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We haven’t recovered yet from all the emotions 
of June, and the next round of events is already tempt­
ing us – assuming the weather is clement, of course. 
EtnoKraków/Crossroads, the Jazz Night and the 31st ULICA 
Street Theatre Festival are mainly held out in the open air, 
while many of the two hundred concerts of the Summer 
Jazz Festival are all about going out in the evenings. If 
classical sounds are more your thing, you can spend 
your weekends at the Festival of Polish Music. And don’t 
forget the special concert held as part of the prestigious 
cycle ICE Classic: Kraków welcomes Kent Nagano and his 
Montreal Symphony Orchestra as part of the celebrations 
of the 85th birthday of Krzysztof Penderecki. 

2018 also sees the return of the International Print Tri­
ennial – unlike in previous years, the majority of the events 
are held during the summer months. The Triennial serves 
as testament of the renaissance of graphic arts, whose 
revival can be at least in part ascribed to digital tech­
nologies – all hail the organisers for being able to keep 
up with the changes! And since July is the hottest month 
in Poland, let’s take a breather in the great outdoors 
during Cracovian picnics, join the events of Boulev[art] 
at the Nowa Huta Reservoir, or simply take a stroll or 
a bike ride along the beautiful, green banks of the Vistula. 

Let’s go!

Grzegorz Słącz
Editor-in-Chief

Resonant July

Jeszcze nie opadły emocje po pełnym wydarzeń czerw­
cu, a już swoimi urokami nęcą nas kolejne wydarzenia 
– uwzględniające jednak na szczęście szczególne okolicz­
ności przyrody. EtnoKraków/Rozstaje, Noc Jazzu czy 
teatralny festiwal 31. ULICA rozgrywają się w dużej mierze 
w plenerach miasta, a dwie setki koncertów Summer Jazz 
Festival zachęcają do wieczornych i nocnych eskapad. 
Kto woli nieco bardziej klasyczne brzmienia, temu czas 
może wypełnić Festiwal Muzyki Polskiej. Warto pamiętać 
też o wyjątkowym koncercie w prestiżowym cyklu ICE 
Classic: Kent Nagano i kierowana przezeń montrealska 
orkiestra przybywają do Krakowa także po to, by uczcić 
85. rocznicę urodzin Krzysztofa Pendereckiego. 

W 2018 roku z rozmachem wraca Międzynarodowe 
Triennale Grafiki – odmiennie niż w ostatnich edycjach 
jego główne wydarzenia koncentrują się w miesiącach 
letnich. MTG 2018 to dziś świadectwo renesansu gra­
fiki, który dokonuje się dzięki rozwojowi technologii 
cyfrowych: chwała organizatorom, że potrafią za tymi 
zmianami nadążyć. A poza tym lipiec to najcieplejszy 
polski miesiąc, więc możemy zatracić się w zieleni podczas 
krakowskich pikników, wziąć udział w wydarzeniach 
w ramach Bulwar[t]u Sztuki nad nowohuckim zalewem 
czy po prostu wybrać się na spacer albo rowerową 
wycieczkę wzdłuż radośnie ożywionych o tej porze roku 
nabrzeży Wisły. 

Ruszajmy! 

Grzegorz Słącz
Redaktor naczelny

„EtnoKraków/Rozstaje, Noc 
Jazzu czy teatralny festiwal 
31. ULICA rozgrywają się 
w dużej mierze w plenerach 
miasta, a dwie setki koncertów 
Summer Jazz Festival zachęcają 
do wieczornych i nocnych 
eskapad.”

Lipiec pełen brzmień
Fot. Michał Ramus

editorial
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Mystical singing
From the very start the festival reminds us that the hu-

man voice is the most beautiful instrument. “Concerts 
held at the Municipal Engineering Museum on 4 July 
are a great celebration of voices, and we will hear some 
of the most charismatic vocalists working today,” promises 
Jan Słowiński, founder and director of the festival. Alireza 
Ghorbani, one of the icons of Iranian music, draws on 
the greatest achievements of Persian vocal traditions. His 
vast repertoire includes the fascinating, complex Radif 
and Tasnif singing techniques of which he has become 
a virtuoso.

The twin brothers Ratko and Radiš Teofilović enchant 
with their stunning harmonies and interpretations of tra-
ditional Balkan music. Their trademark are distinctive, 
original a cappella arrangements for two voices. 

Alim Qasimov has worked alongside many West-
ern musicians, such as Jeff Buckley, the Kronos Quartet 
and the Polish ensemble Voo Voo. He is a true legend 
of mugham – traditional sung poetry from Azerbaijan. He 
regularly performs with his daughter Fargana Qasimova, 
who also joins him in Kraków.

inspiracje muzyczne z całego świata – od amerykańskie-
go hip-hopu do południowoazjatyckiego folku – tworzy 
własne niepowtarzalne brzmienie łączące beatboxowe 
rytmy z fińską ludową tradycją. 

Mistyczny śpiew
O tym, że ludzki głos jest najpiękniejszym instru-

mentem na świecie, przekonamy się już na początku 
festiwalu. „Koncerty 4 lipca w przestrzeniach Muzeum 
Inżynierii Miejskiej to święto wielkich głosów, a wszyscy 
wykonawcy należą do absolutnej czołówki najbardziej 
charyzmatycznych wokalistów nurtu world music” – za-
pewnia Jan Słowiński, twórca i dyrektor festiwalu. Popis 
swych wokalnych umiejętności da Alireza Ghorbani – 
artysta bezpośrednio nawiązujący do najwspanialszych 
osiągnięć wokalnych tradycji perskiej, jedna z ikon muzyki 
z Iranu. Jego bardzo różnorodny repertuar obejmuje radif 
i tasnif – repertuar wymagający opanowania specjalnych 
technik śpiewu, z którymi muzyk doskonale sobie radzi.

Pełną wdzięku i najwyższego kunsztu harmonią gło-
sów zachwycą również bracia Ratko i Radiš Teofilović. 
W swoich autorskich interpretacjach sięgają do oryginal-
nej formuły dwugłosowej a cappella, która wraz z bał-
kańskim repertuarem stała się znakiem rozpoznawczym 
pochodzących z Serbii bliźniaków. 

Współpracą z nim chlubili się wielcy przedstawiciele 
zachodniej muzyki, jak Kronos Quartet czy Jeff Buckley, 
a także polski zespół Voo Voo. Alim Qasimov to praw-
dziwa legenda mugham – tradycyjnej poezji śpiewanej 
z Azerbejdżanu. Od lat towarzyszy mu na scenie córka 
Fargana Qasimova – i nie inaczej będzie podczas kon-
certu w Krakowie.

Wyjątkowy repertuar pieśni kurpiowskich zaprezentuje 
Adam Strug, laureat wielu ważnych nagród muzycznych, 
który od lat stoi na czele zespołu Monodia Polska. „Kur-
piowskie pieśni leśne służyły do nawoływania podczas 
zbierania jagód, choć nie tylko. Składają się nań rze-
czy zdawałoby się odległe: romanse, krwawe ballady, 
utwory dydaktyczne i lubieżne. Zbiór tyleż obszerny, 
co nieoczywisty. Muzykolodzy podkreślają wyjątkowość 
skal muzycznych tego materiału. Mnie zachwyciła liryka 
i nieubłagany realizm” – mówi Adam Strug.

Transowe tańce
W kolejnych dniach podążymy w radykalnie odmien-

nym kierunku, a muzyczną scenę festiwalu zdominują 
elektroniczne rytmy, syntetyczne brzmienia instrumentów 
klawiszowych i beaty z automatów perkusyjnych. Gwiazdą 
tego nurtu będzie Omar Souleyman, syryjski artysta 

I to nie tylko w liczbach, bo EtnoKraków/Rozstaje 
2018 (4-7 lipca) to jedno z najważniejszych wydarzeń 
prezentujących muzykę tradycyjną, etno, folkową i world 
music. „Wolno żywić przekonanie, że tegoroczna edycja 
festiwalu dzięki wysokiemu poziomowi artystycznemu 
odbije się szerokim echem” – mówi prezydent Krakowa 
Jacek Majchrowski. 

„Nie zabraknie ani wielkich nazwisk, ani artystów 
doskonale znanych i oklaskiwanych przez publiczność 
na wszystkich kontynentach, ani wykonawców nieco mniej 
u nas popularnych, choć nie mniej interesujących, którzy 
mają szansę stać się dla krakowskiej i polskiej publicz-
ności autentycznymi odkryciami” – zapowiada dyrektor 
Krakowskiego Biura Festiwalowego Izabela Helbin. 

Prologiem festiwalu będzie występ 1 lipca w Studiu 
im. Romany Bobrowskiej Radia Kraków grupy wokalnej 
Tuuletar (dosł. Bogini Wiatru) z Finlandii, która czerpiąc 

Nurty i przepływy

100 artystów z 10 krajów i 4 kontynen-
tów – jubileuszowa, dwudziesta edycja 
wielkiego święta muzyki etnicznej za-
powiada się imponująco! 

The EtnoKraków/Crossroads 2018 festival (4-7 July) is 
one of the most important events presenting traditional, 
ethno, folk and roots music. “I fully believe that the soaring 
artistic levels of this year’s festival will resound far and 
wide,” says Jacek Majchrowski, Mayor of the City of Kraków. 

“There will be great names and artists who are popular 
and admired the world over. We will also see fascinating 
musicians who are less well known in Poland – I hope 
this will be the perfect opportunity for Kraków’s audiences 
to discover them for themselves,” promises Izabela Helbin, 
director of the Krakow Festival Office. 

The Romana Bobrowska Studio at Radio Kraków hosts 
a festival prelude on 1 July. The Finnish vocal group 
Tuuletar, named after the “Goddess of the Wind” from 
Finnish mythology, combine ancient Kalevala poetry with 
contemporary beatboxing and gorgeous harmonies to cre-
ate their very own brand of vocal folk-hop.

Currents and Flows

One hundred artists from ten coun-
tries and four continents – the tenth 
anniversary festival celebrating world 
music is looking impressive! 

6_zmyslow

Alim Qasimov & Fargana Qasimova, fot. dzięki uprzejmości organizatora

Omar Souleyman, photo courtesy of the organiser
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Adam Strug, winner of many prestigious awards 
and long-term leader of the Monodia Polska ensemble, 
presents a fascinating repertoire of songs from the Kurpie 
region. “The Kurpie region is known for its vast forests, 
and traditional songs were once used as calls among 
foragers for berries. But that’s not all: there are also 
love songs, murder ballads, cautionary tales and lewd 
stories. Musicologists stress the extensive range of mu-
sical themes, but what attracted me to Kurpie sounds 
was the beautiful lyricism and indefatigable realism,” 
says Strug.

Trance dance
The festival takes an unexpected turn next, taking us 

into the world of electronic rhythms, synthesiser keyboards 
and drum machine beats. The star of this festival section 
is Omar Souleyman – world-famous Syrian artist who 
started out as a wedding singer. His music is an intriguing 
experiment, captivating with its Middle Eastern motifs and 
electronic, hypnotic trance sounds.

Alchemia welcomes the Poznań ensemble Lua Preta 
(Portuguese for black moon), intertwining electronica 
with Angolan music to create rhythms inspired by African 
folklore and beliefs. The club also hosts MLDVA (Funklore 
& Herbaciarz) and Cracovian DJs Eta Hox and Kfjatek. 

o międzynarodowej sławie, który swą karierę zaczynał 
jako... śpiewak ślubny. Jego twórczość to intrygujący mu-
zyczny eksperyment, który uwodzi zarówno orientalnymi 
motywami, jak i elektronicznym, hipnotycznym transem.

W klubie Alchemia za sprawą poznańskiej formacji Lua 
Preta (w języku portugalskim „czarny księżyc”), łączącej 
elektronikę i muzykę z Angoli, zabrzmią afrykańskie 
rytmy inspirowane folklorem, zwyczajami i wierzeniami 
tego kontynentu. Wystąpi też formacja MLDVA (Funklore 
& Herbaciarz) oraz krakowscy DJ-e: Eta Hox i Kfjatek. 

Muzyczne żywioły
Naładowani klubową energią przez kolejne festiwa-

lowe dni będziemy spotykać artystów, którzy odnoszą 
wielkie sukcesy na całym świecie. W piątkowy wieczór 
wystąpi Mamadou Diabate – urodzony w Burkina Faso 
kompozytor i mistrz balafonu. Należy on do jeli – grupy 
muzyków, którzy od wielu pokoleń za pomocą pieśni 
opowiadają historię ludu Sambla. 

Usłyszymy również zespół Szikra, niezwykłą ko-
operację dwóch słynnych formacji: avant-klezmerskiej 
i bałkańskiej, czyli holenderskiego Amsterdam Klezmer 
Band i węgierskiego Söndörgő. Pierwsi od dwóch dekad 
odnoszą międzynarodowe sukcesy dzięki błyskotliwej fuzji 
tradycyjnej muzyki klezmerskiej, bałkańskiej, cygańskiej 

Mamadou Diabate, fot. dzięki uprzejmości organizatora
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Z polskiego podwórka
Kto zatęskni za polską muzyką, ten na deser w ostat-

nim dniu festiwalu otrzyma wyborny zestaw wykonawców 
krajowej sceny muzyki etno. 

Dwudziestolecie obchodzi w tym roku jeden z najważ-
niejszych zespołów w historii polskiego folku – Muzy-
kanci. Po raz drugi na plenerowej scenie placu Wolnica 
wystąpi Adam Strug, tym razem z projektem Leśny bożek. 
Usłyszymy też młode zespoły krakowskiej sceny folko-
wej: Pokrzyk i Kapelę Raraszek. Wcześniej, w ramach 
Koncertu wolności / Stage of Freedom w Muzeum 
Inżynierii Miejskiej wystąpią czołowi przedstawiciele 
muzyki jazzowej i improwizowanej, którym przewodzić 
będzie Grzech Piotrowski. 

Oprócz koncertów czekają nas liczne wydarzenia to-
warzyszące: noce tańców – hiszpańskich, brazylijskich 
i polskich, w energii balfolk i etnoelectro – warsztaty 
pieśni polskich, ukraińskich, romskich i wschodniego 
pogranicza, a także spotkanie z prof. Andrzejem Bieńkow-
skim poświęcone tradycjom muzyki żydowskiej.

Epilogiem festiwalu będzie inspirowany polskimi pie-
śniami tradycyjnymi i okrzyknięty sensacją sezonu teatral-
nego spektakl Do dna w reżyserii Ewy Kaim z udziałem 
absolwentów Akademii Sztuk Teatralnych w Krakowie.

***
„Staramy się, by nasz program, wzorem sejsmografu, 

odnotowywał artystyczne wstrząsy, ale też niezauważalne 
lub pomijane, a często najważniejsze dla krajobrazu mu-
zycznego podziemne nurty i przepływy” – podsumowuje 
Jan Słowiński. A nam nie pozostaje nic innego, jak tylko 
czerpać z tych źródeł muzycznych tradycji! ( js)

4-7 lipca
Organizatorzy: Krakowskie Biuro Festiwalowe 
we współpracy z Miastem Kraków oraz Stowa-
rzyszenie Rozstaje
www.etnokrakow.pl

role in Dušan Milić’s musical Guča! Trumpet Duel based 
on motifs from Romeo and Juliet.

The performance by Chilean artists Chico Trujillo is 
sure to provide musical dynamite – they are regarded 
as the world’s finest ambassadors of South-American 
cumbia, which they skilfully combine with other genres. 
The concert will be the perfect soundtrack for a Latino 
dance evening!

Last but not least, folk ensemble Night, inspired 
by places, residents and culture, aims to bring back for-
gotten or nearly extinct traditional Nepalese instrument 
to public performance. 

From Poland’s backyard
If you’re hungry for Polish music, the last day of the fes-

tival presents a delicious selection of home-grown artists!
Muzykanci, one of the most important ensembles 

in the history of Polish folk, is celebrating its 20th anni-
versary this year. Adam Strug makes another appearance, 
bringing his project Leśny bożek to the outdoor stage at 
Wolnica Square. We will also see up-and-coming Cracovian 
groups Pokrzyk and Kapela Raraszek. Earlier, the Stage 
of Freedom at the Municipal Engineering Museum hosts 
leading representatives of jazz and improv music led 
by Grzech Piotrowski. 

As well as concerts, there are plenty of accompa-
nying events: Spanish, Brazilian and Polish dance eve-
nings, workshops on Polish, Ukrainian and Roma songs 
in the spirit of balfolk and ethnoelectro, and a lecture 
by Prof. Andrzej Bieńkowski on Jewish music traditions.

The festival closes with the spectacle Do dna, directed 
by Ewa Kaim and featuring graduates from the Academy 
of Theatre Arts in Kraków. Inspired by Polish traditional 
songs, the performance took the last theatre season 
by storm.

***
“We hope that our programme registers artistic vibra-

tions, even those most minute, frequently ignored yet 
of key importance in the formation of musical landscapes. 
Let us get carried with the currents and flows of music,” 
concludes Jan Słowiński. All that’s left to do now is to draw 
deep from these sources of music tradition! (js)

4-7 July
Organisers: Krakow Festival Office in associa-
tion with the City of Kraków and the Rozstaje 
Association
www.etnokrakow.pl

Elemental music
Charged with positive club energy, we’ll spend the fol-

lowing festival days meeting artists who enjoy popularity 
the world over. On Friday night, we will see the maestro 
of balafon and composer from Burkina Faso Mamadou 
Diabate. He is a griot or jeli – a bard of the Sambala 
people, transmitting their oral tradition through poems 
and songs. 

We will also hear Szkira – the ensemble bringing 
together Amsterdam Klezmer Band from the Nether-
lands with Söndörgő from Hungary. The former have 
earned international acclaim for their dazzling fusion 
of klezmer, Balkan and Gypsy music traditions with 
contemporary avant-garde. The latter captivate with 
their energetic performances using only acoustic string 
instruments – they are fast and furious, fingers flying 
with a fiery panache.

Traditions of brass bands from the Balkan region are 
recalled by the Marko Markovic Brass Band from Serbia. 
The frontman is the son of the undisputed king of trumpet 
Boban Markovic (guest of EtnoKraków in 2003); he has 
collaborated with artists including Emir Kusturica, Goran 
Bregović and Esma Redžepova and played the leading 

i współczesnej. Z kolei Söndörgő zachwyca spektakular-
nym energetycznym graniem wykonywanym wyłącznie 
na akustycznych instrumentach strunowych – nie przy-
padkiem określani są jako „najszybsze palce world music”!

Tradycję bałkańskich orkiestr dętych przypomni po-
chodzący z Serbii znakomity Marko Markovic Brass 
Band. Jej lider Marko Markovic – syn słynnego króla 
trąbki Bobana Markovica (gościa festiwalu w 2003 roku) 
– współpracował z takimi artystami, jak Emir Kusturica, 
Goran Bregović i Esma Redžepova, a nawet zagrał główną 
rolę w musicalu Gucza! Pojedynek na trąbki Dušana 
Milicia opartym na motywach Romea i Julii.

Prawdziwym muzycznym dynamitem będzie chilijska 
formacja Chico Trujillo, uważana dziś za jednego z najlep-
szych ambasadorów południowoamerykańskiej cumbii, 
którą w odkrywczy sposób łączy z innymi gatunkami. Ich 
muzyka to wymarzona ścieżka dźwiękowa na imprezę 
taneczną w stylu latino!

Mieszkańcy, miejsca i kultura to z kolei największa 
inspiracja folkowego zespołu Night, którego ideą jest 
przywracanie do praktyki koncertowej zapomnianych lub 
zagrożonych zapomnieniem nepalskich instrumentów 
tradycyjnych.

Adam Strug, fot. dzięki uprzejmości organizatora

Kapela Raraszek, fot. dzięki uprzejmości organizatora
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Operator ICE Kraków

KRAKOWSKIE BIURO FESTIWALOWE – INSTYTUCJA KULTURY MIASTA KRAKOWA

NA HASŁO:

NASTAWSIENAKULTURE

30% ZNIŻKI*

Po świetnym czerwcowym recitalu Elīny Garančy 
cykl ICE Classic – organizowany przez Miasto Kraków 
i Krakowskie Biuro Festiwalowe – prezentuje kolejne 
wielkie wydarzenie: 18 lipca zabrzmi Pasja wg św. Łu­
kasza Krzysztofa Pendereckiego w wykonaniu Orchestre 
symphonique de Montréal pod batutą amerykańskiego 
dyrygenta Kenta Nagano.

Nagano rozpoczął karierę jako asystent Sarah Caldwell 
w Operze Bostońskiej i Seiji Ozawy w Bostońskiej Orkie-
strze Symfonicznej. Już wtedy miał zadatki na geniusza 
batuty: gdy w trybie pilnym zastąpił Ozawę w wykonaniu 
IX Symfonii Mahlera, spisał się brawurowo, choć jak 
głosi plotka, na próby zabrakło czasu, a Nagano nie 
znał partytury… Z Orchestre symphonique de Montréal 
artysta związał się w 2006 roku. Wraz z nią publiczności 
w Kanadzie i na całym świecie prezentuje własne, świeże 
spojrzenie na muzykę. Zaproszenie do Krakowa przyjął, aby 
wziąć udział w obchodach pewnej bardzo ważnej rocznicy.

„W 2018 roku świętujemy 85. urodziny jednego z naj-
znakomitszych twórców muzyki współczesnej – Krzysz-
tofa Pendereckiego, dlatego też w programie koncertu 
będziemy mogli usłyszeć jego monumentalną, awangar-
dową Pasję wg św. Łukasza” – zapowiada Izabela Hel-
bin, dyrektor Krakowskiego Biura Festiwalowego. Utwór 
od swojej premiery w 1966 roku w niemieckim Münster nie 
przestaje zachwycać i zadziwiać oryginalnością. „Do dziś 
to wielkie dzieło nie straciło nic ze swej intensywności, 
mocy i głęboko poruszającej estetyki” – mówił Nagano 
w wywiadzie dla Festiwalu w Salzburgu. 

Koncertem pod batutą Kenta Nagano cykl ICE Classic 
wpisuje się w krakowskie obchody jubileuszu polskiego 
twórcy. Przypomnijmy, że podczas tegorocznego Festiwalu 
Muzyki Filmowej zabrzmiał koncert Penderecki2Cine­
ma. Poprzedziła go uroczystość nadania Sali Audyto-
ryjnej Centrum Kongresowego ICE Kraków – tej samej, 
w której wkrótce wysłuchamy Pasji – imienia Krzysztofa 
Pendereckiego. A zapewniamy, że to jeszcze nie koniec 
jubileuszowych wydarzeń w mieście, z którym Maestro 
związał swoje zawodowe i prywatne drogi. (bs)

Spotkanie mistrzów

ICE Classic nie zwalnia tempa: w lipcu 
światowej sławy dyrygent poprowadzi 
wykonanie jednego z najważniejszych 
dzieł polskiej muzyki XX wieku! 

Hot on the heels of the outstanding recital by Elīna 
Garanča, the ICE Classic cycle – organised by the City 
of Kraków and the Krakow Festival Office – brings another 
great event: on 18 July we will hear Krzysztof Penderecki’s 
St Luke Passion performed by the Orchestre symphonique 
de Montréal under the baton of the American conductor 
Kent Nagano.

Nagano started off as an assistant to Sarah Caldwell at 
the Boston Opera and Seiji Ozawa at the Boston Symphonic 
Orchestra. He was already showing signs of genius: he 
made a great impression when he had to unexpectedly fill 
in for Ozawa in the performance of Mahler’s Symphony 
No. 9, even though rumour has it there was no time to re-
hearse and he didn’t even know the score… Nagano went 
on to join forces with the Montreal Symphony Orchestra 
in 2006, and together they present their own fresh take 
on music on stages in Canada and the world over. He 
has been invited to Kraków to join in the celebrations 
of a momentous anniversary.

“In 2018, we are celebrating the 85th birthday of Krzysz-
tof Penderecki, one of the most important composers 
of contemporary music,” says Izabela Helbin, director 
of the Krakow Festival Office. She adds, “We will hear his 
monumental, avant-garde St Luke Passion.” Ever since 
its premiere in Münster in Germany in 1966, the com-
position has been captivating audiences the world over. 
“The work has lost nothing of its great intensity, power 
and moving aesthetic,” Nagano said in an interview for 
the Salzburg Festival. 

The ICE Classic cycle joins Cracovian celebrations 
of Penderecki’s birthday, which have also included the Pen­
derecki2Cinema concert during the Film Music Festival. 
The performance was preceded by the ceremonial nam-
ing of the Auditorium Hall at the ICE Kraków Congress 
Centre – where St Luke Passion will be performed – after 
the composer himself. And this is certainly not the end 
of anniversary events in Kraków – the city chosen by Pen-
derecki’s as his home. (bs)

When Maestros Meet

ICE Classic is showing no signs of slow-
ing down: in July we will see a world-fa-
mous conductor leading one of the most 
important works of Polish 20th centu-
ry music! 
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Orchestra. The conductor Marcin Nałęcz-Niesiołowski has 
described the composition as a “beautiful combination 
of the new with the traditional”. On the same evening 
we will also hear Wojciech Kilar’s Magnificat for soprano 
(Eliza Kruszczyńska), tenor, bass, mixed choir and orchestra.

Duets, quintets…
Been missing chamber music? No problem! On 12 July, 

the Aula of Collegium Novum of the Jagiellonian University 
welcomes the up-and-coming violinist Miranda Liu. Two 
years ago, before she even turned twenty, the American 
was appointed concertmaster of the esteemed Hungarian 
orchestra Concerto Budapest. In Kraków she performs hits 
of Polish violin music, including Wieniawski’s Legend and 
Szymanowski’s Mythes. She is joined by the Hungarian 
violinist Éva Szalai who also reaches for compositions 
by her compatriots Liszt and Bartók.

Chamber works for violin and piano (Paderewski, 
Lutosławski, Nikodemowicz) resound during the concert 
by Wojciech Pronowicz and Radosław Sobczak (5 July, 
Manggha Museum). The Cracow Duo presents a review 
of works for cello and piano composed between the 19th 
and 21st centuries (8 July, Collegium Novum). Finally, 
Juliusz Zarębski’s Piano Quintet in G minor Op. 34, de-
scribed as the finest achievement of Polish chamber 
music of the Romanticism, resounds at the Manggha 

przez samego kompozytora za ostateczne domknię-
cie formy. 3 lipca w kościele św. Katarzyny w Polskim 
Requiem usłyszymy solistów: Izabellę Matułę (sopran), 
Isabelle Vernet (mezzosopran), Wojciecha Parchema 
(tenor), Liudasa Mikalauskasa (bas) oraz Chór i Orkiestrę 
Filharmonii Krakowskiej pod batutą Macieja Tworka. 
Wykonanie dzieła na tegorocznym festiwalu podkreśla 
dwie ważne rocznice: 100-lecie odzyskania przez Polskę 
niepodległości oraz jubileusz 85. urodzin kompozytora.

Gotycka świątynia na Kazimierzu stanie się także 
scenerią oratorium Pawła Łukaszewskiego Via Crucis 
(8 lipca), zbudowanego w formie megaronda: części 
tej drogi krzyżowej otwiera i zamyka podobna formuła 
melodyczna. Całość wykonają Jakub Michalski (narra-
tor), Wojciech Basiakowski (kontratenor), Aleksander 
Zuchowicz (tenor), Jacek Jaskuła (baryton) wraz z Chórem 
i Orkiestrą Opery Wrocławskiej oraz dyrygentem Marci-
nem Nałęczem-Niesiołowskim, który uznał kompozycję 
za „piękne połączenie tego, co jest nowe, z tym, co jest 
tradycją”. Tego samego wieczora zabrzmi także Magnificat 
Wojciecha Kilara na sopran (Eliza Kruszczyńska), tenor, 
bas, chór mieszany i orkiestrę.

Duety, kwintety…
Zatęskniliście za kameralistyką? Proszę bardzo! 12 lip-

ca w Auli Collegium Novum UJ wystąpi Miranda Liu, jedna 

W repertuarowej różnorodności łatwo jednak wy-
różnić wspólny, biało-czerwony mianownik: przed nami 
14. Festiwal Muzyki Polskiej (3-22 lipca)! 

W wielkiej obsadzie
Na inaugurację zabrzmi monumentalny utwór, który 

stał się muzyczną kroniką dziejów naszego kraju – Polskie 
Requiem Krzysztofa Pendereckiego. Początki dzieła się-
gają roku 1980 i lirycznej, pełnej melancholii Lacrimosy, 
skomponowanej na prośbę Lecha Wałęsy na uroczy-
stość odsłonięcia pomnika poległych stoczniowców. Tak 
zapoczątkowany utwór powstawał z przerwami przez 
prawie ćwierć wieku. Inspiracją jego kolejnych części były 
bieżące i historyczne wydarzenia, istotne dla polskich 
losów (m.in. śmierć kardynała Wyszyńskiego czy powsta-
nie warszawskie). Chaconne per archi, która powstała 
w 2005 roku po śmierci Jana Pawła II, została uznana 

Festiwal  
na tematy polskie

Tu zabrzmi muzyka dawna i współ-
czesna, dzieła znane całemu światu 
i takie, które dopiero czekają na od-
krycie, wielkie formy wokalno-instru-
mentalne i kameralne duety…

But the diverse repertoire has a white-and-red com-
mon denominator: that’s right, the 14th Festival of Polish 
Music (3-22 July) is here! 

Fabulous performers
The festival opens with a monumental piece which 

serves as a musical chronicle of our history: Krzysztof 
Penderecki’s Polish Requiem. The work dates back to 1980 
and the lyrical, melancholy Lacrimosa composed on 
request of Lech Wałęsa for the unveiling of a memorial 
dedicated to shipyard workers killed in anti-govern-
ment riots. This marked the first stage of the crea-
tion of the composition which continued to evolve over 
the next twenty-five years. Its subsequent parts were 
inspired by current and historical events significant for 
Poland (such as the Warsaw Uprising of the Second 
World War and the death of Cardinal Stefan Wyszyński). 
The tenth part, Chaconne per archi, composed in 2005 
after the passing of John Paul II, has been described 
by the composer as the finale of the piece. On 3 July, 
the Church of St Catherine resounds with soloists Izabella 
Matuła (soprano), Isabelle Vernet (mezzo-soprano), 
Wojciech Parchem (tenor), Liudas Mikalauskas (bass) 
and the Choir and Orchestra of the Kraków Philharmonic 
under the baton of Maciej Tworek. The performance 
marks two important anniversaries falling this year: 
the centenary of Poland regaining independence, and 
the 85th birthday of the composer.

The Gothic church in Kazimierz is also the setting for 
Paweł Łukaszewski’s oratorio Via Crucis (8 July), composed 
as a mega-rondo, with each part of the Way of the Cross 
opening and closing with the same musical theme. It will 
be performed by Jakub Michalski (narrator), Wojciech 
Basiakowski (countertenor) Aleksander Zuchowicz (tenor), 
Jacek Jaskuła (baritone) and the Wrocław Opera Choir and 

Festival  
on Polish Themes

We will hear music ranging from ear-
ly to contemporary, works known 
the world over and those still waiting 
to be discovered, expansive vocal and 
instrumental compositions and cham-
ber music and duets…

Miranda Liu, fot. Camuto Petzke

Elżbieta Szmytka, fot. Maja Jantar
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Museum performed by musicians from the Sinfonietta 
Cracovia orchestra and Piotr Sałajczyk on piano (4 July).

Chopin’s world 
He believed the human voice to be an imperfect 

instrument, and his 19 songs were only published after 
his death. Fryderyk Chopin only wrote them for books 
of friendship, for beautiful ladies or simply on the spur 
of a moment. They were inspired by texts by Polish poets, 
which made the composer happy, or sad, or melanchol-
ic… We take a peek into this intimate world of Chopin’s 
emotions with the acclaimed soprano Elżbieta Szmytka 
accompanied on piano by Grzegorz Biegas (19 July, 
Collegium Maius). 

And of course the Festival of Polish Music wouldn’t be 
the same without Chopin’s polonaises, waltzes, mazurkas, 
nocturnes or scherzos, performed at the Aula of Collegium 
Novum by Philipp Kopachevsky, soloist at the Moscow 
Philharmonic (21 July). 

Polish motifs
The Polonia overture inspired by the independence 

uprising in November 1830, the symphony known as Pol­
ish with a polonaise in the finale, the Polonia symphonic 
prelude with excerpts from the Dąbrowski Mazurka – you’d 
be forgiven for thinking these compositions were penned 
by Polish composers, but you’d be wrong. In fact they 
were written by Richard Wagner from Germany, Pyotr 
Tchaikovsky from Russia and Edward Elgar from England. 
The works with Poland in their titles are presented during 
two concerts by the Sinfonia Iuventus Polish Orchestra and 
guests: on 13 July the musicians are joined by conductor 

Matteo Pagliari and violinist Małgorzata Wasiucionek 
who also performs the solo part in Wieniawski’s Concerto 
No. 2 in D minor, while on 20 July the baton is taken over 
by Su-Han Yang, winner of the 10th Grzegorz Fitelberg 
International Competition for Conductors.

Zieleński. Context
The finale concert takes us back in time to the days 

of the Vasa dynasty. Capella Cracoviensis under the baton 
of Jan Tomasz Adamus presents works by Mikołaj Zieleński 
– composer, organist and bandmaster to the Archbishop 
of Gniezno at the turn of the 17th century. They will be jux-
taposed with compositions by Marcin Mielczewski, Asprilio 
Pacelli and Heinrich Ignaz Franz von Biber, resounding at 
the Church of St Catherine on 22 July.

***
According to Richard Wagner, “Music is the beginning 

and end of language.” And so while we could talk endlessly 
about the wealth of Polish music, instead let’s simply head 
to the festival and listen to the music! (bs)

3-22 July
Organiser: Association of Polish Music
www.fmp.org.pl

z najlepszych skrzypaczek młodego pokolenia. Dwa lata 
temu, jeszcze przed swoimi 20. urodzinami, Amerykanka 
została koncertmistrzynią słynnej węgierskiej orkie-
stry Concerto Budapest. W Krakowie w jej wykonaniu 
usłyszymy „przeboje” polskiej literatury wiolinistycz-
nej, m.in. Legendę Wieniawskiego i Mity Szymanowskiego. 
Wraz z nią wystąpi węgierska pianistka Éva Szalai, która 
sięgnie także po kompozycje twórców ze swojej ojczyzny: 
Liszta i Bartóka.

Utwory kameralne na skrzypce i fortepian (Paderew-
ski, Lutosławski, Nikodemowicz) wypełnią także koncert 
Wojciecha Pronowicza i Radosława Sobczaka (5 lipca, 
Muzeum Manggha). Przeglądu dzieł na wiolonczelę 
i fortepian od XIX po XXI wiek dokona Cracow Duo (8 lipca, 
Collegium Novum UJ). Natomiast Kwintet fortepianowy 
g-moll op. 34 Juliusza Zarębskiego, uważany za najświet-
niejsze dokonanie polskiej kameralistyki romantycznej, 
zabrzmi w wykonaniu muzyków orkiestry Sinfonietta 
Cracovia i pianisty Piotra Sałajczyka (4 lipca, Muzeum 
Manggha).

Świat Chopina 
Głos ludzki uważał za bardzo niedoskonałe narzędzie 

ekspresji, a swoich 19 pieśni nie opublikował za życia. Fry-
deryk Chopin pisywał je pod wpływem chwili, z potrzeby 
ducha czy na użytek sztambuchów bliskich przyjaciół 
i pięknych dam. Ich inspiracją były teksty polskich po-
etów, które mocno poruszyły kompozytora – uradowały 
go, zasmuciły, wywołały wspomnienia... W ten intymny 
świat wprowadzą nas oklaskiwana na scenach całej 
Europy sopranistka Elżbieta Szmytka i towarzyszący jej 
na fortepianie Grzegorz Biegas (19 lipca, Aula Collegium 
Maius UJ). 

Festiwal Muzyki Polskiej nie zostawi nas też bez Cho-
pinowskich polonezów, walców, mazurków, nokturnów 
czy scherz – 21 lipca w Auli Collegium Novum UJ zagra 
je Philipp Kopachevsky, solista Filharmonii Moskiewskiej. 

Polskie motywy
Uwertura Polonia zainspirowana niepodległościo-

wym zrywem Polaków w listopadzie 1830 roku, symfonia 
z polonezem w finale nazwana Polską i preludium sym-
foniczne Polonia, które cytuje m.in. Mazurka Dąbrow­
skiego – wbrew pozorom autorami tych dzieł nie są nasi 
rodacy. Skomponowali je odpowiednio Niemiec Richard 
Wagner, Rosjanin Piotr Czajkowski i Anglik Edward Elgar. 
Utwory z Polską w tytule zaprezentuje podczas dwóch 
festiwalowych koncertów Polska Orkiestra Sinfonia Iu-
ventus oraz jej goście: 13 lipca wraz z zespołem wystąpi 

dyrygent Matteo Pagliari (a także skrzypaczka Małgorzata 
Wasiucionek, która zagra partię solową w Koncercie 
nr 2 d-moll Wieniawskiego), natomiast 20 lipca batutę 
przejmie Su-Han Yang, zwycięzca X Międzynarodowego 
Konkursu Dyrygentów im. Grzegorza Fitelberga.

Zieleński. Konteksty
Finałowy koncert festiwalu przeniesie nas w czasy 

Wazów. Capella Cracoviensis pod kierunkiem Jana To-
masza Adamusa zaprezentuje dzieła Mikołaja Zieleńskie-
go – żyjącego na przełomie XVI i XVII wieku organisty 
i kapelmistrza na dworze prymasa Polski – zestawiając 
je z utworami Marcina Mielczewskiego, Asprilia Pacellego 
i Heinricha Ignaza Franza von Bibera. Muzyka staropolska 
zabrzmi w kościele św. Katarzyny 22 lipca.

***
„Muzyka to początek i koniec wszelkiej mowy” – twier-

dził wspomniany już wcześniej Richard Wagner. Więc choć 
opowieści o bogactwie muzyki polskiej możemy snuć bez 
końca, po prostu idźmy na festiwal i posłuchajmy! (bs) 

3-22 lipca
Organizator: Stowarzyszenie Muzyki Polskiej
www.fmp.org.pl

Philipp Kopachevsky, photo by Yanis Gusak

Sinfonia Iuventus, fot. Wiktor Zdrojewski
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Club panorama
The spiritual home of the Summer Jazz Festival is 

Piwnica Pod Baranami. Decades ago it was a regular venue 
for gigs by Witold Wnuk, founder and director of the fes-
tival, and the Jazz Lambs for lifetime achievements are 
awarded here, with this year’s statuette going to Andrzej 
Dąbrowski. During the festival, daily concerts resounding 
with music of all styles and genres are held here, from 
trad jazz via songs to fusion. Wojciech Karolak, Krzysztof 
Ścierański, Lora Szafran, Stanisław Soyka, Włodzimierz 
Nahorny and Grzech Piotrowski are just some of the hot-
test names we will hear. The venue also hosts an exhibi-
tion of Małgorzata Kornecka’ s paintings accompanying 
the festival.

Adam Kawończyk, Stanisław Słowiński, Marek 
Stryszowski and Funk the Night represent another major 
festival series of the latest projects by veterans and up-
and-coming musicians on the Polish scene. The Harris 
Piano Jazz Bar resounds with canonical jazz trios and 
quartets as well as exploring sounds verging on folk, 
electronic and even classical music (for example the  pro-
ject Chopin on Strings by the Maciej Strzelczyk, Romuald 
Erenc and Piotr Rodowicz trio). These events feature many 
musicians from abroad, some of whom – such as Karen 
Edwards and Keith Thompson – love returning to Po-
land time and again. We will have another opportunity 
to hear selected artists during concerts at the Piec Art 

Złotej Filharmonii z udziałem niezawodnego Vladislava 
Sendeckiego i Pianohooligana – Piotra Orzechowskiego. 

Klubowa panorama
Prawdziwym matecznikiem Summer Jazz Festival 

jest Piwnica pod Baranami – tu niegdyś grał inicja-
tor i dyrektor festiwalu Witold Wnuk, tu przyznawane 
są Jazzowe Baranki, tradycyjne festiwalowe nagrody dla 
najbardziej zasłużonych muzyków (tym razem statuetka 
wędruje do Andrzeja Dąbrowskiego!), tu wreszcie w serii 
codziennych koncertów wystąpią muzycy w większości 
od lat obecni na krakowskim festiwalu, reprezentujący 
pełne spektrum odmian i brzmień gatunku: od jazzu 
tradycyjnego, poprzez piosenkę, aż po fusion. Wojciech 
Karolak, Krzysztof Ścierański, Lora Szafran, Stanisław Soy-
ka, Włodzimierz Nahorny czy Grzech Piotrowski – to tylko 
wybrane spośród najgorętszych nazwisk tego pasma. 
W tym roku w Piwnicy pod Baranami festiwalowi towa-
rzyszy również wystawa obrazów Małgorzaty Korneckiej.

Natomiast Adam Kawończyk, Stanisław Słowiński, Ma-
rek Stryszowski i Funk the Night to przedstawiciele kolejne-
go przeglądu kilkudziesięciu najnowszych projektów zarów-
no weteranów, jak i młodych wilków polskiej sceny, który 
znalazł swoje miejsce w Harris Piano Jazz Bar: tu oprócz 
kanonicznych jazzowych tercetów czy kwartetów wyru-
szymy w interesujące wycieczki w stronę muzyki folkowej, 
elektronicznej czy nawet klasycznej (ciekawie zapowiada 
się projekt Chopin na strunach tria Maciej Strzelczyk, Ro-
muald Erenc, Piotr Rodowicz). Tu także przekonamy się, jak 
wielu zagranicznych muzyków nie tylko chętnie występuje 
na krakowskim festiwalu, ale wręcz – jak Karen Edwards czy 
Keith Thompson – stale wraca do Polski. Uzupełnieniem 
tego cyklu, a czasem też szansą na ponowne obejrzenie 
wybranych wykonawców – są występy w klubie Piec Art 
w pierwszej połowie lipca. Z kolei Alchemia, na co dzień 
dom najbardziej energetycznych i nowatorskich odmian 
jazzu, nie zawiedzie swoich bywalców: w kultowym klubie 
przy placu Nowym spotkamy m.in. Mikołaja Trzaskę z Ra-
fałem Mazurem czy Oleś Brothers z Antonim Gralakiem. 
W tej panoramie warto dostrzec jeszcze koncerty w klubie 
U Muniaka, promujący młodą scenę alternatywną projekt 
w Pracowni pod Baranami oraz sobotnie Nocne Recitale 
Obsceniczne niezwykłej postaci festiwalu i w ogóle Krakowa 
– Jerzego Bożyka. Będzie się działo! 

Od Luizjany po Nowy Jork
Od lat oficjalną inauguracją i zaproszeniem do udziału 

w festiwalu są parady i plenerowe koncerty, czyli święto 
jazzu tradycyjnego, który w Krakowie ma swoją wielką 

Mimo zmiany nazwy słynne już krakowskie święto 
jazzu odchodzi od swojej sprawdzonej formuły tylko o tyle, 
że w tym roku będziemy mogli wziąć udział w niespoty-
kanej wcześniej liczbie koncertów, a sam festiwal trwa 
nie miesiąc, a sześć tygodni (24 czerwca – 5 sierpnia).

Jazz niepodległy
Modyfikacja nazwy festiwalu ma służyć jego mię-

dzynarodowemu oddźwiękowi, ale organizatorzy nie 
zapominają o tegorocznych obchodach stulecia polskiej 
niepodległości – bo przecież trudno o gatunek, który 
bardziej niż jazz symbolizowałby dążenie do niczym 
nieskrępowanej wolności i niezależności. Złota setka 
polskiego jazzu to pomysł na ukazanie jego różnorod-
ności i potencjału. Skoro zaś na festiwalu mają wystąpić 
najlepsi z najlepszych, nie mogło zabraknąć tych, którzy 
od dziesięcioleci budują wizerunek polskiego jazzu także 
poza granicami kraju. W cyklu koncertów w Muzeum 
Manggha wystąpią zatem najbardziej zasłużeni z nich: 
Urszula Dudziak, Michał Urbaniak, Zbigniew Namysłowski 
czy Jan Ptaszyn Wróblewski, ale też ci, którzy w ostatnich 
latach przebojem wdarli się na najwyższą jazzową półkę 
– Leszek Możdżer i Włodek Pawlik. W festiwalowe tradycje 
wpisuje się również Solo Piano Weekend (6, 7 lipca) w Sali 

Wszystkie twarze jazzu

Plejada polskich gwiazd, legendy 
światowego jazzu, blisko 200 koncer-
tów i 500 wykonawców – trwa Summer 
Jazz Festival Kraków!

Despite the new name, the great celebration of jazz 
is only making minor changes to the tried-and-tested 
formula, and that’s just including even more concerts and 
extending the festival from a month to a full six weeks 
(24 June – 5 August). 

Independent jazz
The new name aims to make the festival more recognis-

able on the international stage, but the organisers are also 
making sure to mark this year’s celebrations of the cen-
tenary of Poland’s independence. You’d be hard pushed 
to find a better genre than jazz to symbolise the drive for 
freedom and liberty, and the Golden Hundred of Polish Jazz 
musicians represent its diversity and potential. And since 
the festival brings us only the crème de la crème, we will 
hear musicians who have been building the image of Polish 
jazz for many years. The cycle of concerts at the Manggha 
Museum features Urszula Dudziak, Michał Urbaniak, Zbig-
niew Namysłowski and Jan Ptaszyn Wróblewski, as well 
as musicians who have taken the scene by storm in more 
recent years: Leszek Możdżer and Włodek Pawlik. During 
the Solo Piano Weekend (6 and 7 July) at the Golden Hall 
at the Philharmonic, we will hear the flawless Vladislav 
Sendecki and Piotr Orzechowski AKA Pianohooligan. 

Kraków Faces Jazz

Myriad Polish stars, jazz legends from 
around the globe, almost 200 concerts 
and 500 performers – the Summer 
Jazz Festival Kraków is in full swing!
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Zbigniew Namysłowski, fot. arch. organizatora

Urszula Dudziak, photo courtesy of the artist



historię. Od kilkudziesięciu lat grają go tutaj Boba Jazz 
Band, Old Metropolitan Band, Jazz Band Ball Orchestra 
czy Beale Street Band. I choć w tym roku festiwal ruszył już 
tydzień wcześniej, to właśnie Niedziela Nowoorleańska 
(1 lipca) i codzienne plenerowe koncerty przed Kawiarnią 
Ratuszową w klimacie rodem ze słonecznej Luizjany 
pozwolą nam na dobre poczuć jazzowy groove Krakowa. 

W taki właśnie świąteczny nastrój wpisują się występy 
największych międzynarodowych gwiazd. Po elektryzują-
cych czerwcowych występach Alfredo Rodríguez Trio oraz 
projektu Charles Lloyd & The Marvels & Bill Frisell w lipcu 
przyjdzie pora na prawdziwą sensację, bo tak właśnie 
trzeba nazwać wieczór 8 lipca w Auditorium Maximum UJ. 
Take 6 – najbardziej chyba utytułowany zespół wokalny 
w historii (dziesięć nagród Grammy!) z równą swobodą 
poruszający się w stylistyce gospel i jazzu – wykona pro-
gram poświęcony pamięci słynnego wokalisty, zmarłego 
w ubiegłym roku Ala Jarreau. Natomiast 12 lipca z Kijów.
Centrum wybierzemy się w podróż do… Nowego Jorku, 
bo też z tamtejszą awangardą kojarzony jest Pharoah 
Sanders – genialny saksofonista śmiało eksplorujący 
nowe terytoria muzyczne, który w ciągu swojej blisko 
sześćdziesięcioletniej kariery miał okazję współpracować 
zarówno z Sun Ra, jak i Johnem Coltrane’em. 

Bogaty program tegorocznego Summer Jazz Festival 
niesie jeszcze wiele niespodzianek i powodów do zachwy-
tu. Okazją do podsumowań będzie finałowy koncert 
4 sierpnia na dziedzińcu – a jakże! – Pałacu pod Bara-
nami, a Witold Wnuk już dziś zapowiada, że od tej pory 
Summer Jazz Festival Kraków będzie w jeszcze większym 
niż dotychczas stopniu jednoczył całe polskie środowisko 
muzyków i fanów. (gs)

24 czerwca – 5 sierpnia
Organizator: Fundacja My Polish Heart
www.cracjazz.com

club during the first half of July. The cult club Alchemia, 
home to rather more lively and innovative forms of jazz, 
welcomes audience favourites Mikołaj Trzaska with Rafał 
Mazur and the Oleś Brothers with Antoni Gralak. And 
there are gigs at U Muniaka, the Pracownia Pod Baranami 
promotes the young alternative scene, while on Saturday 
nights the Obscene Recitals feature the extraordinary 
Jerzy Bożek. It’s all go! 

From Louisiana to New York
For many years, the official opening of the festival has 

been marked by parades and outdoor concerts celebrating 
traditional jazz and its long history in Kraków. Following 
decades-old traditions, we will hear the Boba Jazz Band, 
Old Metropolitan Band, Jazz Band Ball Orchestra and 
Beale Street Band. Even though this year’s events are 
starting a whole week earlier, the New Orleans Sun-
day (1 July) and daily concerts in the open air outside 
the Ratuszowa Café recalling the atmosphere of sunny 
Louisiana help us get into Kraków’s jazz groove. 

The hot festival atmosphere is fuelled by even 
more performances by some of the greatest jazz stars. 
Hot in the footsteps of the Alfredo Rodríguez Trio and 
Charles Lloyd & The Marvels & Bill Frisell in June, it’s 
turn for the main July event at the Auditorium Maximum 
of the Jagiellonian University on 8 July. Take 6 – perhaps 
the most highly acclaimed vocal ensemble in history (ten 
Grammies!) skilfully combining jazz with gospel – per-
forms a programme dedicated to the celebrated vocalist 
Al Jarreau who passed away last year. On 12 July, Kijów.
Centrum takes us on a journey to New York with Pharoah 
Sanders – the inspired, veteran avant-garde saxophonist 
known for exploring brand new music territories and 
famous for his collaborations with musicians as diverse 
as Sun Ra and John Coltrane during his career spanning 
close to sixty years. 

The extensive programme of this year’s Summer 
Jazz Festival still has plenty of surprises left in store. 
The perfect opportunity to reflect on the festival will be 
the finale concert held – where else? – at the courtyard 
of the Pod Baranami Palace on 4 August. Witold Wnuk 
pledges that the Summer Jazz Festival Kraków will work 
as hard as ever to bring together Poland’s jazz musicians 
and fans! (gs)

24 June – 5 August
Organiser: My Polish Heart Foundation
www.cracjazz.com Take 6, fot. arch. organizatora

Pharoah Sanders, fot. arch. artysty
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Księżyc i jazz The Moon and Jazz 
Cracovian Nights, the cycle of nocturnal events cel-

ebrating all fields of the arts, continue to enjoy growing 
popularity. The 12th Jazz Night (14/15 July) is bound 
to attract crowds once again: concerts held in beautiful 
open-air settings, atmospheric clubs and music resounding 
until the early hours… The event organised by the City 
of Kraków in cooperation with the ongoing Summer Jazz 
Festival Kraków presents all flavours of jazz at outdoor 
stages, at MOCAK, Proxima Nowy Theatre and dozens 
of Kraków’s clubs, bars and cellars.

The main stage at the Small Market Square welcomes 
the pianist Pasquale Stafano and bandoneonist Gianni 
Norio; the artists are famous for their album Nocturno, 
featuring classic pieces by Astor Piazzolla and Carlos 
Gardel alongside their own compositions. Hanna Banaszak 
presents her beautiful sounds, while a dose of high en-
ergy is provided by the funk formation PBUG. The Keith 
Thompson Band brings jazz rock to Nowa Huta, while 
Wayne Markus and Soul Finger stray into blues. Clubs 
across the city present recitals of jazz standards, as well 
as resounding with fusion and even Latino music! Don’t 
forget that entry to all concerts is free.

It’s no accident that the symbol of this year’s Cracov-
ian Nights is the Moon in all her phases; the exceptional 
cycle of events showcases different aspects of culture and 
all shades of artistic expression. (gs)

www.krakowskienoce.pl

Krakowskie Noce, miejski cykl wydarzeń z różnych 
dziedzin sztuki, cieszą się niesłabnącym powodzeniem. 
Wielotysięczną publiczność przyciągnie z pewnością także te-
goroczna Noc Jazzu (14/15 lipca): wspaniałe krakowskie ple-
nery, klimatyczne kluby i moc muzyki trwającej do późnych 
godzin… W dwunastej edycji wydarzenia – organizowanego 
w porozumieniu z trwającym Summer Jazz Festival Kraków 
– wszelkie odcienie jazzu zabrzmią na scenach plenerowych, 
a także w muzeum MOCAK i Teatrze Nowym Proxima oraz 
w kilkunastu krakowskich klubach, kawiarniach i piwnicach.

 Na głównej scenie na Małym Rynku wystąpi piani-
sta Pasquale Stafano i bandoneonista Gianni Norio, zna-
ni m.in. z płyty Nocturno, na której obok kompozycji samych 
wykonawców znalazły się też klasyczne już utwory Astora 
Piazzolli czy Carlosa Gardela. W ten nastrój wpisze się 
występ Hanny Banaszak, zaś porcji energii dostarczy nam 
funkowa formacja PBUG. W Nowej Hucie będzie bardziej 
jazzrockowo – za sprawą Keith Thompson Band, a także 
bluesowo, dzięki występowi Wayne’a Markusa z zespołem 
Soul Finger. W klubach czekają nas klimatyczne recitale 
jazzowych standardów, ale też muzyka fusion, a nawet… 
latynoska fiesta! Warto dodać, że wstęp na wszystkie kon-
certy jest bezpłatny.

Nie przypadkiem symbolem Krakowskich Nocy stał się 
w tym roku księżyc we wszystkich swoich fazach: ten świetny 
cykl pokazuje nam różne twarze kultury – i wszelkie odcienie 
artystycznej ekspresji. (gs)

www.krakowskienoce.pl
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One of the longest-running and most important print 
competitions in the world, the International Print Triennial, 
has entered its sixth decade: originally ran as a biennial, 
2016 marked fifty years since the first ever festival. In spite 
of Kraków being separated from the West by the Iron 
Curtain, the initiative instantly grabbed the attention 
of international artistic circles. In the communist era, 
regular meetings of printmakers from all over the globe 
were a great artistic celebration and an opportunity 
to break through political isolation and open a window 
onto the world. In the past Kraków welcomed acclaimed 
artists including Robert Rauschenberg and Joseph Kossuth 
and presented great works of pop-art, op-art, minimal-
ism and conceptualism; the advent of the digital age and 
new media brought digital prints and interactive works.

Processing
The world is a different place in the 21st century, and 

printmaking has also undergone a revolution: artists 
reach for new technologies and boundaries between 
genres are becoming increasingly blurred. The organ-

isers of the International Print Triennial 2018 (5 July 
– 10 October) declare, “By respecting the traditions set 
out by acclaimed printmakers and tireless organisers, led 
by Professor Witold Skulicz [founder of the event, president 
of the International Print Triennial and long-running direc-
tor of the International Print Triennial Society Office who 
passed away in 2009 – ed.] we hope to usher in a new era 
of the Cracovian festival.” Following the competition rules, 
which state that printmaking is a process and reaches 
its full potential when presented as a set or cycle, each 
participant enters an individual print or a set of up to four 
works. Participants are also invited to attach short films 
visualising their creative process and submit texts, visual 
resources and any other supporting materials which served 
as their inspiration or important reference points. They 
will provide an invaluable addition to the exhibition, since 
the aim of International Print Triennial 2018 is to “reveal 
the complex nature of printmaking and making it acces-
sible to wide audiences.”

Wealth of images
The international jury, led by the Slovenian artist 

Breda Škrjanec, selected 257 works by 115 authors from 
30 countries for the competition exhibition. The second 

Jeden z największych i najstarszych konkursów graficz-
nych na świecie wkroczył w drugie półwiecze – w 2016 roku 
minęło pięćdziesiąt lat od pierwszej edycji wydarzenia 
(w pierwszych dwóch dekadach w formule biennale). 
Pomimo dzielącej wówczas świat żelaznej kurtyny kra-
kowska inicjatywa od razu spotkała się z zainteresowa-
niem międzynarodowego środowiska artystycznego. 
W warunkach PRL cykliczne spotkania grafików z różnych 
krajów i kontynentów były nie tylko wielkim świętem 
sztuki, ale też przełamaniem politycznej izolacji, swoistym 
„oknem na świat”. W Krakowie gościły takie sławy, jak 
Robert Rauschenberg czy Joseph Kossuth, można było 
oglądać wielkie dzieła pop-artu, op-artu, minimalizmu, 
konceptualizmu, a wraz z nadejściem epoki cyfrowej i no-
wych mediów pośród prezentowanych obiektów znalazły 
się wydruki cyfrowe i prace interaktywne.

W procesie
W XXI wieku nie tylko świat jest już inny, ale ewolucję 

przeszła także sama grafika – artyści korzystają z wciąż 

nowych technologicznych możliwości, a granice między 
gatunkami stają się coraz bardziej płynne. „Szanując 
tradycję stworzoną przez wspaniałych twórców współ-
czesnej grafiki i niestrudzonych organizatorów, na czele 
których przez lata stał profesor Witold Skulicz [zmarły 
w 2009 roku inicjator krakowskiej imprezy, wieloletni 
prezes Stowarzyszenia Międzynarodowe Triennale Gra-
fiki oraz dyrektor Biura SMTG – red.], chcemy otworzyć 
nową epokę krakowskiej imprezy” – deklarują orga-
nizatorzy Międzynarodowego Triennale Grafiki 2018 
(5 lipca – 10 października). Każdy z uczestników konkursu 
mógł zgłosić zarówno pojedynczą grafikę, jak i zestaw 
obejmujący do czterech prac – zgodnie z wyrażonym 
w preambule regulaminu przekonaniem, że twórczość 
graficzna jest procesem i najpełniejszy wymiar zyskuje 
właśnie prezentowana jako zestaw lub seria. Uczestnicy 
zostali także poproszeni o dołączenie krótkich filmów 
obrazujących proces powstawania nadesłanych dzieł, 
a także przedstawienie tekstów i materiałów wizualnych 
stanowiących inspirację lub ważny punkt odniesienia dla 
poszczególnych prac oraz wszelkich innych materiałów 
przybliżających proces ich tworzenia. Uzupełnią one 
prezentację, bo przecież celem MTG 2018 jest „ukaza-
nie złożonej istoty procesu graficznego i przybliżenie 

Zanurzeni w obrazach

Początek lipca przynosi w tym roku 
inaugurację wielkiego festiwalu gra-
fiki. Międzynarodowe święto artystów 
potrwa w Krakowie aż do jesieni.

Immersed in Images

Kraków’s great festival of printmak-
ing opens in early July. The interna-
tional celebration lasts until autumn! 

Diego Gutierrez-Valladares, Skamieliny i potwory, fot. Lech Polcyn/Karol Szafran | Wystawa Główna MTG 2018 / Fossils & Monsters, 
photo by Lech Polcyn/Karol Szafran | Main Exhibition

Edward Bateman, cykl Przeczucie w pejzażu, Drabiny, fot. Lech Polcyn/Karol Szafran | Wystawa Główna MTG 2018 / Premonition on the Landscape 
series, Ladders, photo by Lech Polcyn/Karol Szafran | Main Exhibition
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stage of the contest reveals winners of prizes including 
the Grand Prix, the European Print Award, the Professor 
Witold Skulicz Award and trophies funded by associated 
institutions from all over Poland. The jury reveal their deci-
sion at the opening of the Main Exhibition 2018 at Bunkier 
Sztuki, held under the banner Immersed in Images (from 
7 July). As well as works qualified for the competition, 
we will see supporting materials supplied by the artists. 
The exhibition covers a broad spectrum of contemporary 
printmaking and takes an all-encompassing look at art 
and the world around us. It’s worth noting the numerous 
paraphrases and derivations comprising contemporary 
visual culture. The extensive review of the latest and most 
fascinating trends in graphic arts around the globe also 
opens the question as to the real boundaries of print as 
a medium; about the relationship between printmaking 
and sculpture, installation, painting and video art. 

Freedom of thought
The second exhibition, held under the banner of trans­

grafia, is the result of a competition for artists from all over 
Poland. It showcases the latest trends in printmaking, 
intertwining different media and techniques: graphic 
design, multimedia, animation, installations, mapping, 
comics, murals, tattoo art and virtual reality created for 
video games. The expansive space of the former tobacco 
factory at Dolnych Młynów Street (from 8 July) presents 
a review of artworks, breaking down barriers of classical 
graphic arts and changing the rules of the game. “Diversity, 
freedom of thought and shifting the boundaries of percep-
tion are all terms we use when talking about transgrafia,” 
according to the organisers. They add, “The exhibition 
presents works by 35 artists, revealing the incredible 
creative potential of printmaking as an artistic medium. 
It showcases the wealth and diversity of graphic arts and 
how they are able to communicate and transmit messages 
by being incredibly open to experimentation.” The works 
were assessed for their artistic merit and implementation 
and how they interact with the present-day reality; the final 
stage of the competition will be decided after the opening 
of the exhibition. The winner receives an invitation to host 
an individual exhibition at the International Print Triennial 
Society Gallery at the Main Market Square.

Absolute space
The winner of the Grand Prix also hosts an individual 

exhibition at the next Triennial. In 2015, the American 
artist Deborah Cornell was awarded both the Grand Prix 
and the Grand Prix d’honneur for lifetime achievement. 

jej w możliwie najpełniejszej formie szerokim kręgom 
odbiorców”.

Bogactwo obrazów
Spośród wszystkich zgłoszeń międzynarodowe jury 

pod przewodnictwem słoweńskiej artystki Bredy Škrjanec 
zakwalifikowało do wystawy konkursowej 257 prac au-
torstwa 115 twórców z 30 krajów świata. W drugim etapie 
konkursu wyłonieni zostaną laureaci nagród, w tym: 
Grand Prix, Europejskiej Nagrody Graficznej, Nagrody 
im. Profesora Witolda Skulicza oraz nagród fundowa-
nych przez współpracujące z triennale instytucje z całej 
Polski. Decyzje jury poznamy wraz z otwarciem w galerii 
Bunkier Sztuki Wystawy Głównej MTG 2018, która w tym 
roku odbywa się pod hasłem Zanurzeni w obrazach 
(od 7 lipca). Obok zakwalifikowanych do konkursu dzieł 
sztuki obejrzymy nadesłane przez artystów materiały 
ilustrujące proces ich powstawania. Ekspozycja obejmie 
szerokie spektrum współczesnej grafiki oraz wielorakie 
spojrzenia zarówno na sztukę, jak i na rzeczywistość. 
Warto zwrócić uwagę na liczne parafrazy i zapożyczenia 
składające się na współczesną kulturę wizualną. Obszerny 
przegląd najnowszych i najciekawszych trendów w sztu-
kach graficznych na świecie musi także wywołać pytanie 
o aktualne pogranicza graficznego medium – o relacje 
pomiędzy grafiką i rzeźbą, instalacją, malarstwem czy 
sztuką wideo. 

Wolność myślenia
Druga ekspozycja, zorganizowana pod wiele mówią-

cym hasłem transgrafia, jest efektem planowanego jako 

Derek Michael Besant, Zapora #, fot. Lech Polcyn/Karol Szafran | 
Wystawa Główna MTG 2018
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8 Members (from 6 July), presenting the latest works 
by members of the seventy-year-old association, whose 
members include Deborah Cornell.

***
There will be more instalments of the main programme 

after the end of the summer holidays: opening on 5 Sep-
tember, the Manggha Museum of Japanese Art and Tech-
nology presents Flicker – a major exhibition of prints from 
South Korea based on the collection of the International 
Print Triennial Society assembled over the last thirty years. 
The International Print Triennial Society Gallery recalls 
the Varsovian artist Władysław Winiecki – Laureate 
of the MBG 1978 – the second Polish artist (after Ro-
man Opałka) to have been awarded the main prize (from 
24 October). In September, the Pryzmat Gallery opens 
the exhibition Enter / Exit 3 accompanying the Triennial 
and organised by the Kraków Branch of the Associa-
tion of Polish Artists and Designers which has supported 
the event for many years. We will see works by Cracovian 
artists including Agnieszka Łakoma, Ewelina Małysa, 
Anna Sadowska, Leonard Pędziałek and Jacek Zaborski 
(from 8 September).

From classics to experiments spanning the boundaries 
of graphic arts, let’s immerse ourselves in images! (dd)

5 July – 10 October
Organiser: International Print Triennial 
Society in Krakow
www.triennial.cracow.pl

„Jestem typem odkrywcy i czasami ostateczna forma 
dzieła stanowi zaskoczenie także dla mnie. Nie zawsze 
jestem w stanie nadać tym formom rozstrzygającą na-
zwę. Szukam najlepszego głosu zdolnego wyrazić ideę” 
– mówiła Cornell w rozmowie z prezes SMTG Martą 
Raczek-Karcz (www.wiadomosciasp.pl). Stwierdziła także, 
że „nawet wówczas, gdy grafika połączona zostaje z pro-
jekcją i dźwiękiem, o sile dzieła i jego przekazie stanowią 
(…) wartości graficzne”. W Galerii MCK zaprezentowane 
zostaną nowe prace Amerykanki, powstałe specjalnie 
z myślą o krakowskiej wystawie. Spotkanie z niezwykłym 
światem jej odkrywczej wyobraźni będzie z pewnością 
doskonałą inspiracją do refleksji nad kondycją i tożsa-
mością współczesnej grafiki artystycznej.

Równocześnie w Międzynarodowym Centrum Sztuk 
Graficznych na wystawie The Boston Printmakers 
of North America: 8 Members (od 6 lipca) zapoznamy 
się z najnowszą twórczością obchodzącego w tym roku 
siedemdziesięciolecie stowarzyszenia, do którego należy 
także Deborah Cornell.

***
Kolejne prezentacje programu głównego zaplanowa-

no już po wakacjach. Od 5 września w Muzeum Sztuki 
i Techniki Japońskiej Manggha prezentowana będzie 
duża wystawa grafiki południowokoreańskiej Migotanie, 
przygotowana w oparciu o tworzoną od ponad trzydziestu 
lat kolekcję Stowarzyszenia Międzynarodowe Triennale 
Grafiki. Natomiast w Międzynarodowym Centrum Sztuk 
Graficznych przypomniany zostanie warszawski artysta 
Władysław Winiecki – Laureat Grand Prix MBG 1978, 
drugi po Romanie Opałce Polak, któremu przyznano 
najwyższy laur krakowskiej imprezy (od 24 października). 
Jeszcze we wrześniu w Galerii Pryzmat czeka nas organi-
zowana przez Związek Polskich Artystów Plastyków Okręg 
Krakowski (instytucję od lat współpracującą z triennale) 
wystawa towarzysząca MTG Enter / Exit 3, w której wezmą 
udział krakowscy artyści: Agnieszka Łakoma, Ewelina 
Małysa, Anna Sadowska, Leonard Pędziałek i Jacek Za-
borski (od 8 września).

A zatem od klasyki po eksperymenty i obrzeża sztuk 
graficznych – zanurzmy się w obrazach! (dd)

5 lipca – 10 października
Organizator: Stowarzyszenie Międzynarodowe 
Triennale Grafiki w Krakowie
www.triennial.cracow.pl

The jury was highly impressed by her video installation 
titled Reflecting Place. The International Cultural Cen-
tre hosts the exhibition Deborah Cornell. Eclipse and 
Deluge. Accidental Powers and Oblique Contingen­
cies (from 6 July), serving as a bridge between the Main 
Exhibition and transgrafia. After years of honing classic 
techniques, in recent decades Cornell has been focusing 
on digital media. Her works span the boundaries of two-
dimensional, static images to create installations which 
take on characteristics of an “absolute graphical space”. 
The artist invites her audience to immerse themselves 
in a world of constantly shifting images; the sound ac-
companying the screening enhances the sense of being 
fully absorbed in the flow.

“I am an explorer, and sometimes the final format 
of my artwork takes me by surprise. I can’t always give 
these forms a definitive name. I search for the best voice 
to express my ideas,” said Cornell in an interview with 
Marta Raczek-Karcz, president of the International Print 
Triennial Society (www.wiadomosciasp.pl). She added, 
“Even when printmaking is combined with projections and 
sound, the power and message of the artwork is defined 
by its graphical qualities.” The Gallery at the International 
Cultural Centre presents the artist’s latest works created 
especially for the exhibition. The encounter with the ex-
traordinary world of her imagination will be a perfect 
opportunity to reflect upon the condition and identity 
of contemporary graphic arts.

The International Print Triennial Society also presents 
the exhibition The Boston Printmakers of North America: 

wydarzenie cykliczne konkursu skierowanego do artystów 
z całej Polski. Jej celem jest pokazanie nowych trendów 
w grafice, w których przenikają się różne media i techniki 
plastyczne: grafika warsztatowa, użytkowa, multimedia, 
animacje, instalacje, mappingi, komiksy, murale, tatuaże czy 
graficzne wirtualne światy charakterystyczne dla gier kom-
puterowych. W rozległych przestrzeniach dawnej fabryki 
tytoniu przy ulicy Dolnych Młynów (od 8 lipca) zobaczymy 
przegląd działań twórczych przekraczających ramy klasycz-
nej grafiki artystycznej i poszerzających „reguły graficznej 
gry”. „Różnorodność, wolność myślenia, przesuwanie granic 
percepcji – to określenia, którymi chcemy posługiwać się, 
mówiąc o transgrafii” – deklarują organizatorzy konkursu, 
dodając: „Wystawą prezentującą prace 35 artystów pra-
gniemy zwrócić uwagę na niezwykły potencjał kreacyjny 
tkwiący w grafice jako medium sztuki, ukazać publiczności 
bogactwo i różnorodność światów graficznych i możliwych 
form komunikowania za pośrednictwem tego niezwykle 
podatnego na eksperymenty medium”. Przy kwalifikacji 
prac na wystawę (ostateczny etap konkursu zostanie roz-
strzygnięty dopiero po zainstalowaniu ekspozycji) kryterium 
oceny dzieł stanowiły nie tylko ich walory artystyczne oraz 
możliwości realizacyjne, ale także wyjątkowość i otwartość 
na dialog ze współczesnością. Laureat otrzyma zaproszenie 
do zorganizowania w przyszłości wystawy indywidualnej 
w prowadzonej przez SMTG galerii Międzynarodowego 
Centrum Sztuk Graficznych przy Rynku Głównym.

Przestrzeń absolutna
Nagroda główna MTG obejmuje także indywidualną 

prezentację wyróżnionego nią autora podczas kolejnej 
edycji wydarzenia. W roku 2015 podwójną laureatką 
(Grand Prix oraz Grand Prix d’honneur za całokształt 
twórczości) została amerykańska artystka Deborah Cor-
nell. Konkursowe jury doceniło jej instalację z projekcją 
wideo zatytułowaną Odzwierciedlając miejsce. Od 6 lipca 
w Międzynarodowym Centrum Kultury trwać będzie 
wystawa Deborah Cornell. Zaćmienie i potop. Nieprze­
widywalne moce i utajone zdarzenia, którą potraktować 
można jako łącznik pomiędzy Wystawą Główną i trans­
grafią. Cornell, która przez lata mistrzowsko stosowała 
techniki klasyczne, w ostatnich dekadach wykorzystuje 
w swoich realizacjach media cyfrowe. Przekracza w nich 
granice dwuwymiarowego, statycznego obrazu i tworzy 
instalacje, które nabierają cech „graficznej przestrzeni 
absolutnej”. Artystka zaprasza do zanurzenia się w świat 
nieustannie przekształcających się obrazów, a towarzy-
szący projekcji dźwięk dodatkowo wzmacnia u widza 
poczucie całkowitego wchłonięcia przez ich strumień.

Deborah Cornell, Binary System, unique pigment printing, 2017 | 
exhibition Eclipse and Deluge...

Priscilla Romero, The Trace of Midas, photo by Lech Polcyn/
Karol Szafran | Main Exhibition 
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Wydarzenia

Wielki twórca i jego wielkie ora-
toria – tę propozycję przygotowała 
na letnie miesiące Capella Cra-
coviensis. Już 8 lipca w Centrum 
Kongresowym ICE Kraków zabrzmi 
Samson George’a Friderica Handla. 
Dzieło, które powstało zaledwie w kil-
ka tygodni po ukończeniu słynnego 
Mesjasza, w czasach kompozyto-
ra było jego najpopularniejszym 
oratorium. Handel dokonał w nim 
znaczącej dla dalszej historii muzy-
ki rewolucji: zrezygnował z praktyki 
obsadzania w głównych rolach ka-
stratów i oddał pole tenorowi, two-

rząc jedną z pierwszych wielkich ról 
na ten głos. My usłyszymy ją w wy-
konaniu znakomitego hiszpańskiego 
śpiewaka Juana Sancho, któremu 
partnerować będą: sopranistka Heidi 
Stober, kontratenor Jakub Józef Or-
liński (warto zapamiętać to nazwi-
sko – młody polski artysta podbija 
aktualnie najlepsze światowe sceny!) 
i bas Lisandro Abadie, a także or-
kiestra i chór Capelli Cracoviensis 
pod batutą Jana Tomasza Adamu-
sa. Wielkie oratoria Handla powrócą 
3 sierpnia – zabrzmi wówczas Juda 
Machabeusz. (bs)

Biblijny siłacz

Biblical Strongman
During the summer months, 

Capella Cracoviensis focuses on 
a great composer and his great ora-
torios. On 8 July, the ICE Kraków Con-
gress Centre resounds with George 
Frideric Handel’s Samson. Written 
just a few weeks after Handel fin-
ished his acclaimed Messiah, it was 
the composer’s most popular oratorio 
of the time. Handel made a revo-
lutionary alteration which changed 
the course of music forever: instead 
of writing the main role for a castrato, 
he cast a tenor, thus creating one 

of the first great parts for the voice. 
We will hear it performed by the ac-
claimed Spanish singer Juan Sancho, 
joined by the soprano Heidi Stober, 
the countertenor Jakub Józef Orliński 
(make note of the name – the young 
Polish artist is making his mark on 
the finest stages around the globe) 
and the bass Lisandro Abadie, as well 
as the Capella Cracoviensis orches-
tra and choir under the baton of Jan 
Tomasz Adamus. Handel returns on 
3 August with Judas Maccabaeus. (bs)

BOSKIE DŹWIĘKI

Oda Henry’ego Purcella Hail, Bright 
Cecilia, polifonia renesansowa, So­
naty misteryjne Heinricha Ignaza 
Franza von Bibera, Mozartowska 
Orgelsolomesse i Msza na podwój-
ny chór Franka Martina – w cyklu 
Musica divina Capella Cracoviensis 
skupi się na muzyce sakralnej. Pod-
czas pięciu koncertów (co czwartek 
od 19 lipca) w kościele św. Katarzyny 
wraz z krakowskim zespołem wystą-
pią znakomici goście: dyrygent Ro-
bert Hollingworth, skrzypek Robert 
Bachara czy kompozytor i dyrygent 
Owain Park. 

DIVINE SOUNDS

Henry Purcell’s Ode for St Cecilia’s 
Day, Renaissance polyphony, Hein-
rich Ignaz Franz von Biber’s Rosary 
Sonatas, Mozart’s Orgelsolomesse 
and Frank Martin’s Mass for double 
choir: Capella Cracoviensis focuses on 
sacral music with the cycle Musica 
divina. During five concerts (every 
Thursday starting on 19 July) at 
the Church of St Catherine, the en-
semble is joined by the conductor 
Robert Hollingworth, the violinist 
Robert Bachara and the composer 
and conductor Owain Park. 

Wybitne osobistości świata muzy-
ki, m.in. skrzypkowie Dmitri Berlinsky 
i Viviane Hagner, pianiści Kristina Mil-
ler i Matthias Kirschnereit, wiolon-
czelista Claudio Bohórquez, Scharoun 
Ensemble Berlin, a także młodzi wyróż-
niający się artyści – stypendyści Lang 
Lang International Music Foundation 
czy Lusławicka Orkiestra Talentów – 
wystąpią podczas 6. Międzynarodowe-
go Festiwalu Muzyki Emanacje (7 lip-
ca – 9 września), którego sercem jest 
Europejskie Centrum Muzyki Krzysztofa 
Pendereckiego w Lusławicach. 

Stamtąd muzyka poprowadzi nas 
do zabytkowych dworów, zamków 
i świątyń w całej Małopolsce – No-
wym Wiśniczu, Szymbarku, Gorli-
cach, Suchej Beskidzkiej czy Oświę-
cimiu. Festiwal odwiedzi też stolicę 
regionu: 22 lipca w krakowskim 
kościele św. Marcina fleciści Łukasz 
i Agata Długoszowie oraz klawesyni-
sta Marek Toporowski zaprezentują 
kompozycje Bacha, Telemanna i Vi-
valdiego. Wejdźcie na szlak Emanacji 
i podążajcie za muzyką! (bs)

Szlakiem Emanacji

On the Trail of Emanations
Distinguished musicians including 

the violinists Dmitri Berlinsky and 
Viviane Hagner, pianists Kristina Mill-
er and Matthias Kirschnereit, cellist 
Claudio Bohórquez, the Scharoun En-
semble Berlin and eager young schol-
ars of the Lang Lang International 
Music Foundation and the Lusławice 
Talent Orchestra appear during 
the 6th Emanations International 
Music Festival (7 July – 9 Septem-
ber) organised by the Krzysztof Pen-
derecki European Centre for Music 
in Lusławice. 

Festival music also resounds at 
manor houses, castles and churches 
across Małopolska, in Nowy Wiśnicz, 
Szymbark, Gorlice, Sucha Beskidzka 
and Oświęcim. The festival also 
visits the capital of the region: on 
22 July, the Church of St Martin 
in Kraków resounds with composi-
tions by Bach, Telemann and Vivaldi 
performed by flautists Łukasz and 
Agata Długosz and Marek Toporo-
wski on harpsichord. Follow the trail 
of Emanations and immerse yourself 
in music! (bs)

OPERA KRAKOWSKA 
FILHARMONIA IM. 
K. SZYMANOWSKIEGO 
W KRAKOWIE
KRAKOWSKIE BIURO 
FESTIWALOWE
CAPELLA CRACOVIENSIS 
SINFONIETTA CRACOVIA 
FESTIWAL MUZYKI 
POLSKIEJ 
FESTIWAL WAWEL 
O ZMIERZCHU 
FESTIWAL BARBAKAN
ARS ORGANI 
BIECKIE LATO MUZYCZNE 
EMANACJE
KROMER BIECZ FESTIWAL
MIĘDZYNARODOWY 
FESTIWAL MUZYKI 
KAMERALNEJ I ORGANOWEJ 
W WYGIEŁZOWIE
SĄDECKI FESTIWAL 
MUZYKI ORGANOWEJ 
L’ARTE ORGANICA
STAROSĄDECKI FESTIWAL 
MUZYKI DAWNEJ  

MIĘDZYNARODOWE 
FORUM MUZYKI 

KLASYCZNEJ

KRAKÓW & MAŁOPOLSKA
CZERWIEC · LIPIEC · SIERPIEŃ

www.theatrummusicum.pl

Owain Park, fot. Tom Gradwell

Juan Sancho, fot. Julian Laidig

Łukasz Długosz, fot. Mariusz Wideryński
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Ten festiwal ma równie ciekawą 
scenerię, co program – w dniach 
3-6 lipca krakowski „Rondel” wy-
pełni się muzyką dzięki XI Festiwa-
lowi Muzyczny Barbakan. Cracow 
Guitar Quartet odmaluje przed nami 
Muzyczne krajobrazy – barw dostar-
czą barokowe Fandango Boccheri-
niego, Tańce brazylijskie Machado, 
Krajobraz kubański w deszczu 
Brouwera, a nawet Noc na Łysej 
Górze Musorgskiego. Anna Miernik 
zaprezentuje dzieła fortepianowe 
polskich kompozytorów: Chopina, 
Paderewskiego, Szymanowskiego 
czy Nowowiejskiego. Muzyka w Ka­

lejdoskopie świata – od Borodina 
do Piazzolli zabrzmi w wykonaniu 
grającego na akordeonie i bando-
neonie Maxima Salnikova i orkiestry 
Russian Camerata pod dyrekcją An-
dreia Kruzhkova. W finale wystąpią 
wirtuozi szklanej harfy – zjawiskowe 
GlassDuo wykona m.in. suitę z baletu 
Czajkowskiego Jezioro łabędzie, Ta­
niec słowiański nr 7 Dvořáka i Fragile 
Stinga, a wszystko to na instrumencie 
zbudowanym z… kieliszków. Duetowi 
towarzyszyć będzie Russian Camera-
ta, którą poprowadzi Piotr Sułkowski, 
pomysłodawca i dyrektor artystyczny 
festiwalu. (bs)

Kalejdoskop w Barbakanie

Barbican Kaleidoscope
Held between 3 and 6 July, 

the 11th Musical Barbican Festival 
has a fascinating programme with 
a venue to match! The Cracow Guitar 
Quartet paints Musical Landscapes 
with colours courtesy of Boccher-
ini’s Baroque Fandango, Machado’s 
Brazilian Dances, Brouwer’s Cuban 
Landscape with Rain and Mussorg-
sky’s Night on a Bare Mountain. Anna 
Miernik presents piano masterpieces 
by Polish composers Chopin, Pa-
derewski, Szymanowski and Now-
owiejski. In The World’s Kaleidoscope 
– from Borodin to Piazzolla we will 

hear Maxim Salnikov on accordion 
and bandoneon with the Russian 
Camerata Orchestra under the ba-
ton of Andrei Kruzhkov. The finale 
features virtuosos of glass harp: 
the fascinating GlassDuo perform 
the suite from Tchaikovsky’s ballet 
Swan Lake, Dvořák’s Slavonic Dance 
No. 7 and Sting’s Fragile, all on an in-
strument made of… drinking glasses. 
The pair of musicians are accom-
panied by Russian Camerata under 
the baton of Piotr Sułkowski, founder 
and artistic director of the festival. (bs)

W WIELICZCE…

…zagoszczą Opery świata (śpiewa 
chór Vinnica), Bardowie rosyjscy 
(w Okudżawę i Wysockiego wcieli 
się Vladimir Stockman), Flamenco 
fusion (zespół Después w gorących 
rytmach), a dla najmłodszych – Baj­
kowe melodie (gra Orkiestra Aka-
demii Beethovenowskiej). Summer 
Music Festival (7-14 lipca) to także 
poezja śpiewana oraz koncerty pol-
skiej muzyki filmowej i fortepiano-
wej. W finale na gali 100 lat polskiej 
piosenki zaśpiewają m.in. Monika 
Węgiel i Dariusz Kordek, a wieczór 
poprowadzą Jacek Cygan i Jolanta 
Suder, dyrektor festiwalu. 

W STARYM SĄCZU…

…wspomnimy znaczące persony: 
Jana Sebastiana Bacha – nadwor-
nego muzyka Augusta III (tak, cho-
dzi o polskiego władcę!), wydobytego 
z XVIII-wiecznych mroków Szymona 
Ferdynanda Lechleitnera, hojnie 
sponsorującą muzyków polską kró-
lewnę i francuską królową Marię 
Leszczyńską czy Marysieńkę Sobieską, 
dla której komponował Alessandro 
Scarlatti. 40. Starosądecki Festiwal 
Muzyki Dawnej zaprasza w dniach 
11-15 lipca. 

W ZAKOPANEM…

…zabrzmi urzekający duet Là ci da­
rem la mano czy arie Non più andrai 
i Papagena! Weibchen! Täubchen! 
Podczas Gali mozartowskiej w boha-
terów Czarodziejskiego fletu, Wesela 
Figara i Don Giovanniego wcielą się 
Olga Pasiecznik i Robert Gierlach, 
a towarzyszyć im będzie Sinfonietta 
Cracovia pod batutą Michała Klauzy. 
Koncert 21 lipca w kościele św. Krzyża 
jest zapowiedzią X Międzynarodowego 
Festiwalu Muzyka na szczytach.

PODGÓRSKIE NIEDZIELE 

Psalmy, hymny i modlitwy śpiewane 
przez Blankę Dembosz (sopran) przy 
dźwiękach violi da gamba, na której 
zagra Kazimierz Pyzik, otworzą 1 lipca 
tegoroczny cykl Podgórskie Letnie 
Koncerty. W lipcowe i sierpniowe 
niedziele w kościele św. Józefa po-
słuchamy także barokowych dzieł 
z Hiszpanii i Włoch, rozmaitych opra-
cowań Ave Maria, pieśni sakralnych 
z różnych stron świata, muzyki z harfą 
w tle, a także duetów: na mezzosopran 
i organy, skrzypce i altówkę czy flet 
i gitarę.
www.ckpodgorza.pl

MNÓSTWO BAROKU

Koncert na polską nutę, gościnnie 
festiwal Emanacje i dużo dźwięków 
baroku – w cztery lipcowe niedzie-
le (od 8 lipca) słuchać będziemy 
koncertów II Luterańskiego Festi-
walu Muzyki Kameralnej Muzyka 
na Królewskim Trakcie. Położony 
w pobliżu wawelskiego wzgórza ko-
ściół św. Marcina wypełnią kompo-
zycje Bacha, Telemanna, Vivaldiego, 
a także Góreckiego i Paderewskiego 
w wykonaniu m.in. Żeleński String 
Quartet, organisty Arkadiusza Bialica 
czy flecisty Łukasza Długosza.

BAROQUE GALORE

Some Polish notes, Emanations festi-
val as a guest and plenty of Baroque 
sounds: on four Sundays in July (from 
8 July), we will hear concerts held 
as part of the 2nd Lutheran Festival 
of Chamber and Organ Music Mu­
sic on the Royal Route. The Church 
of St Martin near Wawel Hill resounds 
with compositions by Bach, Telemann, 
Vivaldi, as well as Górecki and Pa-
derewski.
www.arsorgani.pl

W stulecie odzyskania przez 
Polskę niepodległości 11. Festiwal 
Wawel o zmierzchu sięga po muzykę 
polską: od Pękiela do Pendereckie-
go. Sobotnie spotkania z muzyką 
na zamkowych dziedzińcach – Ar-
kadowym i Batorego – rozpoczną się 
7 lipca czterogodzinnym maratonem 
pianistycznym (10.00-14.00), którego 
motywem przewodnim będą dzieła 
Fryderyka Chopina, oraz wieczornym 
koncertem, podczas którego solistów 
i Orkiestrę CORda Cracovia usłyszy-
my m.in. w Polonezie Wojciecha Ki-
lara z filmu Pan Tadeusz, Koncercie 

fletowym Krzysztofa Pendereckiego 
i prawykonaniu zamówionego spe-
cjalnie na tę okazję utworu Pawła 
Malinowskiego. W lipcu czekają 
nas jeszcze: wieczór na wiolonczelę 
i fortepian z dziełami Beethovena 
i Chopina (14 lipca), pieśni Moniusz-
ki i Karłowicza (21 lipca), a także 
koncert Octava Ensemble – zespół 
zaśpiewa barokowe kompozycje 
kapelmistrzów wawelskiej katedry: 
Bartłomieja Pękiela i Grzegorza 
Gerwazego Gorczyckiego (28 lipca). 
A co przyniesie sierpień? Sprawdźcie 
w następnym wydaniu „Karnetu”! (bs)

Rocznica zobowiązuje

Anniversary Celebrations
Joining the country-wide cele-

brations of the centenary of Poland 
regaining independence, the 11th 
Wawel at Dusk Festival reaches 
for Polish music, all the way from 
Pękiel to Penderecki. The Arcaded 
Courtyard and Batory Courtyard 
welcome musicians and audiences 
on Saturdays, kicking off on 7 July 
with a four-hour piano marathon 
(10am-2pm) dominated by works 
by Fryderyk Chopin followed by an 
evening concert featuring soloists 
and the CORda Cracovia Orchestra 
performing Wojciech Kilar’s Polonaise 
from the film version of Pan Tadeusz, 

Krzysztof Penderecki’s Flute Concer­
to and a world premiere of a piece 
composed especially for the occasion 
by Paweł Malinowski. July also fea-
tures an evening for cello and piano 
with works by Beethoven and Chopin 
(14 July), operatic duets and songs 
by Moniuszko and Karłowicz (21 July) 
and a concert of Baroque vocal com-
positions by Bartłomiej Pękiel and 
Grzegorz Gerwazy Gorczycki, former 
kapellmeisters of Wawel Cathedral, 
performed by the Octava Ensemble 
(28 July). There will be more music 
in August – don’t miss the next edition 
of “Karnet”! (bs)

Fot. Andrzej Szełęga

GlassDuo, fot. arch. zespołu
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PANORAMA DŹWIĘKÓW

Od późnorenesansowych kompozycji 
Frescobaldiego, przez barokowy ge-
niusz Bacha, niemiecki romantyzm 
Liszta, symfonizm organowy Vier-
ne’a i Widora, po współczesną twór-
czość Estonki Esther Mägi – podczas 
lipcowej odsłony XXVII Międzynaro-
dowego Festiwalu Letnie Koncerty 
Organowe to szerokie muzyczne 
spektrum zaprezentują: Łukasz Man-
dola (9 lipca, kościół NSPJ), Kristel 
Aer (13 lipca, kościół na Skałce), Da-
riusz Bąkowski-Kois (16 lipca, kościół 
św. Anny) i Grazia Salvatori (20 lipca, 
kościół na Skałce).

PANORAMA OF SOUNDS

From Frescobaldi’s late Renaissance 
compositions, via Bach’s Baroque ge-
nius, Liszt’s German Romanticism, 
Vierne and Widor’s organ symphon-
ism, to contemporary music by Esto-
nian composer Esther Mägi – during 
the July instalment of the 27th Inter-
national Summer Organ Concerts 
Festival, the wide musical spectrum is 
presented by Łukasz Mandola (9 July, 
Basilica of the Sacred Heart of Jesus), 
Kristel Aer (13 July, Pauline Church), 
Dariusz Bąkowski-Kois (16 July, 
Church of St Anne) and Grazia Sal-
vatori (20 July, Pauline Church).

MUZYKA Z TYŃCA

Opactwo oo. Benedyktynów w Tyńcu 
zachwyca tysiącletnią tradycją, ma-
lowniczym położeniem nad brzegiem 
Wisły, a latem także płynącą stąd 
muzyką. Tynieckie Recitale Organo-
we już po raz 44. zaprezentują moż-
liwości tutejszego instrumentu, który 
zabrzmi z towarzyszeniem akordeonu 
(8 lipca), sopranu (22 lipca), wiolon-
czeli (5 sierpnia), a w finale – chóru 
gospel (19 sierpnia). 

W letnie wieczory pod rozgwież-
dżonym sklepieniem jednego z naj-
ważniejszych kościołów Krakowa 
rozbrzmiewać będzie Mariacki Fe-
stiwal Organowy. Podczas koncertu 
inauguracyjnego 18 lipca na instru-
mentach w głównej i południowej 
nawie świątyni zagra Witold Za-
lewski, pomysłodawca wydarzenia 
i I organista katedry wawelskiej, 
natomiast Sławomir Zubrzycki za-
prezentuje oryginalne brzmienie violi 
organista, zbudowanej według pro-

jektów Leonarda da Vinci. 25 lipca 
zabrzmią arie, preludia, sonaty i fugi 
w wykonaniu Willy’ego Ippolito (or-
gany), Anny Śliwy (skrzypce) i Joanny 
Soleckiej (klawesyn). Festiwal potrwa 
do 29 sierpnia – w przyszłym miesią-
cu koncertować będą organiści Paweł 
Wróbel, Maria Barcewicz, Bartłomiej 
Banek, Andrew Reid i Filip Pressei-
sen, a wraz z nimi m.in. Krakowskie 
Trio Stroikowe, Kwartet Żeński Pre-
ziosa, perkusista Ryszard Haba czy 
chór Kantorei Sankt Barbara. (bs)

Nie tylko organy

More Than the Organ
On summer evenings, under 

the star-studded ceiling of one 
of Kraków’s most beautiful church-
es, we can hear the St Mary’s Or-
gan Festival. During the opening 
concert on 18 July, the instruments 
in the main and southern nave come 
alive under the skilled touch of Witold 
Zalewski, founder of the event and 
leading organist at Wawel Cathedral, 
with Sławomir Zubrzycki presenting 
the distinctive sounds of the viola 
organista built following Leonardo 
da Vinci’s designs. On 25 July, we will 

hear arias, preludes, sonatas and 
fugues performed by Willy Ippolito 
(organ), Anna Śliwa (violin) and Joan-
na Solecka (harpsichord). The festi-
val continues until 29 August; next 
month we will hear organists Paweł 
Wróbel, Maria Barcewicz, Bartłomiej 
Banek, Andrew Reid and Filip Pres-
seisen, joined by artists including 
the Kraków Reed Trio, the Preziosa 
Female Quartet, Ryszard Haba on 
percussion and the Kantorei Sankt 
Barbara choir. (bs)

Na okres wakacji Filharmonia 
Krakowska żegna się z wielką sym-
foniką i zaprasza na Philharmonia 
Music Summer – spotkania z czasem 
niecodzienną, ale zawsze urzekającą 
muzyką kameralną. Cracow Horn Qu-
artet udowodni, że na czterech wal-
torniach można zagrać Muzykę ogni 
sztucznych, Libertango, a nawet… 
Arię na strunie G (4 lipca). Kwartet Fa-
gotowy Filharmoników Krakowskich 
zmierzy się z Chopinowskim Mazur­
kiem op. 7 nr 1 i uwerturą do Travia­

ty (11 lipca). Dwa kolejne koncerty 
przyniosą muzykę na skrzypce i harfę 
(Jadwiga Bialic i Elżbieta Bakalarz; 
18 lipca) oraz skrzypce i gitarę (Pa-
weł Wajrak i Michał Nagy; 25 lipca) 
– usłyszymy m.in. Fantaisie op. 124 
Saint-Saënsa, Intermezzo z Rycer­
skości wieśniaczej Mascagniego, Tań­
ce rumuńskie Bartóka czy Sonatinę 
Bulgaricę Ourkouzounova. Więcej 
kameralnych atrakcji w sierpniu 
– czytajcie w następnym wydaniu 
„Karnetu”! (bs)

Wyszywane gorsety, kwieciste 
spódnice i krakuski z pawim piórem 
– Krakowska Opera Kameralna za-
inauguruje swój XV Letni Festiwal 
Ars Cameralis barwnym widowiskiem 
Krakowiany, Krakowiany (22, 29 lip-
ca). Spektakl, który przypomina ludo-
we pieśni miłosne, weselne, biesiadne, 
obyczajowe, pasterskie i dożynkowe 
z naszego regionu, będzie nawiąza-
niem do tegorocznego jubileuszu 
100-lecia odzyskania przez Polskę 
niepodległości. 

W przyszłym miesiącu Ars Came­
ralis przyniesie trzy operowe kome-
die: Pimpinone Telemanna, która 
po kwietniowym wykonaniu w wersji 
koncertowej doczekała się pełnej od-
słony scenicznej (4 sierpnia), Bastien 
und Bastienne Mozarta (18 sierpnia) 
i La serva padrona Pergolesiego 
(25 sierpnia). A 11 sierpnia festiwal 
opuści swoją siedzibę przy ul. Miodowej 
– w kościele xx. Misjonarzy zobaczymy 
misterium sceniczne Ich geh’ und su­
che oparte na kantatach Bacha. (bs)

Zagrają kameralnie

Pieśni i arie

Chamber Music
During the Philharmonia Music 

Summer, the Kraków Philharmonic 
swaps symphonies for meetings 
with chamber music – occasionally 
unexpected but always captivating. 
The Cracow Horn Quartet performs 
Music for the Royal Fireworks, Liber­
tango and Air on the G String (4 July). 
The Kraków Philharmonic Bassoon 
Quartet present their take on Chopin’s 
Mazurka Op. 7 No. 1 and the over-
ture to Verdi’s Traviata (11 July). 

The next two concerts feature music 
for violin and harp (Jadwiga Bialic 
and Elżbieta Bakalarz, 18 July) and 
violin and guitar (Paweł Wajrak and 
Michał Nagy, 25 July): we will hear 
Fantaisie Op. 124 by Saint-Saëns, In­
termezzo from Mascagni’s Cavalleria 
rusticana, Bartók’s Romanian Dances 
and Ourkouzounov’s Sonatina Bulga­
rica. And there will be more concerts 
in August – don’t miss the next edition 
of “Karnet”! (bs)

MALINOWO

Była już Atramentowa…, teraz jest 
Malinowa… Stanisława Celińska przy 
kawiarniano-jazzujących dźwiękach 
fortepianu, saksofonu, akordeonu czy 
kontrabasu premierowo wyśpiewa 
piosenki z najnowszej płyty, na którą 
złożyły się jej autorskie teksty i muzy-
ka Macieja Muraszki. Koncert w ma-
linowym klimacie – 8 lipca w Operze 
Krakowskiej.

POD NOWOHUCKIM 
NIEBEM

W lipcowe niedziele na Scenie Let-
niej Nowohuckiego Centrum Kultury 
zagoszczą: folklor Skalnego Podhala 
(Zespół Góralski Hamernik), tańce 
rodem z Dumy i uprzedzenia czy 
Rozważnej i romantycznej (Zespół 
Tańca Kontredans – Szkoła Tańca 
Jane Austen), piosenki Edith Piaf, 
Jacques’a Brela, Charles’a Azna-
voura (koncert Pod dachami Paryża, 
śpiewa Beata Marczewska), liryka 
wprost z Piwnicy pod Baranami 
(Agata Ślazyk), a wreszcie – pop-
-rockowa energia trzech multiin-
strumentalistów (ElendeS). Więcej 
o Scenie Letniej w sierpniowym 
wydaniu „Karnetu”.
www.nck.krakow.pl

LATO W DWORKU…

…Białoprądnickim upłynie w rytmach 
bit rocka, brudnego funku, hip-hopu, 
elektroniki i psychodelii, czyli piąt-
kowego Fest Grania, pod chmurką 
i na leżakach Sobotniego Kina Ple-
nerowego, a także przy dźwiękach 
standardów jazzowych, bluesowych, 
operowych i operetkowych w Niedziel-
nej Altanie. Spotykamy się w Dworko-
wym plenerze w lipcowe i sierpniowe 
weekendy! 
www.dworek.eu

Sławomir Zubrzycki, fot. Klaudyna Schubert
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Niewiele zabrakło, by nazywali 
się Roundabout, grali z Paulem Mc-
Cartneyem i występowali... na karu-
zeli. Początki Deep Purple sięgają 
1968 roku i związane są z postacią 
Chrisa Curtisa, który założył zespół 
i werbował kolejnych muzyków. Życie 
bywa jednak przewrotne i ten, który 
dał początek grupie, jako pierwszy 
ją opuścił, m.in. z powodu wcześniej 
przywołanych ekscentrycznych po-
mysłów. Stworzył jednak solidny fun-
dament „najgłośniejszego zespołu 
świata” w postaci Jona Lorda, Rit-

chiego Blackmore’a, Nicka Simpera 
i Iana Paice’a. Jak na legendę rocka 
przystało, Deep Purple – dziś już 
w nieco innym składzie – dostarcza 
swoim fanom dużą dawkę decybeli 
i solidnych gitarowych brzmień z po-
granicza hard rocka, heavy metalu 
i rocka progresywnego. Do fioleto-
wych snów „ukołyszą” nas 1 lipca 
w Tauron Arenie. Koncert jest częścią 
trasy The Long Goodbye promującej 
ostatni album zespołu Infinite, któ-
rą zespół żegna się z publicznością 
i ze sceną. ( js)

Dwa lata temu świętowali czter-
dziestolecie, wydali komiks i grę kom-
puterową. Teraz powracają do realu 
i ruszają w trasę koncertową, podczas 
której zaprezentują swe dziedzictwo 
– to zaś składa się z takich hitów, jak 
Number of the Beast, Flight of Icarus 
czy Aces High. Pucujcie więc glany 
i nurkujcie w szafie w poszukiwaniu 
spłowiałej koszulki z nieodłącznym 
wizerunkiem Eddiego: nadciąga Iron 
Maiden!

Giganci heavy metalu po raz pierw-
szy zagościli w Polsce w 1984 roku. 
Było to pierwsze zetknięcie naszych 

rodaków z wielką machiną koncer-
tową, a zarazem świetna promocja 
dla samego zespołu – jak wszystkie 
ówczesne występy zachodnich arty-
stów w nieznanym kraju za żelazną 
kurtyną. Pośród wielu wspomnień 
z tamtej trasy zostało nagranie nie-
codziennej wizyty muzyków na... 
weselu w poznańskim lokalu Adria. 
Dziś raczej nie natkniemy się na Bru-
ce’a Dickinsona czy Steve’a Harrisa 
w krakowskiej knajpie, spotkamy ich 
za to 27 i 28 lipca w Tauron Arenie. 
Szykujmy się na czystą esencję roc-
ka! ( js)

Two years ago they celebrated 
their fortieth anniversary and re-
leased a comic book and video 
game. Now they return to the stages 
with their latest tour presenting 
their entire heritage, including hits 
such as Number of the Beast, Flight 
of Icarus and Aces High. Get your 
boots polished and rummage round 
your wardrobes for your faded Eddie 
t-shirts: Iron Maiden are coming!

The giants of heavy metal 
first visited Poland in 1984. It was 
the first ever massive concert held 

here by a group from the West, and 
a perfect opportunity for the artists 
to discover a country beyond the Iron 
Curtain. One of the unforgettable me-
mentoes of that tour is the recording 
of the musician’s unannounced ap-
pearance at a wedding at Adria Club 
in Poznań. This time we’re unlikely 
to bump into Bruce Dickinson or Steve 
Harris in one of Kraków’s pubs, but 
we’re guaranteed an amazing per-
formance at Tauron Arena on 27 and 
28 June. Get ready for a pure essence 
of rock! (js)

Fioletowe sny

Dziedzictwo bestii

Purple Dreams

Legacy of the Beast

They were almost called Round-
about – having performed on one 
– and they have played alongside 
Paul McCartney. Deep Purple go 
all the way back to 1968, when Chris 
Curtis founded the group and recruit-
ed the musicians. Life being what it 
is, the founder was the first to leave 
the ensemble to focus on some of his 
more eccentric projects. However, he 
lied the foundations for the “loudest 
group in the world” with musicians in-

cluding Jon Lord, Ritchie Blackmore, 
Nick Simper and Ian Paice. As befits 
rock legends, Deep Purple – now with 
a slightly different lineup – provide 
a heavy dose of decibels and solid 
guitar sounds intertwining hard rock, 
heavy metal and prog rock. They will 
lull us into purple dreams at Tauron 
Arena on 1 July. The concert is part 
of The Long Goodbye tour promoting 
the album Infinite, bidding farewell 
to the fans and the stage. ( js)

FOLKOWY MINIMALIZM

Trzy dziewczyny, pięć języków, sie-
dem instrumentów i całe morze 
wdzięku! Panivalkova to zespół 
z Ukrainy, który tworzą trzy bardzo 
utalentowane gracje. Ira Luzina, 
Irina Kulshenko i Daria Pugachova 
– uzbrojone m.in. w akordeon, uku-
lele i kastaniety – podbiły klubową 
scenę muzyczną w Europie i zostały 
zauważone na ostatnim ESNS 2018 
/ Eurosonic Festival. Ich pełna pasji 
i energii muzyka łączy w sobie takie 
style, jak indie, etno i pop, ale one 
same najchętniej nazywają ją „de-
likatnym minimalizmem”. Teraz 
powracają do Krakowa, by po raz 
drugi wystąpić 11 lipca w Alchemii.

FOLK MINIMALISM

Three women, five languages, sev-
en instruments and a whole load 
of charm! Panivalkova is a Ukrain-
ian ensemble comprising Ira Luzina, 
Irina Kulshenko and Daria Pugachova; 
armed with the accordion, ukulele 
and castanets, they have conquered 
the European music scene and have 
been noted at the latest ESNS 2018 / 
Eurosonic Festival. Filled with passion 
and energy, their music intertwines 
indie, ethno and pop – but they prefer 
to describe it as delicate minimal-
ism. They make a welcome return 
to Kraków, performing at Alchemia 
on 11 July.

Panivalkova © More Zukov Agency

Deep Purple, fot. Jim Rakete

METALOWI GAWĘDZIARZE

Choć power metal może razić niektó-
rych przesadną wirtuozerią, tanim pa-
tosem i muzyczną prostolinijnością, 
tych panów nie sposób zignorować. 
16 lipca w klubie Kwadrat zagra Iced 
Earth. Promujący najnowszą płytę In­
corruptible zespół-legenda nie tylko 
znakomicie gra, ale przede wszystkim 
świetnie opowiada. O czym? O dziejach 
historycznych, wojnach i bohaterach, 
nie stroniąc też od wątków mitologicz-
nych i fantastyki. Metalowym gawę-
dziarzom będą dzielnie sekundować 
polskie zespoły Chainsaw i Horror-
scope. 

METAL RACONTEURS

While power metal can be off-putting 
with its exaggerated virtuosity, pathos 
and musical simplicity, these gentle-
men simply cannot be ignored. Join 
us at Kwadrat on 16 July for the per-
formance by Iced Earth! Promoting 
their latest album Incorruptible, 
the legendary group is perhaps best 
known for their storytelling. What 
about? About history, about wars and 
real-life heroes, about mythology and 
fantasy… 

UDERZENIE MROKU

Mija 30 lat, odkąd pochodząca ze sło-
necznej Florydy kapela Obituary po-
stanowiła grać mroczny death metal, 
czyniąc swym znakiem rozpoznawczym 
młócące gitary, dudniącą perkusję i pie-
kielny głos Johna Tardy’ego. Do Kra-
kowa przyjeżdżają, by promować swój 
dziesiąty krążek zatytułowany po pro-
stu Obituary. Maniacy ekstremalnych 
brzmień będą mogli nadwerężać karki 
przy unurzanych w smole i krwi ka-
wałkach takich jak Turned to Stone, 
Kneel Before Me czy Ten Thousand 
Ways to Die 30 lipca w klubie Kwadrat.

Iron Maiden, Legacy of the Beast Tour, photo courtesy of the organiser
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Na ich nowy album fani czekali 
mniej lub bardziej cierpliwie już do-
brych kilka lat. Poprzednia płyta Light­
ning Bolt ukazała się w 2013 roku. 
W marcu tego roku, wraz z premierą 
Can’t Deny Me, utworu zapowiadają-
cego 11. album w karierze zespołu, 
wyruszyli w światową trasę. Jednym 
z przystanków będzie Tauron Arena 
Kraków. Legenda grunge’u – Pearl 
Jam – wystąpi w Krakowie 3 lipca. 

„Obrońcy muzyki o nieskalanej pa-
sji tworzenia” – mówi o nich reżyser 
Cameron Crowe, twórca oscarowe-
go Jerry’ego Maguire’a, na co dzień 
przyjaciel zespołu. Należąca do tzw. 

Wielkiej Czwórki z Seattle (pozosta-
łe to Soundgarden, Nirvana i Alice 
in Chains) formacja zadebiutowała 
w 1991 roku albumem Ten, który spo-
pularyzował grunge. Mają na koncie 
ponad 85 milionów sprzedanych płyt, 
niezliczoną liczbę nagród i wyprze-
danych koncertów, a w ubiegłym 
roku dołączyli do Rock and Roll Hall 
of Fame jako zespół, który przyczynił 
się do rozwoju muzyki rockowej. Mimo 
dwudziestu kilku lat na scenie mu-
zycy wciąż porywają energetycznym 
graniem, odkrywani przez kolejne 
pokolenia fanów rocka i muzyki al-
ternatywnej. (bz)

Niezłomni
„H” NIE CAŁKIEM NIEME

Podobno żadna inna odmiana me-
talu nie ma wierniejszych fanów niż 
thrash metal. Uwaga, nie pomylcie 
się, nazwę pisze się z niemym „h” 
po pierwszej literce – bo zamiast 
„śmieci” (trash) chcemy otrzymać 
„chłostać” (thrash). Gatunek ten po-
wstał na początku lat 80. XX wieku 
z połączenia młodzieńczego entu-
zjazmu nowej fali brytyjskiego heavy 
metalu i nieokiełznanej punkowej 
agresji. Macie ochotę posłuchać 
metalowo-punkowej hybrydy? Cross 
Over Cracow (21 lipca) w Warsztacie 
zapowiada się brutalnie i bezkom-
promisowo! Nasze uszy „połasko-
czą” metalową mocą amerykańskie 
Lich King oraz speedmetalowe Seax, 
krakowskie Terrordrome, Masterney 
i Exul oraz niemiecki Exit Smashed. 
Posłuchamy także pochodzących 
z USA Condition i Ravage, promują-
cych swoje najnowsze albumy. Będzie 
szybko, wściekle i bez limitów!

THRASHING THINGS OUT

It’s been said that the fans of thrash 
metal are more faithful to their mu-
sic than any others. The genre first 
arose in the early 1980s, intertwining 
the youthful enthusiasm of the new 
wave of British heavy metal with 
exuberant punk aggression. Fancy 
listening to some metal/punk hybrid 
music? Cross Over Cracow (21 July 
at Warsztat) promises to be wild and 
uncompromising! Our ears will be 
tickled by Lich King and the speed 
metal group Seax, Kraków’s very own 
Terrordrome, Masterney and Exul and 
Germany’s Exit Smashed. We will also 
hear Condition and Ravage, coming 
all the way from the US to promote 
their latest albums. Get ready for 
a fast, wild and loud event!

Steadfast
Fans of Pearl Jam have been 

waiting for the group’s latest album, 
more or less patiently, for a good few 
years – the previous release Lightning 
Bolt came out in 2013. In March this 
year, the premiere of Can’t Deny Me 
– the first single of the band’s long-
awaited 11th album – heralded the be-
ginning of a world tour. The legends 
of grunge appear at Tauron Arena 
Kraków on 3 July. 

Cameron Crowe, director of the Os-
car-winning film Jerry Maguire and 
friend of the band, describes them 
as “musical survivors with passion 
unscathed”. One of the “Seattle Four” 

– the others being Soundgarden, Nir-
vana and Alice in Chains – Pearl Jam 
made their debut in 1991 with the al-
bum Ten, which became an instant 
grunge classic. Since then they have 
sold over 85 million records, won 
countless awards and played myriad 
sold-out gigs, and last year they were 
inducted into the Rock & Roll Hall 
of Fame. Despite having spent over 
twenty years on stage, the musicians 
still captivate with their energy and 
are regularly rediscovered by new 
generations of rock and alternative 
music fans. (bz)

Pearl Jam, photo courtesy of the organiser

BUKOVINA Resort od 2017 roku nosi tytuł Partnera dla Krakowa, współtworząc największe imprezy kultural-
ne organizowane przez Krakowskie Biuro Festiwalowe. Od wielu lat, z zaangażowaniem, promuje również 
tradycję regionu Podhala, z którego się wywodzi. 

BUKOVINA Resort zaprasza do Term BUKOVINA, jednego z najnowocześniejszych kompleksów basenów termal-
nych w Europie. Termy BUKOVINA to relaks w 20 basenach wypełnionych wodą termalną, strefa dla dzieci, zjeżdżal-
nie, jacuzzi, 12 różnorodnych saun i jeszcze więcej wrażeń. Integralną część Term BUKOVINA stanowi ekskluzywny, 
rodzinny Hotel BUKOVINA, który w otoczeniu Tatrzańskiego Parku Narodowego i Tatr, łączy świat góralskich warto-
ści, z nowoczesnymi rozwiązaniami. 
Poszukujących spokoju, BUKOVINA Resort zaprasza do modernistycznego Hotelu HARNAŚ. Ten niezwy-
kły, legendarny obiekt dla gości 15+, to luksus i design w każdym z 72 pokoi. Oczywiście z widokiem na Tatry.  
BUKOVINA Resort zapewnia odnowę w Wellness BUKOVINA, przestrzeni piękna i harmonii. Oferuje zabiegi SPA 
i fizjoterapię na najwyższym poziomie. Oferta Resortu BUKOVINA została dostosowana do potrzeb duszy i ciała, 
pozwala odnaleźć własną naturę, zapewnia spokój i wyciszenie oraz różnorodność atrakcji na jednym terenie.

Partner dla Krakowa
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GITARĄ I PIÓREM

Piotr Domagała, Michał Nagy czy 
Tatiana Stachak to wykładowcy, 
u których każdy miłośnik pudła 
z sześcioma strunami chciałby 
pobierać nauki! A taką możliwość 
zapewnią nam XI Międzynarodowe 
Warsztaty Gitarowe (12-22 lipca) 
w Lanckoronie. Nie zabraknie lek-
cji harfy, które poprowadzi Arianna 
Savall, i poezji, którym przewodzi 
w tym roku niezrównany Bronisław 
Maj. Wydarzeniu już po raz czwarty 
będzie towarzyszyć Festiwal Terra 
Artis. Zagrają dla nas m.in.: gita-
rowe trio, czyli Andrzej Olewiński, 
Leszek Potasiński i Aleksander Wil-
gos (12 lipca), pełen pasji hiszpański 
zespół Flamensky, łączący skrajne 
muzyczne temperamenty Honky 
Tonky Men (16 lipca), wybitni pol-
scy jazzmani w osobach Andrzeja 
Jagodzińskiego i Janusza Strobla 
(17 lipca) i polsko-bułgarsko-czeska 
grupa Sarakina (21 lipca). Na miło-
śników kina niemego czeka projekcja 
filmu Nosferatu – symfonia grozy 
z muzyką na żywo zespołu Czerwie 
w klimatycznych ruinach zamku 
w Lanckoronie. Na wszystkie wyda-
rzenia festiwalu wstęp wolny.

MUZYKA NA SZCZYCIE

Koncertomaniacy nie powinni tego 
przegapić! Hej Fest 2018 w tym roku 
wyjątkowo rozpocznie się w Szczaw-
nicy (7 lipca) – u stóp Palenicy za-
grają dla nas Kasia Kowalska i ze-
spół Piersi. 17 lipca przeniesiemy 
się do Krynicy-Zdroju, gdzie wystąpi 
królowa polskiej estrady Maryla Ro-
dowicz oraz Rico Sanchez i The Gip-
ses. 21 lipca ruszymy do Zakopanego. 
Tam na szczycie Gubałówki zagrają 
Piotr Cugowski i Organek, a 28 lipca 
– Happysad i Coma.

Już po raz ósmy za sprawą Młyn 
Jazz Festival (5-7 lipca) u stóp Ja-
roszowickiej Góry, na kameralnej 
scenie w Beskidzie Małym wystąpią 
artyści światowego formatu. Wśród 
gwiazd grających na najsłynniejszych 
estradach znaleźli się: amerykański 
basista i kompozytor Marcus Miller 
oraz pochodząca z Brazylii pianistka 
i wokalistka jazzowa Eliane Elias. 
Usłyszymy również rhythm’n’blueso-
wą piosenkarkę Patti Austin, Kandace 
Springs o głosie, który mógłby roz-
topić śniegi, oraz Joeya Alexandra 
– cudowne dziecko jazzu. A na deser 
czekają nas występy pianistki i gita-
rzystki jazzowej Melody Gardot oraz 
brytyjskich artystów: Katie Melua 
i Jamiego Culluma. ( js)

Wielki jazz w Beskidzie Małym

Great Jazz in Beskid Mały
For the eighth time, the Młyn Jazz 

Festival (5-7 July) brings world-class 
stars to the small stage in Beskid 
Mały at the foot of the Jaroszowicka 
Hill. Performers include the American 
bassist and composer Marcus Miller 
and the Brazilian jazz pianist and vo-
calist Eliane Elias. We will also hear 

the rhythm and blues singer Patti 
Austin, Kandace Springs whose voice 
is said to melt snow, and the golden 
child of jazz Joey Alexander. The fes-
tival closes with the jazz pianist and 
guitarist Melody Gardot and the Brit-
ish artists Katie Melua and Jamie Cul-
lum. ( js)

Katie Melua, fot. arch. artystki

Kandace Springs, photo courtesy of the organiser

Ważnym akcentem na koniec nie-
zwykle jazzowego krakowskiego lipca 
będzie trzecia już edycja międzyna-
rodowego konkursu skrzypcowego 
im. Zbigniewa Seiferta. Ta szlachet-
na rywalizacja (odbywająca się w cy-
klu dwuletnim od 2014 roku) daje 
szansę laureatom – takim jak Bar-
tosz Dworak, Mateusz Smoczyński 
czy Apel·les Carod – na zbudowanie 
swojej pozycji w jazzowym świecie. 
Pamięć o niezwykłym talencie 
Zbigniewa Seiferta przyczynia się 
do rozwoju gatunku – a jazzfanom 

dostarcza okazji do uczestnictwa 
w świetnych koncertach. W tym roku 
podczas przesłuchań (25-27 lipca, 
Europejskie Centrum Muzyki Krzysz-
tofa Pendereckiego w Lusławicach) 
dziesięcioro uczestników konkursu 
powalczy o imponujące nagrody pie-
niężne (zwycięzca otrzymuje 10 000 
euro!), ale też o występ w finałowej 
gali wraz z Dominik Wania Trio. A jest 
się o co bić, jako że 28 lipca na sce-
nie Kijów.Centrum pojawią się rów-
nież tacy mistrzowie jazzu jak John 
Scofield i John Medeski! (gs)

W świetnym towarzystwie

In Great Company
An important accent at the end 

of an already jazzy July will be 
the third Zbigniew Seifert Inter-
national Jazz Violin Competition. 
The noble contest, held every two 
years since 2014, provides the win-
ners – including Bartosz Dworak, Ma-
teusz Smoczyński and Apel·les Carod 
– with a great opportunity to make 
their name in the world of instru-
mental jazz. The memory of the late, 
great Zbigniew Seifert contributes 
to the growing popularity of jazz violin 
and number of outstanding concerts 

by the instrument to the great delight 
of fans. During this year’s auditions 
(25-27 July, Krzysztof Penderecki Eu-
ropean Centre for Music in Lusławice), 
ten participants compete for impres-
sive cash prizes – the winner receives 
10,000 euros! – and the opportunity 
to perform alongside the Dominik 
Wania Trio during the gala finale. 
And that’s quite a prize in itself: on 
28 July, the stage at Kijów.Centrum 
also welcomes jazz maestros John 
Scofield and John Medeski! (gs)

www.seifertcompetition.com

Zbigniew Seifert, fot. Hans Kumpf
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Direction: east! The 31st ULICA International Street 
Theatre Festival (5-8 July) hosts guests all the way from 
Asia. “We will showcase the most fascinating elements 
of Asian street theatre,” promises Jerzy Zoń, director 
of the KTO Theatre, organises of the event.

South Korean performers feature strongly in this year’s 
events. The magician and musician Charming JAY invites 
us to a Smoky Jazz Club, the pair of artist from the Seed 
Dance Project presents their spectacle Interaction, while 
the CCOT Collective take over Planty Garden Ring with 
their spectacle/installation Massager.

Of course the festival wouldn’t have been the same 
without artists from Russia and the former Soviet repub-
lics. The spectacle Foam on the Daze, based on a novel 
by Boris Vian, showcases the acrobatic and pyrotechnic 
skills of the AKHE Engineering Theatre from Russia. Per-
formers from the Kiev Street Theatre “Highlights” invite 
the public to join them in a Dance Pageant to the rhythms 
of flamenco and Ukrainian kolomyjka, the puppet per-
formance Paradiso by Our Theatre from Georgia reveals 
the charms of our autumn years, while the Green Theatre 
of Bishkek presents Song of Stones celebrating the beauty 
of Kyrgyz poetry.

What else? Kurdish Storytellers present traditional 
songs from the Diyarbakir region in Dengbêj Evi, the Sin-
gaporean juggler Jay Che Jia Jun reveals that Beethoven’s 
music can be performed using ping-pong balls, while 
the Israeli Duo Looky enact unusual, innovative circus 
displays. The festival programme is bursting at the seams, 
so the only thing to do is choose what to see – and then 
sit back to watch, listen and admire! (js)

Kierunek: wschód! 31. ULICA – Międzynarodowy 
Festiwal Teatrów Ulicznych (5-8 lipca) zaskoczy w tym 
roku mnogością zaproszonych gości z Azji. „Pokażemy 
to, co jest najpiękniejsze w ulicznym teatrze azjatyckim” 
– zapowiada dyrektor Teatru KTO Jerzy Zoń.

Szczególnie mocnym akcentem festiwalu będzie 
prezentacja teatru południowokoreańskiego. Z Kraju 
Spokojnego Poranka przyjedzie do nas m.in. Czarujący 
JAY – magik i muzyk w jednej osobie – i zaprosi do Zady­
mionego klubu jazzowego, para tancerzy z Seed Dance 
Project zaprezentuje spektakl Interakcja, a grupa per-
formerów CCOT (w jęz. koreańskim „kwiat”) przygotuje 
na Plantach spektakl-instalację Masażysta.

Jak Azja długa i szeroka, nie mogło zabraknąć arty-
stów z Rosji i dawnych republik radzieckich. W spektaklu 
Piana dni na podstawie powieści Borisa Viana swoje umie-
jętności cyrkowe i pirotechniczne zaprezentuje rosyjski 
The Engineering Theatre AKHE. Kijowski Teatr Uliczny 
„Highlights” zaprosi widzów do Korowodu tańca w rytmie 
flamenco i ukraińskiej kołomyjki, Our Theatre z Gruzji 
w spektaklu lalkowym Paradiso ukaże uroki „ jesieni 
życia”, a Green Theatre z Biszkeku w Pieśni kamieni odda 
piękno kirgiskiej poezji.

Co jeszcze? Opowiadacze Kurdyjscy wykonają Dengbêj 
Evi – tradycyjne pieśni z regionu Diyarbakir, 

singapurski żongler Jay Che Jia Jun 
udowodni, że muzykę Beetho-
vena można grać za pomocą… 
piłeczek pingpongowych, a Duo 

Looky z Izraela zaprezentuje 
oryginalne i nowatorskie 
popisy cyrkowe. Program 
festiwalu pęka w szwach, 

dlatego nie pozostaje nam 
nic innego, jak do-

konać wyboru… 
a potem już tylko 
patrzeć, chłonąć 

i podziwiać! ( js)

Wiatr od wschodu

Easterly Wind

Wartime battles, tournaments, marches, parades, 
duels and choreographed fights using all kinds of weap-
ons – the 19th “Cracovia Danza” Court Dance Festival 
(22-29 July) presents dances and ballets from all ages 
and cultures with a focus on warfare and the military. 

Rakesh Sai Babu, virtuoso of Chhau – the semi-classical 
Indian dance with martial, folk and tribal origins – visits 
Poland for the first time. We will also see Pierre-Fran-
çois Dollé, master of French Baroque dance and founder 
of the acclaimed Fantaisies Baroques ensemble, and 
celebrated dancers including Alaknanda Bose from India, 
Barbara Segal from the UK, Marie-Claire Bär Le Corre 
from France and Ana Yepes from Spain. 

During the finale (28-29 July), Kraków will be bustling 
with knights, jesters, flag-bearers and courtiers clad in cos-
tumes from different eras. The Barbican and the court-
yard of the Collegium Maius host performances prepared 
especially for each venue, including Breve regnum and 
Harmonia mundi recalling the history of the Jagiellonian 
University. On Saturday night, the Main Market Square 
hosts the spectacle Chess, with the “Cracovia Danza” Courtly 
Ballet using dance and pantomime on a giant chessboard 
to tell the tale of the struggle for the hand of Princess Anne 
of Denmark. On Sunday, the spectacle Mars de nations  
is a re-enactment of battles from the reign of King Louis 
XIV, the Spanish Golden Age, India of the Mahabharata 
epic legend and Polish and Turkish troops at the Battle 
of Vienna. And Saturday night is all about bringing eve-
ryone together for a dance of peace on a great public ball 
at the Main Market Square. (dd)

Wojenne batalie, turnieje, marsze, parady, pojedynki 
oraz choreograficzne układy walk z różnymi rodzaja-
mi broni – 19. Festiwal Tańców Dworskich „Craco-
via Danza” (22-29 lipca) zaprezentuje tańce i balety 
z różnych epok i kręgów kulturowych związane z wojną 
i wojskowością. 

Po raz pierwszy do Polski przyjedzie Rakesh Sai Babu, 
mistrz indyjskiego tańca Chhau opartego na sztukach 
walki. Wystąpi także francuski mistrz tańca barokowego 
Pierre-François Dollé, twórca słynnej formacji Fantaisies 
Baroques, oraz doskonałe tancerki, m.in.: Alaknanda 
Bose z Indii, Barbara Segal z Anglii, Marie-Claire Bär 
Le Corre z Francji czy Ana Yepes z Hiszpanii. 

Podczas finału (28-29 lipca) Kraków zaludni się po-
staciami rycerzy, żonglerów, chorągwiarzy oraz dworzan 
w strojach z różnych epok. Na dziedzińcu Collegium 
Maius oraz w Barbakanie pokazane zostaną spektakle 
przygotowane specjalnie z myślą o tych miejscach, 
w tym Breve regnum i Harmonia mundi nawiązujące 
do historii Uniwersytetu Jagiellońskiego. W sobotni 
wieczór na Rynku Głównym spektakl Szachy Baletu 
Dworskiego „Cracovia Danza” poprzez taniec i pantomimę 
na szachownicy przedstawi wojnę o rękę duńskiej kró-
lewny Anny. Z kolei w niedzielę podczas widowiska Mars 
des nations  obserwować będziemy zmagania wojenne 
we Francji za panowania Ludwika XIV, Hiszpanii Złotego 
Wieku, Indiach czasów Mahabharaty, a także Polaków 
i Turków w bitwie pod Wiedniem. A po sobotnim przed-
stawieniu pokojowo zatańczymy wszyscy – na wielkim 
balu dla publiczności na Rynku Głównym. (dd)

Wojna i pokój War and Peace

Ping Pong Circus © Jay Che Jia Jun

Duo Looky, fot. dzięki uprzejmości organizatora

Harmonia mundi, Balet Dworski „Cracovia Danza”, fot. Tomasz Korczyński
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Po raz trzeci Łaźnia Nowa za-
prasza wszystkich do wspólnego 
świętowania wakacyjnego czasu nad 
urokliwym Zalewem Nowohuckim! 
Bulwar[t] Sztuki 2018 (25 czerwca 
– 3 września) to ponad 140 wyda-
rzeń, które obejmują przedstawienia 
teatralne i koncerty, pokazy filmowe 
i spotkania z artystami, zabawy dla 
dzieci i warsztaty dla seniorów, zaję-
cia sportowe, słowem – coś dla ciała 
i coś dla ducha.

Motywem przewodnim tego-
rocznej edycji są rysunki satyryczne 
Sławomira Mrożka, którego debiut 
literacki w latach 50. XX wieku wiąże 
się ściśle z Nową Hutą. „Przestrzeń 
Bulwar[t]u zaaranżowaliśmy moty-
wami z rysunków Mrożka, abyśmy 
mogli przez całe wakacje cieszyć się 
jego twórczością oraz uczyć uważno-
ści w oglądaniu świata i dystansu 
do samych siebie. Wszystko w trosce 
o naszą higienę myślenia” – mówi 
dyrektor artystyczny Łaźni Nowej 
Bartosz Szydłowski.

Scena Nocy Letniej to już klasyka 
Bulwar[t]u i okazja do wyjątkowego 
spotkania – aktorów i publiczności 
– na scenie plenerowej. Już 7 lipca 

Teatr Pijana Sypialnia w spektaklu 
Osmędeusze według dramatu Mi-
rona Białoszewskiego przeniesie nas 
w przedwojenny świat warszawskich 
złodziejaszków, handlarzy i artystów, 
ukazując dzieje tragicznej miłości 
Teosi i żonglera Sylwestra. 14 lipca 
na scenie zobaczymy aktorki kilku 
pokoleń: Agatę Grobel, Martę Wal-
derę, Lidię Bogaczównę i Elżbietę 
Karkoszkę, które wcielą się w rolę 
Simony Kossak, bohaterki spekta-
klu Simona, gdzie jesteś? w reżyse-
rii Tomasza Cymermana. 21 lipca 
za sprawą lubianego przez publicz-
ność spektaklu Kowboj Parówka 
(reż. Wiktor Loga-Skarczewski) 
przeżyjemy wraz z głównym boha-
terem Dżo Mandarynką niesamowite 
przygody i poznamy galerię dziwacz-
nych postaci, zanurzając się przy tym 
w oparach purnonsensu i groteski. 
A 28 lipca twórcy spektaklu Ghost 
Dance przypomną dawny rytuał 
rdzennych mieszkańców Ameryki 
Północnej zwany „tańcem ducha”, 
który był dla Indian wyrazem sprze-
ciwu wobec rozprzestrzeniającej się 
potęgi zachodniej cywilizacji. ( js)

Festiwal IX Krakowskie Miniatury 
Teatralne (1-6 lipca) z roku na rok 
gromadzi coraz większą publicz-
ność, dlatego tym razem spotkamy 
się m.in. w Operze Krakowskiej i Cen-
trum Kongresowym ICE Kraków.

Letni przegląd spektakli kame-
ralnych otworzy Bóg mordu Yasmi-
ny Rezy w reżyserii Lesława Żurka 
(1 lipca). Komediodramat francu-
skiej dramatopisarki w satyryczny 
sposób obnaża ukrytą pod pozorami 
mieszczańskiego wychowania prawdę 
o czwórce bohaterów. Z kolei prze-
wrotny tekst Torbena Bettsa Nie­
zwyciężony (Teatr 6. piętro, 2 lipca) 
opowiada o spotkaniu dwóch par 
z różnych sfer społecznych, które 
uruchamia lawinę nieprzewidzia-
nych zdarzeń. Ostatecznie wszyscy 
przegrywają ze swoimi słabościami, 
ale przegrywają z klasą… Spektakl 
Centrum Kultury w Gdyni Zacznijmy 
to jeszcze raz (3 lipca) to pogodne, 
pełne życzliwości spojrzenie na typo-
we, codzienne troski i damsko-męskie 
nieporozumienia. Wizyta zblazowa-
nego artysty u terapeutki od mał-
żeńskich kryzysów dowcipnie obnaża 
skrywane na co dzień pod maskami 
tajemnice bohaterów. Także w dźwi-

gającej ciężar różnych życiowych ról 
współczesnej Polki Supermence (Teatr 
Gudejko z Warszawy, 4 lipca) dramat 
miesza się z komedią, ironia z życzli-
wością, filozofia z banałem, a śmiech 
następuje po łzach i wściekłości.

Na dwa ostatnie dni festiwalu 
zawitamy w rejony muzyczne. Tekst 
Grzegorza Walczaka, muzyka Cho-
pina w oryginalnej aranżacji Marii 
Pomianowskiej oraz gra takich mi-
strzów sceny jak Olgierd Łukasze-
wicz i Henryk Talar tworzą spektakl 
Obłoczni, czyli Sen Chopina (5 lipca). 
Kanwą przedstawienia jest niejedno-
znaczna historia wieloletniej przyjaź-
ni Chopina oraz jego wydawcy, rów-
nież kompozytora – Juliana Fontany. 
I wreszcie wielki finał: 6 lipca w ICE 
Kraków Rat Pack, czyli Sinatra z ko­
legami Teatru Muzycznego Capitol 
z Wrocławia przeniesie nas do Saint 
Louis lat 60. XX wieku – zobaczymy, 
jak bawili publiczność Frank Sina-
tra, Dean Martin i Sammy Davis Jr. 
Do tego żeński chórek Sistars, za-
bawna konferansjerka i oczywiście 
piosenki z towarzyszeniem big-bandu 
pod dyrekcją Zbigniewa Czwojdy – 
będzie sporo zamieszania na sce-
nie! (dd)

Scena nad wodą

Małe jest wielkie
MIŁOŚĆ I ZBRODNIA

Podstępna arystokratka i jej kocha-
nek, salonowe intrygi i miłość ro-
dząca się w świecie, w którym nie 
ma na nią miejsca... Opowiadanie 
markiza de Sade, znacząco różnią-
ce się od jego najbardziej znanych 
dzieł obfitujących w pornograficzne 
sceny przemocy, stało się dla reżysera 
Błażeja Tokarskiego i aktorów Teatru 
74 punktem wyjścia do pogłębionej 
refleksji nad targającymi ludźmi 
namiętnościami. Rezultaty pozna-
my w spektaklu Zbrodnie miłości. 
Premiera 1 lipca na scenie klubu Pod 
Jaszczurami.

ŚMIECH NOCY LETNIEJ

Letnie propozycje teatralne Centrum 
Kultury Podgórza są... śmiechu warte! 
Między 16 a 20 lipca w ramach Pod-
górskich Spotkań z Komedią zoba-
czymy Serenadę w wykonaniu Teatru 
Prima Aprillis, monodram Sekrety 
baronowej Ziny Zagner, Emigrantów 
w reżyserii Jana Korwina-Kochanow-
skiego, monodram Kolega Mela Gib­
sona z Jerzym Palem w roli głównej 
oraz spektakl Kantor w Paryżu.

UPADŁE ANIOŁY

28 i 29 lipca na dziedzińcu Muzeum 
Archeologicznego Teatr Mumerus 
zaprezentuje najnowszy spektakl 
Historyja barzo cudna. Zobaczymy 
obrazy stare jak świat: o stworzeniu 
świata, grzechu pierworodnym, wy-
gnaniu Adama i Ewy z raju, upadku 
aniołów... A wszystko to zanurzone 
w barwnym, pełnym poezji świecie 
wykreowanym przez reżysera Wiesła-
wa Hołdysa i podlane staropolskim 
sosem – usłyszymy bowiem fragmen-
ty utworów z literatury apokryficznej 
i sowizdrzalskiej.

SAME PRZYJEMNOŚCI

Teatr Bagatela szykuje dla wszystkich 
miłośników komedii lato przyjemno-
ści. W ramach Letniego Festiwalu 
Komedii (1 lipca – 23 września) zo-
baczymy przeboje sceny przy uli-
cy Karmelickiej 6. Poznamy wtedy 
Prawdy... o zdradzie, zostaniemy 
wciągnięci w kryminalne perypetie 
(Szalone nożyczki), zaprzyjaźnimy 
się z pewnym życiowym pechowcem 
(Najdroższy) i po raz kolejny będzie-
my płakać ze śmiechu, śledząc losy 
taksówkarza-bigamisty (Mayday 
oraz Mayday 2).

TAJEMNICE TEATRU

Pełna napięcia i zwrotów akcji – taka 
jest nocna wędrówka po zakamar-
kach Teatru im. Juliusza Słowac-
kiego! Gwarantujemy, że Zagubieni 
w teatrze są lepsi niż amerykański 
serial Lost. Jeżeli macie mocne ner-
wy i poczucie humoru, w czwartki, 
piątki i soboty lipca możecie przeżyć 
ciekawą przygodę i poznać tajem-
nice jednej z najstarszych polskich 
scen. Uwaga! Nocne zwiedzanie od-
bywa się zarówno w języku polskim, 
jak i angielskim, przeznaczone jest 
wyłącznie dla dorosłych. 

SECRETS OF THEATRE

What can you expect from a night-
time tour of the Juliusz Słowacki 
Theatre? Tension, unexpected twists 
of the plot and adventures! We prom-
ise that Lost in Theatre will provide 
even more thrills than Lost. If 
you have strong nerves and a good 
sense of humour, join us on Thurs-
days, Fridays and Saturdays in July 
to discover secrets and hidden corners 
of one of Poland’s oldest stages. Both 
the Polish and English language tours 
are strictly for adults.

Rat Pack, czyli Sinatra z kolegami, aut., reż. Konrad Imiela (Teatr Muzyczny Capitol), próba 
generalna, fot. dzięki uprzejmości organizatora

Bulwar[t] Sztuki, fot. Martyna Szulakiewicz
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Metropolis
To wydarzenie udowadnia, że pol-

ski reportaż ma się świetnie! Przed 
nami Festiwal Reportażu Non-Fic-
tion, obecnie jedno z najważniejszych 
polskich wydarzeń poświęconych 
w całości literaturze faktu. „To, co zde-
cydowanie wyróżnia Non-Fiction, 
to przekrojowe podejście do repor-
tażu: nie tylko literatura, ale także 
fotografia, film, reportaż radiowy, być 
może coś jeszcze” – mówi Szymon Pa-
saj ze Stowarzyszenia Re-prezentacje.

Tematem trzeciej edycji festiwalu 
będzie miasto. Odwiedzimy światowe 
i polskie metropolie, miasta-pań-
stwa oraz małe miasteczka. Przez 
trzy dni (6-8 lipca) kompleks Tyta-
no przy ul. Dolnych Młynów stanie 
się miejscem spotkań miłośników 
wspomnianych wszelkich form re-
portażu. W Krakowie pojawią się 
Filip Springer, autor m.in. książek 
Miedzianka. Historia znikania, Źle 
urodzone. Reportaże o architekturze 
PRL-u, 13 pięter czy Miasto Archipe­
lag, oraz wielokrotnie nagradzany 
Marcin Kołodziejczyk, od lat zajmu-
jący się tematyką społeczną miast 
i miasteczek. Paulina Wilk opowie 
o swoich podróżach po metropoliach, 
spisanych w książce Pojutrze. O mia­
stach przyszłości, Joanna Czeczot 
zabierze nas do „Paryża północy” 
(Petersburg. Miasto snu), a Alek-
sandra Łojek, autorka reportażu 
Belfast. 99 ścian pokoju, opowie 
o mieście, w którym „przeszłość 
dzieje się teraz”. Z Katarzyną Boni – 
redaktorką, współautorką opowieści 
o syryjskich uchodźcach w Jordanii 
Kontener – porozmawiamy o pra-
wach, jakimi rządzi się miasto-obóz 
dla uchodźców.

Po raz pierwszy na festiwalu po-
jawią się goście zagraniczni: France-
sco Matteo Cataluccio – autor wielu 

publikacji na temat dziejów i kultury 
Polski oraz Europy Środkowej, re-
daktor włoskich wydań dzieł Gom-
browicza, Herlinga-Grudzińskiego 
i Schulza – oraz brytyjski pisarz 
i eseista Rana Dasgupta, laureat Na-
grody im. Ryszarda Kapuścińskiego 
za Reportaż Literacki 2017 za Delhi. 
Stolica ze złota i snu.

Na festiwalu zaprezentowany 
zostanie zbiór reportaży Światła 
małego miasta, który powstał dla 
Instytutu Reportażu. Celem projektu 
badawczo-reporterskiego było zba-
danie i opisanie codziennego życia 
w najmniejszych polskich miastecz-
kach, liczących poniżej 20 tysięcy 
mieszkańców. Natomiast w ramach 
cyklu Premiery 2018 spotkamy się 
z Beatą Chomątowską, której Beto­
nia. Dom dla każdego – opowieść 
o miejskich blokowiskach – ukaza-
ła się premierowo pod koniec maja. 
Program festiwalu można znaleźć 
na stronie www.nonfiction.pl.

Nie przenoście nam stolicy 
do Krakowa? W ramach wyjątku 
na stolicę reportażu możemy się 
zgodzić! (bz)

+Reklama 1/3 strony Bu-
kiniści

www.rabkafestival.pl

www.kultura.benedyktyni.com

W poszukiwaniu literackiej przy-
gody jedziemy do... uzdrowiska! Te-
goroczny temat przewodni Rabka 
Festival (4-7 lipca) „Ja – moja oj-
czyzna – mój świat” organizatorzy 
rozwijają następująco: „rozmawiać 
będziemy o tym, co nas kształtuje: 
o naszych rodzinach, małych lokal-
nych ojczyznach i ich tradycjach (...). 
Przekonamy się, że mając poczucie 
własnej tożsamości, łatwiej otworzyć 
się na odmienność i bogactwo kultury 
innych narodów”.

W bogatym programie festiwalu 
każdy znajdzie coś dla siebie. Do wy-
boru mamy warsztaty multimedial-
ne, literacko-etnograficzne, litera
cko-krawieckie, literacko-muzyczne 
i architektoniczne, naukę tańca gó-

ralskiego, plener malarski, spektakle 
i pokazy filmowe. Odkryjemy, na czym 
polega jadalna ortografia i grama-
tyka, zaprojektujemy mapę miasta 
marzeń, posłuchamy letnich gawęd 
o ptakach, (rodzinnie) połamiemy ję-
zyki, dowiemy się, jak powstają książki 
i jak słowa czarują świat. Z dziecia-
kami spotkają się m.in. Aida Amer, 
Grażyna Bąkiewicz, Julia Friese, Eva 
Lindström, Barbara Gawryluk, Piotr 
Karski, Barbara Kosmowska, Michał 
Rusinek, Tomasz Samojlik czy Woj-
ciech Widłak. Na zakończenie każdego 
dnia na dobranoc dzieciom poczytają 
Anna Seniuk, Tomasz Schimscheiner, 
Jerzy Stuhr i Wiktor Zborowski. 

Rabka zaprasza do literackiej za-
bawy! (bz)

Tworzone były miesiącami, nawet 
latami: ręcznie przepisywane gęsim 
piórem na pergaminie, bogato ozda-
biane inicjałami czy całostronicowy-
mi miniaturami, a na koniec kosz-
townie oprawiane. W średniowieczu 
powielaniem rękopisów zajmowali 
się przede wszystkim mnisi żyjący 
w zaciszu klasztornych murów. 

Klasztor oo. Benedyktynów 
w Tyńcu był pierwszym w Polsce, któ-
ry dzięki prowadzonym przez Barbarę 
Bodziony warsztatom Skryptorium 
przywołał na nowo do istnienia zapo-
mniane rzemiosło średniowiecznych 
zakonników. W tym roku, pragnąc 
przypomnieć ich wkład w kulturę 

europejską, Fundacja Chronić Do-
bro zaprasza do opactwa tynieckiego 
na niepowtarzalny Festiwal Rękopi-
sów (17-22 lipca). Oferuje on przede 
wszystkim bogaty program warsz-
tatowy (kaligrafia średniowieczna, 
iluminatorstwo, pozłotnictwo i per-
gamin purpurowy, marbling, atra-
mentologia i cartonnage), ale także 
wykłady i wystawę W klasztornym 
skryptorium, prezentującą rękopi-
sy na co dzień ukryte w zakonnych 
bibliotekach. W ramach wydarze-
nia odbędzie się także koncert pieśni 
z XIV wieku ze zbioru Llibre Vermell 
de Montserrat w wykonaniu zespołu 
Flores Rosarum. (bz)

Ja – ojczyzna – świat

W klasztornym skryptorium

7 maja — 30 września

POWIŚLE 11

nowy  
literacki 
adres na 
mapie
Krakowa!

 
 

Festiwal Non-Fiction 2018

6-8 lipca
Dolnych Młynów,
Pawilon Wyspiańskiego

Krakowski Kiermasz Książki 

7-8 lipca 
plac św. Marii Magdaleny

Spacer śladami Młodej Polski 

28 lipca 
zapisy: 
spacer@miastoliteratury.pl

Drugie Życie Książki 

29 lipca 
MOCAK Muzeum Sztuki 
Współczesnej w Krakowie

więcej informacji na stronie:
www.miastoliteratury.pl/
program/literaTURA

Aleksandra Łojek, fot. Łukasz Ludziejewski
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5 salonów / autoryzowane serwisy /  blacharnie / lakiernie               

Kraków  
al. 29 Listopada 149

Kraków  
ul. Wielicka 193

Nowy Sącz  
ul. Wiśniowieckiego 123

Nowy Targ  
ul Szaflarska 170

Bukowina Tatrzańska
ul. Kościuszki 183

Partner dla Krakowa

Grupa Autoremo od 2017 roku nosi tytuł Partnera dla Krakowa, współtworząc kulturę tego 
wyjątkowego miasta. Jest marką należącą do rodziny Kuchtów, która od trzech pokoleń kulty-
wuje prospołeczne tradycje na wielu polach swojej działalności.

Grupa Autoremo to dziś największy dealer samochodów na Podhalu i jeden z najszybciej rozwijających się  
w Polsce. Sprzedaje i kompleksowo obsługuje samochody marek: Dacia, Renault, Volkswagen, Hyundai, Mazda, 
Skoda. Oferuje sprzedaż samochodów nowych, demonstracyjnych oraz używanych, możliwość wymiany starego 
samochodu na nowy, ubezpieczenia pojazdów, kredyt oraz leasing, usługi serwisowe wszystkich marek, komplek-
sową likwidację szkód komunikacyjnych, usługi blacharsko-lakiernicze, holowanie i wynajem pojazdów. 

W skład Grupy Autoremo wchodzą trzy firmy: Autoremo, Anndora i Autoneo. Grupa Autoremo to ponad 35 lat tra-
dycji i  doświadczenia w branży motoryzacyjnej oraz wieloletnia działalność przy okazji imprez motoryzacyjnych, 
sportowych i kulturalnych organizowanych w Małopolsce.

Z całej Europy w okolice Krakowa 
przyjadą różnorodne modele i nie-
spotykana ilość volkswagenów zwa-
nych żartobliwie „żuczkami” lub „gar-
busami” – będzie czym się zachwycić! 
Motywem przewodnim tegorocznej 
Garbojamy (12-15 lipca) będą klima-
ty kubańskie. Podczas Europejskiego 
Zlotu VW GarBusa ulicami Krakowa 
14 lipca przejedzie parada aut. Ich 
prezentację zaplanowano pod cen-
trum handlowym Zakopianka, gdzie 
publiczność wybierze najładniejszego 

VW zlotu. W piątek i sobotę wieczorne 
atrakcje nad zalewem Na Piaskach 
obejmą: koncerty zespołów Kurtyna 
i The Awarians, fire show, konkursy, 
rockotekę i salsę w pianie. Chętni 
wezmą udział w przeciąganiu liny 
w wodzie, popłyną po Wiśle Smoczą 
Łódką, zobaczą, jak można napra-
wić garbusa z zamkniętymi oczami, 
czy też wykażą się w teście wiedzy 
o volkswagenie nr 1 – najlepiej 
z otwartymi oczami. (mł)

Co wiesz o volkswagenie?
ODETCHNIJ W PARKU…

…bo atrakcje w ramach projektu 
Zatrać się w zieleni zapowiadają 
się wyjątkowo relaksacyjnie! Pikni-
kuj w lipcowe weekendy w parku 
Bednarskiego (soboty) i w parku 
Krakowskim (niedziele). Ćwicz z tre-
nerami fitness – Zdrowy Kręgosłup, 
Tabata, Nordic Walking, Boot Camp 
Madness i inne zajęcia prowadzone 
są od poniedziałku do środy w czte-
rech krakowskich parkach. Podróżuj 
bezpłatnie Parkobusem (7 i 21 lipca) 
z Nowej Huty do parku Bednarskiego 
i nad zalew Bagry na animacje, które 
uwielbiają nie tylko dzieci. 

REGENERATE IN THE PARK…

…get ready for attractions held as 
part of the Lose Yourself in Greenery 
project! Join us for weekend picnics 
in July at the Bednarski Park (Satur-
days) and Krakowski Park (Sundays), 
do some exercise with fitness trainers 
(Tabata, Nordic Walking, Boot Camp 
Madness) between Mondays and 
Wednesdays at four parks in Kraków, 
and take the free bus (7 and 21 July) 
from Nowa Huta to the Bednarski 
Park and the Bagry Reservoir for ani-
mation screenings – perfect for kids 
and adults alike! 

LATO W ICE KRAKÓW

Gdy upał stanie się trudny do znie-
sienia, zawitajcie w gościnne progi 
ICE Kraków! I choć nazwa Centrum 
Kongresowego nie pochodzi od lodów 
(a szkoda!) – to skrót słów Internatio-
nal Conferences and Entertainment 
– 7 lipca nieco ochłody znajdzie tam 
każdy. Małych i dużych zapraszamy 
na cykliczną imprezę Dzień Dobry 
ICE Kraków! Będzie zabawnie, ba-
jecznie, muzycznie i naukowo!

Fun VW Facts?
Swarms of Volkswagens affec-

tionately known as Beetles and Bugs 
flock to Kraków from all over Europe 
– there will be plenty to admire! This 
year’s Garbojama (12-15 July) will 
be themed around Cuban motifs. On 
14 July, a colourful parade of cars 
drives through Kraków’s streets, 
gathering at the Zakopianka shop-
ping mall where the public votes for 
their favourite car of the rally. On Fri-
day and Saturday evenings, we head 

to the Na Piaskach Reservoir for con-
certs by Kurtyna and The Awarians, 
pyrotechnic displays, competitions, 
a rockotheque and a salsa dance-
off. You can join in with a tug-of-war 
on the water, sail along the Vistula 
on the Dragon Boat, learn how to fix 
a Beetle with your eyes closed and 
test your knowledge of the world’s 
best known VWs – ideally keeping 
your eyes open this time. (mł)

Garbojama, fot. Videohallo.pl 
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Niemiecki artysta Friedrich Vor-
demberge-Gildewart (1899-1962) 
na samym początku swojej drogi 
twórczej uznał, że sztuka nie może 
odwzorowywać natury i nie ma w niej 
miejsca na „tak zwaną treść”. Przez 
czterdzieści lat w abstrakcyjnych 
formach konsekwentnie poszukiwał 
tego, co uniwersalne. W latach 30. 
XX wieku podzielił los wielu twórców, 
których sztukę uznano w nazistow-
skich Niemczech za „zdegenerowa-
ną”, a dzieła skonfiskowano. Dlatego 
wraz z żoną Żydówką wyemigrował 
do Holandii. Vordemberge-Gilde-
wart był członkiem najsłynniejszych 

awangardowych grup artystycznych, 
między innymi De Stijl czy Der Sturm, 
przebywał w kręgu takich osobowo-
ści jak Piet Mondrian czy Oskar Ko-
koschka. W historii sztuki zapisał się 
przede wszystkim jako malarz. Jego 
prace znajdują się w najważniejszych 
kolekcjach muzealnych na świecie, 
w tym w MoMA w Nowym Jorku, Tate 
Modern w Londynie oraz Centre Pom-
pidou w Paryżu. Na otwartej w czerwcu 
wystawie Do absolutu poprzez abs­
trakcję w MOCAK-u (do 23 września) 
można zobaczyć ponad dwadzieścia 
prac artysty wypożyczonych z euro-
pejskich kolekcji. (dd)

W stronę absolutu
NAJLEPSI W POLSCE

W 1981 roku zgodnie z testamentem 
żony zmarłego w 1962 roku Friedri-
cha Vordemberge-Gildewarta po-
wołana została fundacja stawiająca 
sobie za cel wspieranie artystów, 
którzy nie ukończyli 35 lat. Każdego 
roku w innym kraju organizowany 
jest konkurs stypendialny, w którym 
nagrodą jest kwota umożliwiająca 
działalność artystyczną przez około 
dwa lata. W 2017 roku odbyła się 
druga polska edycja konkursu orga-
nizowana – podobnie jak w 2011 roku 
– przez MOCAK. Szesnastu zakwalifi-
kowanych artystów rekomendowały 
instytucje z całej Polski. Konkursowe 
prace można obejrzeć na wystawie 
Nagroda Fundacji Vordemberge­
‑Gildewart 2018 (do 23 września). 
Zamykając numer, nie wiemy jesz-
cze, komu powołane przez fundację 
międzynarodowe jury przyzna cenne 
nagrody.

POLAND’S FINEST

In 1981, following the wishes ex-
pressed in the will of the widow 
of Friedrich Vordemberge-Gildewart 
who passed away in 1962, a founda-
tion was created to support artists 
aged 35 and under. Each year, a differ-
ent country host a competition whose 
main cash prize supports the winning 
artist for around two years. Poland 
hosted the competition for the second 
time in 2017, and – just as in 2011 – 
events were held at MOCAK. The six-
teen shortlisted artists were endorsed 
by institutions from across Poland. 
Competition works are presented 
at the exhibition Award of the Vor­
demberge-Gildewart Foundation 
2018 (to 23 September). As this is-
sue of “Karnet” goes to print, we are 
yet to discover the winners selected 
by the international jury.

Approaching the Absolute
At the threshold of his artistic 

career, the German artist Friedrich 
Vordemberge-Gildewart (1899-1962) 
proclaimed that “form no longer has 
any contact with the appearance of Na-
ture” and “there is really no content 
in art”. Over the course of forty years, 
he painstakingly searched for univer-
sality through his abstract works. Dur-
ing the 1930s he was one of the many 
artists whose work was declared as 
“degenerate” in Nazi Germany; his 
paintings were confiscated, and he and 
his Jewish wife emigrated to the Neth-

erlands. Vordemberge-Gildewart was 
a member of the most important avant-
garde art collectives of the time, such 
as De Stijl and Der Sturm. His works 
are held in some of the most pres-
tigious museum collections around 
the globe, including MoMA in New 
York, Tate Modern in London and 
Centre Pompidou in Paris. Launched 
in June, the exhibition To the Abso­
lute Through the Abstract held at 
MOCAK until 23 September presents 
over twenty of his works loaned from 
European collections. (dd)

Utrwalony w powszechnej świado-
mości portret Lucjana Rydla – Pana 
Młodego z Wesela, który w konkury 
chodził boso, „pod spód więcej nic 
nie wdziewał” i ciągle „gadał, gadał, 
gadał…” – ma rys mocno karykatu-
ralny. Sztuka Wyspiańskiego, otwarcie 
przywołująca znane w Krakowie po-
staci, była towarzyskim skandalem, 
poróżniła też obu zaprzyjaźnionych 
dotąd artystów. Ponoć Rydla rozgnie-
wał nie tyle sposób przedstawienia 
jego osoby, co nieładne potraktowa-
nie bliskich mu kobiet: żony i siostry. 
Czarę goryczy przelała rozwijająca 
wątek komicznych cech bohatera 
Plotka o „Weselu” Tadeusza Boya
‑Żeleńskiego. 

Tymczasem Lucjan Rydel, przy 
wszystkich przywarach i śmiesznost-
kach, był człowiekiem niezwykle cie-
kawym i wszechstronnym: doktorem 
prawa, pisarzem i publicystą, poetą 
i dramaturgiem, tłumaczem, history-
kiem, krytykiem teatralnym, kierow-
nikiem literackim oraz dyrektorem 
Teatru im. J. Słowackiego, zapalonym 
społecznikiem, a nawet… ekspertem 
w zakresie rolnictwa. Jedną z jego 
licznych pasji, której nie zdołał sfi-
nalizować, było tłumaczenie Iliady. 

Rydel zmarł w wieku zaledwie 
48 lat – wiosną 1918 roku, tuż przed 
wymarzonym wyzwoleniem ojczyzny. 
W pożegnalnym liście napisał: „Szko-
da, że nie dożyję wolnej, zjednoczonej, 
niepodległej Polski”. Różne, rzadko 
dziś pamiętane aspekty działalności 
krakowskiego artysty zbiera wystawa 
Pan wiecznie Młody. Lucjan Rydel 
w 100-lecie śmierci (od 5 lipca). 
Ekspozycja Muzeum Historycznego 
Miasta Krakowa, wpisana w program 
kampanii Wyzwolona_1918, to pierw-
sza po wieloletnim remoncie prezen-
tacja w oddziale teatralnym MHK 
w Domu pod Krzyżem. (dd)

Nie tylko Pan Młody

More Than the Groom
For several generations of Poles, 

the poet Lucjan Rydel – one of the main 
figures of the Young Poland movement 
at the turn of the 20th century – is 
best known as the Groom of Stanisław 
Wyspiański’s acclaimed drama 
The Wedding. The play describes 
the ceremony uniting Rydel with 
a young peasant woman from Brono-
wice. The exhibition Lucjan Rydel on 
the Centenary of His Death at the Pod 

Krzyżem House branch of the His-
torical Museum of the City of Kraków 
(from 5 July) recalls the author, 
publicist, poet and dramatist, trans-
lator, historian, theatre critic, literary 
principal, director of the J. Słowacki 
Theatre and passionate activist and 
patriot who passed away shortly before 
Poland regained its independence he 
longed for. (dd)

WILNO W KRAKOWIE

Pod koniec czerwca w MOCAK-u  
zagościła Akademia Sztuk Pięknych 
w Wilnie. Na wystawie Gra w murach 
Akademii (do 23 września) można zo-
baczyć prace studentów i absolwentów 
Wydziału Rzeźby tej uczelni. Obiekty, 
instalacje i filmy powstały w latach 
2014-2018 pod kierunkiem Deimantasa 
Narkevičiusa, który sam był studentem 
akademii na przełomie lat 80. i 90. 
XX wieku. Kiedy po 20 latach wrócił 
w roli wykładowcy, postanowił, że jego 
głównym celem będzie odkrywanie 
twórczej indywidualności studentów. 
Prowadzone pod jego opieką poszuki-
wania przyjmują najróżniejsze kierunki.

VILNIUS IN KRAKÓW

Since late June, MOCAK has hosted 
guests from the Academy of Fine 
Arts in Vilnius. The exhibition Play 
Within the Walls of the Academy 
(to 23 September) presents works 
by students and graduates from 
the Academy’s Faculty of Sculpture. 
The objects, installations and films 
were made between 2014 and 2018 
under the guidance of Deimantas 
Narkevičius, himself a student at 
the Academy during the late 1980s 
and early 1990s. He returned as a lec-
turer twenty years later with the aim 
to uncover the students’ creative per-
sonalities. He guides artistic searches 
into a myriad directions.

Friedrich Vordemberge-Gildewart, L 3, 1958 (Kunstverein Ulm), litography, courtesy 
of Museum Wiesbaden

Stanisław Wyspiański, Portret Lucjana 
Rydla, papier, pastele, Kraków, 1894, 
wł. rodziny Rydlów

Ona Juciūtė, Armstrong / Blues, 2018, 
installation, photo by O. Juciūtė
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POŁUDNIE

Tradycyjnie już przez cały miesiąc 
(2-31 lipca) we Włoskim Instytucie 
Kultury w samo południe udajemy 
się... na południe. W tym roku podczas 
przeglądu Klasycy Włoskiego Kina 
zgłębiać będziemy lata 90. ubiegłego 
wieku – zobaczymy filmy najwybitniej-
szych reżyserów z Półwyspu Apeniń-
skiego. Ci vediamo alle 12? Sì, certo!

W PODCIENIACH MOCAK-U

W ramach lipcowego Kina Letniego 
w MOCAK-u w wakacyjne piątko-
we wieczory gruziński reżyser Zaza 
Urushadze pokaże bezsens wojny 
w słodko-gorzkich Mandarynkach, 
Cristi Puiu odsłoni przed nami sekrety 
rumuńskiej klasy średniej (Sieraneva­
da), Denis Villeneuve w Pogorzelisku 
opowie o tragicznych losach rodziny, 
która doświadczyła okrucieństw religij-
nego fanatyzmu i wojny domowej. Nie 
zabraknie także zabawnych Dumnych 
i wściekłych (reż. Matthew Warchus) 
opowiadających o kolorowej koalicji 
gejów, lesbijek i górników, do której 
doszło w 1984 roku w Wielkiej Brytanii.

CINEMA AT MOCAK

During the Summer Cinema at MO-
CAK on Friday evenings the Georgian 
director Zaza Urushadze addresses 
issues surrounding war and conflict 
in his Tangerines, Cristi Puiu reveals 
secrets of the Romanian middle 
classes in Sieranevada, while Incen­
dies by Denis Villeneuve tells the tale 
of a family torn apart by religious fa-
naticism and bloody civil war. The July 
programme closes with the historical 
comedy drama Pride (dir. Matthew 
Warchus) depicting the unusual al-
liance struck up between lesbian and 
gay activists and families affected 
by the 1984 British miners’ strike. 

Wakacje to nie tylko czas beztro-
ski i odpoczynku, to także czas podró-
ży! Kto z miasta nie wyjeżdża, niech 
zwiedza stacjonarnie. Brzmi para-
doksalnie? Tak, ale nie w przypadku 
Wakacyjnych Podróży Filmowych. 

Przez cały lipiec z tarasu Kina 
Agrafka podglądać będziemy kobiety 
w podróży (Isabelle i mężczyźni, Mau­
die, Paryż i dziewczyna, Ava), posma-
kujemy włoskiego dolce vita (Ostatnie 
prosecco hrabiego Ancillotto, Dobrze 
się kłamie w miłym towarzystwie, 
Dziewczyna we mgle, Made in Italy) 
i zwiedzimy Wyspy Brytyjskie (Party, 
Lady M., Dumni i wściekli). Zanim 
udamy się na północ (The Square, 

W cieniu drzewa, Barany. Islandz­
ka opowieść), wyślijmy pocztówki 
ze świata (The Florida Project, Blask, 
Dzikie historie, Sweet Country). Do-
datkowo w każdą wakacyjną niedzielę 
Agrafka zaprasza również młodych 
widzów na letnią odsłonę filmowych 
spotkań dla dzieci.

W podgórskim Kinie Kika przez 
cały miesiąc podróżujemy po Polsce. 
Dla nieznających naszego szeleszczą-
cego języka przygotowano angiel-
skie napisy. Kika zadba o wszystkich, 
zarówno najstarszych (Wakacyjny 
Klub Seniora w każdą sobotę), jak 
i najmłodszych widzów (niedzielna 
Mała Kika na wakacje). (bz)

Palcem po ekranie

Finger on the Screen
Summer holidays are the time 

to kick back and relax, and the perfect 
opportunity to travel! If you can’t leave 
the city, you can still explore. Don’t 
believe us? Join us for the Summer 
Film Journeys! 

Throughout July at the terrace 
of Agrafka Cinema we will join trav-
elling women (Let the Sunshine In, 
Maudie, Montparnasse Bienvenüe, 
Ava), sample Italian dolce vita 
(The Last Prosecco, Perfect Strangers, 
The Girl in the Fog, Made in Italy) 
and visit the British Isles (Party, Lady 
Macbeth, Pride). Before we head north 

for The Square, Under the Tree, Rams, 
let’s send postcards from all over 
the globe (The Florida Project, Shine, 
Wild Tales, Sweet Country). Addition-
ally, every Sunday during the holidays 
Agrafka hosts cinematic meetings for 
young film fans.

In Podgórze, Kika Cinema takes us 
on journeys to all corners of Poland. 
All screenings come with English 
subtitles. Kika has something to suit 
all ages, with the Holiday Seniors’ 
Club on Saturdays and Little Kika on 
Sundays. (bz)

W czasie wyjątkowych upałów 
(i przy niepogodzie także) warto za-
szyć się w zaciszu kinowej sali. Przez 
całe wakacje (1 lipca – 1 września) 
w kameralnym kinie ARS przy uro-
kliwej ulicy św. Jana czeka na nas 
moc filmów za jedyne osiem złotych. 
Filmowy przegląd Sztuka za ósemkę 
to 53 różnorodne tytuły, wśród któ-
rych każdy znajdzie coś dla siebie: 
od komedii, przez dramaty, po najlep-
sze dokumenty i filmy akcji. W pro-
gramie m.in. Party, Lady Bird, I tak 
cię kocham, Czwarta władza, Dobrze 
się kłamie w miłym towarzystwie 

i Niemiłość. Oferta została w tym 
roku poszerzona o wyjątkowe projek-
cje nagradzanych produkcji ostatnich 
lat, m.in. Kształt wody, Morderstwo 
w Orient Expressie, Trzy billboardy 
za Ebbing, Missouri czy Czerwona 
jaskółka. Te seanse z kolei dostępne 
będą w promocyjnej cenie 10 zł. Bę-
dzie też można obejrzeć wyjątkowe, 
nagradzane na festiwalach i doce-
niane przez publiczność, rodzime 
obrazy (m.in. Ida, Najlepszy, Wieża. 
Jasny dzień, Atak paniki, Cicha noc, 
Twarz). (bz)

Lato, lato

Summer, Summer
During heatwaves (and unsea-

sonable downpours!), take shel-
ter in a cool cinema. Throughout 
the summer (1 July – 1 September), 
the charming ARS Cinema at Św. Jana 
Street hosts film screenings for just 
eight zlotys each! The annual review 
Cinema for Eight Zlotys features 
53 films with something for every-
one: comedies, dramas, documen-
taries, thrillers… The programme 
includes Party, Lady Bird, The Big 
Sick, The Post, Perfect Strangers and 

Loveless. This year we will also see 
some of the most popular and high-
ly acclaimed productions of recent 
years, including The Shape of Water, 
Murder on the Orient Express, Three 
Billboards Outside Ebbing, Missouri 
and The Red Sparrow. The latter will 
set you back ten zlotys each. We will 
also see award-winning and appreci-
ated by the audience Polish films (Ida, 
Breaking the Limits, Tower. A Bright 
Day, Silent Night and Mug). (bz)

NIETUZINKOWO O SZTUCE

W Muzeum im. Emeryka Hutten
‑Czapskiego w ramach cyklu Pawi-
lon Kina Letniego w lipcu zobaczymy 
nagrodzony w 2017 roku Złotą Palmą 
w Cannes przezabawny The Square 
Rubena Östlunda (7 lipca) oraz in-
trygujące Manifesto Juliana Rosen-
felda z Cate Blanchett w (13!) rolach 
głównych (14 lipca). Na zakończenie 
miesiąca (28 lipca) w Tom of Finland 
(reż. Dome Karukoski) zapoznamy się 
z filmową biografią jednej z najważ-
niejszych postaci kultury gejowskiej 
XX wieku. W filmowy klimat przed 
seansami wprowadzi Urszula Wolak. 

ART LESS ORDINARY

The Summer Cinema Pavilion cycle at 
the Emeryk Hutten-Czapski Museum 
features Ruben Östlund’s The Square 
awarded the Palm d’Or in 2017 (7 July) 
and Julian Rosenfeld’s intriguing Man­
ifesto with Cate Blanchet in all 13 (!) 
starring roles (14 July). At the end 
of the month (28 July), we will see 
Dome Karukoski’s Tom of Finland – 
a biopic of one of the most important 
artists representing 20th-century gay 
culture. Each screening is introduced 
by Urszula Wolak.

TURCJA WIDZIANA Z DACHU

Wakacyjny cykl filmowy Kino na da-
chu MCK towarzyszy prezentowanej 
w Galerii Międzynarodowego Centrum 
Kultury wystawie Stambuł. Dwa świa­
ty. Tym razem udamy się do Turcji 
i przyjrzymy się tamtejszej kinemato-
grafii (12, 26 lipca oraz 9 i 30 sierp-
nia). Program przygotował Michał 
Stroiński.

Morderstwo w Orient Expressie, reż. K. Branagh, fot. mat. Imperial Cinepix

Fot. Klaudyna Schubert
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Nawet jeśli nie jesteśmy już 
licealistami/studentami i musimy 
poświęcać osiem godzin dziennie 
na inne aktywności niż odpoczynek, 
to i tak wakacje jawią nam się jako 
czas pewnej niefrasobliwości. Beztro-
sko zatem oddajmy się nadrabianiu 
zaległości filmowych!

Przez całe lato czeka nas Let-
nie Tanie Kinobranie (29 czerwca 
– 30 sierpnia) – maraton filmowy 
podzielony na 9 tygodni tematycz-
nych, podczas których zostanie za-
prezentowanych ponad 100 filmów. 
W programie znalazły się najgło-
śniejsze tytuły ostatnich sezonów 
(m.in. nagrodzony czterema Oscara-
mi i Złotym Lwem w Wenecji Kształt 
wody, nominowany do Złotego Globu 
oraz nagrody Akademii Twój Vincent 
czy Trzy billboardy za Ebbing, Mis­
souri z niesamowitą rolą Frances 
McDormand). W ramach wakacyjne-
go przeglądu przypomniane zostaną 

również kultowe obrazy sprzed lat, 
jak Śniadanie u Tiffany’ego, nato-
miast dla zagranicznych turystów 
przygotowano wybór polskich 
produkcji z angielskimi napisami 
(m.in. uznana za najlepszy polski 
film 2017 roku Cicha noc Piotra Do-
malewskiego czy nagrodzony na fe-
stiwalu w Cottbus Najlepszy Łukasza 
Palkowskiego). W programie znajdą 
się także produkcje wybrane przez 
samych widzów, a kolekcjonerzy będą 
mieli okazję upolować wymarzony 
plakat filmowy podczas tradycyjnego 
Plakatobrania. (bz)

Filmowa beztroska 
DOBRE KINO 
NAD ZALEWEM

W ramach Bulwar[t]u Sztuki 2018 
nad Zalewem Nowohuckim podczas 
Wakacyjnej Akademii Filmu Polskie-
go najciekawsze polskie produkcje 
ostatnich lat zaprezentuje krytyk 
filmowy Łukasz Maciejewski. W lip-
cowe czwartki w programie znajdą 
się: Dzikie róże, Wspomnienie lata 
i Prosta historia o morderstwie. 
W oglądaniu towarzyszyć nam będą 
reżyserzy, scenografowie, operato-
rzy i muzycy. Z kolei w niedzielne 
wieczory w cyklu Świat (nie)pojęty 
współorganizowanym przez Kino 
Agrafka zobaczymy mocne, docenia-
ne i głośno komentowane tytuły, za-
chęcające do refleksji oraz rozmowy 
o kondycji człowieka i społeczeństwa, 
takie jak Toni Erdmann, Fantastyczna 
kobieta czy W ułamku sekundy.

CINEMA BY THE RESERVOIR

The Summertime Academy of Pol-
ish Film at the Boulev[art] 2018 at 
the Nowa Huta Reservoir presents 
the most fascinating productions 
of recent years selected by the film 
critic Łukasz Maciejewski. On Thurs-
days in July we will see Wild Roses, 
Memories of Summer and Simple 
Story About Murder. We will be 
joined by directors, set designers, 
camera operators and musicians. 
On Sunday evenings, the cycle (In)
comprehensible World co-organised 
by Agrafka Cinema features powerful, 
acclaimed titles encouraging reflec-
tion and discussion on the human 
condition, including Toni Erdmann, 
A Fantastic Woman and In the Fade.

Carefree Cinema 
Even when student life is behind 

us and life forces us to spend eight 
hours a day on things other than 
R&R, there is still something about 
the summer holidays which makes 
us feel light-hearted. So let’s catch 
up on watching some films!

The Summer Cinema Harvest 
continues throughout the summer 
(29 June – 30 August) – the film 
marathon is divided into nine weekly 
thematic blocks with a total of over 
100 movies. The programme includes 
some of the most popular titles from 
recent seasons, including The Shape 
of Water awarded four Oscars and 
the Golden Lion at Venice, Loving Vin­
cent nominated for the Golden Globe 

and the Academy Award, and Three 
Billboards Outside Ebbing, Missouri 
with the outstanding Frances McDor-
mand in the starring role. The re-
view also recalls cult classics such as 
Breakfast at Tiffany’s and – especially 
for summertime visitors – a selection 
of Polish films with English subti-
tles, including Piotr Domalewski’s 
Silent Night (hailed Poland’s best 
film of 2017) and Łukasz Palkow-
ski’s Breaking the Limits awarded at 
the Cottbus Film Festival. The pro-
gramme also includes productions 
selected by viewers, while poster col-
lectors are bound to find some gems 
at the traditional poster fair. (bz) www.ksad.pl

Przed nami cztery wieczory 
na Małym Rynku z najciekawszą 
światową animacją – 10. Krakow 
Summer Animation Days (26-29 lip-
ca) to plenerowe święto animacji 
z prawdziwego zdarzenia! 

W programie wydarzenia znala-
zły się najlepsze światowe krótko-
metrażówki, zarówno te nominowa-
ne do Oscara, jak i te przygotowane 
przez Slovak Film Institute i Fest 
Anča International Animation Fe-
stival z okazji 25-lecia słowackiej 
animacji. Zobaczymy także pro-
dukcje nagrodzone na festiwa-
lach filmowych: krakowskim MFF 
Etiuda&Anima, belgijskim Anima 
– The Brussels Animation Film Fe-
stival i norweskim Volda Animated 
Film Festival. 

Nie może zabraknąć nominowa-
nego do Oscara Twojego Vincenta 
(reż. Dorota Kobiela, Hugh Welchman). 
Obraz, który zachwycił widzów na ca-
łym świecie, został w pełni stworzony 
techniką malarską – w projekcie wzięło 
udział 125 zawodowych malarzy z ca-
łego świata, którzy ożywili na ekranie 
świat znany z obrazów van Gogha. 
W programie krakowskiego wydarze-
nia znajdzie się także Łajka Aurela 
Klimta. Wykonana techniką lalkową 
urocza czeska produkcja przypomina 
historię słynnego psa, który został 
w 1957 roku wystrzelony w kosmos 
w radzieckim satelicie Sputnik 2. 

Cóż, lato to zdecydowanie naj-
lepszy czas na pokazy filmowe pod 
gołym niebem – korzystajmy zatem 
z jego uroków. (bz)

Klimatyczne animacje

Alluring Animations
The 10th Krakow Summer Anima-

tion Days (26-29 July) will be a won-
derful celebration of animations from 
all over the globe, held at under open 
skies at the Small Market Square! 

The programme features the best 
short films of recent years, includ-
ing Oscar-nominated productions 
alongside movies made by the Slo-
vak Film Institute and the Fest Anča 
International Animation Festival 
to celebrate 25 years of Slovak ani-
mation. We will also see productions 
awarded at the Etiuda&Anima In-
ternational Film Festival in Kraków, 
the Anima Brussels Animation Film 
Festival and the Volda Animated Film 
Festival in Norway. 

The Oscar-nominated Loving 
Vincent (dir. Dorota Kobiela, Hugh 
Welchman) is a must-see. The film 
which captivated audiences the world 
over was painstakingly made using 
painting techniques, with 125 artists 
from around the globe coming to-
gether to bring van Gogh’s paintings 
to life. The programme also includes 
Aurel Klimt’s Laika. The puppet ani-
mation from the Czech Republic tells 
the story of the first canine cosmo-
naut, launched into space onboard 
the Soviet satellite Sputnik 2 in 1957. 

Summer is the perfect time for 
open air film screenings – let’s make 
the most of it! (bz)

WRAŻLIWY GENIUSZ

„Moje pokazy mody to seks, drugs 
and rock’n’roll. Mają elektryzować. 
Wywoływać emocje. Szok i atak 
serca” – zwykł mawiać projektant 
mody Alexander McQueen, buntow-
nik i geniusz, który odmienił świat 
mody. 20 lipca na ekrany polskich kin 
wejdzie film dokumentalny McQueen 
(reż. Ian Bonhôte, Peter Ettedgui). 
Niezwykła wrażliwość i energia po-
zwoliły bohaterowi osiągnąć prawdzi-
wy sukces, a jednak u szczytu sławy 
popełnił samobójstwo. Jaką tajem-
nicę kryło jego życie? Tydzień przed 
premierą, 13 lipca, film zobaczymy 
w Kinie Kika na specjalnym pokazie 
poprzedzonym spotkaniem z Rafałem 
Stanowskim, dyrektorem kreatywnym 
Szkoły Artystycznego Projektowania 
Ubioru SAPU, który opowie o twór-
czości słynnego projektanta. 

SENSITIVE GENIUS

Alexander McQueen, the British de-
signer who revolutionised the world 
of fashion, used to say, “My shows are 
about sex, drugs and rock ’n’ roll. It’s 
for the excitement and the goose-
bumps. I want heart attacks. I want 
ambulances.” The feature-length 
documentary McQueen (dir. Ian Bon-
hôte, Peter Ettedgui) opens in Polish 
cinemas on 20 July. The designer’s 
extraordinary sensitivity and energy 
launched him to the top of his profes-
sion, yet he suffered from depression 
and took his own life at the peak of his 
career. Will we discover new mysteries 
about his life? A week before the offi-
cial premiere, on 13 July Kika Cinema 
hosts a special screening and meet-
ing with Rafał Stanowski, creative 
director of the SAPU Fashion Design 
School, who will introduce McQueen 
and his work.

Fot. mat. Kino Pod Baranami
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3.07 10.00 » Żwirek i Muchomo-
rek, Krecik i Rumcajs – Przez góry 
i doliny czeskiej krainy*

CENTRUM KONGRESOWE 
ICE KRAKÓW

www.icekrakow.pl
ul. Konopnickiej 17

7.07 10.00-14.00 » Dzień Dobry ICE 
Kraków; w programie warsztaty 
historyczne, dizajnerskie, plastyczne 
i taneczne, pokazy pracy policji 
i straży pożarnej, zwiedzanie ICE 
Kraków, pokaz filmu niespodzianki 
z audiodeskrypcją (wejściówki)*

CENTRUM KULTURY 
PODGÓRZA

www.ckpodgorza.pl
ul. Sokolska 13 | tel. 12 656 36 70 w. 30

2-6, 9-13, 16-20.07 10.00-14.00 » 
Akcja Lato 2018*

KLUB PIASKOWNICA
ul. Łużycka 55 | tel. 12 652 10 10

2-6, 9-13, 16-20.07 10.00
‑14.00 » Zielone lato z Piaskownicą; 
80 zł/tydzień

OŚRODEK RUCZAJ
ul. Rostworowskiego 13 
tel. 12 266 09 73

2-6, 9-13, 16-20.07 9.00-15.00 » 
Poznajemy żywioły – ogień, Akcja 
Lato 2018; 105 zł/tydzień

CENTRUM SZKŁA 
I CERAMIKI LIPOWA 3 
LIPOWA 3 GLASS AND 
CERAMICS CENTRE

www.lipowa3.pl
ul. Lipowa 3 | tel. 12 423 67 90

7, 21.07 11.00, 13.00 » Rodzinne 
warsztaty szklarskie
14, 28.07 10.30, 13.30 » Oprowadza-
nie z przewodnikiem
pn.-sb. » Pokazy ręcznego formo-
wania szkła; 14/10 zł

CRICOTEKA

www.cricoteka.pl
ul. Nadwiślańska 2-4 | tel. 12 442 77 70

1, 15, 29.07 11.30 » Laboratorium 
sceny, warsztaty rodzinne; 10 zł 
(dziecko + osoba dorosła)
14.07 16.00 » To cyrk!, pokaz 
finałowy uczestników warsztatów 
teatralnych

DWOREK 
BIAŁOPRĄDNICKI

www.dworek.eu
ul. Papiernicza 2 | tel. 12 425 24 93
zapisy: zapisy@dworek.eu
KK CHEŁM
ul. Chełmska 16 | tel. 12 425 24 93

2-6, 9-13, 16-20.07 7.30-16.30 » 
Półkolonie ze Szkiełkiem i Okiem; 
550 zł/tydzień

KK ŁOKIETEK
ul. Łokietka 267 | tel. 533 383 300

2-6, 9-13.07 9.00-15.00 » Wakacje 
z Łokietkiem; 200 zł/tydzień

KK PALETA
ul. Wrocławska 91 | tel. 533 356 011

2.07 17.00 » Letnia Akademia Sztuki, 
Las w słoiku (11+); 40 zł

Mon-Sat » Glass forming shows; 
PLN 14/10

ANIKINO

www.anikino.pl
ul. Nieduża 4 | tel. 12 411 30 07

Półkolonie; 430 zł/tydzień, 
90 zł/dzień
2-6.07 7.00-17.00 » Afrykańskie 
Safari
9-13.07 7.00-17.00 » Podróż po Ma-
łopolsce
16-20.07 7.00-17.00 » Bajkowa Azja: 
Trening z Kung Fu Pandą
23-27.07 7.00-17.00 » Made in Chi-
na: technologie i tradycje
30.07 – 3.08 7.00-17.00 » Azja 
Express

BIBLIOTEKA KRAKÓW

www.biblioteka.krakow.pl
FILIA NR 4
ul. Bobrowskiego 11

11.07 10.00 » Jak dawniej się dzieci 
bawiły*

FILIA NR 8
ul. Brodowicza 1

25.07 17.00 » Książka jest teatrem, 
głośne czytanie dla najmłodszych*

FILIA NR 20
ul. Opolska 37

5.07 15.00 » Wszystkie smaki, 
kolory i aromaty Węgier, spotkanie 
wokół książki S. Máraia Sindbad 
powraca do domu*

FILIA NR 21
ul. Królewska 59

19.07 11.00 » Zajęcia plenerowe 
z okazji Dnia Czerwonego Kapturka*

FILIA NR 49
os. Tysiąclecia 42

9-23.07 » Wakacje z sąsiadem – 
Węgrem, Słowakiem, Czechem*

FILIA NR 56
os. Zgody 7

Kids

Dzień Dobry ICE Kraków, fot. Wojciech Wandzel

* WSTĘP WOLNY  ADMISSION FREE
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KINOKAWIARNIA KIKA

www.kinokika.pl
ul. Krasickiego 18 | tel. 12 296 41 52

Mała Kika na wakacje; 12 zł
1.07 12.00 » Bella i Sebastian 3 
(2017), reż. C. Cornillac
8.07 12.00 » Paddington 2 (2017), 
reż. P. King
15.07 12.00 » Kacper i Emma 
w teatrze (2017), reż. A. Gossé, 
A. Lindtner Næss
22.07 12.00 » Pszczółka Maja. Mio-
dowe igrzyska (2018), reż. N. Cleary
29.07 12.00 » Moja żyrafa (2017), 
reż. B. Bredero

MAŁY RYNEK

www.ksad.pl
26-29.07 » 10. Krakow Summer 
Animation Days*

MIĘDZYNARODOWE 
CENTRUM KULTURY

www.mck.krakow.pl
Rynek Główny 25 | tel. 12 424 28 60

15.07 12.30 » Tureckie historie i za-
gadki mędrca Hodży, warsztaty*
Minispotkania ze sztuką, warsztaty 
wokół wystawy Stambuł. Dwa 
światy, jedno miasto*
8.07 12.30 » Negatyw
22.07 12.30 » Różnice, Stambulska 
niedziela w MCK

MOCAK

www.mocak.pl
ul. Lipowa 4 | tel. 12 263 40 29
zapisy: edukacja@mocak.pl

1.07 12.00 » Warsztaty międzypo-
koleniowe wokół wystawy Ojczyzna 
w sztuce
14.07 11.00 » Aktywne czytanie, 
warsztaty literacko-artystyczne
27, 28.07 16.00 » Wzornik, warsztaty

MUZEUM 
ARMII KRAJOWEJ

www.muzeum-ak.pl
ul. Wita Stwosza 12 | tel. 12 410 07 70

2-6, 9-13.07 8.00-16.00 » Na hi-
storycznym szlAKu!, półkolonie; 
70 zł/tydzień

MUZEUM HISTORYCZNE 
MIASTA KRAKOWA

www.mhk.pl
Centrum Obsługi Zwiedzających
Rynek Główny 1 | tel. 12 426 50 60
zapisy: info@mhk.pl
APTEKA POD ORŁEM
pl. Bohaterów Getta 18

26.07 11.00 » Ludzie z aptecznej 
szuflady, zwiedzanie wystawy stałej 
(13-18)*

BARBAKAN 
Średniowiecze da się lubić
w cenie biletu wstępu
1, 15.07 11.00-17.30 » Raz, dwa, 
trzy – rzucasz ty!, wykonywanie 
średniowiecznych gier planszowych, 
lalek i sakiewek
7.07 11.00-17.30 » Rodzinna gra 
miejska Legendy Krakowa smoczym 
pazurem pisane, średniowieczne 
rzemiosła tekstylne: kosze runa, 
farbowanie tkanin, techniki tkackie, 
filcowanie
8.07 11.00-17.30 » Po co garnek 
ma nogi?, warsztaty
14.07 11.00-17.30 » Rodzinna gra 
miejska Sprawa Wierzynka z kra-
dziejstwem w tle, średniowieczne 
rzemiosła metalowe: kowal, płatnerz, 
splatanie kolczug, odlewanie z cyny
21.07 11.00-17.30 » Warownię two-
rzymy i razem ją obronimy, zajęcia 
rodzinne + warsztaty tkackie
22.07 11.00-17.30 » Średniowieczne 
gry planszowe, Mały rycerz, wykony-
wanie zbroi

28.07 13.00-21.00 » Swadźba 
u księcia – zrękowiny i wesele; 
w programie inscenizacja zwyczajów 
dworskich, nauka tańca, prezentacja 
kuchni średniowiecznej, warzenie 
soli, pokazy walk wojów

CELESTAT
ul. Lubicz 16

14, 17, 21, 24.07 11.00 » I ty możesz 
zostać obrońcą Krakowa!, warsztaty 
(10-13)*

DOM POD KRZYŻEM
ul. Szpitalna 21

31.07 11.00 » Lucjan Rydel – dziecko 
Krakowa, spacer edukacyjny (10-13)*

DOM ZWIERZYNIECKI
ul. Królowej Jadwigi 41

3, 10.07 10.00 » Wzdłuż Rudawy, 
spacer (10-13)*
5, 12.07 10.00 » Błonia i park Jorda-
na, spacer (10-13)*
15.07 9.30-17.00 » Zwierzynieckie 
wakacje, finisaż wystawy Prawie 
wszystko o Zwierzyńcu. Odsłona 
druga*

DZIEJE NOWEJ HUTY
os. Słoneczne 16

5.07 10.30 » Najstarsze osiedla 
nowohuckie, spacer (6-10)*
19.07 10.30 » Z placu Centralnego 
pod Arkę Pana, spacer (13-16)*
26.07 10.30 » Dookoła Zalewu 
Nowohuckiego, spacer (6-10)*

FABRYKA SCHINDLERA
ul. Lipowa 4

8.07 12.00 » Finisaż wystawy 
Żegota – ukryta pomoc, warsztaty 
antydyskryminacyjne*
19.07 12.00 » Utracona młodość 
– krakowskie getto oczami Haliny 
Nelken, warsztaty (13-18)*

MUZEUM PODGÓRZA
ul. Powstańców Wielkopolskich 1

2.07 10.00 » Moja wizja Podgórza, 
warsztaty plastyczno-fotograficzne 
(6-10)*

HARCOWNIA

www.harcownia.com
ul. Halszki 28 | tel. 667 459 839

30.07 – 3.08 7.30-17.30 » Szalony 
naukowiec (6-12); 490 zł/tydzień

HISTORYLAND

www.historyland.pl
Stary Dworzec PKP, pl. Jana Nowaka- 
-Jeziorańskiego 3

7.07 12.00 » Warsztaty wakacyjne; 
15 zł
21.07 12.00 » Warsztaty z okazji rocz-
nicy bitwy pod Grunwaldem; 15 zł
pn.-pt. 9.00-17.00 | sb., nd. 10.00
‑18.00 » Interaktywna wystawa 
z klocków LEGO® prezentująca 
historię Polski i Polaków; 27/24 zł 

INSTYTUT CERVANTESA 

www.cracovia.cervantes.es
ul. Kanonicza 12 | tel. 12 421 32 55

2-6, 9-13.07 10.00-15.00 » Lato 
z hiszpańskim; 510 zł/tydzień

KINO AGRAFKA

www.kinoagrafka.pl
ul. Krowoderska 8 | tel. 12 430 01 79

Wakacyjne Podróże Filmowe; 12 zł
1.07 11.00 » Przygoda Nelly (2016), 
reż. D. Wessely
8.07 11.00 » Superagentka (2017), 
reż. K. von Bengston
15.07 11.00 » Paddington 2 (2017), 
reż. P. King
22.07 11.00 » Moje wakacje z Ru-
dym (2016), reż. K. Stenders
29.07 11.00 » Solan i Ludwik 
– wielki wyścig z serem (2015), 
reż. R.A. Sivertsen

KK PRZEGORZAŁY
ul. Kamedulska 70 | tel. 533 356 007

9-13.07 17.30 » Hip-Hop Holidays; 
125 zł/tydzień
Maraton malarski
4.07 9.30-14.30 » Linoryt forma 
dekoracyjna – projekt, wycinanie, 
drukowanie; 50 zł
11.07 9.30-14.30 » Ilustracja jako 
element dekoracyjno-użytkowy – 
obraz na białym podkoszulku; 50 zł

KK WOLA
ul. Królowej Jadwigi 215 
tel. 533 356 009

2-6, 9-13.07 8.00-16.00 » Wyspa 
Dzieci; 150 zł/tydzień

ZAJAZD KOŚCIUSZKOWSKI 
ul. Białoprądnicka 3 | tel. 12 420 49 50

Akademia PoPoTam
16-20.07 7.30-16.30 » Letnia Szkoła 
Teatru
23-27.07 7.30-16.30 » Wakacyjna 
Akademia Małego Czarodzieja
30.07 – 3.08 7.30-16.30 » Super
bohaterowie w akcji

GALERIA BRONOWICE

www.galeriabronowice.pl
ul. Stawowa 61
AKADEMIA W BRONOWICACH

14.07 16.00 » Warsztaty plastyczne 
z Akademią Sztuk Pięknych, Magia 
koloru – Japonia*

KINO MIKRO
7.07 10.00, 11.00, 12.00 » Baśnie 
braci Grimm: Królewna Śnieżka, 
Sześć łabędzi*
21.07 10.00, 11.00, 12.00 » Rodzina 
Pytalskich: Co to jest para wodna? 
Skąd się biorą kwiaty? Co to jest 
czarna dziura? Po co nam łzy? Jak 
działa bateria? Po co nam włosy? 
Co to jest lodowiec? Jak powstaje 
trzęsienie ziemi? Co to jest Merkury 
i Wenus?*

* WSTĘP WOLNY  ADMISSION FREE
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3.07 10.30 » Co by było, gdyby... 
(4-7); 5 zł
5.07 10.30 » Roślinne łapacze 
światła (6-10); 5 zł
11.07 10.30 » Ściany ze światła 
(14+)*
12.07 10.30 » W odległej galaktyce 
(6-10); 5 zł
14.07 10.30 (6-10), 13.00 (10-14) » 
Mapy (6-10); 5 zł
18.07 10.30 » W gęstej trawie bywa 
ciekawie (6-9); 5 zł
21.07 10.30 » Plac mówi, akcja 
przed Gmachem Głównym* | 11.30
‑13.00 » Niech żyje komiks!, warszta-
ty w ramach finisażu wystawy Teraz 
komiks!; 10 zł
24.07 10.30 » Zabawa ze słońcem 
(6-9); 5 zł

KAMIENICA SZOŁAYSKICH
pl. Szczepański 9

Za zielonym balonikiem, lato 
w muzeum
7.07 10.30 (6-10), 13.00 (10-14) » 
Moje miasto; 5 zł
11.07 10.30 » Dylematy kolekcjone-
ra (6-10); 5 zł
13.07 10.30 » Plakatuję – dekoruję! 
(6-10); 5 zł

MUZEUM 
LOTNICTWA POLSKIEGO

www.muzeumlotnictwa.pl
al. Jana Pawła II 39 | tel. 12 642 40 70

3-6, 10-13.07 10.00-12.30 » 
Wakacje 2018, warsztaty lotniczo-
-plastyczne; 3,50 zł

MUZEUM NARODOWE 
W KRAKOWIE

www.mnk.pl
zapisy: 12 433 57 44, 
rezerwacja@mnk.pl
DOM JANA MATEJKI
ul. Floriańska 41

Za zielonym balonikiem, lato 
w muzeum
6.07 10.30 » O dobrym tonie nie 
tylko w salonie (4-7); 5 zł

DOM JÓZEFA MEHOFFERA
ul. Krupnicza 26

Za zielonym balonikiem, lato 
w muzeum
10.07 10.30 » Czyja to książka? 
(5-9); 5 zł

GMACH GŁÓWNY 
al. 3 Maja 1

Za zielonym balonikiem, lato 
w muzeum

8, 22.07 12.00 » Jak wprawić 
w ruch nieruchomy obraz?, warszta-
ty; w cenie biletu wstępu

OGRÓD DOŚWIADCZEŃ
www.ogroddoswiadczen.pl
al. Pokoju 68 | tel. 12 428 66 52

1.07 11.00 » Latarnie morskie; 
w cenie biletu wstępu
8.07 14.00 » Fizyka piłki nożnej, 
pokazy eksperymentów fizycznych; 
w cenie biletu wstępu
15.07 16.00 » Ochrona UV – 
co to jest?; w cenie biletu wstępu
16-20.07 15.00 » Wakacyjny tydzień 
z warsztatami; w cenie biletu wstępu
29.07 11.00 » Co to jest batyskaf i do  
czego służy?; w cenie biletu wstępu

17.01 – 15.12 » It’s So Simple, 
educational exhibition; PLN 15/10, 
family PLN 40 (2+2)

ULICA POMORSKA
ul. Pomorska 2

24.07 11.00 » Polski żołnierz 1939 
– umundurowanie, uzbrojenie, 
musztra, warsztaty (10-13)*

MUZEUM INŻYNIERII 
MIEJSKIEJ 
MUSEUM OF MUNICIPAL 
ENGINEERING

www.mim.krakow.pl
ul. św. Wawrzyńca 15 | tel. 12 428 66 00

17.01 – 15.12 » To takie proste, wy-
stawa edukacyjna; 15/10 zł, rodzinny 
40 zł (2+2)
5, 12, 19, 26.07 15.00 » Sitodruk, 
warsztaty otwarte (11+); w cenie 
biletu wstępu
7, 14, 21, 28.07 11.00 » Letnie 
witraże, warsztaty otwarte (7+); 
w cenie biletu wstępu

11.07 10.00 » W cieniu zieleni, 
warsztaty (6-10)*

PAŁAC KRZYSZTOFORY
Rynek Główny 35

10.07 11.00 » Atramentowy zawrót 
głowy, warsztaty (6-10)*
22.07 10.00 » Imieniny św. Krzyszto-
fa; w programie oprowadzanie po wy-
stawie, warsztaty, pokaz tańców 
balowych
24.07 11.00 » „Do boju marsz, 
do boju…”, warsztaty (10-13)*

RYNEK PODZIEMNY
Rynek Główny 1

3.07 10.15 » Rodzina królewska, 
warsztaty (6-10)*

STARA SYNAGOGA
ul. Szeroka 24

24.07 10.00 » Światła chanukowe, 
warsztaty (10-13)*

THESAURUS CRACOVIENSIS
ul. Księcia Józefa 337

6, 27.07 11.00 » Misja detektyw, 
warsztaty (6-10)*

* WSTĘP WOLNY  ADMISSION FREE

17.07 10.30 » Mechaniczne czy 
pluszowe? (5-9); 5 zł
19.07 10.30 » Miasto na obrazie 
(6-10); 5 zł
20.07 10.30 (6-10), 13.00 (10-14) » 
Nieprzeciętne; 5 zł
26.07 10.30 » Głowy do kapeluszy! 
(6-9); 5 zł
28.07 10.30 » Wakacyjny pochód 
na Wawel, spacer dla rodzin; 5 zł

MUZEUM 
ŻUP KRAKOWSKICH 
WIELICZKA

www.muzeum.wieliczka.pl
EKSPOZYCJA PODZIEMNA
Wieliczka, ul. Daniłowicza 10

4, 6.07 10.00 » Wakacyjna przygoda 
z solą (6-12); 9 zł

ZAMEK ŻUPNY
Wieliczka, ul. Zamkowa 8

3, 5.07 10.00 » Wakacyjna przygoda 
z bursztynem (6-12); 6 zł

NOWOHUCKIE  
CENTRUM KULTURY

www.nck.krakow.pl

To takie proste, wystawa w Muzeum Inżynierii Miejskiej, fot. arch. organizatora

Lato z plastyką w Nowohuckim Centrum Kultury, fot. arch. organizatora
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5, 6.07 8.45, 11.00 » Wyspa skarbów 
wg R.L. Stevensona (10+)
9.07 9.00, 12.00 | 10.07 8.45, 11.00 » 
Kot w butach wg Ch. Perraulta (3+)

ZALEW NOWOHUCKI

www.bulwarowa.laznianowa.pl
przy ul. Bulwarowej

Bulwar[t] Sztuki
1, 8, 15, 22, 29.07 12.00 » Lato 
w Dolinie Muminków, czytanie 
i warsztaty*
5, 12, 19.07 15.00 » Kostiumik czy 
ubranko, warsztaty szycia*

6.07 15.30 » Adam Strug z zespo-
łem, warsztaty muzyczne*
7.07 12.00 » W brazylijskim stylu, 
zajęcia sportowe z Com-Com Zone 
Nowa Huta*
7, 28.07 15.00 » Kuchenne ewolucje, 
warsztaty kulinarne*
10.07 15.00 » UFO – talerz dla 
sąsiada, warsztaty ceramiczne*
14.07 12.00 » Family Zumba z Com
‑Com Zone Nowa Huta*
21, 28.07 12.00 » Kids Workout 
z Com-Com Zone Nowa Huta*

300FRAYDA

www.300frayda.pl
ul. Przewóz 34 | tel. 881 388 112

BAWIALNIA M.

www.bawialniam.pl
ul. Kościelna 3 | tel. 502 699 002

GOJUMP

www.gojump.pl
ul. Centralna 41a | tel. 533 399 245

KLOCKOLAND

www.klockoland.eu
al. Mikołajska 13 
tel. 667 899 317

KLUB MULTI 

www.klubmulti.pl
ul. Tarnowskiego 6/1 | tel. 500 000 592

KLUBOKAWIARNIA 
LIKE!KONIK

www.likekonik.pl
pl. Wszystkich Świętych 2, Pawilon 
Wyspiańskiego | tel. 510 008 500

OGRÓD ZOOLOGICZNY

www.zoo-krakow.pl
Lasek Wolski, ul. Kasy Oszczędności 
Miasta Krakowa 14 | tel. 12 425 35 51

WIOSKI ŚWIATA

www.wioskiswiata.org
ul. Tyniecka 39 | tel. 12 269 23 33

8.07 12.15 » Jaś i Małgosia
15.07 12.15 » Przez bajki w świat
22.07 12.15 » Przygody Lisa Witalisa
29.07 12.15 » Bajki rozmaite, 
wg J. Tuwima i J. Brzechwy

RODZINEK

www.rodzinek.pl
ul. Kapelanka 15 | tel. 12 396 35 48

4.07 11.15 » Migaj z bobasem; 38 zł 
(dziecko + opiekun)
5, 12, 19.07 9.30 » Warsztaty 
pierwszej pomocy pediatrycznej dla 
rodziców z dziećmi; 200 zł/kurs
6, 13.07 10.00 » Taniec w chustach 
i nosidłach; 38 zł (dziecko + opiekun)
wt. 10.00 » Zabawy sensoryczne; 
38 zł (dziecko + opiekun) | 11.30 » 
Konwersacje z języka angielskiego 
dla mam z dziećmi; 38 zł (dziecko 
+ opiekun)
śr. 10.00 » Klub Małego Konszabe-
lanta; 38 zł (dziecko + opiekun)

STAROMIEJSKIE CENTRUM 
KULTURY MŁODZIEŻY

www.sckm.krakow.pl
ul. Wietora 13/15 | tel. 12 421 20 85

2, 3, 9, 10.07 9.00 » ABC gitary, 
otwarte warsztaty wprowadzające
2-6.07 10.00-13.00 » Gry i zabawy 
ze sztuką (7-13)
2, 3.07 13.00 » Gitara basowa, 
kontrabas, zespoły muzyczne, zajęcia 
otwarte
3-5.07 9.30 » Warsztaty wycinanki
4.07 9.00-11.15 » Warsztaty perku-
syjne (12-18)

TEATR WSPÓŁCZESNY

www.teatrkrakow.pl
ul. Starowiślna 21 | bilety 29/23/20 zł

al. Jana Pawła II 232 | tel. 12 644 02 66
2-5, 9-12.07 18.30 » Wakacyjne 
hartowanie z Grupą Wokół Centrum 
(15+); 20 zł
2-6, 9-13.07 10.00-15.00 » Wakacje 
z muzyką (6-8); 200 zł/tydzień, 
350 zł/dwa tygodnie
2-6, 9-13, 16-20, 23-27.07 
16.00 » Być bez gry. Być twórczym. 
Być sobą w roli, lipiec z Teatrem 
Ab Intra (6-12); 300 zł/tydzień, 
30 zł/dzień
28.07 18.00 » Spektakl wieńczący 
warsztaty teatralne
16-20, 23-27.07 17.00 » Letni 
Tanecznik (7-15); 120 zł/tydzień, 
20 zł/dzień
pn. 9.00, 10.30 | wt.-pt. 9.00, 10.30, 
13.00, 14.30 » Lato z plastyką – rysu-
nek, malarstwo i ceramika; 15/10 zł

OPACTWO 
OO. BENEDYKTYNÓW

www.kultura.benedyktyni.com
ul. Benedyktyńska 37 | 
tel. 12 688 54 59

14.07 15.00 » Klasztorny skryba, 
warsztaty rodzinne; rodzinny 25 zł

OŚRODEK KULTURY 
IM. C.K. NORWIDA

www.okn.edu.pl
os. Górali 5 | tel. 12 644 27 65

2-6.07 9.00 » Warsztaty wakacyjne 
(7-11, zapisy); 15 zł
31.07 12.00 » Drugie życie butelki 
PET, warsztaty DIY (7+)*

ARTZONA 
os. Górali 4 | tel. 12 644 38 98

9-13.07 9.00 » Warsztaty wakacyjne 
(7-11, zapisy); 15 zł

KLUB KUŹNIA
os. Złotego Wieku 14 | tel. 12 648 08 86

1.07 18.30 » Spotkanie na Mistrze-
jowickim Szlaku Kulturowym, piknik 
na trawie*

Polecamy także

Our Recommendations

2, 16.07 11.00 » Warsztaty teatralne 
z teatrem lalek (7-9)*
4, 9, 13.07 11.00 » Muzyka (5-7)*
5, 12.07 11.00 » Warsztaty teatralne 
(13+)*
6.07 11.00 » Zajęcia plastyczne 
(5-11)*
8.07 18.30 » Ekostrefa na luzie, 
kreatywne warsztaty dla rodzin oraz 
piknik*
10, 17.07 11.00 » Wakacje z bajką nie 
tylko europejską*
20.07 11.00 » Rękodzielnia (7-15)*
27.07 11.00 » Legendy nowohuckie, 
warsztaty (3-6)*
Mistrzejowicki Klub Rodziców 
śr. 10.15 » Gordonki, zajęcia umuzy-
kalniające wg metody prof. E.E. Gor-
dona (zapisy); 1 zł | 11.00 » Spotkania 
ze specjalistami (zapisy); 1 zł

OŚRODEK KULTURY 
KRAKÓW-NOWA HUTA

www.krakownh.pl
KLUB ANEKS 
ul. Mycielskiego 11

9-13.07 9.00-15.00 » Wakacje 2018; 
140 zł/tydzień

KLUB DUKAT 
ul. Styczna 1

2-6, 9-13, 16-20, 23-27.07 8.00
‑16.00 » Wakacje 2018; 110 zł/tydzień

KLUB HERKULES 
ul. gen. Karaszewicza-Tokarzew-
skiego 29

2-6, 9-13, 16-20.07 10.00-15.00 » 
Wakacje 2018; 100 zł/I tydzień, 
150 zł/II tydzień, 155 zł/III tydzień

KLUB JEDNOŚĆ 
ul. Drożyska 3c

16-20, 23-27.07, 30.07 – 3.08 
10.00-15.00 » Wakacje 2018; 
150 zł/I tydzień, 95 zł/II tydzień, 
110 zł/III tydzień

KLUB JĘDRUŚ 
os. Centrum A 6a

2-6.07 8.00-15.00 » Wakacje z Wy-
spiańskim*

KLUB KARINO 
ul. Truskawkowa 4

2-6, 9-13.07 9.00-16.00 » Wakacje 
2018; 94 zł/I tydzień, 70 zł/II tydzień

KLUB KRZESŁAWICE
ul. Wańkowicza 17

30.07 – 3.08 9.00-15.00 » Wakacje 
2018; 140 zł/tydzień

KLUB MIRAGE
os. Bohaterów Września 26

30.07 – 3.08 9.00-15.00 » Wakacje 
2018; 140 zł/tydzień

KLUB WERSALIK
os. Ogrodowe 15

2-6, 9-13, 16-20.07 8.00-16.00 » 
Wakacje 2018; 120 zł/tydzień

KLUB ZGODY
os. Zgody 1

30.07 – 3.08 9.00-15.00 » Wakacje 
2018; 160 zł/tydzień

PRACOWNIA ARETE

www.arete-pracownia.pl
ul. Podzamcze 26/4 | tel. 666 111 120

2-6, 9-13.07 8.30-16.30 » Ekspe-
dycja w głąb książki, Gałka od łóżka 
Mary Norton (6-15); 480 zł/tydzień

PRACOWNIA 
MALI TWÓRCY

www.malitworcy.pl
ul. Kopernika 9 | tel. 887 524 879

2-6, 16-20, 23-27.07 8.30
‑15.30 » Wakacje z ceramiką i nie 
tylko; 450 zł/tydzień, 95 zł/dzień

PRACOWNIA 
POD BARANAMI

Rynek Główny 27 | tel. 12 422 01 77
Teatr Bigiel; 12 zł
1.07 12.15 » Przygody Rozbójnika 
Rumcajsa

* WSTĘP WOLNY  ADMISSION FREE
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RATUSZOWA RESTAURANT 6-9pm » 
Trad jazz concerts*
PIEC ART 9pm » RGG Trio; PLN 30
PIWNICA POD BARANAMI 9pm » Old 
Metropolitan Band; PLN 60
HARRIS PIANO JAZZ BAR 9:30pm » 
Karen Edwards Trio; PLN 40
U MUNIAKA 9:30pm » Jazz Stars at 
U Muniaka
ETNOKRAKÓW/CROSSROADS 2018

RADIO KRAKÓW ROMANA BOBROWSKA 
STUDIO 7pm » Tuuletar; PLN 30

FILM�

KLUB KUŹNIA 21.00 » Kino pod chmur-
ką, La La Land (2016), reż. D. Chazelle*
ZALEW NOWOHUCKI 21.00 » Bulwar[t] 
Sztuki 2018, Świat (nie)pojęty – kino 
plenerowe, Toni Erdmann (2016), 
reż. M. Ade*

FILM

NOWA HUTA RESERVOIR 9pm » 
Boulev[art] 2018, (In)comprehensible 
World – outdoor cinema, Toni Erdmann 
(2016), dir. M. Ade*

A TAKŻE

MAŁY RYNEK 10.00-20.00 » Spół-
dzielczy Świętojański Jarmark Smaku 
i Folkloru*
BARBAKAN 11.00-17.30 » Średniowiecze 
da się lubić, Raz, dwa, trzy – rzucasz 
ty!, wykonywanie średniowiecznych gier 
planszowych, lalek, sakiewek; 9/7 zł
PARK KRAKOWSKI 11.00-17.00 » Zatrać 
się w zieleni, piknik krakowski*
BEZOGRÓDEK 12.00-16.00 » Bezogród-
kowy Dzień Psa vol. 6
ŁĄKI NOWOHUCKIE 12.00-22.00 » Mię-
dzynarodowy Festiwal Kultury Romskiej, 
piknik romski + koncerty*
OK IM. C.K. NORWIDA 14.00 » Nowa 
Huta – architektoniczny portret miasta, 
Blok Francuski i Szklane Domy, spacer 
(zapisy)*

KLUB KUŹNIA 18.30 » Mistrzejowice 
spacerem (zapisy)*
28. FESTIWAL KULTURY ŻYDOWSKIEJ

ŻYDOWSKIE MUZEUM GALICJA 12.00 » 
Judaizm postępowy: z czym to się je?, 
Mati Kirschenbaum* | 16.00 » 1968 
PRZEPRASZAMY, Katarzyna Szyngiera*
SYNAGOGA WYSOKA (start) 13.00 » 
Kuzmir Jeruszalaim in Pojln, spacer 
po Kazimierzu z Agnieszką Legutko, 
w jęz. jidysz*
CMENTARZ NOWY (start) 16.30 » 
Zwiedzanie z Agnieszką Legutko*
SYNAGOGA TEMPEL 18.00 » Mistrz Le-
opold i jego uczniowie, koncert, Leopold 
Kozłowski, Halina Jarczyk, Marta Bizoń, 
Kamila Klimczak, Renata Świerczyńska, 
Andrzej Róg, Jacek Bylica (fortepian), Mi-
chał Wierba (fortepian), Olek Brzeziński 
(fortepian), Jacek Hołubowski (akorde-
on), prow. Jacek Cygan; 150/80 zł
SAMBATION 19.00 » Sambation // 
zamknięcie*
CHEDER 21.00 » Young Yosef; 30 zł
JCC 21.00 » Rebecyn silent disco*

AND

SMALL MARKET SQUARE 10am-8pm » 
Fair of Flavours and Folklore*
KRAKOWSKI PARK 11am-5pm » Lose 
Yourself in Greenery, Kraków picnic*
NOWA HUTA MEADOWS noon-10pm » 
International Days of Romani Culture, 
Romani picnic + concerts*
28TH JEWISH CULTURE FESTIVAL

GALICIA JEWISH MUSEUM noon » Pro-
gressive Judaism: What’s It All About?, 
Mati Kirschenbaum* | 4pm » 1968 
WE APOLOGISE, Katarzyna Szyngiera*
HIGH SYNAGOGUE (start) 1pm » 
Kuzmir Jeruszalaim in Pojln, walk 
around Kazimierz with Agnieszka 
Legutko, in Yiddish*
TEMPEL SYNAGOGUE 6pm » Leopold 
Kozłowski: the Master and His Followers, 
concert by Leopold Kozłowski, Halina 
Jarczyk, Marta Bizoń, Kamila Klimczak, 
Renata Świerczyńska, Andrzej Róg, 

Kalendarium

1.07 nd./Sun
TEATR�

CRICOTEKA 19.00 » Wojna w niebie 
wg J. Chaikina, reż. D. Feiglewicz, z tłu-
maczeniem na PJM
KINO KIJÓW.CENTRUM 19.00 » IX Kra-
kowskie Miniatury Teatralne, Bóg mordu 
Y. Reza, reż. L. Żurek
SCENA SUPERNOVA 19.00 » Witek, 
aut., reż. Ł. Hanczakowski (Teatr Ab Intra)
STARY TEATR SCENA KAMERALNA 
19.15 » Pierwiastek z minus jeden  
M. Hemar, reż. A. Mandat
STATEK NIMFA 20.00 » Inwazja, 
P. Rowicki, reż. P. Ratajczak (Teatr 
im. J. Słowackiego)
SZTUKA NA WYNOS 19.30 » Bliżej 
P. Marber, reż. D. Starczewski
TEATR BAGATELA DUŻA SCENA  
19.15 » Prawda… o zdradzie F. Zeller, 
reż. H.J. Schoen
TEATR PRASKA 52 19.00 » Kosztowny 
romans. Komedia dla dorosłych J. Brze-
chwa, reż. J. Korwin-Kochanowski

MUZYKA�

KOŚCIÓŁ ŚW. JÓZEFA 16.00 » Podgór-
skie Letnie Koncerty, Psalmy, hymny 
i modlitwy, Blanka Dembosz (sopran), 
Kazimierz Pyzik (viola da gamba); w pro-
gramie: M. Marais, T. Hume, J.S. Bach, 
J. Lubelczyk, J. Gembicki*
DWOREK BIAŁOPRĄDNICKI PLENER 
18.00 » Niedzielna Altana, piknik jazzowy 
na góralską nutę*
NCK SCENA PLENEROWA 18.00 » 
Scena Letnia, Zespół Góralski Hamernik*
ZAMEK KRÓLEWSKI W NIEPOŁO-
MICACH 18.00 » VI Międzynarodowy 
Festiwal „Związki pomiędzy kulturą 
Południa a Północy”, Izabela Jutrzen-
ka-Trzebiatowska (fortepian), orkiestra 
kameralna, Sebastian Perłowski 
(dyrygent); F. Chopin Koncert fortepia-
nowy e-moll op. 11, B. Bartók Tańce 
rumuńskie, H. Wieniawski Legenda op. 17, 

E. Grieg Suita w dawnym stylu „Z czasów 
Holberga” op. 40
ZALEW NOWOHUCKI 18.30 » Bulwar[t] 
Sztuki 2018, Muzyka Etno, Bubliczki*
CEMETERY PUB 20.00 » Project XY*
TAURON ARENA KRAKÓW 20.00 » 
The Long Goodbye Tour, Deep Purple; 
190-350 zł
SCENA SUPERNOVA 20.30 » Adieu, 
Weronika Boczek*
23. SUMMER JAZZ FESTIVAL KRAKÓW

RYNEK GŁÓWNY, GALERIA KRAKOW-
SKA 12.00-16.00 » Niedziela Nowoor-
leańska, Beale Street Band, Jazz Band 
Ball Orchestra, Boba Jazz Band, Old 
Metropolitan Band, Swing & Sway*
RYNEK GŁÓWNY 17.00 » Parada 
Nowoorleańska* | 18.00 » Koncert pod 
Ratuszem, Karen Edwards, Andrzej 
Dąbrowski, Jan Ptaszyn Wróblewski, 
Wojciech Karolak, Przemek Dyakowski, 
Old Timers, Old Metropolitan Band*
RESTAURACJA RATUSZOWA 18.00
‑21.00 » Koncerty jazzu tradycyjnego*
PIEC ART 21.00 » RGG Trio; 30 zł
PIWNICA POD BARANAMI 21.00 » Old 
Metropolitan Band; 60 zł
HARRIS PIANO JAZZ BAR 21.30 » Karen 
Edwards Trio; 40 zł
U MUNIAKA 21.30 » Gwiazdy Jazzu 
U Muniaka
ETNOKRAKÓW/ROZSTAJE 2018

RADIO KRAKÓW STUDIO 
IM. R. BOBROWSKIEJ 19.00 » Tuuletar; 
30 zł

MUSIC

ST JOSEPH’S CHURCH 4pm » Podgórze 
Summer Concerts, Psalms, Hymns and 
Prayers, Blanka Dembosz (soprano), 
Kazimierz Pyzik (viola da gamba); in pro-

gramme: M. Marais, T. Hume, J.S. Bach, 
J. Lubelczyk, J. Gembicki*
BIAŁOPRĄDNICKI MANOR HOUSE 
OUTDOOR STAGE 6pm » Summer Ga-
zebo, jazz picnic on a highlander note*
NOWA HUTA CULTURAL CENTRE 
OUTDOOR STAGE 6pm » Summer Stage, 
Hamernik Highlanders Ensemble*
ROYAL CASTLE IN NIEPOŁOMICE 
6pm » 6th International Festival 
“Cultural Connections Between the South 
and the North”, Izabela Jutrzenka-Trze-
biatowska (piano), chamber orchestra, 
Sebastian Perłowski (conductor); 
F. Chopin Piano Concerto in E minor 
Op. 11, B. Bartók Romanian Dances, 
H. Wieniawski Legend Op. 17, E. Grieg 
Suite in Olden Style “From Holberg’s 
Time” Op. 40
NOWA HUTA RESERVOIR 6:30pm » 
Boulev[art] 2018, Etno Music, Bubliczki*
CEMETERY PUB 8pm » Project XY*
TAURON ARENA KRAKÓW 8pm » 
The Long Goodbye Tour, Deep Purple; 
PLN 190-350
SCENA SUPERNOVA 8:30pm » Adieu, 
Weronika Boczek*
23RD SUMMER JAZZ FESTIVAL 
KRAKÓW

MAIN MARKET SQUARE, GALERIA 
KRAKOWSKA SHOPPING CENTRE 
noon-4pm » New Orleans Sunday, Beale 
Street Band, Jazz Band Ball Orchestra, 
Boba Jazz Band, Old Metropolitan Band, 
Swing & Sway*
MAIN MARKET SQUARE 5pm » New 
Orleans Parade* | 6pm » Concert at 
the Town Hall Tower, Karen Edwards, 
Andrzej Dąbrowski, Jan Ptaszyn 
Wróblewski, Wojciech Karolak, Przemek 
Dyakowski, Old Timers, Old Metropolitan 
Band*

  SEE ALSO KIDS IN KRAKÓW P. 54  PATRZ TAKŻE KIDS IN KRAKÓW S. 54

7.05 – 30.09 » Bukiniści nad Wisłą | patrz www.miastoliteratury.pl
22.06 – 30.08 » 15. Wakacyjne Podróże Filmowe / 15th Holiday Film Journeys |  
patrz / see www.wpf.info.pl
29.06 – 30.08 » 12. Letnie Tanie Kinobranie / 12th Summer Cinema Harvest |  
patrz / see www.kinopodbaranami.pl
1.07 – 1.09 » Sztuka za Ósemkę / Cinema for Eight Zlotys | patrz / see www.ars.pl

Więcej informacji: 
www.krakowskieforum.pl
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ne, Supermenka D. Macieja, reż. J. Gudej-
ko (Teatr Gudejko w Warszawie)
TEATR BAGATELA DUŻA SCENA 19.15 » 
Najdroższy F. Veber, reż. G. Castellanos 

MUZYKA�

CK PODGÓRZA 18.30 » Piosenka 
i muzyka filmowa, Agata Jędrysiak-Wa-
nia (śpiew), Dominik Wania (fortepian); 
15/5 zł
FILHARMONIA KRAKOWSKA SALA 
ZŁOTA 18.30 » Philharmonia Music 
Summer, Cracow Horn Quartet; w pro-
gramie: J.S. Bach, G.F. Handel, T. Morley, 
J. Clarke, E.J. Bozza, K. Turner, M. Sher-
win, G. Gershwin, N. Rimski-Korsakow; 
35 zł
BARBAKAN 20.00 » XI Festiwal Muzycz-
ny Barbakan, Anna Miernik (fortepian); 
I.J. Paderewski Kaprys-Walc op. 10 nr 5, 
K. Szymanowski Etiuda b-moll op. 4 
nr 3, F. Nowowiejski Borowiak, Mazurek 
fis-moll op. 20 nr 1, M. Moszkowski 
Kaprys hiszpański, F. Chopin Nokturny 
op. 9 nr 1-3, Wariacje B-dur op. 12, 
Ballada g-moll op. 23, Scherzo b-moll 
op. 31; 30 zł
14. FESTIWAL MUZYKI POLSKIEJ

MUZEUM MANGGHA 19.00 » Krzysztof 
Grzybowski (klarnet), Piotr Sałajczyk 
(fortepian), Sinfonietta Cracovia, Maciej 
Lulek (koncertmistrz), Karolina Micuła 
(recytacje); F. Janiewicz Divertimento, 
F. Nowowiejski Śmierć Ellenai, J. Zarębski 
Kwintet fortepianowy g-moll op. 34; 
30/20 zł
23. SUMMER JAZZ FESTIVAL KRAKÓW

RESTAURACJA RATUSZOWA 18.00
‑21.00 » Koncerty jazzu tradycyjnego*
PIEC ART 21.00 » Tubis Trio; 30 zł
PIWNICA POD BARANAMI 21.00 » 
Dziady, High Definition Quartet & Igor 
Boxx; 60 zł
HARRIS PIANO JAZZ BAR 21.30 » Jam 
session
U MUNIAKA 21.30 » Gwiazdy Jazzu 
U Muniaka

ETNOKRAKÓW/ROZSTAJE 2018
MUZEUM INŻYNIERII MIEJSKIEJ 
19.00 » Alireza Ghorbani | 19.30 » Teo-
filović Brothers | 21.00 » Alim Qasimov 
& Fargana Qasimova; 30 zł
STREFA 23.00 » Noc tańca, Vigüela*

MUSIC

KRAKÓW PHILHARMONIC GOLDEN 
HALL 6:30pm » Philharmonia 
Music Summer, Cracow Horn Quartet; 
in programme: J.S. Bach, G.F. Han-
del, T. Morley, J. Clarke, E.J. Bozza, 
K. Turner, M. Sherwin, G. Gershwin, 
N. Rimsky-Korsakov; PLN 35
BARBICAN 8pm » 11th Musical Barbican 
Festival, Anna Miernik (piano); I.J. Pa-
derewski Waltz-Caprice Op. 10 No. 5, 
K. Szymanowski Etude in B flat minor 
Op. 4 No. 3, F. Nowowiejski Borowiak, 
Mazurka in F sharp minor Op. 20 
No. 1, M. Moszkowski Spanish Capriccio, 
F. Chopin Nocturnes Op. 9 No. 1-3, 
Variations in B major Op. 12, Ballade 
in G minor Op. 23, Scherzo in B flat 
minor Op. 31; PLN 30
14TH FESTIVAL OF POLISH MUSIC

MANGGHA MUSEUM 7pm » Krzysztof 
Grzybowski (clarinet), Piotr Sałajczyk 
(piano), Sinfonietta Cracovia, Maciej 
Lulek (concertmaster), Karolina Micuła 
(recitation); F. Janiewicz Divertimento,  
F. Nowowiejski Death of Ellenai, 
J. Zarębski Piano Quintet in G minor 
Op. 34; PLN 30/20
23RD SUMMER JAZZ FESTIVAL 
KRAKÓW

RATUSZOWA RESTAURANT 6-9pm » 
Trad jazz concerts*
PIEC ART 9pm » Tubis Trio; PLN 30
PIWNICA POD BARANAMI 9pm » High 
Definition Quartet & Igor Boxx; PLN 60
HARRIS PIANO JAZZ BAR 9:30pm » 
Jam session
U MUNIAKA 9:30pm » Jazz Stars at 
U Muniaka

Jacek Bylica (piano), Michał Wierba 
(piano), Olek Brzeziński (piano), Jacek 
Hołubowski (accordion); PLN 150/80
SAMBATION 7pm » Sambation // Take 
apart*
CHEDER 9pm » Young Yosef; PLN 30
JCC 9pm » Rebbetzin’s Silent Disco*

2.07 pn./Mon
TEATR

OPERA KRAKOWSKA 19.00 » IX Kra-
kowskie Miniatury Teatralne, Niezwycię-
żony T. Betts, reż. E. Korin (Teatr 6. Piętro 
w Warszawie)
SZTUKA NA WYNOS 18.00 » Bliżej 
P. Marber, reż. D. Starczewski

MUZYKA�

23. SUMMER JAZZ FESTIVAL KRAKÓW
RESTAURACJA RATUSZOWA 18.00
‑21.00 » Koncerty jazzu tradycyjnego*
MUZEUM MANGGHA 19.00 » Jan 
Ptaszyn Wróblewski Sextet; 80 zł
PIEC ART 21.00 » Dominik Wania solo; 
30 zł
PIWNICA POD BARANAMI 21.00 » JBBO 
& Stanley Breckenridge; 60 zł
HARRIS PIANO JAZZ BAR 21.30 » Karen 
Edwards Trio; 40 zł
U MUNIAKA 21.30 » Gwiazdy Jazzu 
U Muniaka

MUSIC

23RD SUMMER JAZZ FESTIVAL 
KRAKÓW

RATUSZOWA RESTAURANT 6-9pm » 
Trad jazz concerts*
MANGGHA MUSEUM 7pm » Jan 
Ptaszyn Wróblewski Sextet; PLN 80
PIEC ART 9pm » Dominik Wania solo; 
PLN 30
PIWNICA POD BARANAMI 9pm » JBBO 
& Stanley Breckenridge; PLN 60
HARRIS PIANO JAZZ BAR 9:30pm » 
Karen Edwards Trio; PLN 40

U MUNIAKA 9:30pm » Jazz Stars at 
U Muniaka

3.07 wt./Tue
TEATR

AST SCENA IM. S. WYSPIAŃSKIEGO 
18.00 » IX Krakowskie Miniatury 
Teatralne, Zacznijmy jeszcze raz A. Wolf, 
reż. T. Sapryk (Centrum Kultury w Gdyni)
TEATR BAGATELA DUŻA SCENA 19.15 » 
Najdroższy F. Veber, reż. G. Castellanos 

MUZYKA

TAURON ARENA KRAKÓW 18.00 » Pearl 
Jam; od 335 zł
BARBAKAN 20.00 » XI Festiwal Mu-
zyczny Barbakan, Muzyczne krajobrazy, 
Cracow Guitar Quartet; L. Boccherini 
Kwintet gitarowy nr 4 D-dur G. 448 
„Fandango”, M. Musorgski Noc na Łysej 
Górze, L. Brouwer Krajobraz kubański 
w deszczu, P. Bellinati Baião de Gude, 
C. Debussy Rêverie, C. Machado Tańce 
brazylijskie; 30 zł
14. FESTIWAL MUZYKI POLSKIEJ

KOŚCIÓŁ ŚW. KATARZYNY 19.00 » 
Izabella Matuła (sopran), Isabelle Vernet 
(mezzosopran), Wojciech Parchem 
(tenor), Liudas Mikalauskas (bas), Chór 
i Orkiestra Filharmonii Krakowskiej, Te-
resa Majka-Pacanek (chórmistrz), Maciej 
Tworek (dyrygent); K. Penderecki Polskie 
Requiem; 40/25 zł (VIP 60 zł)
23. SUMMER JAZZ FESTIVAL KRAKÓW

RESTAURACJA RATUSZOWA 18.00
‑21.00 » Koncerty jazzu tradycyjnego*
PIEC ART 21.00 » Marian Pawlik 
Quartet; 30 zł
PIWNICA POD BARANAMI 21.00 » Jan 
Ptaszyn Wróblewski Kwartet; 60 zł
HARRIS PIANO JAZZ BAR 21.30 » Adam 
Kawończyk Kwartet; 40 zł
U MUNIAKA 21.30 » Gwiazdy Jazzu 
U Muniaka

MUSIC

TAURON ARENA KRAKÓW 6pm » Pearl 
Jam; from PLN 335
BARBICAN 8pm » 11th Musical 
Barbican Festival, Musical Landscapes, 
Cracow Guitar Quartet; L. Boccherini 
Guitar Quintet No. 4 in D major G. 448 
“Fandango”, M. Mussorgsky Night on 
the Bare Mountain, L. Brouwer Cuban 
Landscape with Rain, P. Bellinati Baião 
de Gude, C. Debussy Rêverie, C. Machado 
Brazilian Dances; PLN 30
14TH FESTIVAL OF POLISH MUSIC

ST CATHERINE’S CHURCH 7pm » Iza-
bella Matuła (soprano), Isabelle Vernet 
(mezzo-soprano), Wojciech Parchem 
(tenor), Liudas Mikalauskas (bass), 
Kraków Philharmonic Choir and Orches-
tra, Teresa Majka-Pacanek (choirmaster), 
Maciej Tworek (conductor); K. Penderecki 
Polish Requiem; PLN 40/25 (VIP PLN 60)
23RD SUMMER JAZZ FESTIVAL 
KRAKÓW

RATUSZOWA RESTAURANT 6-9pm » 
Trad jazz concerts*
PIEC ART 9pm » Marian Pawlik Quartet; 
PLN 30
PIWNICA POD BARANAMI 9pm » Jan 
Ptaszyn Wróblewski Quartet; PLN 60
HARRIS PIANO JAZZ BAR 9:30pm » 
Adam Kawończyk Quartet; PLN 40
U MUNIAKA 9:30pm » Jazz Stars at 
U Muniaka

SPOTKANIA I WYKŁADY

KLUB KUŹNIA 17.00 » Z książką na leża-
ku, propozycje książkowe na wakacje*
SCENA ATA 19.00 » Rozmowy bez ta-
jemnic, Bez rutyny, prof. Wojciech Ligęza, 
prow. Alicja Tanew*

4.07 śr./Wed
TEATR�

AST SCENA IM. S. WYSPIAŃSKIEGO 
19.00 » IX Krakowskie Miniatury Teatral-

* WSTĘP WOLNY ADMISSION FREE

Teatr Łaźnia Nowa 
KRAKÓW, os. Szkolne 25
www.laznianowa.pl

25 CZERW
CA — 2 W

RZEŚNIA 2018

ZALEW
 NOW

OHUCKI, UL. BULW
AROW

A

TEATR ŁAŹNIA NOWA 
 INSTYTUCJA KULTURY MIASTA 

KRAKOWA

PATRONAT MEDIALNY

Projekt jest współfinansowany  
ze środków miasta Krakowa. 

Dofinansowano ze 
środków Ministra Kultury 
i Dziedzictwa Narodowego 
pochodzących z Funduszu 
Promocji Kultury
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PIEC ART 21.00 » Leszek Kułakowski 
Ensemble Piccolo; 30 zł
PIWNICA POD BARANAMI 21.00 » 
Andrzej Olejniczak & Vladislav Sendecki; 
60 zł
HARRIS PIANO JAZZ BAR 21.30 » Piotr 
Wojtasik Quartet; 40 zł
U MUNIAKA 21.30 » Gwiazdy Jazzu 
U Muniaka
ETNOKRAKÓW/ROZSTAJE 2018

MUZEUM INŻYNIERII MIEJSKIEJ 
18.00 » Kurpie, Adam Strug | 19.00 » 
Koncert wolności / Stage of Freedom, 
Grzegorz Piotrowski & World Orchestra | 
21.00 » Omar Souleyman 
ALCHEMIA 23.00 » Noc tańca/etnoelek-
tro, Lua Preta, MLDVA & Çınar Timur, 
African Sets: DJ-e Kfjatek & Eta Hox*

MUSIC

BARBICAN 8pm » 11th Musical Barbican 
Festival, The World’s Kaleidoscope – 
from Borodin to Piazzolla, Maxim Sal-
nikov (bandoneon, accordion), Russian 
Camerata Chamber Orchestra, Andrei 
Kruzhkov (conductor); in programme: 
A. Borodin, V. Semenov, T.A. Nabiyev,  
M.A. Markes, R. Galliano, A. Tsfasman, 
K. Gardel, A. Piazzolla; PLN 30
CEMETERY PUB 8pm » Braincoats  
+ 33 trzysta*
CRICOTEKA (outdoor) 8:45pm » 
Polyphonies, Unableness of Pronun-
ciation, Miho Iwata (dance), Tomasz 
Chołoniewski (percussion), sound 
& dance performance*
14TH FESTIVAL OF POLISH MUSIC

MANGGHA MUSEUM 7pm » Wojciech 
Pronowicz (violin), Radosław Sobczak 
(piano); A. Nikodemowicz Nocturne for 
violin and piano, Capriccio for violin 
solo, I.J. Paderewski Sonata for violin 
and piano Op. 13, K. Penderecki Cadenza, 
W. Lutosławski Partita for violin and pi-
ano, H. Wieniawski Polonaise de concert 
in D major Op. 4; PLN 30/20

23RD SUMMER JAZZ FESTIVAL 
KRAKÓW

RATUSZOWA RESTAURANT 6-9pm » 
Trad jazz concerts*
MANGGHA MUSEUM 7pm » Michał 
Urbaniak; PLN 80
PRACOWNIA POD BARANAMI 8pm » 
Young Alternative Stage, Fabryka 
Zabawek*
PIEC ART 9pm » Leszek Kułakowski 
Ensemble Piccolo; PLN 30
PIWNICA POD BARANAMI 9pm » 
Andrzej Olejniczak & Vladislav Sendecki; 
PLN 60
HARRIS PIANO JAZZ BAR 9:30pm » 
Piotr Wojtasik Quartet; PLN 40
U MUNIAKA 9:30pm » Jazz Stars at 
U Muniaka
ETNOKRAKÓW/CROSSROADS 2018

MUSEUM OF MUNICIPAL ENGINEER-
ING 6pm » Kurpie, Adam Strug | 7pm » 
Stage of Freedom, Grzegorz Piotrowski 
& World Orchestra | 9pm » Omar 
Souleyman 
ALCHEMIA 11pm » Dance Night/etno
elektro, Lua Preta, MLDVA & Çınar 

Timur, African Sets by DJs: Kfjatek 
& Eta Hox*

FILM�

PARK STACJA WISŁA 20.30 » Kino 
na trawie, Zbuntowana orkiestra (1958), 
reż. B. Haanstra*
FORUM PRZESTRZENIE 21.00 » 
Filmowe Lato Komediowe, Wniebowzięci 
(1973), reż. A. Kondratiuk*
ZALEW NOWOHUCKI 21.00 » Bulwar[t] 
Sztuki 2018, Wakacyjna Akademia Filmu 
Polskiego, Dzikie róże (2017), reż. A. Ja-
dowska*

FILM

PARK STACJA WISŁA 8:30pm » 
Cinema on the Grass, Fanfare (1958), 
dir. B. Haanstra*

SPOTKANIA I WYKŁADY

PAŁAC KRZYSZTOFORY 10.00-17.00 » 
Lucjan Rydel – w setną rocznicę śmierci, 
konferencja

ETNOKRAKÓW/CROSSROADS 2018
MUSEUM OF MUNICIPAL ENGINEER-
ING 7pm » Alireza Ghorbani | 7:30pm » 
Teofilović Brothers | 9pm » Alim Qasi-
mov & Fargana Qasimova; PLN 30
STREFA 11pm » Dance Night, Vigüela*

SPOTKANIA I WYKŁADY

PAŁAC KRZYSZTOFORY 19.00 » Zarys 
dziejów rodu Rydlów, Maciej Rydel, Kilka 
fotografii i garść refleksji o Lucjanie Ry-
dlu, Jan Rydel i Piotr Szmigielski, pieśni 
do słów Lucjana Rydla w wykonaniu 
Magdaleny Rydel (sopran) i Pawła Rydla 
(fortepian)*

5.07 cz./Thu
TEATR�

AST SCENA IM. S. WYSPIAŃSKIEGO 
19.00 » IX Krakowskie Miniatury 
Teatralne, Obłoczni, czyli Sen Chopina, 
aut., reż. G. Walczak
TEATR BAGATELA DUŻA SCENA 19.15 » 
Najdroższy F. Veber, reż. G. Castellanos 
31. ULICA – MIĘDZYNARODOWY 
FESTIWAL TEATRÓW ULICZNYCH

PLANTY PRZY POMNIKU LILLI WENEDY 
14.00 » Masażysta (CCOT)
RYNEK GŁÓWNY SCENA A 15.00 » 
Przeciąganie liny (Mr Tartuffo) | 16.00, 
19.00 » Interakcja (The Seed Dance 
Project Group) | 17.00 » Pieśń kamieni 
(The Green Theatre of Bishkek) | 23.00 » 
Zapach czasu (Teatr KTO)
RYNEK GŁÓWNY SCENA B 15.00 » Wiel-
cy bracia (Compagnie Albedo) | 18.00 » 
Korowód tańca (Kijowski Teatr Uliczny 
„Highlights”) | 20.00 » Ping Pong Circus 
(Jay Che Jia Jun) | 21.00 » Paradiso 
(Our Theatre) | 22.00 » Fifavela Fever 
(Orchestre International du Vetex)
BONARKA CITY CENTER 16.00 » Ping 
Pong Circus (Jay Che Jia Jun)
CZAJOWNIA 16.00 » Dengbêj Evi (Opo-
wiadacze Kurdyjscy)

MAŁY RYNEK 16.00 » Kominiarczyk 
(Iryna Afanasjewa „MimIrina”) | 17.00 » 
The Happy Hour Show (Duo Looky) | 
19.00 » Nowe szaty cesarza (Grupa Za-
trzymać Obrotówkę) | 20.00 » Zadymiony 
klub jazzowy (The Charming JAY)
PLAC NIEPODLEGŁOŚCI 18.00 » Praca 
w toku (Performance Studies Collective)
PLAC JANA NOWAKA-JEZIORAŃSKIE-
GO 22.00 » Frameshift (Stalker Theatre, 
Creative Dandi & Drifterzcrew)

THEATRE

31ST ULICA – INTERNATIONAL 
STREET THEATRE FESTIVAL

PLANTY GARDEN RING BY THE STATUE 
OF LILLA WENEDA 2pm » Massager 
(CCOT)
MAIN MARKET SQUARE STAGE A  
3pm » Tug of War (Mr Tartuffo) | 4pm, 
7pm » Interaction (The Seed Dance 
Project Group) | 5pm » Song of Stones 
(The Green Theatre of Bishkek) | 11pm » 
The Fragrance of Time. Opus 2 (KTO 
Theatre)
MAIN MARKET SQUARE STAGE B  
3pm » Big Brothers (Compagnie 
Albedo) | 6pm » Dance Pageant (Kiev 
Street Theatre “Highlights”) | 8pm » Ping 
Pong Circus (Jay Che Jia Jun) | 9pm » 
Paradiso (Our Theatre) | 10pm » Fifavela 
Fever (Orchestre International du Vetex) 
BONARKA CITY CENTER 4pm » Ping 
Pong Circus (Jay Che Jia Jun)
CZAJOWNIA 4pm » Dengbêj Evi  
(Kurdish Storytellers)
SMALL MARKET SQUARE 4pm » 
The Chimney Sweep (Iryna Afanaseva 
“MimIrina”) | 5pm » The Happy Hour 
Show (Duo Looky) | 7pm » The Empe
ror’s New Clothes (Zatrzymać Obrotówkę 
Group) | 8pm » Smoky Jazz Club 
(The Charming JAY)
NIEPODLEGŁOŚCI SQUARE 6pm » 
Work in Progress (Performance Studies 
Collective)

JANA NOWAKA-JEZIORAŃSKIEGO 
SQUARE 10pm » Frameshift (Stalker 
Theatre, Creative Dandi & Drifterzcrew)

MUZYKA�

CK PODGÓRZA 18.30 » Miłość w letniej 
odsłonie, Dariusz Palonek (tenor), 
Aleksandra Sotnicka (sopran), Renata 
Żełobowska-Orzechowska (fortepian); 
w programie arie i duety operetkowe 
i musicalowe oraz piosenki z lat 20. i 30. 
XX w.; 15/7 zł
BARBAKAN 20.00 » XI Festiwal 
Muzyczny Barbakan, Kalejdoskop 
świata – od Borodina do Piazzolli, 
Maxim Salnikov (bandoneon, akor-
deon), Orkiestra Kameralna Russian 
Camerata, Andrei Kruzhkov (dyrygent); 
w programie: A. Borodin, V. Semenov, 
T.A. Nabiyev, M.A. Markes, R. Galliano, 
A. Cfasman, K. Gardel, A. Piazzolla; 30 zł
CEMETERY PUB 20.00 » Braincoats 
+ 33 trzysta*
CRICOTEKA (plener) 20.45 » Polifonie, 
Niemożliwość wyartykułowania, Miho 
Iwata (taniec), Tomasz Chołoniewski 
(perkusja), performans taneczno-
-dźwiękowy*
14. FESTIWAL MUZYKI POLSKIEJ

MUZEUM MANGGHA 19.00 » Wojciech 
Pronowicz (skrzypce), Radosław Sobczak 
(fortepian); A. Nikodemowicz Nokturn 
na skrzypce i fortepian, Capriccio 
na skrzypce solo, I.J. Paderewski Sonata 
na skrzypce i fortepian op. 13, K. Pen-
derecki Cadenza, W. Lutosławski Partita 
na skrzypce i fortepian, H. Wieniawski 
Polonez koncertowy D-dur op. 4; 
30/20 zł
23. SUMMER JAZZ FESTIVAL KRAKÓW

RESTAURACJA RATUSZOWA 18.00
‑21.00 » Koncerty jazzu tradycyjnego*
MUZEUM MANGGHA 19.00 » Michał 
Urbaniak; 80 zł
PRACOWNIA POD BARANAMI 20.00 » 
Młoda Scena Alternatywna, Fabryka 
Zabawek*

Pieśń kamieni, The Green Theatre of Bishkek (31. ULICA, 5.07, Rynek Główny), 
fot. Saltanat Kasymbekova
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BIBLIOTEKA KRAKÓW FILIA NR 20  
15.00 » Wszystkie smaki, kolory 
i aromaty Węgier, wokół książki Sindbad 
powraca do domu Sándora Máraia*
KSIĘGARNIA BONOBO 18.30 » #Oparte 
na faktach, Dzieci Szóstego Słońca, 
spotkanie z Olą Synowiec, prow. Tomasz 
Pindel*

A TAKŻE�

TEATR IM. J. SŁOWACKIEGO 11.00, 
12.00, 13.00, 14.00 » Wakacyjne zwie-
dzanie teatru, w jęz. polskim i angiel-
skim; 20 zł | 21.30 » Zagubieni w teatrze, 
nocne zwiedzanie teatru, w jęz. polskim 
i angielskim; 90 zł
ZALEW NOWOHUCKI 18.00 » Bulwar[t] 
Sztuki 2018, sąsiedzkie śpiewanie*

AND

JULIUSZ SŁOWACKI THEATRE 11am, 
noon, 1pm, 2pm » Summer guided tours 
of the theatre, in Polish and English; 
PLN 20 | 9:30pm » Lost in Theatre, night 
tour of the theatre, in Polish and English; 
PLN 90
NOWA HUTA RESERVOIR 6pm » 
Boulev[art] 2018, singalong*

6.07 pt./Fri
TEATR

ICE KRAKÓW 19.00 » IX Krakowskie 
Miniatury Teatralne, Rat Pack, czyli Sina-
tra z kolegami, aut., reż. K. Imiela (Teatr 
Muzyczny Capitol we Wrocławiu)
SZTUKA NA WYNOS 18.00 » Nie budźcie 
mnie, aut., reż. B.T. Graczyk
TEATR BAGATELA DUŻA SCENA 19.15 » 
Szalone nożyczki P. Pörtner, reż. M. Sła-
wiński 
TEATR LOCH CAMELOT 19.00 » 
6 sekund B. Malczewska, reż. P. Szumiec, 
wyk. Beata Malczewska

TEATR PRASKA 52 19.00 » Kosztowny 
romans. Komedia dla dorosłych J. Brze-
chwa, reż. J. Korwin-Kochanowski
31. ULICA – MIĘDZYNARODOWY 
FESTIWAL TEATRÓW ULICZNYCH

PLANTY PRZY POMNIKU LILLI WENEDY 
14.00 » Masażysta (CCOT)
BONARKA CITY CENTER 16.00 » Wielcy 
bracia (Compagnie Albedo)
CZAJOWNIA 16.00 » Dengbêj Evi (Opo-
wiadacze Kurdyjscy)
MAŁY RYNEK 16.00, 18.00 » Komi-
niarczyk (Iryna Afanasjewa „MimIri-
na”) | 19.00 » Nowe szaty cesarza (Grupa 
Zatrzymać Obrotówkę)
RYNEK GŁÓWNY SCENA A 16.00, 
20.00 » Interakcja (The Seed Dance 
Project Group) | 17.00 » Pieśń kamieni 
(The Green Theatre of Bishkek) | 18.00 » 
Piana dni (The Engineering Theatre 
AKHE) | 23.00 » Zapach czasu. Opus 2 
(Teatr KTO)
RYNEK GŁÓWNY SCENA B 21.00 » 
Paradiso (Our Theatre)
PLAC JANA NOWAKA-JEZIORAŃSKIE-
GO 22.00 » Frameshift (Stalker Theatre, 
Creative Dandi & Drifterzcrew) 
PARK JORDANA 24.00 » Symbioza 
(Scena Plastyczna KUL)

THEATRE

31ST ULICA – INTERNATIONAL 
STREET THEATRE FESTIVAL

PLANTY GARDEN RING BY THE STATUE 
OF LILLA WENEDA 2pm » Massager 
(CCOT)
BONARKA CITY CENTER 4pm » Big 
Brothers (Compagnie Albedo)
CZAJOWNIA 4-6pm » Dengbêj Evi 
(Kurdish Storytellers)
MAIN MARKET SQUARE STAGE A 4pm, 
8pm » Interaction (The Seed Dance 
Project Group) | 5pm » Song of Stones 
(The Green Theatre of Bishkek) | 6pm » 
Foam on the Daze (The Engineering 
Theatre AKHE) | 11pm » The Fragrance 
of Time. Opus 2 (KTO Theatre) 

SMALL MARKET SQUARE 4pm, 6pm » 
The Chimney Sweep (Iryna Afanaseva 
“MimIrina”) | 7pm » The Emperor’s New 
Clothes (Zatrzymać Obrotówkę Group)
MAIN MARKET SQUARE STAGE B 
9pm » Paradiso (Our Theatre)
JANA NOWAKA-JEZIORAŃSKIEGO 
SQUARE 10pm » Frameshift (Stalker 
Theatre, Creative Dandi & Drifterzcrew)
JORDAN PARK midnight » Symbiosis 
(Scena Plastyczna KUL)

MUZYKA�

ZALEW NOWOHUCKI 17.00 » Bulwar[t] 
Sztuki 2018, Muzyka Etno, Adam Strug*
ZAMEK KRÓLEWSKI W NIEPOŁO-
MICACH 18.00 » VI Międzynarodowy 
Festiwal „Związki pomiędzy kulturą 
Południa a Północy”, Quatuor Euro-
pa; M.K. Ogiński Polonez, E. Granados 
Danza española, P. Sarasate Zortziko 
Miramar, Romans andaluzyjski, Zapa-
teado, H. Wieniawski Dudziarz, Koncert 
skrzypcowy d-moll, I. Albéniz Sevilla, 
G. Bizet Carmen (suita)
OPERA KRAKOWSKA DUŻA SCENA  
18.30 » 22. Letni Festiwal Opery 
Krakowskiej, C. Orff Carmina Burana, 
chor. E. Wesołowski, Tomasz Tokarczyk 
(dyrygent); 20-100 zł
BARBAKAN 20.00 » XI Festiwal 
Muzyczny Barbakan, Glass Duo: Anna 
Szafraniec, Arkadiusz Szafraniec (harfa 
szklana), Orkiestra Kameralna Russian 
Camerata, Piotr Sułkowski (dyrygent); 
P. Czajkowski Jezioro łabędzie (suita), 
A. Dvořák Taniec słowiański nr 7, 
F. Chopin Etiuda op. 10 nr 9, A. Piazzolla 
Adiós Nonino, Sting Fragile, Z. de Abreu 
Tico-tico, A. Szafraniec Songueira; 30 zł
BOMBA 22.00 » Kixnare & Wake Up
BOSS GARAGE PUB 22.00 » The For-
eigners Band live*
PROZAK 2.0 23.00 » Rap Religion; 
20/10 zł
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HARRIS PIANO JAZZ BAR 9:30pm » 
Basque Trio feat. Andrzej Olejniczak; 
PLN 40
ETNOKRAKÓW/CROSSROADS 2018

WOLNICA SQUARE 6pm » Mamadou 
& Percussion Mania | 7pm » Szikra – 
Söndörgő & Amsterdam Klezmer Band | 
8pm » Marco Markovic Brass Band | 
9pm » Chico Trujillo*
STREFA 11pm » Dance Night/balfolk, 
Sprinkle Blizzard, Balquemia, Ko-
rolev/Gałczewski/Biel*

TANIEC

ZALEW NOWOHUCKI 19.00-22.00 » 
Bulwar[t] Sztuki 2018, potańcówka 
międzypokoleniowa, Porto Meskla*

DANCE

NOWA HUTA RESERVOIR 7-10pm » 
Boulev[art] 2018, inter-generational 
dance party, Porto Meskla*

FILM�

MOCAK 21.00 » Kino letnie, Mandarynki 
(2013), reż. Z. Urushadze*

FILM

MOCAK 9pm » Summer Cinema, Tange-
rines (2013), dir. Z. Urushadze* 

SPOTKANIA I WYKŁADY

PAŁAC KRZYSZTOFORY 10.00-14.40 » 
Lucjan Rydel – w setną rocznicę śmierci, 
konferencja
MCK 18.00 » Berlin i jego muzeum, Paul 
Spies*
TYTANO TBA » Festiwal Reportażu 
Non-Fiction*

A TAKŻE�

TEATR IM. J. SŁOWACKIEGO 11.00, 
12.00, 13.00, 14.00 » Wakacyjne zwie-

dzanie teatru, w jęz. polskim i angiel-
skim; 20 zł | 21.30 » Zagubieni w teatrze, 
nocne zwiedzanie teatru, w jęz. polskim 
i angielskim; 90 zł

AND

JULIUSZ SŁOWACKI THEATRE 11am, 
noon, 1pm, 2pm » Summer guided tours 
of the theatre, in Polish and English; 
PLN 20 | 9:30pm » Lost in Theatre, night 
tour of the theatre, in Polish and English; 
PLN 90

7.07 sb./Sat
TEATR

POD JASZCZURAMI 17.00 » Zbrodnie 
miłości, reż. B. Tokarski, premiera
TEATR BAGATELA DUŻA SCENA 19.15 » 
Szalone nożyczki P. Pörtner, reż. M. Sła-
wiński 
TEATR LOCH CAMELOT 19.00 » Sekret 
panny Kazimiery, scen., reż. E. Kornecka, 
B. Malczewska, wyk. Beata Malczewska
TEATR ODWRÓCONY 20.30 » Córki King 
Konga T. Walser, reż. M. Łyko, premiera
TEATR PRASKA 52 19.00 » Kosztowny 
romans. Komedia dla dorosłych J. Brze-
chwa, reż. J. Korwin-Kochanowski
ZALEW NOWOHUCKI 20.30 » Bulwar[t] 
Sztuki 2018, Scena Nocy Letniej, 
Osmędeusze wg M. Białoszewskiego, 
reż. S. Dembski (Teatr Pijana Sypialnia)
31. ULICA – MIĘDZYNARODOWY 
FESTIWAL TEATRÓW ULICZNYCH

BONARKA CITY CENTER 14.00 » 
Zadymiony klub jazzowy (The Charming 
JAY) | 15.00 » Nowe szaty cesarza 
(Grupa Zatrzymać Obrotówkę)
MAŁY RYNEK 14.00-18.00 »  
Stara zagroda (Teatr Wagabunda) | 
16.00 » Opowieści wiatru (Studio Te-
atralne „Scena Na Scenie”) | 18.00 » Ping 
Pong Circus (Jay Che Jia Jun) | 19.00 » 
Baśń dagestańska (Grupa Zatrzymać 
Obrotówkę)

23. SUMMER JAZZ FESTIVAL KRAKÓW
FILHARMONIA KRAKOWSKA SALA 
ZŁOTA 19.00 » Solo Piano Weekend, 
Vladislav Sendecki; 60 zł
ALCHEMIA 20.00 » Mikołaj Trzaska 
& Rafał Mazur; 40 zł
PIEC ART 21.00 » Mateusz Pałka Trio; 
30 zł
PIWNICA POD BARANAMI 21.00 » 
Jorgos Skolias & Dominik Wania; 60 zł
HARRIS PIANO JAZZ BAR 21.30 » 
Basque Trio feat. Andrzej Olejniczak; 
40 zł
ETNOKRAKÓW/ROZSTAJE 2018

PLAC WOLNICA 18.00 » Mamadou 
& Percussion Mania | 19.00 » Szikra – 
Söndörgő & Amsterdam Klezmer Band | 
20.00 » Marco Markovic Brass Band | 
21.00 » Chico Trujillo*
STREFA 23.00 » Noc tańca/balfolk, 
Sprinkle Blizzard, Balquemia, Koro-
lev/Gałczewski/Biel*

MUSIC

NOWA HUTA RESERVOIR 5pm » 
Boulev[art] 2018, Etno Music, Adam 
Strug*
ROYAL CASTLE IN NIEPOŁOMICE 
6pm » 6th International Festival ”Cultur-
al Connections Between the South and 
the North”, Quatuor Europa; M.K. Ogiński 
Polonaise, E. Granados Danza española, 
P. Sarasate Zortziko Miramar, Andalu-
sian Romance, Zapateado, H. Wieniawski 
Le Ménétrier, Violin Concerto in D major, 
I. Albéniz Sevilla, G. Bizet Carmen (opera 
suite)
KRAKÓW OPERA MAIN STAGE 
6:30pm » 22nd Kraków Opera Summer 
Festival, C. Orff Carmina Burana, chor. 
E. Wesołowski, Tomasz Tokarczyk (con-
ductor); PLN 20-100
BARBICAN 8pm » 11th Musical Barbican 
Festival, Glass Duo: Anna Szafraniec, 
Arkadiusz Szafraniec (glass harp), Rus-

sian Camerata Chamber Orchestra, Piotr 
Sułkowski (conductor); P. Tchaikovsky 
Swan Lake (ballet suite), A. Dvořák 
Slavonic Dance No. 7, F. Chopin Etude 
Op. 10 No. 9, A. Piazzolla Adiós Nonino, 
Sting Fragile, Z. de Abreu Tico-tico, 
A. Szafraniec Songueira; PLN 30
BOMBA 10pm » Kixnare & Wake Up
BOSS GARAGE PUB 10pm » The For-
eigners Band live*
PROZAK 2.0 11pm » Rap Religion; 
PLN 20/10
23RD SUMMER JAZZ FESTIVAL 
KRAKÓW

KRAKÓW PHILHARMONIC GOLDEN 
HALL 7pm » Solo Piano Weekend, 
Vladislav Sendecki; PLN 60
ALCHEMIA 8pm » Mikołaj Trzaska 
& Rafał Mazur; PLN 40
PIEC ART 9pm » Mateusz Pałka Trio; 
PLN 30
PIWNICA POD BARANAMI 9pm » Jor-
gos Skolias & Dominik Wania; PLN 60

Szikra – Söndörgő & Amsterdam Klezmer Band (EtnoKraków/Rozstaje 2018, 6.07, plac Wolnica), fot. arch. organizatora
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KRAKOWSKIE BIURO FESTIWALOWE – INSTYTUCJA KULTURY MIASTA KRAKOWA

PLANTY PRZY POMNIKU LILLI WENEDY 
14.00 » Masażysta (CCOT)
PLAC JANA NOWAKA-JEZIORAŃ-
SKIEGO 14.00 » Ping Pong Circus (Jay 
Che Jia Jun) | 15.00 » Przeciąganie liny 
(Mr Tartuffo)
CZAJOWNIA 16.00 » Dengbêj Evi (Opo-
wiadacze Kurdyjscy)
RYNEK GŁÓWNY SCENA A 18.00 » 
Zadymiony klub jazzowy (The Charming 
JAY) | 20.00 » Piana dni (The Engineer-
ing Theatre AKHE) | 22.00 » Chleb i pies 
(The Green Theatre of Bishkek)
PARK BEDNARSKIEGO 19.00-24.00 » 
Pottan Theyyam, tradycyjne widowisko 
rytualne z Indii (Theyyam Pattola Kar 
of North Malabar)
RYNEK GŁÓWNY SCENA B 19.00 » 
Przeciąganie liny (Mr Tartuffo) | 21.00 » 
Paradiso (Our Theatre)
RYNEK PODGÓRSKI 20.00 » Peregrinus 
(Teatr KTO)

THEATRE

31ST ULICA – INTERNATIONAL 
STREET THEATRE FESTIVAL

BONARKA CITY CENTER 2pm » Smoky 
Jazz Club (The Charming JAY) | 3pm » 
The Emperor’s New Clothes (Zatrzymać 
Obrotówkę Group)
JANA NOWAKA-JEZIORAŃSKIEGO 
SQUARE 2pm » Ping Pong Circus 
(Jay Che Jia Jun) | 3pm » Tug of War 
(Mr Tartuffo)
PLANTY GARDEN RING BY THE STATUE 
OF LILLA WENEDA 2pm » Massager 
(CCOT)
SMALL MARKET SQUARE 2-6pm »  
Old Homestead (Wagabunda Thea-
tre) | 6pm » Ping Pong Circus (Jay 
Che Jia Jun) | 7pm » A Dagestani Tale 
(Zatrzymać Obrotówkę Group) 
CZAJOWNIA 4pm » Dengbêj Evi (Kurd-
ish Storytellers)
MAIN MARKET SQUARE STAGE A  
6pm » Smoky Jazz Club (The Charming 
JAY) | 8pm » Foam on the Daze (The En-

gineering Theatre AKHE) | 10pm » Bread 
and Dog (The Green Theatre of Bishkek)
BEDNARSKI PARK 7pm-midnight » 
Pottan Theyyam, traditional ritual per-
formance from India (Theyyam Pattola 
Kar of North Malabar)
MAIN MARKET SQUARE STAGE B 
7pm » Tug of War (Mr Tartuffo) | 9pm » 
Paradiso (Our Theatre) 
PODGÓRSKI MARKET SQUARE 8pm » 
Peregrinus (KTO Theatre)

MUZYKA�

ZAMEK NA WAWELU DZIEDZINIEC 
ARKADOWY 11. Letni Festiwal Muzyczny 
Wawel o zmierzchu 10.00-14.00 » 
Maraton młodych pianistów: Maciej Kieł-
piński, Klara Kraj, Małgorzata Kruczek, 
Mateusz Zubik* | 20.00 » Teraz młodzi, 
Natalia Jarząbek (flet), Radosław Goź-
dzikowski (fortepian), Orkiestra CORda 
Cracovia, Justyna Kwarcińska, Bartosz 
Staniszewski (dyrygenci); W. Kilar Po-
lonez z filmu Pan Tadeusz, A. Szałowski 
Uwertura, P. Malinowski – prawykonanie 
nowego utworu, K. Szymanowski IV 
Symfonia koncertująca, K. Penderecki 
Koncert fletowy; 50/30 zł
OPERA KRAKOWSKA DUŻA 
SCENA 18.30 » 22. Letni Festiwal Opery 
Krakowskiej, C. Orff Carmina Burana, 
chor. E. Wesołowski, Tomasz Tokarczyk 
(dyrygent); 20-100 zł
CEMETERY PUB 19.00 » COC7 warm-
-up, Soul Collector, Faul Techniczny, 
BTW, Cebulandia; 15 zł
ZAMEK ŻUPNY DZIEDZINIEC 19.30 » 
Summer Music Festival Wieliczka, Polska 
muzyka filmowa, Yuliya Ponomar 
(sopran), Witold Wrona (tenor), Orkiestra 
Obligato, Jerzy Sobeńko (dyrygent); 30 zł
STARY PORT 21.00 » Dave Muldowney 
& Jonny Lee*
SZPITALNA 1 21.00 » Italo Disco Legacy 
(2018), reż. O. Anton, pokaz filmu dok. 
+ Jay Private, Marina Key, Kinzo Chrome*
BOMBA 22.00 » House of Classics, 
Mielecki house*

23. SUMMER JAZZ FESTIVAL KRAKÓW
FILHARMONIA KRAKOWSKA SALA 
ZŁOTA 19.00 » Solo Piano Weekend, 
Pianohooligan Piotr Orzechowski; 60 zł
PIEC ART 21.00 » Basque Trio feat. 
Andrzej Olejniczak; 30 zł
PIWNICA POD BARANAMI 21.00 » 
Krzysztof Ścierański International Trio; 
60 zł | 24.00 » Nocny Recital Obscenicz-
ny Jerzego Bożyka*
HARRIS PIANO JAZZ BAR 21.30 » Cho-
pin na strunach, Strzelczyk, Rodowicz, 
Erenc; 40 zł
ETNOKRAKÓW/ROZSTAJE 2018

ŻYDOWSKIE MUZEUM GALICJA 18.00 » 
Night; 30 zł
PLAC WOLNICA 19.00 » Pokrzyk 
& Kapela Raraszek | 20.00 » Leśny bożek, 
Adam Strug | 21.00 » Muzykanci*
STREFA 21.00 » Noc tańca, Pokrzyk, 
Kapela Raraszek, Muzykanci i goście*

MUSIC

WAWEL CASTLE ARCADED COURTYARD 
11th Wawel at Dusk Music Festival 
10am-2pm » Marathon of young 
pianists: Maciej Kiełpiński, Klara Kraj, 
Małgorzata Kruczek, Mateusz Zubik* | 
8pm » Young Now, Natalia Jarząbek 
(flute), Radosław Goździkowski (piano), 
CORda Cracovia Orchestra, Justyna 
Kwarcińska, Bartosz Staniszewski 
(conductors); in programme: W. Kilar 
Polonaise from the film Pan Tadeusz, 
A. Szałowski Overture, P. Malinowski – 
premiere of new work, K. Szymanowski 
Symphonie concertante No. 4, K. Pend-
erecki Flute Concerto; PLN 50/30
KRAKÓW OPERA MAIN STAGE 
6:30pm » 22nd Kraków Opera Summer 
Festival, C. Orff Carmina Burana, chor. 
E. Wesołowski, Tomasz Tokarczyk (con-
ductor); PLN 20-100
CEMETERY PUB 7pm » COC7 warm-up, 
Soul Collector, Faul Techniczny, BTW, 
Cebulandia; PLN 15
SALTWORKS CASTLE COURTYARD 
7:30pm » Summer Music Festival 
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Wieliczka, Polish Film Music, Obligato 
Orchestra, Jerzy Sobeńko (conductor), 
Yuliya Ponomar (soprano), Witold Wrona 
(tenor); PLN 30
STARY PORT 9pm » Dave Muldowney 
& Jonny Lee*
SZPITALNA 1 9pm » Italo Disco 
Legacy (2018), dir. O. Anton, screening 
of the document + concert: Jay Private, 
Marina Key, Kinzo Chrome*
BOMBA 10pm » House of Classics, 
Mielecki house*
23RD SUMMER JAZZ FESTIVAL 
KRAKÓW

KRAKÓW PHILHARMONIC GOLDEN 
HALL 7pm » Solo Piano Weekend, Pi-
anohooligan Piotr Orzechowski; PLN 60
PIEC ART 9pm » Basque Trio feat. 
Andrzej Olejniczak; PLN 30
PIWNICA POD BARANAMI 9pm » 
Krzysztof Ścierański International Trio; 
PLN 60 | midnight » Jerzy Bożyk’s 
Obscene Night Recital*
HARRIS PIANO JAZZ BAR 9:30pm » 
Chopin on Strings, Strzelczyk, Rodowicz, 
Erenc; PLN 40
ETNOKRAKÓW/CROSSROADS 2018

GALICIA JEWISH MUSEUM 6pm » 
Night; PLN 30
WOLNICA SQUARE 7pm » Pokrzyk 
& Kapela Raraszek | 8pm » Leśny bożek, 
Adam Strug | 9pm » Muzykanci*
STREFA 9pm » Dance Night, Pokrzyk, 
Kapela Raraszek, Muzykanci and 
guests*

FILM�

PAWILON JÓZEFA CZAPSKIEGO 20.45 » 
Pawilon Kina Letniego, The Square 
(2017), reż. R. Östlund, wprow. Urszula 
Wolak*

FILM

JÓZEF CZAPSKI PAVILION 8:45pm » 
Summer Cinema Pavilion, The Square 
(2017), dir. R. Östlund*

SPOTKANIA I WYKŁADY

TYTANO TBA » Festiwal Reportażu 
Non-Fiction*

A TAKŻE�

ICE KRAKÓW 10.00-14.00 » Dzień Dobry 
ICE Kraków; w programie warsztaty 
historyczne, dizajnerskie, plastyczne 
i taneczne, pokazy pracy policji i straży 
pożarnej, zwiedzanie ICE Kraków, pokaz 
filmu-niespodzianki z audiodeskrypcją 
(wejściówki)*
PLAC ŚW. MARII MAGDALENY 10.00
‑20.00 » Krakowski Kiermasz Książki*
BARBAKAN 11.00-17.30 » Średniowiecze 
da się lubić; w programie: rodzinna gra 
miejska, średniowieczne rzemiosła tek-
stylne, przymierzalnia średniowiecznych 
strojów; 9/7 zł
DOM TURECKI (start) 11.00 » Spacer 
miejski szlakiem kultury tureckiej
PARK BEDNARSKIEGO 11.00-17.00 » 
Zatrać się w zieleni, piknik krakowski*
TEATR IM. J. SŁOWACKIEGO 11.00, 
12.00, 13.00, 14.00 » Wakacyjne zwie-
dzanie teatru, w jęz. polskim i angiel-
skim; 20 zł | 21.30 » Zagubieni w teatrze, 
nocne zwiedzanie teatru, w jęz. polskim 
i angielskim; 90 zł
PLAC IMBRAMOWSKI 18.00-21.00 » 
Zlot Food Trucków połączony z potań-
cówką*
TEATR BARAKAH 19.00 » Life & Dia-
monds, rewia drag queen; 50/40 zł

AND

BEDNARSKI PARK 11am-5pm » Lose 
Yourself in Greenery, Kraków picnic*
JULIUSZ SŁOWACKI THEATRE 11am, 
noon, 1pm, 2pm » Summer guided tours 
of the theatre, in Polish and English; 
PLN 20 | 9:30pm » Lost in Theatre, night 
tour of the theatre, in Polish and English; 
PLN 90
IMBRAMOWSKI SQUARE 6-9pm » Food 
Truck Rally and dance party*

BARAKAH THEATRE 7pm » Life & Dia-
monds, drag queen revue; PLN 50/40

8.07 nd./Sun
TEATR�

AST SCENA IM. S. WYSPIAŃSKIEGO 
17.00, 20.00 » EtnoKraków/Rozstaje 
2018, Do dna W. Szturc, reż. E. Kaim
POD JASZCZURAMI 17.00 » Zbrodnie 
miłości, reż. B. Tokarski
TEATR BAGATELA DUŻA SCENA 19.15 » 
Szalone nożyczki P. Pörtner, reż. M. Sła-
wiński 
TEATR ODWRÓCONY 20.30 » Córki King 
Konga T. Walser, reż. M. Łyko
TEATR PRASKA 52 19.00 » Pocieszne 
wykwintnisie. Komedia pana Moliera, 
reż. J. Korwin-Kochanowski 
31. ULICA – MIĘDZYNARODOWY 
FESTIWAL TEATRÓW ULICZNYCH

MAŁY RYNEK 14.00-18.00 » Stara 
zagroda (Teatr Wagabunda) | 15.00 » 
Nowe szaty cesarza (Grupa Zatrzymać 
Obrotówkę) | 16.00, 20.00 » Przeciąganie 
liny (Mr Tartuffo) | 18.00 » Zadymiony 
klub jazzowy (The Charming JAY) | 
19.00 » Baśń dagestańska (Grupa Za-
trzymać Obrotówkę)
PLANTY PRZY POMNIKU LILLI WENEDY 
14.00 » Masażysta (CCOT)
RYNEK GŁÓWNY SCENA B 15.00 » 
Zadymiony klub jazzowy (The Charming 
JAY) | 16.00 » Wielcy bracia (Compagnie 
Albedo) | 17.00 » Interakcja (The Seed 
Dance Project Group) | 21.00 » Paradiso 
(Our Theatre)
CZAJOWNIA 16.00 » Dengbêj Evi (Opo-
wiadacze Kurdyjscy)
RYNEK GŁÓWNY SCENA A 16.00, 
23.00 » Fifavela Fever (Orchestre 
International du Vetex) | 18.00 » Piana 
dni (The Engineering Theatre AKHE) | 
21.00 » Chleb i pies (The Green Theatre 
of Bishkek) 
RYNEK PODGÓRSKI 21.00 » Peregrinus 
(Teatr KTO)

Złota 
setka 
polskiego 
jazzu

bilety na koncerty: ticketmaster.pl, eventim.pl, goout.net, biletywkrakowie.pl, InfoKraków ul.św. Jana 2, ul. Karmelicka 52/1 (–10%)

4.08 | 20.00 | KONCERT FINAŁOWY 
Dziedziniec Pałacu pod Baranami
Bilety w cenie 80 zł

20.00 | Klub Alchemia 
06.07 Mikołaj Trzaska & Rafał Mazur
09.07 Jacek Kochan musiConspiracy
16.07 Pianohooligan Piotr Orzechowski - Kuba Więcek
19.07 Oleś Brothers – Antoni Gralak
24.07 Grzegorz Karnas
31.07 Bartosz Dworak „Sandwich On the Floor”
Bilety w cenie 40 zł

21:00 | Piec Art

1.07 RGG Trio 
2.07 Dominik Wania solo 
3.07 Marian Pawlik Quartet 
4.07 Tubis Trio 
5.07 Leszek Kułakowski Ensamble Picollo 
6.07 Mateusz Pałka Trio 
7.07 Basque Trio feat. Andrzej Olejniczak (Hiszpania) 
8.07 Marek Walarowski Trio 
9.07 Vehemence Quartet 
10.07 Mateusz Gawęda Trio 
11.07 Kasia Pietrzko Trio 
12.07 Aga Derlak Trio 
13.07 Traditional Club Revival (Słowacja)
Bilety w cenie 30 zł

20.00 | MŁODA SCENA ALTERNATYWNA
Pracownia Pod Baranami

28.06 Water In My Cave
5.07 Fabryka Zabawek
12.07 Director’s Cat
19.07 Irek Pałac Sextet
26.07 Pola Chobot & Adam Baran
2.08 Drabek–Konieczkowicz–Kaźmierski Trio
wstęp wolny

19.00 | SOLO PIANO WEEKEND
Sala Zlota Filharmonii Krakowskiej 

6.07 Vladislav Sendecki
7.07 Piotr Orzechowski
Bilety w cenie 60 zł

| KONCERTY EXTRA
29.06-05.08 | 21:30 | Klub u Muniaka 
Gwiazdy Jazzu U Muniaka

27.07 | 20.00 | Pracownia Pod Baranami 
Lazy Swingers Band 

24.06-5.08 | 19.00 | Restauracja Ratuszowa
 41 koncertów jazzu tradycyjnego

sobota | po 24.00 | Nocne Recitale Obsceniczne 
Jerzego Bożyka 
wstęp wolny

KRAKOWSKIE 
LATO JAZZOWE

19.00 | KONCERTY GWIAZD
27.06 Alfredo Rodriguez Trio | Muzeum Manggha 
28.06 Charles Lloyd & The Marvels  
& Bill Frisell | Kijów.Centrum
8.07 Take 6 | Auditorium Maximum UJ
12.07 Pharoah Sanders The Icon | Kijów.Centrum

21:30 | Harris Piano Jazz Bar
24.06 Kuba Płużek Quartet 
25.06 New Bone 
26.06 Ida Zalewska Trio 
27.06 Jam session 
28.06 NSI Quartet 
29.06 Kajetan Galas Organ Spot 
30.06 Orchestra Dedicated – Groborz & Cronies 
1.07 Karen Edwards Trio (USA) 
2.07 Karen Edwards Trio (USA) 
3.07 Adam Kawończyk Kwartet 
4.07 Jam session 
5.07 Piotr Wojtasik Quartet 
6.07 Basque Trio feat. Andrzej Olejniczak (Hiszpania) 
7.07 Strzelczyk, Rodowicz, Erenc „Chopin na strunach” 
8.07 Piotr Baron Quartet 
9.07 Dayna Stephens – M. Barański Quartet (USA/PL) 
10.07 Jam session 
11.07 AMC Trio & Peter Lipa (Słowacja) 
12.07 Traditional Club Revival (Słowacja) 
13.07 Ben van den Dungen Quartet (Holandia)
14.07 Noc Jazzu – Max Klezmer Band  
15.07 Rose Ellis & Daan Kleijn (USA/ Holandia) 
16.07 Poliana Vieira – Wojtek Justyna International 
Ensamble (Portugalia/Polska/Holandia) 
17.07 Jacek Pelc – Maciej Sikała „Band on the Road” 
18.07 Jam session 
19.07 Adam Czerwiński Trio 
20.07 Jerzy Małek Quintet 
21.07 Mateusz Smoczyński Quintet 
22.07 Stanisław Słowiński Quintet 
23.07 Eskaubei & Tomasz Nowak Quartet 
24.07 Keith Thompson Trio (Wielka Brytania) 
25.07 Jam session 
26.07 Marek Stryszowski „Electric Shepard” 
27.07 Michał Wierba „Body language” Trio 
28.07 Adam Szabas Kowalewski Trio 
29.07 Jam Experiment (Wielka Brytania) 
30.07 Jam session 
31.07 Igor Osypov Trio (Ukraina) 
1.08 Szymon Mika feat. Ziv Ravitz (Polska/Izrael) 
2.08 Łukasz Kokoszko Quartet 
3.08 Zbigniew Lewandowski Quartet 
4.08 Dominik Bukowski Quartet 
5.08 Funk de Nite
Bilety w cenie 40 zł

1.07 | NIEDZIELA NOWOORLEAŃSKA
12.00-16.00 | Koncerty w kawiarniach na 
Rynku Głównym i przed Galerią Krakowską 
Beale Street Band, Jazz Band Ball Orchestra, Boba 
Jazz Band, Old Metropolitan Band, Swing&Sway 
17.00 | Parada Nowoorleańska 
18.00 | Koncert pod Ratuszem 
Karen Edwards (USA), Andrzej Dąbrowski, 
Jan Ptaszyn Wróblewski, Wojciech Karolak, Prze-
mek Dyakowski, Old Timers, Old Metropolitan Band
wstęp wolny

www.cracjazz.com

19.00 | Muzeum Manggha

29.06. Zbigniew Namysłowski Quintet 
2.07 Jan Ptaszyn Wróblewski Sextet 
5.07 Michał Urbaniak 
13.07 Włodek Pawlik Trio 
20.07 Leszek Możdżer Solo 
23.07 Tomasz Stańko Project 
31.07 Urszula Dudziak 
5.08 Adam Makowicz 
Bilety w cenie 80 zł

21:00 | Piwnica Pod Baranami

24.06 Terry_Mencel_Herman
25.06 Laboratorium
26.06 Hanna Banaszak Recital
27.06 Andrzej Jagodziński Trio
28.06 Grażyna Auguścik & Jarosław Bester
29.06 Marek Bałata – Piotr Matusik
30.06 Andrzej Dąbrowski & Karolak Trio
1.07 Old Metropolitan Band
2.07 JBBO & Stanley Breckenridge
3.07 Jan Ptaszyn Wróblewski Kwartet
4.07 High Definition & Igor Boxx– „Dziady”
5.07 Andrzej Olejniczak & Vladislav Sendecki
6.07 Jorgos Skolias & Dominik Wania
7.07 Krzysztof Ścierański International Trio
8.07 M.Napiórkowski Trio feat. Andrzej Olejniczak
9.07 Dorota Miśkiewicz & Marek Napiórkowski
10.07 Maciej Obara & Dominik Wania
11.07 Friends – Karolak/Baron/Napiórkowski/
Dębski/Czerwiński
12.07 Wojciech Karolak Trio
13.07 Pasquale Stafano & Gianni Iorio
14.07 ACM Trio & Peter Lipa
15.07 Trio RSJA & Piotr Baron
16.07 Lora Szafran & Bogdan Hołownia
17.07 Stanisław Soyka Recital
18.07 Jose Torres & Maciej Sikała – Q Ya Vy
19.07 Krzysztof Popek Fresh Air: Nagórski/ 
Jonkisz/Niedziela/Zielak
20.07 Atom String Quartet
21.07 Kazimierz Jonkisz Energy
22.07 Danuta Błażejczyk Tribute to Danuta Rinn
23.07 Krzesimir Dębski & Adam Palma
24.07 Włodzimierz Nahorny Trio
25.07 Henryk Miśkiewicz Trio  „Lirycs”
26.07 MaBaSo – Maseli/Barański/Soltis
27.07 Boba Jazz Band
28.07 Anthimos Apostolis/P.Schmidt Electric Project
29.07 Wojciech Myrczek & Paweł Tomaszewski
30.07 Aga Zaryan & Michał Tokaj
31.07 J. Skrzek/P. Piasecki/M. Dziewiński – „Stories”
1.08 Adam Bałdych & Paweł Tomaszewski
2.08 Adam Bałdych Quartet
3.08 Grzech Piotrowski Project
Bilety w cenie 60 zł
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Dofinansowano ze środków Programu Wieloletniego NIEPODLEGŁA  
na lata 2017-2021 w ramach Programu Dotacyjnego „Niepodległa
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THEATRE

AST NATIONAL ACADEMY OF THEATRE 
ARTS STANISŁAW WYSPIAŃSKI STAGE 
5pm, 8pm » EtnoKraków/Crossroads 
2018, Do dna W. Szturc, dir. E. Kaim
31ST ULICA – INTERNATIONAL 
STREET THEATRE FESTIVAL

PLANTY GARDEN RING BY THE STATUE 
OF LILLA WENEDA 2pm » Massager 
(CCOT) 
SMALL MARKET SQUARE 2-6pm » Old 
Homestead (Wagabunda Theatre) |  
3pm » The Emperor’s New Clothes 
(Zatrzymać Obrotówkę Group) | 4pm, 
8pm » Tug of War (Mr Tartuffo) | 
6pm » Smoky Jazz Club (The Charm-
ing JAY) | 7pm » A Dagestani Tale 
(Zatrzymać Obrotówkę Group) 
MAIN MARKET SQUARE STAGE B 
3pm » Smoky Jazz Club (The Charming 
JAY) | 4pm » Big Brothers (Compagnie 
Albedo) | 5pm » Interaction (The Seed 
Dance Project Group) | 9pm » Paradiso 
(Our Theatre)
CZAJOWNIA 4-6pm » Dengbêj Evi 
(Kurdish Storytellers)
MAIN MARKET SQUARE STAGE A 4pm, 
11pm » Fifavela Fever (Orchestre 
International du Vetex) | 6pm » 
Foam on the Daze (The Engineering 
Theatre AKHE) | 9pm » Bread and Dog 
(The Green Theatre of Bishkek)
PODGÓRSKI MARKET SQUARE 9pm » 
Peregrinus (KTO Theatre)

MUZYKA�

ZAMEK ŻUPNY DZIEDZINIEC Summer 
Music Festival Wieliczka 13.00 » Bajkowe 
melodie, koncert dla dzieci, Agnieszka 
Koziarowska, Marcin Mroziński, Orkiestra 
Akademii Beethovenowskiej* | 19.30 » 
Opery świata, Akademicki Miejski Kame-
ralny Chór Vinnica
KOŚCIÓŁ ŚW. JÓZEFA 16.00 » Pod-
górskie Letnie Koncerty, Monumentos 
de la música española y italiana, Finesis 
Trio; w programie: G.F. Handel, T. Gior-

dani, J. Duphly, A. Vivaldi, L. Bocche-
rini, F. Sor oraz utwory z Monumentos 
de la Música Española XLVII*
OPACTWO OO. BENEDYKTYNÓW 
16.00 » Tynieckie Recitale Organowe, 
Daniel Prajzner (organy), Wacław Turek 
(akordeon); 25/20 zł 
SZPITALNA 1 16.00 » Granie w Bramie 
#10, Sleepy Sounds & Aheloy!*
DWOREK BIAŁOPRĄDNICKI PLENER 
18.00 » Niedzielna Altana, Salonowa 
Orkiestra Wiedeńska*
ICE KRAKÓW 18.00 » Heidi Stober (so-
pran), Jakub Józef Orliński (kontratenor), 
Juan Sancho (tenor), Lisandro Abadie 
(bas), Capella Cracoviensis, Jan Tomasz 
Adamus (dyrygent); G.F. Handel Samson; 
15-40 zł
KOŚCIÓŁ ŚW. MARCINA 18.00 » 2. Lute-
rański Festiwal Muzyki Kameralnej i Or-
ganowej Muzyka na Królewskim Trakcie, 
Arkadiusz Bialic (organy); w programie 
utwory J.S. Bacha*
NCK SCENA PLENEROWA 18.00 » 
Scena Letnia, Zespół Tańca Kontredans – 
Szkoła Tańca Jane Austen*
OPERA KRAKOWSKA DUŻA 
SCENA 19.00 » Malinowa…, Stanisława 
Celińska; 119/99 zł
JAZZ ROCK CAFE 20.00 » The Foreign-
ers Band live*
14. FESTIWAL MUZYKI POLSKIEJ

COLLEGIUM NOVUM UJ 12.00 » Cracow 
Duo: Jan Kalinowski (wiolonczela), Marek 
Szlezer (fortepian); F. Chopin Introdukcja 
i polonez op. 3, W. Żeleński Berceuse 
op. 32, K. Szymanowski Preludium op. 1 
nr 1 (opr. G. Bacewicz), M. Chyrzyński 
Farewell, Z. Stojowski Sonata A-dur 
op. 18; 30/20 zł
KOŚCIÓŁ ŚW. KATARZYNY 20.00 » 
Eliza Kruszczyńska (sopran), Wojciech 
Basiakowski (kontratenor), Aleksander 
Zuchowicz (tenor), Jacek Jaskuła (bary-
ton), Jakub Michalski (narrator), Chór 
i Orkiestra Opery Wrocławskiej, Anna 
Grabowska-Borys (chórmistrz), Marcin 
Nałęcz-Niesiołowski (dyrygent); P. Łuka-

szewski Via Crucis, W. Kilar Magnificat; 
40/25 zł (VIP 60 zł)
23. SUMMER JAZZ FESTIVAL KRAKÓW

AUDITORIUM MAXIMUM UJ 19.00 » 
Take 6; 200/150 zł
PIEC ART 21.00 » Marek Walarowski 
Trio; 30 zł
PIWNICA POD BARANAMI 21.00 » 
Marek Napiórkowski Trio feat. Andrzej 
Olejniczak; 60 zł
HARRIS PIANO JAZZ BAR 21.30 » Piotr 
Baron Quartet; 40 zł

MUSIC

BENEDICTINE ABBEY 4pm » Tyniec 
Organ Recital, Daniel Prajzner (organ), 
Wacław Turek (accordion); PLN 25/20 
ST JOSEPH’S CHURCH 4pm » Podgórze 
Summer Concerts, Monumentos 
de la música española y italiana, 
Finesis Trio; in programme: G.F. Handel, 
T. Giordani, J. Duphly, A. Vivaldi, L. Boc-
cherini, F. Sor and works from the Monu-
mentos de la Música Española XLVII*
SZPITALNA 1 4pm » Sleepy Sounds 
& Aheloy!*
BIAŁOPRĄDNICKI MANOR HOUSE 
OUTDOOR STAGE 6pm » Summer 
Gazebo, Vienna Salon Orchestra*
ICE KRAKÓW 6pm » Heidi Stober 
(soprano), Jakub Józef Orliński (coun-
tertenor), Juan Sancho (tenor), Lisandro 
Abadie (bass), Capella Cracoviensis, Jan 
Tomasz Adamus (conductor); G.F. Handel 
Samson; PLN 15-40
ST MARTIN’S CHURCH 6pm » 
2nd Lutheran Festival of Chamber and 
Organ Music Music on the Royal Route, 
Arkadiusz Bialic (organ); in programme: 
works of J.S. Bach*
NOWA HUTA CULTURAL CENTRE 
OUTDOOR STAGE 6pm » Summer Stage, 
Kontredans Dance Group – Jane Austen 
Dance School*
SALTWORKS CASTLE COURTYARD 
Summer Music Festival Wieliczka 
1pm » Fairy-tale Melodies, concert for 
children, Agnieszka Koziarowska, Marcin 

Mroziński, Beethoven Academy Orches-
tra* | 7:30pm » Operas of the World, 
Vinnica Choir
JAZZ ROCK CAFE 8pm » The Foreigners 
Band live*
14TH FESTIVAL OF POLISH MUSIC

COLLEGIUM NOVUM UJ noon » 
Cracow Duo: Jan Kalinowski (cello), 
Marek Szlezer (piano); F. Chopin 
Introduction et polonaise brillante Op. 3, 
W. Żeleński Berceuse Op. 32, K. Szy-
manowski Prelude Op. 1 No. 1 (arr. 
G. Bacewicz), M. Chyrzyński Farewell, 
Z. Stojowski Sonata in A major Op. 18; 
PLN 30/20
ST CATHERINE’S CHURCH 8pm » 
Eliza Kruszczyńska (soprano), Wojciech 
Basiakowski (countertenor), Alek-
sander Zuchowicz (tenor), Jacek Jaskuła 
(baritone), Jakub Michalski (recitation), 
Wrocław Opera Choir and Orchestra, 
Anna Grabowska-Borys (choirmaster), 
Marcin Nałęcz-Niesiołowski (conduc-
tor); P. Łukaszewski Via Crucis, W. Kilar 
Magnificat; PLN 40/25 (VIP PLN 60)
23RD SUMMER JAZZ FESTIVAL 
KRAKÓW

AUDITORIUM MAXIMUM UJ 7pm »  
Take 6; PLN 200/150
PIEC ART 9pm » Marek Walarowski Trio; 
PLN 30
PIWNICA POD BARANAMI 9pm » 
Marek Napiórkowski Trio feat. Andrzej 
Olejniczak; PLN 60
HARRIS PIANO JAZZ BAR 9:30pm » 
Piotr Baron Quartet; PLN 40

FILM�

MULTIKINO 18.00 » A. Adam Giselle, 
chor. J. Grigorowicz, transmisja z Teatru 
Bolszoj; 35/30 zł
KLUB KUŹNIA 21.00 » Kino pod chmur-
ką, Facet na miarę (2016), reż. L. Tirard*
ZALEW NOWOHUCKI 21.00 » Bulwar[t] 
Sztuki 2018, Świat (nie)pojęty – kino 
plenerowe, Fantastyczna kobieta (2017), 
reż. S. Lelio*

FILM

MULTIKINO 6pm » A. Adam Giselle, 
chor. J. Grigorovich, broadcast from 
Bolshoi Theatre; PLN 35/30
NOWA HUTA RESERVOIR 9pm » 
Boulev[art] 2018, (In)comprehensible 
World – outdoor cinema, Fantastic 
Women (2017), dir. S. Lelio*

SPOTKANIA I WYKŁADY

TYTANO TBA » Festiwal Reportażu 
Non-Fiction*

A TAKŻE�

PLAC ŚW. MARII MAGDALENY 10.00
‑20.00 » Krakowski Kiermasz Książki*
OK IM. C.K. NORWIDA 10.00 » Nowa 
Huta – architektoniczny portret miasta, 
Mistrzejowice, spacer (zapisy)*
BARBAKAN 11.00-17.30 » Średniowiecze 
da się lubić; w programie warsztaty 
garncarskie; 9/7 zł
PARK KRAKOWSKI 11.00-17.00 » Zatrać 
się w zieleni, piknik krakowski*
TEATR IM. J. SŁOWACKIEGO 11.00, 
12.00, 13.00, 14.00 » Wakacyjne zwie-
dzanie teatru, w jęz. polskim i angiel-
skim; 20 zł | 21.30 » Zagubieni w teatrze, 
nocne zwiedzanie teatru, w jęz. polskim 
i angielskim; 90 zł
PLAC IMBRAMOWSKI 12.00-21.00 » 
Zlot Food Trucków połączony z kinem 
plenerowym*

AND

JULIUSZ SŁOWACKI THEATRE 11am, 
noon, 1pm, 2pm » Summer guided tours 
of the theatre, in Polish and English; 
PLN 20 | 9:30pm » Lost in Theatre, night 
tour of the theatre, in Polish and English; 
PLN 90
KRAKOWSKI PARK 11am-5pm » Lose 
Yourself in Greenery, Kraków picnic*
IMBRAMOWSKI SQUARE noon-9pm » 
Food Truck Rally and outdoor cinema*
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9.07 pn./Mon
TEATR�

SZTUKA NA WYNOS 19.30 » Nie budźcie 
mnie, aut., reż. B.T. Graczyk

MUZYKA

KOŚCIÓŁ NSPJ OO. JEZUITÓW 19.00 » 
XXVII Międzynarodowy Festiwal Letnie 
Koncerty Organowe, Łukasz Mandola; 
w programie: J.S. Bach, Ch.-M. Widor, 
L. Vierne*
RYNEK GÓRNY W WIELICZCE 19.30 » 
Summer Music Festival Wieliczka, 
Bardowie rosyjscy, Vladimir Stockman; 
w programie piosenki B. Okudżawy 
i W. Wysockiego* 
PIĘKNY PIES 20.00 » Dustin Carlson 
Krakovians; 20 zł
23. SUMMER JAZZ FESTIVAL KRAKÓW

ALCHEMIA 20.00 » Jacek Kochan musi-
Conspiracy; 40 zł
PIEC ART 21.00 » Vehemence Quartet; 
30 zł
PIWNICA POD BARANAMI 21.00 » 
Dorota Miśkiewicz & Marek Napiórkow-
ski; 60 zł
HARRIS PIANO JAZZ BAR 21.30 » Dayna 
Stephens & M. Barański Quartet; 40 zł

MUSIC

JESUIT CHURCH 7pm » 27th Inter-
national Summer Organ Concerts 
Festival, Łukasz Mandola; in programme: 
J.S. Bach, Ch.-M. Widor, L. Vierne*
GÓRNY MARKET SQUARE IN WIELI
CZKA 7:30pm » Summer Music Festival 
Wieliczka, Russian Bards, Vladimir 
Stockman; in programme: songs 
of B. Okudzhava and V. Vysotsky* 
PIĘKNY PIES 8pm » Dustin Carlson 
Krakovians; PLN 20
23RD SUMMER JAZZ FESTIVAL 
KRAKÓW

ALCHEMIA 8pm » Jacek Kochan musi-
Conspiracy; PLN 40

PIEC ART 9pm » Vehemence Quartet; 
PLN 30
PIWNICA POD BARANAMI 9pm » 
Dorota Miśkiewicz & Marek Napiórkow-
ski; PLN 60
HARRIS PIANO JAZZ BAR 9:30pm » 
Dayna Stephens & M. Barański Quartet; 
PLN 40

10.07 wt./Tue
TEATR

TEATR BAGATELA DUŻA SCENA 19.15 » 
Czego nie widać M. Frayn, reż. M. Woj-
tyszko

MUZYKA�

KLUB DZIENNIKARZY POD GRUSZKĄ 
19.00 » Adieu, Weronika Boczek*
RYNEK GÓRNY W WIELICZCE 19.30 » 
Summer Music Festival Wieliczka, Moje 
inspiracje, recital fortepianowy Janusza 
Bieleckiego*
23. SUMMER JAZZ FESTIVAL KRAKÓW

PIEC ART 21.00 » Mateusz Gawęda Trio; 
30 zł
PIWNICA POD BARANAMI 21.00 » 
Maciej Obara & Dominik Wania; 60 zł
HARRIS PIANO JAZZ BAR 21.30 » Jam 
session

MUSIC

GÓRNY MARKET SQUARE IN WIELI
CZKA 7:30pm » Summer Music Festival 
Wieliczka, My Inspirations, piano recital 
by Janusz Bielecki*
23RD SUMMER JAZZ FESTIVAL 
KRAKÓW

PIEC ART 9pm » Mateusz Gawęda Trio; 
PLN 30
PIWNICA POD BARANAMI 9pm » Ma-
ciej Obara & Dominik Wania; PLN 60
HARRIS PIANO JAZZ BAR 9:30pm » 
Jam session

11.07 śr./Wed
TEATR

TEATR BAGATELA DUŻA SCENA 19.15 » 
Czego nie widać M. Frayn, reż. M. Woj-
tyszko

MUZYKA

CK PODGÓRZA 18.30 » W rytm wal-
czyka serce śpiewa, Krakowski Zespół 
Kameralny; 15/5 zł
FILHARMONIA KRAKOWSKA SALA 
ZŁOTA 18.30 » Philharmonia Music 
Summer, Kwartet Fagotowy Filharmoni-
ków Krakowskich; w programie: J. Fučik, 
J.S. Bach, M. Corrette, G. Keating, A. Gray, 
J. Greer, A. Rudout, M. Penella, S. Pro-
kofiew; 35 zł
ALCHEMIA 20.30 » Panivalkova; 30 zł
23. SUMMER JAZZ FESTIVAL KRAKÓW

PIEC ART 21.00 » Kasia Pietrzko Trio; 
30 zł
PIWNICA POD BARANAMI 21.00 » 
Friends – Karolak/Baron/Napiórkow-
ski/Dębski/Czerwiński; 60 zł
HARRIS PIANO JAZZ BAR 21.30 » AMC 
Trio & Peter Lipa; 40 zł

MUSIC

KRAKÓW PHILHARMONIC GOLDEN 
HALL 6:30pm » Philharmonia Music 
Summer, Kraków Philharmonic Bas-
soon Quartet; in programme: J. Fučik, 
J.S. Bach, M. Corrette, G. Keating, 
A. Gray, J. Greer, A. Rudout, M. Penella, 
S. Prokofiev; PLN 35
ALCHEMIA 8:30pm » Panivalkova; 
PLN 30
23RD SUMMER JAZZ FESTIVAL 
KRAKÓW

PIEC ART 9pm » Kasia Pietrzko Trio; 
PLN 30
PIWNICA POD BARANAMI 9pm » 
Friends – Karolak/Baron/Napiórkow-
ski/Dębski/Czerwiński; PLN 60

Musso Sushi & Ramen 
Sukiennicza 8, Kraków 

Tel 515 900 959, 500 117 915 
Zamówienia on line: www.mussosushi.pl 
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FILM

INTERNATIONAL CULTURAL 
CENTRE 8:30pm » Cinema on 
the Roof of the ICC. Turkey (free passes: 
kino2018vol1.evenea.pl)*
STREFA 9pm » Nanook of the North 
(1922), dir. R.J. Flaherty, screening with 
live music; PLN 10

SPOTKANIA I WYKŁADY

ANTYKWARIAT ABECADŁO 19.00 » 
Spotkanie z Michałem Zabłockim 
i wernisaż wystawy rysunków Wiesława 
Dymnego, prow. Michał Piętniewicz*

A TAKŻE�

TEATR IM. J. SŁOWACKIEGO 11.00, 
12.00, 13.00, 14.00 » Wakacyjne zwie-
dzanie teatru, w jęz. polskim i angiel-
skim; 20 zł | 21.30 » Zagubieni w teatrze, 
nocne zwiedzanie teatru, w jęz. polskim 
i angielskim; 90 zł
OŚRODEK RUCZAJ 18.30 » Babie lato, 
kabaret A JAK!; 10/5 zł
GARBOJAMA 2018

ZALEW NA PIASKACH 20.30 » Nieofi-
cjalne rozpoczęcie zlotu | 21.00 » Koncert 
zespołu Alergen | 22.00 » Rockoteka | 
23.30 » Pokaz specjalny (18+)

AND

JULIUSZ SŁOWACKI THEATRE 11am, 
noon, 1pm, 2pm » Summer guided tours 
of the theatre, in Polish and English; 
PLN 20 | 9:30pm » Lost in Theatre, night 
tour of the theatre, in Polish and English; 
PLN 90
GARBOJAMA BEETLE RALLY

NA PIASKACH RESERVOIR 8:30pm » 
Unofficial opening of the rally | 9pm » 
Concert by Alergen | 10pm » Rocko-
theque | 11:30pm » Special show

13.07 pt./Fri
TEATR�

SZTUKA NA WYNOS 19.30 » Postrzał 
I. Lausund, reż. D. Starczewski
TEATR BAGATELA DUŻA SCENA 16.00, 
19.15 » Testosteron A. Saramonowicz, 
reż. P. Urbaniak 
TEATR LOCH CAMELOT 19.00 » 
6 sekund B. Malczewska, reż. P. Szumiec, 
wyk. Beata Malczewska
TEATR PRASKA 52 19.00 » Pocieszne 
wykwintnisie. Komedia pana Moliera, 
reż. J. Korwin-Kochanowski 

MUZYKA

2 OKNA CAFE 19.00 » Trip of a Lifetime, 
Miłosz Bazarnik Trio; 15/10 zł
CENTRUM KULTURY I TURYSTYKI 
W WIELICZCE 19.30 » Summer Music 
Festival Wieliczka, Teatr Piosenki Autor-
skiej Alicji Tanew*
CSW SOLVAY 20.00 » Solvay Nocą, 
SMKKPM – Sekcja Muzyczna Kołłąta-
jowskiej Kuźni Prawdziwych Mężczyzn; 
25/15 zł
DWOREK BIAŁOPRĄDNICKI PLENER 
20.00 » Fest Granie 2018, Dinosaurs Are 
Dead*
KOŚCIÓŁ OO. PAULINÓW NA SKAŁCE 
20.00 » XXVII Międzynarodowy Festiwal 
Letnie Koncerty Organowe, Kristel Aer; 
w programie: J.S. Bach, G.A. Merkel, 
E. Mägi, Ch.-M. Widor*
SZPITALNA 1 22.00 » Techno Techyes 
#25, Radeon + hard dnb stage; 20/15 zł
PROZAK 2.0 23.00 » Thrasher Flame 
by Selectshop; 20/10 zł
14. FESTIWAL MUZYKI POLSKIEJ

KOŚCIÓŁ ŚW. KATARZYNY 19.00 » 
Małgorzata Wasiucionek (skrzypce), 
Polska Orkiestra Sinfonia Iuventus, 
Matteo Pagliari (dyrygent); R. Wagner 
Polonia, P. Czajkowski III Symfonia „Pol-
ska”, H. Wieniawski Koncert nr 2 d-moll 
na skrzypce i orkiestrę op. 22; 40/25 zł 
(VIP 60 zł)

23. SUMMER JAZZ FESTIVAL KRAKÓW
MUZEUM MANGGHA 19.00 » Włodek 
Pawlik Trio; 80 zł
PIEC ART 21.00 » Traditional Club 
Revival; 30 zł
PIWNICA POD BARANAMI 21.00 » 
Pasquale Stafano & Gianni Iorio; 60 zł
HARRIS PIANO JAZZ BAR 21.30 » Ben 
van den Dungen Quartet; 40 zł

MUSIC

2 OKNA CAFE 7pm » Trip of a Lifetime, 
Miłosz Bazarnik Trio; PLN 15/10
CSW SOLVAY 8pm » Solvay by Night, 
SMKKPM; PLN 25/15
BIAŁOPRĄDNICKI MANOR HOUSE 
OUTDOOR STAGE 8pm » Fest Granie 
2018, Dinosaurs Are Dead*
PAULINE CHURCH 8pm » 27th Interna-
tional Summer Organ Concerts Festival, 
Kristel Aer; in programme: J.S. Bach, 
G.A. Merkel, E. Mägi, Ch.-M. Widor*
SZPITALNA 1 10pm » Techno Techyes 
#25, Radeon + hard dnb stage; 
PLN 20/15
PROZAK 2.0 11pm » Thrasher Flame 
by Selectshop; PLN 20/10
14TH FESTIVAL OF POLISH MUSIC

ST CATHERINE’S CHURCH 7pm » 
Małgorzata Wasiucionek (violin), Polish 
Orchestra Sinfonia Iuventus, Matteo 
Pagliari (conductor); R. Wagner Polonia, 
P. Tchaikovsky Symphony No. 3 “Polish”, 
H. Wieniawski Concerto No. 2 in D major 
for violin and orchestra Op. 22; 
PLN 40/25 (VIP PLN 60)
23RD SUMMER JAZZ FESTIVAL 
KRAKÓW

MANGGHA MUSEUM 7pm » Włodek 
Pawlik Trio; PLN 80
PIEC ART 9pm » Traditional Club 
Revival; PLN 30
PIWNICA POD BARANAMI 9pm » Pas-
quale Stafano & Gianni Iorio; PLN 60
HARRIS PIANO JAZZ BAR 9:30pm » Ben 
van den Dungen Quartet; PLN 40

HARRIS PIANO JAZZ BAR 9:30pm » 
AMC Trio & Peter Lipa; PLN 40

12.07 cz./Thu
TEATR

TEATR BAGATELA DUŻA SCENA 19.15 » 
Czego nie widać M. Frayn, reż. M. Woj-
tyszko

MUZYKA�

DOM JANA MATEJKI 18.00 » Muzyka 
i Przestrzeń Domu, reVerb ensemble; 
20 zł
KAMPUS WIELICKI 19.30 » Summer 
Music Festival Wieliczka, Flamenco 
fusion, Después, koncert muzyki hisz-
pańskiej i latynoamerykańskiej*
JAZZ ROCK CAFE 21.30 » Red Hot Chili 
Peppers Party*
14. FESTIWAL MUZYKI POLSKIEJ

COLLEGIUM NOVUM UJ 19.00 » AEAA 
przedstawia, Miranda Liu (skrzypce), 
Éva Szalai (fortepian); H. Wieniawski 
Legenda, Faust op. 20, F. Chopin Wariacje 
B-dur op. 2, Nokturn c-moll, op. 48 nr 1, 
F. Liszt Die drei Zigeuner, K. Szyma-
nowski Mity op. 30, F. Chopin/F. Liszt 
6 Polskich pieśni, B. Bartók Rumuńskie 
tańce ludowe; 30/20 zł
23. SUMMER JAZZ FESTIVAL KRAKÓW

KINO KIJÓW.CENTRUM 19.00 » 
The Icon, Pharoah Sanders; 180/150 zł
PRACOWNIA POD BARANAMI 20.00 » 
Młoda Scena Alternatywna, Direc-
tor’s Cat*
PIEC ART 21.00 » Aga Derlak Trio; 30 zł
PIWNICA POD BARANAMI 21.00 » 
Wojciech Karolak Trio; 60 zł
HARRIS PIANO JAZZ BAR 21.30 » 
Traditional Club Revival; 40 zł

MUSIC

JAN MATEJKO HOUSE 6pm » reVerb 
Ensemble; PLN 20

KAMPUS WIELICKI 7:30pm » Summer 
Music Festival Wieliczka, Flamenco 
fusion, Después, concert of Spanish and 
Latino music*
JAZZ ROCK CAFE 9:30pm » Red Hot 
Chili Peppers Party*
14TH FESTIVAL OF POLISH MUSIC

COLLEGIUM NOVUM UJ 7pm » AEAA 
Presents, Miranda Liu (violin), Éva Szalai 
(piano); H. Wieniawski Legend, Faust 
Op. 20, F. Chopin Variations in B major 
Op. 2, Nocturne in C minor, Op. 48 No. 1, 
F. Liszt Die drei Zigeuner, K. Szyman-
owski Mythes Op. 30, F. Chopin/F. Liszt 
6 Polish Songs, B. Bartók Romanian Folk 
Dances; PLN 30/20
23RD SUMMER JAZZ FESTIVAL 
KRAKÓW

KIJÓW.CENTRUM CINEMA 7pm » 
The Icon, Pharoah Sanders; PLN 180/150
PRACOWNIA POD BARANAMI 8pm » 
Young Alternative Stage, Director’s Cat*
PIEC ART 9pm » Aga Derlak Trio; 
PLN 30
PIWNICA POD BARANAMI 9pm » 
Wojciech Karolak Trio; PLN 60
HARRIS PIANO JAZZ BAR 9:30pm » 
Traditional Club Revival; PLN 40

FILM

MCK 20.30 » Kino na dachu MCK. Turcja 
(wejściówki: kino2018vol1.evenea.pl)*
FORUM PRZESTRZENIE 21.00 » Fil-
mowe Lato Komediowe, Vabank (1981), 
reż. J. Machulski*
STREFA 21.00 » Nanuk z Północy (1922), 
reż. R.J. Flaherty, z muzyką na żywo; 
10 zł
ZALEW NOWOHUCKI 21.00 » Bulwar[t] 
Sztuki 2018, Wakacyjna Akademia Filmu 
Polskiego, Wspomnienie lata (2016), 
reż. A. Guziński, pokaz filmu i spotka-
nie z Urszulą Grabowską i Adamem 
Guzińskim*
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TANIEC

ZALEW NOWOHUCKI 18.00-22.00 » 
Bulwar[t] Sztuki 2018, potańcówka 
międzypokoleniowa, DJ Kfjatek*

DANCE

NOWA HUTA RESERVOIR 6-10pm » 
Boulev[art] 2018, inter-generational 
dance party, DJ Kfjatek*

FILM�

KINO KIKA 19.00 » McQueen (2017), 
reż. I. Bonhôte, P. Ettedgui, pokaz spe-
cjalny, spotkanie z Rafałem Stanowskim
MOCAK 21.00 » Kino letnie, Pogorzelisko 
(2010), reż. D. Villeneuve* 
PRZYSTAŃ NA PLAŻY 21.00 » Biznes 
Klasyk – plenerowe pokazy nad Wisłą, 
Strategia mistrza (2015), reż. S. Frears*

FILM

MOCAK 9pm » Summer Cinema, Incen-
dies (2010), dir. D. Villeneuve*

A TAKŻE

TEATR IM. J. SŁOWACKIEGO 11.00, 
12.00, 13.00, 14.00 » Wakacyjne zwie-
dzanie teatru, w jęz. polskim i angiel-
skim; 20 zł | 21.30 » Zagubieni w teatrze, 
nocne zwiedzanie teatru, w jęz. polskim 
i angielskim; 90 zł
GARBOJAMA 2018

ZALEW NA PIASKACH 16.30-19.00 » 
Zabawy dla dzieci | 17.00-20.30 » Kon-
kursy dla dorosłych | 20.30 » Oficjalne 
rozpoczęcie zlotu | 21.00 » Koncert 
zespołu Kurtyna | 22.45 » Fire show | 
23.00 » Rockoteka w pianie

AND

JULIUSZ SŁOWACKI THEATRE 11am, 
noon, 1pm, 2pm » Summer guided tours 
of the theatre, in Polish and English; 

PLN 20 | 9:30pm » Lost in Theatre, night 
tour of the theatre, in Polish and English; 
PLN 90
GARBOJAMA BEETLE RALLY 

NA PIASKACH RESERVOIR 4-8:30pm » 
Competitions for children and adults | 
8:30pm » Official opening of the rally | 
9pm » Concert by Kurtyna | 10:45pm » 
Fire show | 11pm » Rockotheque 
in bubbles

14.07 sb./Sat
TEATR

TEATR BAGATELA DUŻA SCENA 16.00, 
19.15 » Testosteron A. Saramonowicz, 
reż. P. Urbaniak 
TEATR PRASKA 52 19.00 » Biedermann 
i podpalacze wg M. Frischa, reż. J. Kor-
win-Kochanowski
ZALEW NOWOHUCKI 19.00 » Bulwar[t] 
Sztuki 2018, Scena Nocy Letniej, Simona, 
gdzie jesteś?, aut., reż. T. Cymerman

MUZYKA�

TEATR LOCH CAMELOT 19.00 » Pio-
senki..., czyli duet sceniczny w stanach 
krytycznych, Beata Malczewska, Andrzej 
Słabiak; 40/20 zł
ZAMEK NA WAWELU DZIEDZINIEC 
STEFANA BATOREGO 19.30 » 11. Letni 
Festiwal Muzyczny Wawel o zmierzchu, 
Rafał Kwiatkowski (wiolonczela), Grze-
gorz Gorczyca (fortepian); w programie: 
L. van Beethoven, F. Chopin; 50/30 zł
RYNEK GÓRNY W WIELICZCE 19.30 » 
Summer Music Festival Wieliczka, gala 
finałowa, 100 lat polskiej piosenki, 
Monika Węgiel, Agnieszka Przekupień, 
Dariusz Kordek, Tomasz Steciuk, Orkie-
stra Obligato, Jerzy Sobeńko (dyrygent), 
Orkiestra Rozrywkowa Miasta Jaworzna 
– eM Band, Marek Malisz (dyrygent), 
prow. Jolanta Suder, Jacek Cygan*
ZETPETE 21.30-6.00 » Dub Temple 
#106, Steppa Warriors full 8 scoops 
Sound System; 20 zł

SZPITALNA 1 22.00 » Dynamo Dreesen 
& Prince Polo, Discomule, Yamaha FT 
& Aheloy!; 15/10 zł
23. SUMMER JAZZ FESTIVAL KRAKÓW 
– NOC JAZZU

MAŁY RYNEK 18.00-22.00 » Pasquale 
Stafano & Gianni Iorio, Hanna Banaszak 
z zespołem, PBUG*
MOCAK 20.00 » Saksofonarium*
POD JASZCZURAMI 20.00 » Fiesta Laty-
noska Magdaleny Lechowskiej, wieczorek 
taneczny*
TEATR NOWY PROXIMA 20.00 » Polia-
na Vieira & Wojtek Justyna International 
Band*
ZALEW NOWOHUCKI 20.30 » Bulwar[t] 
Sztuki 2018, Keith Thompson Band 
+ Wayne Markus & Soul Finger*
PIWNICA POD BARANAMI 21.00 » AMC 
Trio & Peter Lipa + Pasquale Stafano 
& Gianni Iorio* | 24.00 » Nocny Recital 
Obsceniczny Jerzego Bożyka*
HARRIS PIANO JAZZ BAR 21.30 » Max 
Klezmer Band*
ALCHEMIA 22.00 » Silberman New Trio 
feat. Błażej Peszek*
BETEL 22.00 » Aldo Joshua & Marek 
Batorski Project + Katarzyna Stolarczyk 
(taniec)*
CHICAGO JAZZ LIVE MUSIC 22.00 » 
Mili Morena & Summertime, old fashion 
jazz*
U MUNIAKA 22.00 » Noc Muniaka, 
Marcin Ślusarczyk & Friends*
KAWIARNIA TEATRALNA 22.00 » Rose 
Ellis & Daan Kleijn*
KLUB AKTORA SPATIF 22.00 » Agniesz-
ka Grochowicz Standard Times*
KSIĘGARNIA MUZYCZNA KURANT 
22.00 » Agata Ślazyk & Antek Krupa*
PRACOWNIA POD BARANAMI 22.00 » 
Bartosz Smorągowicz Ensemble*
PIEC ART 22.00 » Ben van den Dungen 
Quartet*
STARY PORT 22.00 » Kaja Karaplios 
Trio*
STREFA 22.00 » András Dés Trio*
TEATR BARAKAH 22.00 » Tade Sudnik 
& Mar Krz – NNVISUAL*
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TEATR BAGATELA DUŻA SCENA 16.00, 
19.15 » Testosteron A. Saramonowicz, 
reż. P. Urbaniak 
TEATR PRASKA 52 19.00 » Biedermann 
i podpalacze wg M. Frischa, reż. J. Kor-
win-Kochanowski

MUZYKA

KOŚCIÓŁ ŚW. JÓZEFA 16.00 » 
Podgórskie Letnie Koncerty, Ave Maria 
i inne utwory sakralne w muzyce przez 
wieki, Aleksandra Sotnicka (sopran), 
Kamila Mędrek-Żurek (sopran), Wioletta 
Fluda (organy); w programie: J.S. Bach, 
Ch. Gounod, W.A. Mozart, A. Lloyd Web-
ber, F. Schubert, A. Doss, G. Caccini*
KOŚCIÓŁ ŚW. MARCINA 18.00 » 
2. Luterański Festiwal Muzyki Kameral-
nej i Organowej Muzyka na Królewskim 
Trakcie, Alla polacca, Żeleński String 
Quartet; w programie: H.M. Górecki, 
I.J. Paderewski, W. Żeleński*
NCK SCENA PLENEROWA 18.00 » 
Scena Letnia, Nad dachami Paryża, 
Beata Marczewska (wokal), Adam 
Snopek/Tomasz Pali (piano), Michał 
Opeldus/Marek Andrysek (akordeon)*
ZALEW NOWOHUCKI 18.00 » Bulwar[t] 
Sztuki 2018, Muzyka Etno, Kożuch*
CEMETERY PUB 20.00 » Peregrinus 
2018 in Poland, IX -Nine-/Arzert*
23. SUMMER JAZZ FESTIVAL KRAKÓW

PIWNICA POD BARANAMI 21.00 » Trio 
RSJA & Piotr Baron; 60 zł
HARRIS PIANO JAZZ BAR 21.30 » Rose 
Ellis & Daan Kleijn; 40 zł

MUSIC

ST JOSEPH’S CHURCH 4pm » Podgórze 
Summer Concerts, Ave Maria and Other 
Sacral Works Throughout the Ages, 
Aleksandra Sotnicka (soprano), Kamila 
Mędrek-Żurek (soprano), Wioletta 
Fluda (organ); in programme: J.S. Bach, 
Ch. Gounod, W.A. Mozart, A. Lloyd Web-
ber, F. Schubert, A. Doss, G. Caccini*

NOWA HUTA CULTURAL CENTRE 
OUTDOOR STAGE 6pm » Summer Stage, 
Over the Roofs of Paris, Beata Marczew-
ska (vocal), Adam Snopek/Tomasz Pali 
(piano), Michał Opeldus/Marek Andrysek 
(accordion)*
NOWA HUTA RESERVOIR 6pm » 
Boulev[art] 2018, Etno Music, Kożuch*
ST MARTIN’S CHURCH 6pm » 2nd Lu-
theran Festival of Chamber and Organ 
Music Music on the Royal Route, Alla 
polacca, Żeleński String Quartet; in pro-
gramme: H.M. Górecki, I.J. Paderewski, 
W. Żeleński*
CEMETERY PUB 8pm » Peregrinus 2018 
in Poland, IX -Nine-/Arzert*
23RD SUMMER JAZZ FESTIVAL 
KRAKÓW

PIWNICA POD BARANAMI 9pm » Trio 
RSJA & Piotr Baron; PLN 60
HARRIS PIANO JAZZ BAR 9:30pm » 
Rose Ellis & Daan Kleijn; PLN 40

FILM�

ZALEW NOWOHUCKI 21.00 » Bulwar[t] 
Sztuki 2018 (2018), Świat (nie)pojęty –  
kino plenerowe, Młodość (2015), 
reż. P. Sorrentino*

FILM

NOWA HUTA RESERVOIR 9pm » 
Boulev[art] 2018, (In)comprehensible 
World – outdoor cinema, Youth (2015), 
dir. P. Sorrentino*

A TAKŻE

BARBAKAN 11.00-17.30 » Średniowiecze 
da się lubić, Raz, dwa, trzy – rzucasz 
ty!, wykonywanie średniowiecznych gier 
planszowych, lalek, sakiewek; 9/7 zł
PARK KRAKOWSKI 11.00-17.00 » Zatrać 
się w zieleni, piknik krakowski*
TEATR IM. J. SŁOWACKIEGO 11.00, 
12.00, 13.00, 14.00 » Wakacyjne 
zwiedzanie teatru, w jęz. polskim i an-
gielskim; 20 zł

THE PIANO ROUGE 22.00 » Agnieszka 
Chrzanowska & Kuba Płużek*

MUSIC

GÓRNY MARKET SQUARE IN WIELI
CZKA 7:30pm » Summer Music Festival 
Wieliczka, 100 Years of Polish Songs, 
Monika Węgiel, Agnieszka Przekupień, 
Dariusz Kordek, Tomasz Steciuk, Obligato 
Orchestra, Jerzy Sobeńko (conductor), 
eM Band, Marek Malisz (conductor)*
WAWEL CASTLE STEFAN BATORY 
COURTYARD 7:30pm » 11th Wawel 
at Dusk Music Festival, Rafał Kwiat-
kowski (cello), Grzegorz Gorczyca (piano); 
in programme: L. van Beethoven, 
F. Chopin; PLN 50/30
ZETPETE 9:30pm-6am » Dub Temple 
#106, Steppa Warriors full 8 scoops 
Sound System; PLN 20
SZPITALNA 1 10pm » Dynamo Dreesen 
& Prince Polo, Discomule, Yamaha FT 
& Aheloy!; PLN 15/10
23RD SUMMER JAZZ FESTIVAL 
KRAKÓW – JAZZ NIGHT

SMALL MARKET SQUARE 6-10pm » 
Pasquale Stafano & Gianni Iorio, Hanna 
Banaszak and the band, PBUG*
MOCAK 8pm » Saksofonarium*
POD JASZCZURAMI 8pm » Magdalena 
Lechowska’s Latino Fiesta, dance party*
PROXIMA NOWY THEATRE 8pm » 
Poliana Vieira & Wojtek Justyna Interna-
tional Band*
NOWA HUTA RESERVOIR 8:30pm » 
Boulev[art] 2018, Keith Thompson Band 
+ Wayne Markus & Soul Finger*
PIWNICA POD BARANAMI 9pm » AMC 
Trio & Peter Lipa + Pasquale Sta-
fano & Gianni Iorio* | midnight » Jerzy 
Bożyk’s Obscene Night Recital*
HARRIS PIANO JAZZ BAR 9:30pm » 
Max Klezmer Band*
ALCHEMIA 10pm » Silberman New Trio 
feat. Błażej Peszek*
BARAKAH THEATRE 10pm » Tade 
Sudnik & Mar Krz – NNVISUAL*

BETEL 10pm » Aldo Joshua & Marek 
Batorski Project + Katarzyna Stolarczyk 
(dance)*
CHICAGO JAZZ LIVE MUSIC 10pm » 
Mili Morena & Summertime, old fashion 
jazz*
U MUNIAKA 10pm » Muniak Night, 
Marcin Ślusarczyk & Friends*
SPATIF ACTOR CLUB 10pm » Agnieszka 
Grochowicz Standard Times*
TEATRALNA CAFÉ 10pm » Rose Ellis 
& Daan Kleijn*
KURANT BOOK SHOP 10pm » Agata 
Ślazyk & Antek Krupa*
PIEC ART 10pm » Ben van den Dungen 
Quartet*
PRACOWNIA POD BARANAMI 10pm » 
Bartosz Smorągowicz Ensemble*
STARY PORT 10pm » Kaja Karaplios 
Trio*
STREFA 10pm » András Dés Trio*
THE PIANO ROUGE 10pm » Agnieszka 
Chrzanowska & Kuba Płużek*

FILM

PAWILON JÓZEFA CZAPSKIEGO 20.45 » 
Pawilon Kina Letniego, Manifesto (2015), 
reż. J. Rosenfeld, wprow. Urszula Wolak*

FILM

JÓZEF CZAPSKI PAVILION 8:45pm » 
Summer Cinema Pavilion, Manifesto 
(2015), dir. J. Rosenfeld*

A TAKŻE�

KAMIENICA SZOŁAYSKICH (start) 
10.30 » Krakowskie Planty – hi-
storie i anegdoty, spacer (zapisy: 
rezerwacja@mnk.pl, 12 433 57 44); 10 zł
BARBAKAN 11.00-17.30 » Średniowiecze 
da się lubić; w programie rodzinna gra 
miejska, inscenizacja historii Andrzeja 
Wierzynka, średniowieczne rzemiosła 
metalowe, przymierzalnia zbroi, igraszki 
z katem; 9/7 zł

KOŚCIÓŁ NAJŚWIĘTSZEGO IMIENIA 
MARYI (start) 11.00 » Europejski Rok 
Dziedzictwa Kulturowego, Rakowice – 
„pogrzebana” wieś, spacer*
PARK BEDNARSKIEGO 11.00-17.00 » 
Zatrać się w zieleni, piknik krakowski*
TEATR IM. J. SŁOWACKIEGO 11.00, 
12.00, 13.00, 14.00 » Wakacyjne zwie-
dzanie teatru, w jęz. polskim i angiel-
skim; 20 zł | 21.30 » Zagubieni w teatrze, 
nocne zwiedzanie teatru, w jęz. polskim 
i angielskim; 90 zł
GARBOJAMA 2018

PARK HANDLOWY ZAKOPIANKA 
11.00-14.00 » Parada garbusów, wybór 
najładniejszego VW zlotu
ZALEW NA PIASKACH 16.00 » Konkursy 
i zabawy | 21.00 » Koncert zespołu 
The Awarians | 21.45 » Aukcja charyta-
tywna | 23.15 » Pokaz sztucznych ogni | 
24.00 » Rockoteka

AND

JULIUSZ SŁOWACKI THEATRE 11am, 
noon, 1pm, 2pm » Summer guided tours 
of the theatre, in Polish and English; 
PLN 20 | 9:30pm » Lost in Theatre, night 
tour of the theatre, in Polish and English; 
PLN 90
BEDNARSKI PARK 11am-5pm » Lose 
Yourself in Greenery, Kraków picnic*
GARBOJAMA BEETLE RALLY 

ZAKOPIANKA SHOPPING CENTRE 
11am-2pm » Parade of VW “Beetles”, 
competition for the most beautiful VW 
of the rally*
NA PIASKACH RESERVOIR 4-7pm » 
Competitions | 9pm » Concert 
by The Awarians | 9:45pm » Charity auc-
tion | 11:15pm » Firework display show | 
midnight » Rockotheque

15.07 nd./Sun
TEATR�

SZTUKA NA WYNOS 20.30 » Postrzał 
I. Lausund, reż. D. Starczewski

12
. 

w
a

k
a

cy
jn

y
 f

e
st

iw
a

l 
fi

lm
o

w
y 

w
 K

in
ie

 P
o

d
 B

a
ra

n
a

m
i

li
p

ie
c 

-
 s

ie
rp

ie
ń

w
w

w
.k

in
o

p
o

d
b

a
ra

n
a

m
i.

p
l

CALENDAR  KALENDARIUM d  85  84  d KALENDARIUM  CALENDAR



* WSTĘP WOLNY ADMISSION FREE

AND

JULIUSZ SŁOWACKI THEATRE 11am, 
noon, 1pm, 2pm » Summer guided tours 
of the theatre, in Polish and English; 
PLN 20
KRAKOWSKI PARK 11am-5pm » Lose 
Yourself in Greenery, Kraków picnic*

16.07 pn./Mon
TEATR�

CK PODGÓRZA 18.00 » Śmiech Nocy 
Letniej – Podgórskie Spotkania z Kome-
dią, Serenada S. Mrożek, reż. P. Wojdyła 
(Teatr Prima Aprillis)

MUZYKA

KWADRAT 18.00 » Iced Earth + support: 
Chainsaw, Horrorscope; 100/90 zł
KOŚCIÓŁ ŚW. ANNY 20.15 » XXVII Mię-
dzynarodowy Festiwal Letnie Koncerty 
Organowe, Dariusz Bąkowski-Kois; 
w programie: D. Xarava, P. Bruna, 
C.P.E. Bach, F. Liszt, M. Reger, S. Karg-
-Elert*
23. SUMMER JAZZ FESTIVAL KRAKÓW

ALCHEMIA 20.00 » Pianohooligan Piotr 
Orzechowski & Kuba Więcek; 40 zł
PIWNICA POD BARANAMI 21.00 » Lora 
Szafran & Bogdan Hołownia; 60 zł
HARRIS PIANO JAZZ BAR 21.30 » Polia-
na Vieira & Wojtek Justyna International 
Ensemble; 40 zł

MUSIC

KWADRAT 6pm » Iced Earth + support: 
Chainsaw, Horrorscope; PLN 100/90
ST ANNE’S CHURCH 8:15pm » 27th 
International Summer Organ Concerts 
Festival, Dariusz Bąkowski-Kois; in pro-
gramme: D. Xarava, P. Bruna, C.P.E. Bach, 
F. Liszt, M. Reger, S. Karg-Elert*

23RD SUMMER JAZZ FESTIVAL 
KRAKÓW

ALCHEMIA 8pm » Pianohooligan Piotr 
Orzechowski & Kuba Więcek; PLN 40
PIWNICA POD BARANAMI 9pm » Lora 
Szafran & Bogdan Hołownia; PLN 60
HARRIS PIANO JAZZ BAR 9:30pm » 
Poliana Vieira & Wojtek Justyna Interna-
tional Ensemble; PLN 40

17.07 wt./Tue
TEATR

CK PODGÓRZA 18.00 » Śmiech Nocy 
Letniej – Podgórskie Spotkania z Kome-
dią, Sekrety baronowej, aut., reż. I. Dow-
lasz, wyk. Zina Zagner
TEATR BAGATELA DUŻA SCENA 19.15 » 
Boeing, boeing – Odlotowe narzeczo-
ne M. Camoletti, reż. P. Pitera

MUZYKA

CEMETERY PUB 19.00 » Divergency*
23. SUMMER JAZZ FESTIVAL KRAKÓW

PIWNICA POD BARANAMI 21.00 » 
Stanisław Soyka Recital; 60 zł
HARRIS PIANO JAZZ BAR 21.30 » Band 
on the Road, Jacek Pelc & Maciej Sikała; 
40 zł

MUSIC

CEMETERY PUB 7pm » Divergency*
23RD SUMMER JAZZ FESTIVAL 
KRAKÓW

PIWNICA POD BARANAMI 9pm » 
Stanisław Soyka Recital; PLN 60
HARRIS PIANO JAZZ BAR 9:30pm » 
Band on the Road, Jacek Pelc & Maciej 
Sikała; PLN 40

FILM

MULTIKINO 18.00 » The Metropolitan 
Opera: Live in HD Encore, G. Verdi Tru-
badur, reż. D. McVicar, Marco Armiliato 
(dyrygent); 40/35 zł

KINO POD BARANAMI Sicario – wieczór 
na granicy 19.00 » Sicario (2015), 
reż. D. Villeneuve | 21.15 » Sicario 2: 
Soldado (2018), reż. S. Sollima

FILM

MULTIKINO 6am » The Metropolitan 
Opera: Live in HD Encore, G. Verdi Il tro-
vatore, dir. D. McVicar, Marco Armiliato 
(conductor); PLN 40/35
POD BARANAMI CINEMA Sicario – 
Evening on the Border 7pm » Sicario 
(2015), dir. D. Villeneuve | 9:15pm » 
Sicario 2: The Day of the Soldado (2018), 
dir. S. Sollima

SPOTKANIA I WYKŁADY

CRICOTEKA 17.00 » Laboratorium sceny, 
spotkanie dla seniorów*

18.07 śr./Wed
TEATR

CK PODGÓRZA 18.00 » Śmiech Nocy 
Letniej – Podgórskie Spotkania z Kome-
dią, Emigranci S. Mrożek, reż. J. Korwin-
-Kochanowski
TEATR BAGATELA DUŻA SCENA 19.15 » 
Boeing, boeing – Odlotowe narzeczo-
ne M. Camoletti, reż. P. Pitera

MUZYKA�

FILHARMONIA KRAKOWSKA SALA 
ZŁOTA 18.30 » Philharmonia Music 
Summer, Jadwiga Bialic (skrzypce), 
Elżbieta Bakalarz (harfa); w programie: 
J.M. Molter, R. Kreutzer, N.-Ch. Bochsa, 
L. Spohr, C. Saint-Saëns, J. Massenet, 
P. Mascagni; 35 zł
ICE KRAKÓW 19.30 » ICE Classic, Sarah 
Wegener (sopran), Lucas Meachem 
(baryton), Matthew Rose (bas), Sławomir 
Holland (narrator), Chór Filharmonii 
Krakowskiej, Warszawski Chór Chłopięcy, 
Orchestre symphonique de Montréal, 
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MUSIC

CEMETERY PUB 8pm » Thornafire 
/Divide
ST CATHERINE’S CHURCH 8pm » Mu-
sica divina, Hail, Bright Cecilia, Capella 
Cracoviensis, Robert Hollingworth 
(conductor); H. Purcell Hail, Bright 
Cecilia; PLN 10
CRICOTEKA (outdoor) 8:45pm » Poly-
phonies, Sinus Balticus, Emiter*
14TH FESTIVAL OF POLISH MUSIC

COLLEGIUM NOVUM UJ 7pm » Elżbieta 
Szmytka (soprano), Grzegorz Biegas (pi-
ano); in programme: songs of F. Chopin; 
PLN 30/20
23RD SUMMER JAZZ FESTIVAL 
KRAKÓW

ALCHEMIA 8pm » Oleś Brothers & An-
toni Gralak; PLN 40
PRACOWNIA POD BARANAMI 8pm » 
Young Alternative Stage, Irek Pałac 
Sextet*
PIWNICA POD BARANAMI 9pm » 
Krzysztof Popek Fresh Air: Nagór-
ski/Jonkisz/Niedziela/Zielak; PLN 60
HARRIS PIANO JAZZ BAR 9:30pm » 
Adam Czerwiński Trio; PLN 40

FILM

INSTYTUT AUSTRIACKI OGRÓD 20.30 » 
Kino na trawie, Die Schrift des Freundes 
(2005), reż. F. Eder*
FORUM PRZESTRZENIE 21.00 » Filmo-
we Lato Komediowe, Dzień świra (2002), 
reż. M. Koterski*
ZALEW NOWOHUCKI 21.00 » Bulwar[t] 
Sztuki 2018, Wakacyjna Akademia Filmu 
Polskiego, Prosta historia o morderstwie 
(2016), reż. A. Jakubik, pokaz filmu i spo-
tkanie z Bartoszem Chajdeckim*

FILM

ÖSTERREICH INSTITUT GARDEN 
8:30pm » Cinema on the Grass, Die 
Schrift des Freundes (2005), dir. F. Eder*

SPOTKANIA I WYKŁADY

OŚRODEK RUCZAJ 18.30 » Klub Podróż-
nika, Maraton z mitami w tle, Mateusz 
Fabiszak; 11/6 zł

A TAKŻE�

TEATR IM. J. SŁOWACKIEGO 11.00, 
12.00, 13.00, 14.00 » Wakacyjne zwie-
dzanie teatru, w jęz. polskim i angiel-
skim; 20 zł | 21.30 » Zagubieni w teatrze, 
nocne zwiedzanie teatru, w jęz. polskim 
i angielskim; 90 zł
ZALEW NOWOHUCKI 18.00 » Bulwar[t] 
Sztuki 2018, sąsiedzkie śpiewanie*

AND

JULIUSZ SŁOWACKI THEATRE 11am, 
noon, 1pm, 2pm » Summer guided tours 
of the theatre, in Polish and English; 
PLN 20 | 9:30pm » Lost in Theatre, night 
tour of the theatre, in Polish and English; 
PLN 90
NOWA HUTA RESERVOIR 6pm » 
Boulev[art] 2018, singalong*

20.07 pt./Fri
TEATR

CK PODGÓRZA 18.00 » Śmiech Nocy 
Letniej – Podgórskie Spotkania z Kome-
dią, Kantor w Paryżu, reż. P. Zapen-
dowski
TEATR BAGATELA DUŻA SCENA 19.15 » 
Kłamstwo… o miłości F. Zeller, 
reż. H.J. Schoen

MUZYKA�

TEATR LOCH CAMELOT 19.00 » Taka 
piosenka, taka ballada..., czyli Róbmy 
swoje, Agnieszka Grochowicz; w progra-
mie: piosenki W. Młynarskiego; 40/20 zł
BOSS GARAGE PUB 20.00 » Rosarian, 
Firlith, Demontaż; 10 zł

Kent Nagano (dyrygent); K. Penderecki 
Pasja wg św. Łukasza; 56-140 zł
KOŚCIÓŁ MARIACKI 20.00 » Mariacki 
Festiwal Organowy, Witold Zalewski 
(organy), Sławomir Zubrzycki (viola 
organista); w programie: J.J. Froberger, 
J.S. Bach, M. Marais, L. Boëllmann
KOŚCIÓŁ ŚW. KATARZYNY 20.00 » 
Recital organowy Ferruccio Barolettiego
23. SUMMER JAZZ FESTIVAL KRAKÓW

PIWNICA POD BARANAMI 21.00 » José 
Torres & Maciej Sikała – Q Ya Vy; 60 zł
HARRIS PIANO JAZZ BAR 21.30 » Jam 
session

MUSIC

KRAKÓW PHILHARMONIC GOLDEN 
HALL 6:30pm » Philharmonia Music 

Summer, Jadwiga Bialic (violin), Elżbieta 
Bakalarz (harp); in programme: 
J.M. Molter, R. Kreutzer, N.-Ch. Bochsa, 
L. Spohr, C. Saint-Saëns, J. Massenet, 
P. Mascagni; PLN 35
ICE KRAKÓW 7:30pm » ICE Classic, 
Sarah Wegener (soprano), Lucas Mea-
chem (baritone), Matthew Rose (bass), 
Sławomir Holland (recitation), Kraków 
Philharmonic Choir, Warsaw Boys’ Choir, 
Orchestre symphonique de Montréal, 
Kent Nagano (conductor); K. Penderecki 
St Luke Passion; PLN 56-140
ST MARY’S CHURCH 8pm » St Mary’s 
Organ Festival, Witold Zalewski 
(organ), Sławomir Zubrzycki (viola 
organista); in programme: J.J. Froberger, 
J.S. Bach, M. Marais, L. Boëllmann

ST CATHERINE’S CHURCH 8pm » Organ 
recital by Ferruccio Baroletti
23RD SUMMER JAZZ FESTIVAL 
KRAKÓW

PIWNICA POD BARANAMI 9pm » José 
Torres & Maciej Sikała – Q Ya Vy; PLN 60
HARRIS PIANO JAZZ BAR 9:30pm » 
Jam session

19.07 cz./Thu
TEATR�

CK PODGÓRZA 18.00 » Śmiech Nocy 
Letniej – Podgórskie Spotkania z Kome-
dią, Kolega Mela Gibsona, aut., reż. T. Ja-
chimek, wyk. Jerzy Pal
TEATR BAGATELA DUŻA SCENA 19.15 » 
Boeing, boeing – Odlotowe narzeczo-
ne M. Camoletti, reż. P. Pitera

MUZYKA�

CEMETERY PUB 20.00 » Thornafire 
/Divide
KOŚCIÓŁ ŚW. KATARZYNY 20.00 » 
Musica divina, Hail, Bright Cecilia, Ca-
pella Cracoviensis, Robert Hollingworth 
(dyrygent); H. Purcell Hail, Bright Cecilia; 
10 zł
CRICOTEKA (plener) 20.45 » Polifonie, 
Sinus Balticus, Emiter*
14. FESTIWAL MUZYKI POLSKIEJ

COLLEGIUM NOVUM UJ 19.00 » 
Elżbieta Szmytka (sopran), Grzegorz 
Biegas (fortepian); w programie pieśni 
F. Chopina; 30/20 zł
23. SUMMER JAZZ FESTIVAL KRAKÓW

ALCHEMIA 20.00 » Oleś Brothers 
& Antoni Gralak; 40 zł
PRACOWNIA POD BARANAMI 20.00 » 
Młoda Scena Alternatywna, Irek Pałac 
Sextet*
PIWNICA POD BARANAMI 21.00 » 
Krzysztof Popek Fresh Air: Nagórski/Jon-
kisz/Niedziela/Zielak; 60 zł
HARRIS PIANO JAZZ BAR 21.30 » Adam 
Czerwiński Trio; 40 zł

Kent Nagano (ICE Classic, 18.07, ICE Kraków), fot. Felix Broede
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op. 57, Fantaisie-Impromptu cis-moll, 
Walc As-dur op. 34 nr 1, Walc a-moll 
op. 34 nr 2, Walc Des-dur op. 64 nr 1, 
Walc a-moll op. posth., Walc cis-moll 
op. 64 nr 2, Mazurek F-dur op. 68 nr 3, 
Mazurek a-moll op. 17 nr 4, Mazurek 
B-dur op. 7 nr 1, Mazurek fis-moll op. 59 
nr 3, Mazurek cis-moll op. 63 nr 3, Nok-
turn Es-dur op. 9 nr 2, Scherzo b-moll 
op. 31, Scherzo cis-moll op. 39; 30/20 zł
23. SUMMER JAZZ FESTIVAL KRAKÓW

PIWNICA POD BARANAMI 21.00 » 
Kazimierz Jonkisz Energy; 60 zł | 24.00 » 
Nocny Recital Obsceniczny Jerzego 
Bożyka*
HARRIS PIANO JAZZ BAR 21.30 » 
Mateusz Smoczyński Quintet; 40 zł

MUSIC

BIAŁOPRĄDNICKI MANOR HOUSE 
OUTDOOR STAGE 1-11pm » Hearth 
Festival; in programme: concerts, street 
art workshop, dance shows, skatepark, 
fire show*
WARSZTAT 4pm » Cross Over Cracow 7,  
Kraków Thrash Metal Festival; 
PLN 70/55
WAWEL CASTLE STEFAN BATORY 
COURTYARD 7:30pm » 11th Wawel at 
Dusk Music Festival, Wiktoria Zawistow-
ska (mezzo-soprano), Dawid Janowiak 
(bass-baritone), Monika Płachta (piano); 
in programme: W.A. Mozart, F. Chopin, 
S. Moniuszko, G. Rossini, G. Bizet, 
L. Bernstein; PLN 50/30
STARY PORT 8pm » Piotr Zadrożny*
CEMETERY PUB 9pm » The Foreigners 
Band live*
SZPITALNA 1 10pm » Neurodydaktyka 
#16; PLN 15/10
14TH FESTIVAL OF POLISH MUSIC

COLLEGIUM NOVUM UJ 7pm » Philipp 
Kopachevsky (piano); F. Chopin Polonaise 
in A flat major Op. 53, Berceuse in D flat 
major Op. 57, Fantaisie-Impromptu in C 
sharp minor, Waltz in A flat major Op. 34 
No. 1, Waltz in A minor Op. 34 No. 2, 
Waltz in D flat major Op. 64 No. 1, Waltz 

in A minor Op. posth., Waltz in C sharp 
minor Op. 64 No. 2, Mazurka in F major 
Op. 68 No. 3, Mazurka in A minor Op. 17 
No. 4, Mazurka in B major Op. 7 No. 1, 
Mazurka in F sharp minor Op. 59 No. 3, 
Mazurka in C sharp minor Op. 63 No. 3, 
Nocturne in E flat major Op. 9 No. 2, 
Scherzo in B flat minor Op. 31, Scherzo 
in C sharp minor Op. 39; PLN 30/20
23RD SUMMER JAZZ FESTIVAL 
KRAKÓW

PIWNICA POD BARANAMI 
9pm » Kazimierz Jonkisz Energy; 
PLN 60 | midnight » Jerzy Bożyk’s 
Obscene Night Recital*
HARRIS PIANO JAZZ BAR 
9:30pm » Mateusz Smoczyński 
Quintet; PLN 40

FILM�

KINO KIJÓW.CENTRUM 18.30 » 
The Metropolitan Opera: Live in HD En-
core, G. Verdi Trubadur, reż. D. McVicar, 
Marco Armiliato (dyrygent); 45/35 zł
PAWILON JÓZEFA CZAPSKIEGO 20.45 » 
Pawilon Kina Letniego, Serce miłości 
(2017), reż. Ł. Ronduda, wprow. Urszula 
Wolak*

FILM

KIJÓW.CENTRUM CINEMA 6:30am » 
The Metropolitan Opera: Live in HD En-
core, G. Verdi Il trovatore, dir. D. McVicar, 
Marco Armiliato (conductor); PLN 45/35

A TAKŻE�

EXPO KRAKÓW 10.00-20.00 » meetYT 
Summer Festival 2018; 39 zł (karnet 
dwudniowy 59 zł) 
BARBAKAN 11.00-17.30 » Średniowiecze 
da się lubić; w programie budowa śre-
dniowiecznych warowni oraz prezentacja 
sztuki oblężniczej, warsztaty tkackie; 
9/7 zł
PARK BEDNARSKIEGO 11.00-17.00 » 
Zatrać się w zieleni, piknik krakowski*

CHICAGO JAZZ LIVE MUSIC 20.00 » 
Dziewanna; 15 zł
KOŚCIÓŁ OO. PAULINÓW NA SKAŁCE 
20.00 » XXVII Międzynarodowy Festiwal 
Letnie Koncerty Organowe, Grazia 
Salvatori; w programie: G. Frescobaldi, 
H. Scheidemann, M.T. Agnesi-Pinotti-
ni, M. Bonis, J.E. von Sachsen-Weimar, 
J.S. Bach, A. Vivaldi*
STARY PORT 20.00 » DIP Acoustic Trio*
AWARIA 21.00 » The Foreigners Band 
live*
PROZAK 2.0 23.00 » Letniak vol. 3, 
Mentalcut, Zesty Zest, Zebra; 20/10 zł
14. FESTIWAL MUZYKI POLSKIEJ

KOŚCIÓŁ ŚW. KATARZYNY 19.00 » 
Polska Orkiestra Sinfonia Iuventus, Su-
-Han Yang (dyrygent); E. Elgar Polonia 
op. 76, I.J. Paderewski Symfonia h-moll 
„Polonia” op. 24; 40/25 zł (VIP 60 zł)
23. SUMMER JAZZ FESTIVAL KRAKÓW

MUZEUM MANGGHA 19.00 » Leszek 
Możdżer Solo; 80 zł
PIWNICA POD BARANAMI 21.00 » Atom 
String Quartet; 60 zł
HARRIS PIANO JAZZ BAR 21.30 » Jerzy 
Małek Quintet; 40 zł

MUSIC

LOCH CAMELOT THEATRE 7pm » 
A Song, a Ballad..., or Just Do It, 
Agnieszka Grochowicz; in programme: 
songs of W. Młynarski; PLN 40/20
BOSS GARAGE PUB 8pm » Rosarian, 
Firlith, Demontaż; PLN 10
CHICAGO JAZZ LIVE MUSIC 8pm » 
Dziewanna; PLN 15
PAULINE CHURCH 8pm » 27th Interna-
tional Summer Organ Concerts Festival, 
Grazia Salvatori; in programme: G. Fres-
cobaldi, H. Scheidemann, M.T. Agnesi-
Pinottini, M. Bonis, J.E. von Sachsen-
Weimar, J.S. Bach, A. Vivaldi*
STARY PORT 8pm » DIP Acoustic Trio*
AWARIA 9pm » The Foreigners Band 
live*
PROZAK 2.0 11pm » Letniak vol. 3, Men-
talcut, Zesty Zest, Zebra; PLN 20/10

14TH FESTIVAL OF POLISH MUSIC
ST CATHERINE’S CHURCH 7pm » 
Polish Orchestra Sinfonia Iuventus, 
Su-Han Yang (conductor); E. Elgar Po-
lonia Op. 76, I.J. Paderewski Symphony 
in B minor “Polonia” Op. 24; PLN 40/25 
(VIP PLN 60)
23RD SUMMER JAZZ FESTIVAL 
KRAKÓW

MANGGHA MUSEUM 7pm » Leszek 
Możdżer Solo; PLN 80
PIWNICA POD BARANAMI 9pm » Atom 
String Quartet; PLN 60
HARRIS PIANO JAZZ BAR 9:30pm » 
Jerzy Małek Quintet; PLN 40

TANIEC

ZALEW NOWOHUCKI 18.00-22.00 » 
Bulwar[t] Sztuki 2018, potańcówka 
międzypokoleniowa, DJ Mazubar*

DANCE

NOWA HUTA RESERVOIR 6pm-10pm » 
Boulev[art] 2018, inter-generational 
dance party, DJ Mazubar*

FILM

MOCAK 21.00 » Kino letnie, Sieranevada 
(2016), reż. C. Puiu* 

FILM

MOCAK 9pm » Summer Cinema, Siera-
nevada (2016), dir. C. Puiu* 

A TAKŻE

TEATR IM. J. SŁOWACKIEGO 11.00, 
12.00, 13.00, 14.00 » Wakacyjne zwie-
dzanie teatru, w jęz. polskim i angiel-
skim; 20 zł | 21.30 » Zagubieni w teatrze, 
nocne zwiedzanie teatru, w jęz. polskim 
i angielskim; 90 zł

AND

JULIUSZ SŁOWACKI THEATRE 11am, 
noon, 1pm, 2pm » Summer guided tours 
of the theatre, in Polish and English; 
PLN 20 | 9:30pm » Lost in Theatre, night 
tour of the theatre, in Polish and English; 
PLN 90

21.07 sb./Sat
TEATR�

TEATR BAGATELA DUŻA SCENA 19.15 » 
Kłamstwo… o miłości F. Zeller, 
reż. H.J. Schoen
TEATR LOCH CAMELOT 19.00 » Sekret 
panny Kazimiery, scen., reż. E. Kornecka, 
B. Malczewska, wyk. Beata Malczewska
ZALEW NOWOHUCKI 21.00 » Bulwar[t] 
Sztuki 2018, Scena Nocy Letniej, Kowboj 
Parówka M. i M. Pakułowie, reż. W. Lo-
ga-Skarczewski

MUZYKA

DWOREK BIAŁOPRĄDNICKI PLENER 
13.00-23.00 » Hearth Festival; w pro-
gramie koncerty, warsztaty street artu, 
pokazy tańca, skatepark, fire show*
WARSZTAT 16.00 » Cross Over Cracow 7, 
Kraków Thrash Metal Festival; 70/55 zł
ZAMEK NA WAWELU DZIEDZINIEC 
STEFANA BATOREGO 19.30 » 11. Letni 
Festiwal Muzyczny Wawel o zmierzchu, 
Wiktoria Zawistowska (mezzosopran), 
Dawid Janowiak (bas-baryton), Monika 
Płachta (fortepian); w programie: 
W.A. Mozart, F. Chopin, S. Moniuszko, 
G. Rossini, G. Bizet, L. Bernstein; 50/30 zł
STARY PORT 20.00 » Piotr Zadrożny*
CEMETERY PUB 21.00 » The Foreigners 
Band live*
SZPITALNA 1 22.00 » Neurodydaktyka 
#16; 15/10 zł
14. FESTIWAL MUZYKI POLSKIEJ

COLLEGIUM NOVUM UJ 19.00 » Philipp 
Kopachevsky (fortepian); F. Chopin 
Polonez As-dur op. 53, Berceuse Des-dur 

www.opera.krakow.pl
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* WSTĘP WOLNY ADMISSION FREE

ST JOSEPH’S CHURCH 4pm » Podgórze 
Summer Concerts, Barbara Ostafin 
(mezzo-soprano), Zygmunt Koko-
szka (organ); in programme: A. Vivaldi, 
J.S. Bach, G.F. Handel, A. Scarlatti, 
A. Caldara, M. Reger, M. Sawa*
BENEDICTINE ABBEY 4pm » Tyniec 
Organ Recital, Mateusz Rzewuski 
(organ), Angelika Podworska (soprano); 
PLN 25/20
NOWA HUTA CULTURAL CENTRE 
OUTDOOR STAGE 6pm » Summer Stage, 
Agata Ślazyk*
ST MARTIN’S CHURCH 6pm » 6th Ema-
nations International Music Festival/2nd 
Lutheran. Festival of Chamber and 
Organ Music Music on the Royal Route, 
Agata Długosz, Łukasz Długosz (flutes), 
Marek Toporowski (harpsichord); 
in programme: G.P. Telemann, J.S. Bach, 
A. Vivaldi*
LOCH CAMELOT THEATRE 7pm » 
Cinema Paradiso, Joanna Trafas (vocal), 
Aleksander Brzeziński (accompaniment); 
PLN 40/20
14TH FESTIVAL OF POLISH MUSIC

ST CATHERINE’S CHURCH 8:30pm » 
Zieleński. Contexts, Capella Craco
viensis, Jan Tomasz Adamus (conduc-
tor); M. Zieleński In monte Oliveti, 
Magnificat, Vox in Rama, Terra tremuit 
et quievit, M. Mielczewski Benedicto 
et claritas, A. Pacelli Veni sponsa 
Christi, H.I.F von Biber Missa Alleluja; 
PLN 40/25 (VIP PLN 60)
23RD SUMMER JAZZ FESTIVAL 
KRAKÓW

PIWNICA POD BARANAMI 9pm » 
Danuta Błażejczyk Tribute to Danuta 
Rinn; PLN 60
HARRIS PIANO JAZZ BAR 9:30pm » 
Stanisław Słowiński Quintet; PLN 40

FILM

ZALEW NOWOHUCKI 21.00 » Bulwar[t] 
Sztuki 2018, Świat (nie)pojęty – kino 
plenerowe, Mężczyzna imieniem Ove 
(2015), reż. H. Holm*

FILM

NOWA HUTA RESERVOIR 9pm » 
Boulev[art] 2018, (In)comprehensible 
World – outdoor cinema, A Man Called 
Ove (2015), dir. H. Holm*

A TAKŻE�

EXPO KRAKÓW 10.00-20.00 » meetYT 
Summer Festival 2018; 39 zł (karnet 
dwudniowy 59 zł)
BARBAKAN 11.00-17.30 » Średniowiecze 
da się lubić; w programie średniowieczne 
gry planszowe, wykonywanie zbroi; 9/7 zł
PARK KRAKOWSKI 11.00-17.00 » Zatrać 
się w zieleni, piknik krakowski*
STARY KLEPARZ 11.00-17.00 » Art 
& Food Bazar*
TEATR IM. J. SŁOWACKIEGO 11.00, 
12.00, 13.00, 14.00 » Wakacyjne 
zwiedzanie teatru, w jęz. polskim i an-
gielskim; 20 zł

AND

JULIUSZ SŁOWACKI THEATRE 11am, 
noon, 1pm, 2pm » Summer guided tours 
of the theatre, in Polish and English; 
PLN 20
KRAKOWSKI PARK 11am-5pm » Lose 
Yourself in Greenery, Kraków picnic*
STARY KLEPARZ MARKET SQUARE 
11am-5pm » Art & Food Bazaar*

23.07 pn./Mon
MUZYKA

CEMETERY PUB 19.00 » My Favourite 
Nemesis*
23. SUMMER JAZZ FESTIVAL KRAKÓW

PIWNICA POD BARANAMI 21.00 » 
Krzesimir Dębski & Adam Palma; 60 zł
HARRIS PIANO JAZZ BAR 21.30 » 
Eskaubei & Tomasz Nowak Quartet; 40 zł

MUSIC

CEMETERY PUB 7pm » My Favourite 
Nemesis*
23RD SUMMER JAZZ FESTIVAL 
KRAKÓW

PIWNICA POD BARANAMI 9pm » Krze-
simir Dębski & Adam Palma; PLN 60
HARRIS PIANO JAZZ BAR 9:30pm » Es-
kaubei & Tomasz Nowak Quartet; PLN 40

TANIEC

PAŁAC BISKUPA ERAZMA CIOŁKA 
DZIEDZINIEC 19.00 » 19. Festiwal Tańców 
Dworskich „Cracovia Danza”, inauguracja, 
Bassa danza z madonnami*

DANCE

BISHOP ERAZM CIOŁEK PALACE 
COURTYARD 7pm » 19th “Cracovia Danza” 
Court Dance Festival, inauguration, Bassa 
danza with Madonnas*

FILM�

KINO KIJÓW.CENTRUM 18.00 » 
The Metropolitan Opera: Live 
in HD, Dom, w którym mieszka opera, 
reż. S. Froemke; 40/35 zł

FILM

KIJÓW.CENTRUM CINEMA 6pm » 
The Metropolitan Opera: Live in HD, 
The Opera House, dir. S. Froemke; 
PLN 40/35

SPOTKANIA I WYKŁADY

OK IM. C.K. NORWIDA 19.00 » Hiszpa-
nia – dumna kraina miłości, slajdowisko 
z udziałem Jacka Kulona*

TEATR IM. J. SŁOWACKIEGO 11.00, 
12.00, 13.00, 14.00 » Wakacyjne zwie-
dzanie teatru, w jęz. polskim i angiel-
skim; 20 zł | 21.30 » Zagubieni w teatrze, 
nocne zwiedzanie teatru, w jęz. polskim 
i angielskim; 90 zł

AND

BEDNARSKI PARK 11am-5pm » Lose 
Yourself in Greenery, Kraków picnic*
JULIUSZ SŁOWACKI THEATRE 11am, 
noon, 1pm, 2pm » Summer guided tours 
of the theatre, in Polish and English; 
PLN 20 | 9:30pm » Lost in Theatre, night 
tour of the theatre, in Polish and English; 
PLN 90

22.07 nd./Sun
TEATR

KRAKOWSKA OPERA KAMERALNA 
19.00 » XV Letni Festiwal Krakowskiej 
Opery Kameralnej Ars Cameralis 
2018, Krakowiany, Krakowiany, 
chor., reż. J. Leśniak-Jankowska, 
kier. muz. Dawid Sulej-Rudnicki
MCK 17.00 » Wiedźmy (Teatr Cieni Ka)
TEATR BAGATELA DUŻA SCENA 
19.15 » Kłamstwo… o miłości F. Zeller, 
reż. H.J. Schoen

THEATRE

KRAKÓW CHAMBER OPERA 7pm » 
15th Kraków Chamber Opera Summer 
Festival Ars Cameralis 2018, Krakowiany, 
Krakowiany, chor., dir. J. Leśniak-
Jankowska, musical direction Dawid 
Sulej-Rudnicki, folk music play

MUZYKA

DWOREK BIAŁOPRĄDNICKI PLENER 
13.00-23.00 » Hearth Festival; w pro-
gramie koncerty, warsztaty street artu, 
pokazy tańca, skatepark, fire show*

KOŚCIÓŁ ŚW. JÓZEFA 16.00 » Podgór-
skie Letnie Koncerty, Barbara Ostafin 
(mezzosopran), Zygmunt Kokoszka (or-
gany); w programie: A. Vivaldi, J.S. Bach, 
G.F. Handel, A. Scarlatti, A. Caldara, 
M. Reger, M. Sawa*
OPACTWO OO. BENEDYKTYNÓW 
16.00 » Tynieckie Recitale Organowe, 
Mateusz Rzewuski (organy), Angelika 
Podworska (sopran); 25/20 zł
KOŚCIÓŁ ŚW. MARCINA 18.00 » 
6. Międzynarodowy Festiwal Muzy-
ki Emanacje/2. Luterański Festiwal 
Muzyki Organowej i Kameralnej Muzyka 
na Królewskim Trakcie, Agata Długosz, 
Łukasz Długosz (flety), Marek Toporowski 
(klawesyn); w programie: G.P. Telemann, 
J.S. Bach, A. Vivaldi*
NCK SCENA PLENEROWA 18.00 » 
Scena Letnia, Agata Ślazyk*
TEATR LOCH CAMELOT 19.00 » 
Cinema Paradiso, Joanna Trafas (śpiew), 
Aleksander Brzeziński (akompaniament); 
40/20 zł
14. FESTIWAL MUZYKI POLSKIEJ

KOŚCIÓŁ ŚW. KATARZYNY 20.30 » 
Zieleński. Konteksty, Capella Craco-
viensis, Jan Tomasz Adamus (dyry-
gent); M. Zieleński In monte Oliveti, 
Magnificat, Vox in Rama, Terra tremuit 
et quievit, M. Mielczewski Benedicto 
et claritas, A. Pacelli Veni sponsa Christi, 
H.I.F von Biber Missa Alleluja; 40/25 zł 
(VIP 60 zł)
23. SUMMER JAZZ FESTIVAL KRAKÓW

PIWNICA POD BARANAMI 21.00 » 
Danuta Błażejczyk Tribute to Danuta 
Rinn; 60 zł
HARRIS PIANO JAZZ BAR 21.30 » 
Stanisław Słowiński Quintet; 40 zł

MUSIC

BIAŁOPRĄDNICKI MANOR HOUSE 
OUTDOOR STAGE 1-11pm » Hearth 
Festival; in programme: concerts, street 
art workshop, dance shows, skatepark, 
fire show*

  SEE ALSO REGULAR EVENTS P. 100  PATRZ TAKŻE WYDARZENIA CYKLICZNE S. 100
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MUSIC

KRZYSZTOF PENDERECKI EUROPEAN 
CENTRE FOR MUSIC 8pm » Zbigniew 
Seifert International Jazz Violin Competi-
tion, competition auditions*
ST CATHERINE’S CHURCH 8pm » 
Musica divina, Anthology of the Renais-
sance Polyphony I, Capella Cracoviensis, 
Tomasz Dobrzański (conductor); PLN 10
23RD SUMMER JAZZ FESTIVAL 
KRAKÓW

PRACOWNIA POD BARANAMI 8pm » 
Young Alternative Stage, Pola Chobot 
& Adam Baran*
PIWNICA POD BARANAMI 9pm » Ma-
BaSo – Maseli/Barański/Soltis; PLN 60
HARRIS PIANO JAZZ BAR 9:30pm » 
Electric Shepard, Marek Stryszowski; 
PLN 40

TANIEC

PAŁAC BISKUPA ERAZMA CIOŁKA 
DZIEDZINIEC 19.00 » 19. Festiwal Tańców 
Dworskich „Cracovia Danza”, międzyna-
rodowe pokazy taneczne*

DANCE

BISHOP ERAZM CIOŁEK PALACE 
COURTYARD 7pm » 19th “Cracovia 
Danza” Court Dance Festival, interna-
tional dance shows*

FILM

MCK 20.30 » Kino na dachu MCK. Turcja 
(wejściówki: kino2018vol1.evenea.pl)*
FORUM PRZESTRZENIE 21.00 » 
Filmowe Lato Komediowe, Miś (1980), 
reż. S. Bareja*
ZALEW NOWOHUCKI 21.00 » Bulwar[t] 
Sztuki 2018, Wakacyjna Akademia Filmu 
Polskiego, Konwój (2016), reż. M. Żak, 
pokaz filmu i spotkanie z reżyserem*
MAŁY RYNEK TBA » 10. Krakow Sum-
mer Animation Days*

FILM

INTERNATIONAL CULTURAL 
CENTRE 8:30pm » Cinema on 
the Roof of the ICC. Turkey (free passes: 
kino2018vol1.evenea.pl)*
SMALL MARKET SQUARE TBA » 10th 
Krakow Summer Animation Days*

A TAKŻE�

TEATR IM. J. SŁOWACKIEGO 11.00, 
12.00, 13.00, 14.00 » Wakacyjne zwie-
dzanie teatru, w jęz. polskim i angiel-
skim; 20 zł | 21.30 » Zagubieni w teatrze, 
nocne zwiedzanie teatru, w jęz. polskim 
i angielskim; 90 zł
ZALEW NOWOHUCKI 18.00 » Bulwar[t] 
Sztuki 2018, sąsiedzkie śpiewanie*

AND

JULIUSZ SŁOWACKI THEATRE 11am, 
noon, 1pm, 2pm » Summer guided tours 
of the theatre, in Polish and English; 
PLN 20 | 9:30pm » Lost in Theatre, night 
tour of the theatre, in Polish and English; 
PLN 90
NOWA HUTA RESERVOIR 6pm » 
Boulev[art] 2018, singalong*

27.07 pt./Fri
TEATR

TEATR BAGATELA DUŻA SCENA 19.15 » 
Mayday 2 R. Cooney, reż. M. Sławiński 
TEATR LOCH CAMELOT 19.00 » 
6 sekund B. Malczewska, reż. P. Szumiec, 
wyk. Beata Malczewska

MUZYKA

TAURON ARENA KRAKÓW 18.00 » 
Legacy of the Beast European Tour 2018, 
Iron Maiden; 199-399 zł
DWOREK BIAŁOPRĄDNICKI PLENER 
20.00 » Fest Granie 2018, TransFusion*

EUROPEJSKIE CENTRUM MUZYKI 
KRZYSZTOFA PENDERECKIEGO 20.00 » 
Międzynarodowy Jazzowy Konkurs 
Skrzypcowy im. Zbigniewa Seiferta, 
przesłuchania konkursowe*
STARY PORT 20.30 » Formacja*
BOSS GARAGE PUB 21.00 » The Kroach 
vs. Iron Maiden + My Own Abyss, Thief 
Of Time
23. SUMMER JAZZ FESTIVAL KRAKÓW

PIWNICA POD BARANAMI 21.00 » Boba 
Jazz Band; 60 zł
HARRIS PIANO JAZZ BAR 21.30 » Body 
Language, Michał Wierba Trio; 40 zł

MUSIC

TAURON ARENA KRAKÓW 6pm » 
Legacy of the Beast European Tour 2018, 
Iron Maiden; PLN 199-399
BIAŁOPRĄDNICKI MANOR HOUSE 
OUTDOOR STAGE 8pm » Fest Granie 
2018, TransFusion*
KRZYSZTOF PENDERECKI EUROPEAN 
CENTRE FOR MUSIC 8pm » Zbigniew 
Seifert International Jazz Violin Competi-
tion, competition auditions*
STARY PORT 8:30pm » Formacja*
BOSS GARAGE PUB 9pm » The Kroach 
vs. Iron Maiden + My Own Abyss, Thief 
Of Time
23RD SUMMER JAZZ FESTIVAL 
KRAKÓW

PIWNICA POD BARANAMI 9pm » Boba 
Jazz Band; PLN 60
HARRIS PIANO JAZZ BAR 9:30pm » 
Body Language, Michał Wierba Trio; 
PLN 40

TANIEC

PAŁAC BISKUPA ERAZMA CIOŁKA 
DZIEDZINIEC 19.00 » 19. Festiwal Tańców 
Dworskich „Cracovia Danza”, międzyna-
rodowe pokazy taneczne*

24.07 wt./Tue
TEATR�

TEATR BAGATELA DUŻA SCENA 19.15 » 
Mayday R. Cooney, reż. W. Pokora 

MUZYKA

23. SUMMER JAZZ FESTIVAL KRAKÓW
ALCHEMIA 20.00 » Grzegorz Karnas; 
40 zł
PIWNICA POD BARANAMI 21.00 » 
Włodzimierz Nahorny Trio; 60 zł
HARRIS PIANO JAZZ BAR 21.30 » Keith 
Thompson Trio; 40 zł

MUSIC

23RD SUMMER JAZZ FESTIVAL 
KRAKÓW

ALCHEMIA 8pm » Grzegorz Karnas; 
PLN 40
PIWNICA POD BARANAMI 9pm » 
Włodzimierz Nahorny Trio; PLN 60
HARRIS PIANO JAZZ BAR 9:30pm » 
Keith Thompson Trio; PLN 40

TANIEC

PAŁAC BISKUPA ERAZMA CIOŁKA 
DZIEDZINIEC 19.00 » 19. Festiwal Tańców 
Dworskich „Cracovia Danza”, międzyna-
rodowe pokazy taneczne*

DANCE

BISHOP ERAZM CIOŁEK PALACE 
COURTYARD 7pm » 19th “Cracovia 
Danza” Court Dance Festival, interna-
tional dance shows*

25.07 śr./Wed
TEATR

TEATR BAGATELA DUŻA SCENA 19.15 » 
Mayday R. Cooney, reż. W. Pokora 

MUZYKA

CK PODGÓRZA 18.30 » Pod dachami 
Paryża, Dorota Helbin (śpiew), Mateusz 
Dudek (akordeon); w programie przeboje 
z repertuaru E. Piaf; 15/5 zł
FILHARMONIA KRAKOWSKA SALA 
ZŁOTA 18.30 » Philharmonia Music 
Summer, Paweł Wajrak (skrzypce), 
Michał Nagy (gitara); w programie: 
G.P. Telemann, A.F. Duranowski, 
A. de Lhoyer, M. de Falla, A. Piazzolla, 
B. Bartók, A. Ourkouzounov; 35 zł
EUROPEJSKIE CENTRUM MUZYKI 
KRZYSZTOFA PENDERECKIEGO 20.00 » 
Międzynarodowy Jazzowy Konkurs 
Skrzypcowy im. Zbigniewa Seiferta, 
przesłuchania konkursowe*
KOŚCIÓŁ MARIACKI 20.00 » Mariac-
ki Festiwal Organowy, Willy Ippolito 
(organy), Anna Śliwa (skrzypce), Joanna 
Solecka (klawesyn); w programie: J. Pa-
chelbel, G. Böhm, G.F. Handel, J.S. Bach, 
A. Vivaldi
23. SUMMER JAZZ FESTIVAL KRAKÓW

PIWNICA POD BARANAMI 21.00 » 
Lyrics, Henryk Miśkiewicz Trio; 60 zł
HARRIS PIANO JAZZ BAR 21.30 » Jam 
session

MUSIC

KRAKÓW PHILHARMONIC GOLDEN 
HALL 6:30pm » Philharmonia 
Music Summer, Paweł Wajrak (violin), 
Michał Nagy (guitar); in programme: 
G.P. Telemann, A.F. Duranowski, 
A. de Lhoyer, M. de Falla, A. Piazzolla, 
B. Bartók, A. Ourkouzounov; PLN 35
KRZYSZTOF PENDERECKI EUROPEAN 
CENTRE FOR MUSIC 8pm » Zbigniew 
Seifert International Jazz Violin Competi-
tion, competition auditions*
ST MARY’S CHURCH 8pm » St Mary’s 
Organ Festival, Willy Ippolito (organ), 
Anna Śliwa (violin), Joanna Solecka 
(harpsichord); in programme: J. Pachel-
bel, G. Böhm, G.F. Handel, J.S. Bach, 
A. Vivaldi

23RD SUMMER JAZZ FESTIVAL 
KRAKÓW

PIWNICA POD BARANAMI 9pm » Lyrics, 
Henryk Miśkiewicz Trio; PLN 60
HARRIS PIANO JAZZ BAR 9:30pm » 
Jam session

TANIEC

PAŁAC BISKUPA ERAZMA CIOŁKA 
DZIEDZINIEC 19.00 » 19. Festiwal Tańców 
Dworskich „Cracovia Danza”, międzyna-
rodowe pokazy taneczne*

DANCE

BISHOP ERAZM CIOŁEK PALACE 
COURTYARD 7pm » 19th “Cracovia 
Danza” Court Dance Festival, interna-
tional dance shows*

26.07 cz./Thu
TEATR

TEATR BAGATELA DUŻA SCENA 19.15 » 
Mayday R. Cooney, reż. W. Pokora 

MUZYKA�

EUROPEJSKIE CENTRUM MUZYKI 
KRZYSZTOFA PENDERECKIEGO 20.00 » 
Międzynarodowy Jazzowy Konkurs 
Skrzypcowy im. Zbigniewa Seiferta, 
przesłuchania konkursowe*
KOŚCIÓŁ ŚW. KATARZYNY 20.00 » 
Musica divina, Antologia polifonii rene-
sansowej I, Capella Cracoviensis, Tomasz 
Dobrzański (dyrygent); 10 zł
23. SUMMER JAZZ FESTIVAL KRAKÓW

PRACOWNIA POD BARANAMI 20.00 » 
Młoda Scena Alternatywna, Pola Chobot 
& Adam Baran*
PIWNICA POD BARANAMI 21.00 » 
MaBaSo – Maseli/Barański/Soltis; 60 zł
HARRIS PIANO JAZZ BAR 21.30 » Elec-
tric Shepard, Marek Stryszowski; 40 zł
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DANCE

BISHOP ERAZM CIOŁEK PALACE 
COURTYARD 7pm » 19th “Cracovia 
Danza” Court Dance Festival, interna-
tional dance shows*

FILM�

MOCAK 21.00 » Kino letnie, Dumni 
i wściekli (2014), reż. M. Warchus* 
PRZYSTAŃ NA PLAŻY 21.00 » Biznes 
Klasyk – plenerowe pokazy nad Wisłą, 
Żelazna Dama (2011), reż. P. Lloyd*
MAŁY RYNEK TBA » 10. Krakow Sum-
mer Animation Days*

FILM

MOCAK 9pm » Summer Cinema, Pride 
(2014), dir. W. Warchus* 
SMALL MARKET SQUARE TBA » 
10th Krakow Summer Animation Days*

SPOTKANIA I WYKŁADY

PAŁAC SZTUKI 18.00 » Pałacowy Salon 
Literacko-Muzyczny, Michał Zabłocki, 
Agata Dębicka, Duo del Gesú*

A TAKŻE

TEATR IM. J. SŁOWACKIEGO 11.00, 
12.00, 13.00, 14.00 » Wakacyjne zwie-
dzanie teatru, w jęz. polskim i angiel-
skim; 20 zł | 21.30 » Zagubieni w teatrze, 
nocne zwiedzanie teatru, w jęz. polskim 
i angielskim; 90 zł

AND

JULIUSZ SŁOWACKI THEATRE 11am, 
noon, 1pm, 2pm » Summer guided tours 
of the theatre, in Polish and English; 
PLN 20 | 9:30pm » Lost in Theatre, night 
tour of the theatre, in Polish and English; 
PLN 90

28.07 sb./Sat
TEATR

MUZEUM ARCHEOLOGICZNE 
DZIEDZINIEC 19.30 » Historyja 
barzo cudna. Bunt upadłych aniołów, 
aut., reż. W. Hołdys, premiera
TEATR BAGATELA DUŻA SCENA 19.15 » 
Mayday 2 R. Cooney, reż. M. Sławiński 
ZALEW NOWOHUCKI 19.00 » Bulwar[t] 
Sztuki 2018, Scena Nocy Letniej, Ghost 
Dance, reż. D. Jacewicz (Teatr Brama 
z Goleniowa)

MUZYKA�

TAURON ARENA KRAKÓW 18.00 » 
Legacy of the Beast European Tour 2018, 
Iron Maiden; 199-399 zł
TEATR LOCH CAMELOT 19.00 » Pio-
senki..., czyli duet sceniczny w stanach 
krytycznych, Beata Malczewska, Andrzej 
Słabiak; 40/20 zł
ZAMEK NA WAWELU DZIEDZINIEC 
STEFANA BATOREGO 19.30 » 11. Letni 
Festiwal Muzyczny Wawel o zmierzchu, 
Octava Ensemble; w programie: B. Pękiel, 
G.G. Gorczycki, muzyka gospel; 50/30 zł
KINO KIJÓW.CENTRUM 20.00 » Między-
narodowy Jazzowy Konkurs Skrzypcowy 
im. Zbigniewa Seiferta, gala finałowa, 
laureaci konkursu, Dominik Wania Trio, 
gościnnie: John Scofield, John Medeski, 
Big Band Konglomerat; 50-150 zł
PIEC ART 21.00 » Jam Session
SZPITALNA 1 22.00 » Muzyka Niehe-
teronormatywna, Wawelkowe Miłości 
+ TBA
23. SUMMER JAZZ FESTIVAL KRAKÓW

PRACOWNIA POD BARANAMI 20.00 » 
Lazy Swingers Band
PIWNICA POD BARANAMI 21.00 » An-
thimos Apostolis/Piotr Schmidt Electric 
Project; 60 zł | 24.00 » Nocny Recital 
Obsceniczny Jerzego Bożyka*
HARRIS PIANO JAZZ BAR 21.30 » Adam 
Szabas Kowalewski Trio; 40 zł

MUSIC

TAURON ARENA KRAKÓW 6pm » 
Legacy of the Beast European Tour 2018, 
Iron Maiden; PLN 199-399
WAWEL CASTLE STEFAN BATORY 
COURTYARD 7:30pm » 11th Wawel at 
Dusk Music Festival, Octava Ensemble; 
in programme: B. Pękiel, G.G. Gorczycki, 
gospel music; PLN 50/30
KIJÓW.CENTRUM CINEMA 8pm » 
Zbigniew Seifert International Jazz Violin 
Competition, laureates of the competi-
tion, Dominik Wania Trio, guests: John 
Scofield, John Medeski, Big Band 
Konglomerat; PLN 50-150
PIEC ART 9pm » Jam Session
SZPITALNA 1 10pm » Wawelkowe 
Miłości + TBA
23RD SUMMER JAZZ FESTIVAL 
KRAKÓW

PRACOWNIA POD BARANAMI 8pm » 
Lazy Swingers Band
PIWNICA POD BARANAMI 9pm » Anthi-
mos Apostolis/Piotr Schmidt Electric 
Project; PLN 60 | midnight » Jerzy 
Bożyk’s Obscene Night Recital*
HARRIS PIANO JAZZ BAR 9:30pm » 
Adam Szabas Kowalewski Trio; PLN 40

TANIEC

19. FESTIWAL TAŃCÓW DWORSKICH 
„CRACOVIA DANZA”

COLLEGIUM MAIUS UJ DZIEDZINIEC 
Od nauki do tańca TBA » Breve re-
gnum* | TBA » Harmonia mundi*
RYNEK GŁÓWNY 20.00 » Szachy 
wg J. Kochanowskiego, reż. P. Winsz-
czyk, chor. R. Agnel* | TBA » Bal dla 
publiczności*

DANCE

19TH “CRACOVIA DANZA” COURT 
DANCE FESTIVAL

COLLEGIUM MAIUS UJ COURTYARD 
TBA » Breve regnum* | TBA » Harmonia 
mundi* Zatrać się w zieleni, piknik krakowski (28.07, park Bednarskiego), fot. Alicja Wróblewska Black Shadow Studio
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BIAŁOPRĄDNICKI MANOR HOUSE 
OUTDOOR STAGE 6pm » Summer Ga-
zebo, Soul Finger feat. Wayne Markus*
ST MARTIN’S CHURCH 6pm » 
2nd Lutheran Festival of Chamber and 
Organ Music Music on the Royal Route, 
Piotr Windak (tenor), Dymitr Olszewski 
(Baroque violin), Aleksandra Buczyńska 
(viola da gamba), NengYi Chen 
(harpsichord); in programme: J.S. Bach, 
D. Buxtehude, G.P. Telemann*
NOWA HUTA CULTURAL CENTRE 
OUTDOOR STAGE 6pm » Summer Stage, 
ElendeS*
NOWA HUTA RESERVOIR 6pm » 
Boulev[art] 2018, Etno Music, Teresa 
Mirga*
STATEK NIMFA 7:30pm » Pink Your 
Boat!, LayDJ, MEG, Discox; PLN 49/39
23RD SUMMER JAZZ FESTIVAL 
KRAKÓW

PIWNICA POD BARANAMI 9pm » 
Wojciech Myrczek & Paweł Tomaszewski; 
PLN 60
HARRIS PIANO JAZZ BAR 9:30pm » 
Jam Experiment; PLN 40

TANIEC

19. FESTIWAL TAŃCÓW DWORSKICH 
„CRACOVIA DANZA”

BARBAKAN 11.00-17.30 » Średniowiecze 
da się lubić; w programie tańce dworskie
COLLEGIUM MAIUS UJ DZIEDZINIEC 
Od nauki do tańca TBA » Breve re-
gnum* | TBA » Harmonia mundi*
RYNEK GŁÓWNY 20.00 » Mars des 
nations, spektakl finałowy*

DANCE

19TH “CRACOVIA DANZA” COURT 
DANCE FESTIVAL

BARBICAN 11am-5:30pm » Middle Ages 
Can Be Fun; court dances
COLLEGIUM MAIUS UJ COURTYARD 
TBA » Breve regnum* | TBA » Harmonia 
mundi*

MAIN MARKET SQUARE 8pm » Mars 
des nations, finale*

FILM

ZALEW NOWOHUCKI 21.00 » Bulwar[t] 
Sztuki 2018, Świat (nie)pojęty – kino 
plenerowe, W ułamku sekundy (2017), 
reż. F. Akin*
MAŁY RYNEK TBA » 10. Krakow Sum-
mer Animation Days*

FILM

NOWA HUTA RESERVOIR 9pm » 
Boulev[art] 2018, (In)comprehensible 
World – outdoor cinema, In the Fade 
(2017), dir. F. Akin*
SMALL MARKET SQUARE TBA » 
10th Krakow Summer Animation Days*

A TAKŻE�

PARK KRAKOWSKI 11.00-17.00 » Zatrać 
się w zieleni, piknik krakowski*
TEATR IM. J. SŁOWACKIEGO 11.00, 
12.00, 13.00, 14.00 » Wakacyjne 
zwiedzanie teatru, w jęz. polskim i an-
gielskim; 20 zł
MOCAK 15.00 » Drugie Życie Książki*

AND

KRAKOWSKI PARK 11am-5pm » Lose 
Yourself in Greenery, Kraków picnic*
JULIUSZ SŁOWACKI THEATRE 11am, 
noon, 1pm, 2pm » Summer guided tours 
of the theatre, in Polish and English; 
PLN 20
MOCAK 3pm » Second Life of Books*

30.07 pn./Mon
TEATR

CRICOTEKA 18:30 » Wujaszek Wania 
wg A. Czechowa reż. L. Perceval, projek-
cja spektaklu, z napisami w jęz. polskim, 
wprow. dr Anna Róża Burzyńska*

THEATRE

CRICOTEKA 6:30pm » Uncle Vanya 
based on the play by A. Chekhov, 
dir. L. Perceval, screening of the theatre 
play*

MUZYKA

23. SUMMER JAZZ FESTIVAL KRAKÓW
PIWNICA POD BARANAMI 21.00 » Aga 
Zaryan & Michał Tokaj; 60 zł
HARRIS PIANO JAZZ BAR 21.30 » Jam 
session

MUSIC

23RD SUMMER JAZZ FESTIVAL 
KRAKÓW

PIWNICA POD BARANAMI 9pm » Aga 
Zaryan & Michał Tokaj; PLN 60
HARRIS PIANO JAZZ BAR 9:30pm » 
Jam session

SPOTKANIA I WYKŁADY

OK IM. C.K. NORWIDA 19.00 » Peru, 
slajdowisko z udziałem Irminy Świerczek 
i Barbary Święch*

31.07 wt./Tue
MUZYKA

23. SUMMER JAZZ FESTIVAL KRAKÓW
MUZEUM MANGGHA 19.00 » Urszula 
Dudziak; 80 zł
ALCHEMIA 20.00 » Sandwich on 
the Floor, Bartosz Dworak; 40 zł
PIWNICA POD BARANAMI 21.00 » Sto-
ries, J. Skrzek/P. Piasecki/M. Dziewiński; 
60 zł
HARRIS PIANO JAZZ BAR 21.30 » Igor 
Osypov Trio; 40 zł

MAIN MARKET SQUARE 8pm » Chess 
based on the play by J. Kochanowski, 
dir. P. Winszczyk, chor. R. Agnel* | TBA » 
Ball for the audience*

FILM�

PAWILON JÓZEFA CZAPSKIEGO 20.45 » 
Pawilon Kina Letniego, Tom of Finland 
(2017), reż. D. Karukoski (tylko dla doro-
słych), wprow. Urszula Wolak*
MAŁY RYNEK TBA » 10. Krakow Sum-
mer Animation Days*

FILM

JÓZEF CZAPSKI PAVILION 8:45pm » 
Summer Cinema Pavilion, Tom of Fin-
land (2017), dir. D. Karukoski*
SMALL MARKET SQUARE TBA » 10th 
Krakow Summer Animation Days*

SPOTKANIA I WYKŁADY

TBA TBA » Spacer literacki,  
Młoda Polska (zapisy: 
spacery@miastoliteratury.pl)*

A TAKŻE�

DOM POD KRZYŻEM (start) 11.00 » 
Spacer śladami międzywojen-
nego „teatru plastyków” (zapisy: 
rezerwacje@cricoteka.pl, 12 442 77 70)*
PARK BEDNARSKIEGO 11.00-17.00 » 
Zatrać się w zieleni, piknik krakowski*
TEATR IM. J. SŁOWACKIEGO 11.00, 
12.00, 13.00, 14.00 » Wakacyjne zwie-
dzanie teatru, w jęz. polskim i angiel-
skim; 20 zł | 21.30 » Zagubieni w teatrze, 
nocne zwiedzanie teatru, w jęz. polskim 
i angielskim; 90 zł
BARBAKAN 13.00-21.00 » Średniowie-
cze da się lubić, inscenizacja zwyczajów 
dworskich Swadźba u księcia – zręko-
winy i wesele, muzyka średniowieczna 
w wyk. zespołu Dziwoludy, nauka tańca, 

prezentacja kuchni średniowiecznej, 
warzenie soli, zielarz, dawne środki 
czystości, tkactwo, pokazy walk wojów; 
9/7 zł

AND

BEDNARSKI PARK 11am-5pm » Lose 
Yourself in Greenery, Kraków picnic*
JULIUSZ SŁOWACKI THEATRE 11am, 
noon, 1pm, 2pm » Summer guided tours 
of the theatre, in Polish and English; 
PLN 20 | 9:30pm » Lost in Theatre, night 
tour of the theatre, in Polish and English; 
PLN 90
BARBICAN 1-9pm » Middle Ages Can Be 
Fun, concert of mediaeval music by Dzi-
woludy, court customs, dance lessons, 
presentation of mediaeval cuisine, salt 
brewing, herbalist, old cleaning prod-
ucts, weaving, show of fights; PLN 9/7

29.07 nd./Sun
TEATR

KRAKOWSKA OPERA KAMERALNA 
19.00 » XV Letni Festiwal Krakowskiej 
Opery Kameralnej Ars Cameralis 
2018, Krakowiany, Krakowiany, 
chor., reż. J. Leśniak-Jankowska, 
kier. muz. Dawid Sulej-Rudnicki
MUZEUM ARCHEOLOGICZNE 
DZIEDZINIEC 19.30 » Historyja 
barzo cudna. Bunt upadłych aniołów, 
aut., reż. W. Hołdys
TEATR BAGATELA DUŻA SCENA 19.15 » 
Mayday 2 R. Cooney, reż. M. Sławiński 

THEATRE

KRAKÓW CHAMBER OPERA 7pm » 15th 
Kraków Chamber Opera Summer Festival 
Ars Cameralis 2018, Krakowiany, Kra-
kowiany, chor., dir. J. Leśniak-Jankowska, 
musical direction Dawid Sulej-Rudnicki, 
folk music play

MUZYKA

KOŚCIÓŁ ŚW. JÓZEFA 16.00 » Podgór-
skie Letnie Koncerty, Najpiękniejsze arie 
i pieśni sakralne z różnych stron świata, 
Krakowski Zespół Kameralny*
ZAMEK ŻUPNY DZIEDZINIEC 16.00 » 
Popołudnie ze Straussem, Jolanta Ko-
walska-Pawlikowska (sopran), Sławomir 
Naborczyk (tenor), Orkiestra Obligato, 
Jerzy Sobeńko (dyrygent); 45/20 zł
DWOREK BIAŁOPRĄDNICKI PLENER 
18.00 » Niedzielna Altana, Soul Finger 
feat. Wayne Markus*
KOŚCIÓŁ ŚW. MARCINA 18.00 » 
2. Luterański Festiwal Muzyki Kameral-
nej i Organowej Muzyka na Królewskim 
Trakcie, Piotr Windak (tenor), Dymitr 
Olszewski (skrzypce barokowe), Aleksan-
dra Buczyńska (viola da gamba), NengYi 
Chen (klawesyn); w programie: J.S. Bach, 
D. Buxtehude, G.P. Telemann*
NCK SCENA PLENEROWA 18.00 » 
Scena Letnia, ElendeS*
ZALEW NOWOHUCKI 18.00 » Bulwar[t] 
Sztuki 2018, Muzyka Etno, Teresa Mirga*
STATEK NIMFA 19.30 » Pink Your Boat!, 
LayDJ, MEG, Discox; 49/39 zł
23. SUMMER JAZZ FESTIVAL KRAKÓW

PIWNICA POD BARANAMI 21.00 » 
Wojciech Myrczek & Paweł Tomaszewski; 
60 zł
HARRIS PIANO JAZZ BAR 21.30 » Jam 
Experiment; 40 zł

MUSIC

ST JOSEPH’S CHURCH 4pm » Podgórze 
Summer Concerts, The Most Beautiful 
Arias and Sacral Songs from All Over 
the World, Kraków Chamber Ensemble*
SALTWORKS CASTLE COURTYARD 
4pm » Afternoon with Strauss, Jolanta 
Kowalska-Pawlikowska (soprano), 
Sławomir Naborczyk (tenor), Obligato 
Orchestra, Jerzy Sobeńko (conductor); 
PLN 45/20

CALENDAR  KALENDARIUM d  99  98  d KALENDARIUM  CALENDAR



* WSTĘP WOLNY ADMISSION FREE

MUSIC

23RD SUMMER JAZZ FESTIVAL
KRAKÓW

MANGGHA MUSEUM 7pm » Urszula 
Dudziak; PLN 80

ALCHEMIA 8pm » Sandwich on 
the Floor, Bartosz Dworak; PLN 40
PIWNICA POD BARANAMI 9pm » Sto-
ries, J. Skrzek/P. Piasecki/M. Dziewiński; 
PLN 60
HARRIS PIANO JAZZ BAR 9:30pm » 
Igor Osypov Trio; PLN 40

SPOTKANIA I WYKŁADY

BIBLIOTEKA KRAKÓW FILIA NR 21 
18.00 » City 4. Antologia polskich opo-
wiadań grozy, spotkanie z Kazimierzem 
Kyrczem jr., Wojciechem Klęczarem 
i Januszem Miką*

MUZYKA�

CHOPIN GALLERY codziennie 19.00 » 
Koncerty chopinowskie; 60 zł
JAMA MICHALIKA śr., sb. 19.00 » Folk 
Show; 85 zł
KLEZMER MUSIC VENUE cz., sb. 
17.00 » Koncerty muzyki klezmerskiej; 
50 zł
KOŚCIÓŁ ŚW. ŚW. PIOTRA I PAWŁA Or-
kiestra św. Maurycego pn., cz. 20.00 » 
Organ & Orchestra; 60/40 zł | wt., sb. 
20.00 » The Four Seasons; 60/40 zł | 
śr., nd. 20.00 » The Golden Collection; 
60/40 zł | pt. 20.00 » The Best Classics; 
60/40 zł
KOŚCIÓŁ ŚW. WOJCIECHA 
codziennie 18.00 » Królewska Orkiestra 
Kameralna; 65 zł
PIWNICA POD BARANAMI pn., śr., pt.-
-nd. 18.00 » Koncerty muzyki filmowej; 
60/40 zł
RESTAURACJA TRADYCYJA
sb. 19.00 » Koncerty muzyki folklory-
stycznej; 60 zł
RESTAURACJA WIERZYNEK codzien-
nie (z wyjątkiem 23.07) 19.00 » Koncerty 
chopinowskie; 60/40 zł

MUSIC

CHOPIN GALLERY daily 7pm » Chopin 
concerts; PLN 60

CHURCH OF STS PETER AND PAUL 
Orchestra of Saint Maurice Mon, 
Thu 8pm » Organ & Orchestra; 
PLN 60/40 | Tue, Sat 8pm » The Four 
Seasons; PLN 60/40 | Wed, Sun 8pm » 
The Golden Collection; PLN 60/40 | Fri 
8pm » The Best Classics; PLN 60/40
JAMA MICHALIKA Wed, Sat 7pm » Folk 
Show; PLN 85
KLEZMER MUSIC VENUE Thu, Sat 
5pm » Klezmer music concerts; PLN 50
PIWNICA POD BARANAMI Mon, Wed, 
Fri-Sun 6pm » Film music concerts; 
PLN 60/40
ST ADALBERT’S CHURCH daily 6pm » 
Royal Chamber Orchestra; PLN 65
TRADYCYJA RESTAURANT Sat 7pm » 
Folk music concerts; PLN 60
WIERZYNEK RESTAURANT daily 
(except 23.07) 7pm » Chopin concerts; 
PLN 60/40

FILM�

KINO KIKA sb. 11.00 » Wakacyjny Klub 
Seniora; 12 zł
KINO MIKRO BRONOWICE  
sb. ok. 11.00 » Kino Malucha*
KINO POD BARANAMI śr. 11.00 » 
Dojrzałe kino; 12 zł | cz. 11.00 » Baranki 
w pieluchach; 12 zł

A TAKŻE

ARTETEKA pn. 19.00 » Aleja Podróżni-
ków, slajdowiska*
DOM JANA MATEJKI 19.07 10.15 » 
Rozmowy o…, Rozmowy o Matejce, 
spotkanie dla seniorów; 1 zł
GALERIA W SUKIENNICACH 3.07 
10.15 » Rozmowy o..., Groza gór (Tatry 
i Broad Peak), spotkanie dla senio-
rów; 1 zł
KAMIENICA SZOŁAYSKICH 27.07 
10.15 » Rozmowy o sztuce, spotkanie dla 
seniorów; 1 zł
MCK 2.07 12.00 » sMoCzKi. W galerii 
z maluchem, oprowadzanie po wystawie 
Stambuł. Dwa światy, jedno miasto 
dla opiekunów z dziećmi do lat trzech* 
13.07 11.00 » Dojrzali do sztuki, 
spotkanie dla seniorów wokół wystawy 
Stambuł. Dwa światy, jedno miasto; 
1 zł | 18.07 11.00 » Świat okiem seniora, 
warsztaty fotograficzne dla seniorów; 1 zł
SALON AUDIALNIA ostatni pt. 
miesiąca 18.00 » Spotkania z teatrem, 
poezją, muzyką i tańcem*
STREFA śr. 20.00 » Środowe śpiewanki*

Wydarzenia cykliczne

Regular Events
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* WSTĘP WOLNY  ADMISSION FREE

Soul Collector, Faul Techniczny, 
BTW, Cebulandia; 15 zł | 15.07 
20.00 » Peregrinus 2018 in Poland, 
IX-Nine-/Arzert* | 17.07 19.00 » 
Divergency* | 19.07 20.00 » 
Thornafire/Divide | 21.07 21.00 » 
The Foreigners Band live* | 23.07 
19.00 » My Favourite Nemesis*

CHEDER

www.cheder.pl
ul. Józefa 36 | pn.-nd. 11.00-22.00

1.07 21.00 » 28. Festiwal Kultu-
ry Żydowskiej, Young Yosef; 30 zł

FORUM PRZESTRZENIE

www.forumprzestrzenie.com
ul. Konopnickiej 28 | tel. 888 715 905 
pn.-nd. 10.00-4.00

cz. 21.00 » Filmowe Lato Komediowe*

JAZZ ROCK CAFE

ul. Sławkowska 12 | tel. 514 909 907
pn.-nd. od 17.00

8.07 20.00 » The Foreigners Band 
live* | 12.07 21.30 » Red Hot Chili 
Peppers Party*

KOLANKO NO 6 
(MAGAZYN KULTURY)

www.kolanko.net
www.magazynkultury.pl
ul. Józefa 17 | tel. 12 292 03 20

4.07 18.00 » Wernisaż prac Emilii 
Gąsienicy-Setlak

KWADRAT

www.klubkwadrat.pl
ul. Skarżyńskiego 1 | tel. 12 647 50 78

16.07 18.00 » Iced Earth + Chain-
saw, Horrorscope; 100/90 zł | 30.07 
18.30 » Obituary + Deserted Fear, 
Planet Hell; 85/75 zł

PIĘKNY PIES

ul. Bożego Ciała 9
pn.-cz., nd. 16.00-2.00, pt., sb. 
16.00-5.00

9.07 20.00 » Dustin Carlson Krako-
vians; 20 zł | 19.07 20.00 » TBA

POD JASZCZURAMI

www.podjaszczurami.pl
Rynek Główny 8 | tel. 12 429 45 38

8, 9.07 17.00 » Zbrodnie miłości 
(Teatr 74), premiera* | 14.07 21.00 » 
Noc Jazzu, Fiesta Latynoska 
Magdaleny Lechowskiej, wieczorek 
taneczny*

PROZAK 2.0

pl. Dominikański 6 | wt., śr. 18.00-1.00,  
cz.-sb. 22.00-3.00, nd. 18.00-1.00

1, 8, 15, 22, 29.07 23.00 » Sound-
check Beats | 3, 10, 17, 24, 31.07 
23.00 » Today x where2B, impreza 
hiphopowa | 5, 12, 19, 26.07 23.00 » 
City Full of Sun | 6.07 23.00 » Rap 
Religion; 20/10 zł | 13.07 23.00 » 
Thrasher Flame by Selectshop; 
20/10 zł | 20.07 23.00 » Letniak vol. 3, 
Mentalcut, Zesty Zest, Zebra; 20/10 zł 

RE

www.klubre.pl
ul. św. Krzyża 4 | tel. 12 431 08 81 
pn.-sb. 11.00-2.00, nd. 17.00-2.00

STARY PORT

www.staryport.com.pl
ul. Straszewskiego 27
tel. 12 430 09 62

7.07 21.00 » Dave Muldowney 
& Jonny Lee* | 14.07 22.00 » Noc 
Jazzu, Kaja Karaplios Trio* | 20.07 
20.00 » DIP Acoustic Trio* | 21.07 
20.00 » Piotr Zadrożny* | 27.07 
20.30 » Formacja*

STREFA

www.facebook.com/StrefaKrakow
ul. św. Tomasza 31 | tel. 691 330 107 
pn.-nd. od 16.00

12.07 20.00 » StrefaEtno, Nanuk 
z Północy (1922), reż. R.J. Flaherty, 
z muzyką na żywo; 10 zł | 14.07 
22.00 » Noc Jazzu, András 
Dés Trio* | śr. 20.00 » Środowe 
śpiewanki*
EtnoKraków/Rozstaje
2.07 18.00 » Sofia Herian, warsztaty 
pieśni ukraińskich; 35 zł | 4.07 
16.00 » Vigüela, warsztaty tańców 
hiszpańskich; 20 zł | 23.00 » Noc 
tańca, Vigüela* | 6.07 16.00 » 
Warsztaty krakowiaka i innych pol-
skich tańców tradycyjnych; 20 zł | 
23.00 » Noc tańca/balfolk, Sprinkle 
Blizzard, Balquemia, Korolev/Gał-
czewski/Biel* | 7.07 16.30 » Muzyka 
żydowska w pamięci wiejskich 

ALCHEMIA

www.alchemia.com.pl
ul. Estery 5 | tel./fax 12 421 22 00 
pn.-nd. 10.00-4.00 (biuro 10.00-18.00)

5.07 23.00 » EtnoKraków/Roz-
staje, Noc Tańca/etnoelectro, 
Lua Preta, MLDVA & Çınar Timur, 
African Sets – DJ-e Kfjatek & Eta 
Hox* | 11.07 20.30 » Panivalkova; 
30 zł | 13-15.07 22.00 » Rolland 
Merguez* | 14.07 22.00 » Noc 
Jazzu, Silberman New Trio feat. 
Błażej Peszek*
Summer Jazz Festival Kraków
6.07 20.00 » Mikołaj Trzaska 
& Rafał Mazur; 40 zł | 9.07 20.00 » 
Jacek Kochan musiConspiracy; 
40 zł | 16.07 20.00 » Pianohooligan 
Piotr Orzechowski & Kuba Więcek; 
40 zł | 19.07 20.00 » Oleś Brothers 
& Antoni Gralak; 40 zł | 24.07 
20.00 » Grzegorz Karnas; 40 zł | 
31.07 20.00 » Sandwich on the Flo-
or, Bartosz Dworak; 40 zł

AWARIA

www.klubawaria.com
ul. Mikołajska 9 | tel. 12 292 03 50

20.07 21.00 » The Foreigners Band 
live*

BETEL

pl. Szczepański 3 | tel. 734 190 730
pn.-nd. od 11.00

14.07 22.00 » Noc Jazzu, Aldo 
Joshua & Marek Batorski Project, 
Katarzyna Stolarczyk (taniec)* 

BOMBA

pl. Szczepański 2/1 | tel. 782 601 999
pn.-nd. od 12.00

6.07 22.00 » Kixnare & Wake 
Up | 7.07 22.00 » House of Classics, 
Mielecki house*

BOSS GARAGE PUB

ul. Piłsudskiego 27 | tel. 784 443 639
6.07 22.00 » The Foreigners Band 
live* | 20.07 20.00 » Rosarian, 
Firlith, Demontaż; 10 zł | 27.07 
21.00 » The Kroach vs. Iron Maiden 
+ My Own Abyss, Thief Of Time

CEMETERY PUB

ul. Grodzka 42 | tel. 12 421 10 95 
pn.-nd. od 17.00

1.07 20.00 » Project XY* | 5.07 
20.00 » Braincoats + 33 trzy-
sta* | 7.07 19.00 » COC7 warm-up, 

Kluby

Panivalkova (Alchemia, 11.07), fot. mat. organizatora

Vigüela (Strefa, 4.07), fot. Alfredo Moreno

muzykantów, Andrzej Bieńkowski* | 
23.00 » Noc tańca, Pokrzyk/Kapela 
Raraszek/Muzykanci i goście*

SZPITALNA 1

ul. Szpitalna 1 | tel. 12 430 66 61
pn.-nd. od 13.00

4, 11, 18.07 19.00 » Open Decks, 
Electronic Wednesday* | 5.07 
21.00 » Klub AA – Anonimowi 
Ambientoholicy* | 7.07 21.00 » Italo 
Disco Legacy, film dok. + Jay Private, 
Marina Key, Kinzo Chrome* | 8.07 
16.00 » Granie w Bramie #10, Sleepy 
Sounds & Aheloy!* | 13.07 22.00 » 
Techno Techyes #25, Radeon + hard 
dnb stage; 20/15 zł | 14.07 22.00 » 
Dynamo Dreesen & Prince Polo, 
Discomule, Yamaha FT & Aheloy!; 
15/10 zł | 21.07 22.00 » Neurody-
daktyka #16; 15/10 zł zł | 28.07 
22.00 » Muzyka Nieheteronorma-
tywna, Wawelkowe Miłości + TBA

WARSZTAT

ul. Zabłocie 9a/9b
7.07 15.00-6.00 » Nadmiar 
Miłości #3, Bałuckiego 15, Maria 
Nova, Adam A. Zduńczyk, Pussy 
Mantra/Cyber Pussy Zin, Karolina 
Jarzębak, Szymon Dębowczyk, 
Karina K Gorzkowska & Maja Szerel; 
20/15 zł | 21.07 16.00-24.00 » Cross 
Over Cracow 7, Lich King, Seax, 
Terrordome, Condition Critical, Rava-
ge, Exit Smashed, Mastemey, Exul, 
Anti-Social; 70/55 zł

ZETPETE

ul. Dolnych Młynów 10
14.07 21.30-6.00 » Dub Temple 
#106, Steppa Warriors full 8 scoops 
Sound System; 20 zł
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koncerty uczestników* | 28.07 
21.00 » Jam Session
Summer Jazz Festival Kraków
1.07 21.00 » RGG Trio; 30 zł | 2.07 
21.00 » Dominik Wania solo; 30 zł | 
3.07 21.00 » Marian Pawlik Quartet; 
30 zł | 4.07 21.00 » Tubis Trio; 30 zł | 
5.07 21.00 » Leszek Kułakowski En-
semble Piccolo; 30 zł | 6.07 21.00 » 
Mateusz Pałka Trio; 30 zł | 7.07 
21.00 » Basque Trio feat. Andrzej 
Olejniczak; 30 zł | 8.07 21.00 » 
Marek Walarowski Trio; 30 zł | 9.07 
21.00 » Vehemence Quartet; 30 zł | 
10.07 21.00 » Mateusz Gawęda Trio; 
30 zł | 11.07 21.00 » Kasia Pietrzko 
Trio; 30 zł | 12.07 21.00 » Aga Derlak 
Trio; 30 zł | 13.07 21.00 » Traditional 
Club Revival; 30 zł

PIWNICA POD BARANAMI

www.piwnicapodbaranami.pl
Rynek Główny 27 | tel. 12 421 25 00
pn.-nd. od 12.00

sb. 24.00 » Nocne Recitale Obsce-
niczne Jerzego Bożyka
Summer Jazz Festival Kraków
1.07 21.00 » Old Metropolitan 
Band; 60 zł | 2.07 21.00 » JBBO 
& Stanley Breckenridge; 60 zł | 
3.07 21.00 » Jan Ptaszyn Wróblew-
ski Kwartet; 60 zł | 4.07 21.00 » 
Dziady, High Definition Quartet 
& Igor Boxx; 60 zł | 5.07 21.00 » 
Andrzej Olejniczak & Vladislav 
Sendecki; 60 zł | 6.07 21.00 » Jorgos 
Skolias & Dominik Wania; 60 zł | 
7.07 21.00 » Krzysztof Ścierański 
International Trio; 60 zł | 8.07 
21.00 » Marek Napiórkowski Trio 
feat. Andrzej Olejniczak; 60 zł | 9.07 
21.00 » Dorota Miśkiewicz & Marek 
Napiórkowski; 60 zł | 10.07 21.00 » 
Maciej Obara & Dominik Wania; 
60 zł | 11.07 21.00 » Friends – 
Karolak/Baron/Napiórkowski/Dęb-
ski/Czerwiński; 60 zł | 12.07 21.00 » 

Wojciech Karolak Trio; 60 zł | 13.07 
21.00 » Brad Terry & Joachim 
Mencel Trio; 60 zł | 14.07 21.00 » 
Noc Jazzu, AMC Trio & Peter 
Lipa* | 15.07 21.00 » Trio RSJA 
& Piotr Baron; 60 zł | 16.07 21.00 » 
Lora Szafran & Bogdan Hołownia; 
60 zł | 17.07 21.00 » Stanisław Soyka 
Recital; 60 zł | 18.07 21.00 » José 
Torres & Maciej Sikała – Q Ya Vy; 
60 zł | 19.07 21.00 » Krzysztof Popek 
Fresh Air: Nagórski/Jonkisz/Niedzie-
la/Zielak; 60 zł | 20.07 21.00 » Atom 
String Quartet; 60 zł | 21.07 21.00 » 
Kazimierz Jonkisz Energy; 60 zł | 
22.07 21.00 » Danuta Błażejczyk 
Tribute to Danuta Rinn; 60 zł | 23.07 
21.00 » Krzesimir Dębski & Adam 
Palma; 60 zł | 24.07 21.00 » Wło-
dzimierz Nahorny Trio; 60 zł | 25.07 
21.00 » Lyrics, Henryk Miśkiewicz 
Trio; 60 zł | 26.07 21.00 » MaBaSo – 
Maseli/Barański/Soltis; 60 zł | 27.07 
21.00 » Boba Jazz Band; 60 zł | 

28.07 21.00 » Anthimos Aposto-
lis/P. Schmidt Electric Project; 60 zł | 
29.07 21.00 » Wojciech Myrczek 
& Paweł Tomaszewski; 60 zł | 
30.07 21.00 » Aga Zaryan & Michał 
Tokaj; 60 zł | 31.07 21.00 » Stories, 
J. Skrzek/P. Piasecki/M. Dziewiński; 
60 zł

PRACOWNIA 
POD BARANAMI

Rynek Główny 27 | tel. 12 422 01 77
pn.-nd. 18.00-1.00

14.07 22.00 » Noc Jazzu, 
Bartosz Smorągowicz Ensemble* | 
28.07 20.00 » Lazy Swingers Band
Summer Jazz Festival Kraków 
Młoda Scena Alternatywna
5.07 20.00 » Fabryka Zabawek* | 
12.07 20.00 » Director’s Cat* | 19.07 
20.00 » Irek Pałac Sextet* | 26.07 
20.00 » Pola Chobot & Adam Baran*

40 zł | 25.07 21.30 » Jam session | 
26.07 21.30 » Electric Shepard, Ma-
rek Stryszowski; 40 zł | 27.07 21.30 » 
Body Language, Michał Wierba Trio | 
28.07 21.30 » Adam Szabas Kowa-
lewski Trio; 40 zł | 29.07 21.30 » Jam 
Experiment; 40 zł | 30.07 21.30 » 
Jam session | 31.07 21.30 » Igor 
Osypov Trio; 40 zł

JAZZ CLUB U MUNIAKA

ul. Floriańska 3 | tel. 12 423 12 05
pn.-nd. 19.00-2.00

1-8.07 21.30 » Summer Jazz 
Festival Kraków, Gwiazdy Jazzu 
U Muniaka | 14.07 22.00 » Noc 
Jazzu, Noc Muniaka, Marcin 
Ślusarczyk & Friends* 

PIEC ART

www.piecart.pl
ul. Szewska 12 | tel. 12 429 16 02

14.07 22.00 » Noc Jazzu, Ben 
van den Dungen Quartet* | 15
‑22.07 21.00 » XXII Międzynaro-
dowa Letnia Akademia Jazzu, 

CHICAGO JAZZ 
LIVE MUSIC

www.chicago-jazz.pl 
ul. Sławkowska 11 | tel. 570 922 123

14.07 22.00 » Noc Jazzu, Mili 
Morena & Summertime, old fashion 
jazz* | 20.07 20.00 » Dziewanna; 
15 zł

HARRIS PIANO JAZZ BAR

www.harris.krakow.pl
Rynek Główny 28 | tel. 12 421 57 41

Summer Jazz Festival Kraków
1, 2.07 21.30 » Karen Edwards 
Trio; 40 zł | 3.07 21.30 » Adam 
Kawończyk Kwartet; 40 zł | 4.07 
21.30 » Jam session | 5.07 21.30 » 
Piotr Wojtasik Quartet; 40 zł | 6.07 
21.30 » Basque Trio feat. Andrzej 
Olejniczak; 40 zł | 7.07 21.30 » 
Chopin na strunach, Strzelczyk, 
Rodowicz, Erenc; 40 zł | 8.07 21.30 » 

Piotr Baron Quartet; 40 zł | 9.07 
21.30 » Dayna Stephens & M. Ba-
rański Quartet; 40 zł | 10.07 21.30 » 
Jam session | 11.07 21.30 » AMC Trio 
& Peter Lipa; 40 zł | 12.07 21.30 » 
Traditional Club Revival; 40 zł | 
13.07 21.30 » Ben van den Dungen 
Quartet; 40 zł | 14.07 21.30 » Noc 
Jazzu, Max Klezmer Band* | 15.07 
21.30 » Rose Ellis & Daan Kleijn; 
40 zł | 16.07 21.30 » Poliana Vieira 
& Wojtek Justyna International 
Ensemble | 17.07 21.30 » Band on 
the Road, Jacek Pelc & Maciej Sikała; 
40 zł | 18.07 21.30 » Jam session | 
19.07 21.30 » Adam Czerwiński Trio; 
40 zł | 20.07 21.30 » Jerzy Małek 
Quintet; 40 zł | 21.07 21.30 » Berek, 
Mateusz Smoczyński Quintet; 40 zł | 
22.07 21.30 » Stanisław Słowiński 
Quintet | 23.07 21.30 » Eskaubei 
& Tomasz Nowak Quartet; 40 zł | 
24.07 21.30 » Keith Thompson Trio; 

* WSTĘP WOLNY  ADMISSION FREE

Mateusz Smoczyński Quintet (Harris Piano Jazz Bar, 21.07), fot. mat. organizatora

Jan Ptaszyn Wróblewski Kwartet (Piwnica pod Baranami, 3.07), fot. Witold Spisz
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Wystawy

Tue-Sun 9:30am-5pm | tickets PLN 7/5, 
family PLN 14, group members 
PLN 4/3.50, admission free on Wed
from 17.07 » closed

› Suburban Apartments a Century 
Ago (permanent).
› Almost Everything About Zwierzy-
niec. Part Two (to 15 July | 15.07 
9:30am-5pm » finissage; admission  
free).

DZIEJE NOWEJ HUTY  
THE HISTORY OF NOWA HUTA 
QUARTER
os. Słoneczne 16 | tel. 12 425 97 75
wt.-nd. 9.30-17.00, grupy po tel. uzgod-
nieniu | bilety 6/4 zł, rodzinny 12 zł, 
grupowy 4/3 zł, we wt. wstęp wolny

› Stale o Nowej Hucie (do 23 wrze-
śnia | 15.07 12.00 » oprowadzanie; 
w cenie biletu).

Tue-Sun 9:30am-5pm, groups 
admitted by advance phone booking | 
tickets PLN 6/4, family PLN 12, group 
members PLN 4/3, admission free 
on Tue

› Still About Nowa Huta (to 23 Sep-
tember).

FABRYKA EMALIA OSKARA 
SCHINDLERA / OSKAR 
SCHINDLER’S ENAMEL FACTORY
ul. Lipowa 4 | tel. 12 257 10 17
pn. 10.00-16.00, wt.-nd. 9.00-20.00, 
ostatnie wejście na wystawę 90 min 
przed zamknięciem | bilety 24/18 zł, ro-
dzinny 55 zł, grupowy 18/15 zł (bez usłu-
gi przewodnickiej) | bilety na wystawę 
czasową 6/4 zł, rodzinny 12 zł, grupowy 
4/3 zł, w pn. wstęp wolny na wystawę 
stałą (obowiązują wejściówki) | rezerwa-
cja online: www.bilety.mhk.pl
3.07 » nieczynne

› Kraków – czas okupacji 1939-1945 
(stała).
› Żegota – ukryta pomoc (do 8 lip-
ca | 8.07 9.00-20.00 » finisaż 10.00, 
16.00 » zwiedzanie z kuratorem 

12.00 » warsztaty antydyskryminacyj-
ne dla dzieci; wstęp wolny).

Mon 10am-4pm, Tue-Sun 9am-8pm, 
the last admission 90 min. before 
the closing time | tickets PLN 24/18, 
family PLN 55, group members 
PLN 18/15 (guide not included) | tickets 
to temporary exhibition PLN 6/4, fam-
ily PLN 12, group members PLN 4/3, 
admission free to permanent exhibition 
on Mon (the number of tickets is lim-
ited) | online ticket reservation system: 
www.bilety.mhk.pl
3.07 » closed

› Kraków Under Nazi Occupation 
1939-1945 (permanent).
› Code Name Żegota – the Hidden Aid 
(to 8 July | 8.07 9am-8pm » finis-
sage; admission free).

KAMIENICA HIPOLITÓW  
HIPOLIT HOUSE
pl. Mariacki 3 
nieczynna do odwołania
closed until further notice

KL PLASZOW
wejście na teren dawnego obozu 
od ul. Jerozolimskiej (punkt orientacyjny 
Szary Dom) lub od ul. Kamieńskiego 
(punkt orientacyjny pomnik Ofiar Faszy-
zmu) | wstęp wolny

› Miejsce Pamięci KL PLASZOW 
(plenerowa | do 31 grudnia).

entrance into the camp area from 
Jerozolimska Street (landmark the Grey 
House) or from Kamieńskiego Street 
(landmark the Monument to the Victims 
of Fascism | admission free

› Memorial KL PLASZOW (outdoor | 
to 31 December).

MUZEUM PODGÓRZA 
PODGÓRZE MUSEUM
ul. Powstańców Wielkopolskich 1 | 
tel. 12 396 81 01 | wt.-nd. 9.00-17.00 | 
bilety na wszystkie wystawy 12/9 zł, 
rodzinny 24 zł, grupowy 8/6 zł | bilety 

MUZEUM HISTORYCZNE 
MIASTA KRAKOWA 
HISTORICAL MUSEUM 
OF THE CITY OF KRAKÓW

www.mhk.pl
Rezerwacja online usług przewodnickich 
na wystawy stałe: www.bilety.mhk.pl
CENTRUM OBSŁUGI ZWIEDZAJĄCYCH 
Sukiennice, od strony ul. Szewskiej | 
tel. 12 426 50 60 | pn.-nd. 10.00-20.00
Online reservation of guided tours 
to all permanent exhibitions: 
www.bilety.mhk.pl
VISITOR CENTRE
Cloth Hall, from the side of Szewska St. 
Mon-Sun 10am-8pm

APTEKA POD ORŁEM 
EAGLE PHARMACY
pl. Bohaterów Getta 18 | tel. 12 656 56 25
pn. 10.00-14.00, wt.-nd. 9.00-17.00 
(2. wt. miesiąca nieczynne) | 
bilety 11/9 zł, rodzinny 20 zł, grupowy 
9/8 zł, w pn. wstęp wolny 

› Apteka Tadeusza Pankiewicza 
w getcie krakowskim (stała).

Mon 10am-2pm, Tue-Sun 9am-5pm 
(2nd Tue of the month closed) | 
tickets PLN 11/9, family PLN 20, group 
members PLN 9/8, admission free 
on Mon

› Tadeusz Pankiewicz’s Pharmacy 
in the Kraków Ghetto (permanent).

BARBAKAN I MURY OBRONNE 
BARBICAN AND CITY DEFENCE 
WALLS
pn.-nd. 10.30-18.00 | bilety 9/7 zł, 
rodzinny 18 zł, grupowy 7/6 zł

ŚREDNIOWIECZE DA SIĘ LUBIĆ
wstęp w cenie biletu
1, 7, 8, 14, 15, 21, 22, 29.07 
11.00-17.30 » warsztaty rodzinne, gry 
miejskie, pokazy rzemiosł
28.07 13.00-21.00 » Swadźba 
u księcia – zrękowiny i wesele, insce-
nizacja zwyczajów dworskich, muzyka 
średniowieczna w wyk. zespołu 
Dziwoludy, nauka tańca, prezentacja 
kuchni średniowiecznej, warzenie 
soli, zielarz, dawne środki czystości, 
tkactwo, pokazy walk wojów
29.07 11.00-17.30 » tańce dworskie

Mon-Sun 10:30am-6pm | 
tickets PLN 9/7, family PLN 18, group 
members PLN 7/6

CELESTAT
ul. Lubicz 16 | tel. 12 429 37 91 
wt.-nd. 10.30-18.00 | bilety 9/7 zł,  
rodzinny 18 zł, grupowy 7/6 zł

› Krakowskie Bractwo Kurkowe 
i obronność miejska (stała).
› Prof. Czesław Dźwigaj. Chorał polski 
(do 10 listopada).

Tue-Sun 10:30am-6pm | tickets PLN 9/7, 
family PLN 18, group members PLN 7/6

› The Cracow Marksmen Brother-
hood and the Municipal Defence 
(permanent).

› Prof. Czesław Dźwigaj. Polish Cho-
rale (to 10 November).

DOM POD KRZYŻEM 
THE CROSS HOUSE
ul. Szpitalna 21 | tel. 12 422 68 64
śr.-nd. 10.00-17.30 | bilety 7/5 zł, rodzin-
ny 14 zł, grupowy 5/4 zł

› Pan wiecznie Młody. Lucjan Rydel 
w 100-lecie śmierci (wernisaż 4 lipca, 
17.00) | patrz s. 49.

Wed-Sun 10am-5:30pm | 
tickets PLN 7/5, family PLN 14, group 
members PLN 5/4

› Lucjan Rydel on the Centenary 
of His Death (opening 4 July, 5pm) | 
see p. 49.

DOM ZWIERZYNIECKI 
ZWIERZYNIEC HOUSE
ul. Królowej Jadwigi 41 | tel. 12 427 30 38
od 17.07 » nieczynne
wt.-nd. 9.30-17.00 | bilety 7/5 zł, rodzin-
ny 14 zł, grupowy 4/3,50 zł, w śr. wstęp 
wolny

› Mieszkanie przedmiejskie przed stu 
laty (stała).
› Prawie wszystko o Zwierzyńcu. 
Odsłona druga (do 15 lipca | 15.07 
9.30-17.00 » Zwierzynieckie wakacje, 
finisaż; wstęp wolny).

MUZEUM HISTORYCZNE 
MIASTA KRAKOWA

INSTYTUCJA KULTURY MIASTA KRAKOWA
  

  

Wernisaż
4 lipca 2018 r. (środa), 
godz. 17.00

wystawa czynna:
5 lipca – 9 grudnia 2018

Odział Teatralny MHK
Dom pod Krzyżem
ul. Szpitalna 21, Kraków

Pan wiecznie Młody
Lucjan Rydel 
w 100-lecie śmierci

Lucjan Rydel z rodziną przy stole przed dworkiem w Toniach, negatyw (fotografia), ok. 1910, 
wł. MHK | wystawa Pan wiecznie młody... w Domu pod Krzyżem
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Muzea KRAKÓW

Museums KRAKÓW



GMACH GŁÓWNY 
MAIN BUILDING
al. 3 Maja 1 | tel. 12 433 55 00
wt.-sb. 10.00-18.00, nd. 10.00-16.00 | bi-
lety na wszystkie wystawy stałe 10/5 zł, 
rodzinny 20 zł | bilety na każdą z wystaw 
czasowych 20/15 zł, rodzinny 40 zł 
(15/10 zł, rodzinny 30 zł przy zakupie 
na dowolne dwie z nich), grupowy ulgo-
wy 5 zł | bilety na pokaz obrazu Dama 
z gronostajem 10/8 zł, rodzinny 17 zł, 
grupowy 7/5 zł 

› Sztuka polska XX wieku (nieczynna 
do odwołania) › Rzemiosło artystycz-
ne › Broń i barwa w Polsce (stałe).
› Wyspiański (do 20 stycznia 2019) 
› Leonardo da Vinci. Dama z gro-
nostajem (do 17 maja 2020 | 13.07 
17.00 » zwiedzanie z przewodnikiem 
w jęz. angielskim; w cenie biletu) › Te-
raz komiks! (do 22 lipca | 6.07 16.30, 
22.07 14.00 » zwiedzanie z przewod-
nikiem; w cenie biletu | 20.07 17.00 » 
zwiedzanie z kuratorem; w cenie 
biletu | 21.07 » finisaż 10.30 » Plac 
mówi, happening przed gmachem 
11.30 » warsztaty rodzinne) › Z drugiej 
strony rzeczy. Polski dizajn po roku 
1989 (do 19 sierpnia | 1.07 12.00 » 
Wątkiem tkania, szycia i obicia, 
oprowadzanie; w cenie biletu | 5.07 
16.30 » Droga do jasności: historia 
lampy 12.07 16.30 » O ceramice 
19.07 16.30 » O szkle 26.07 16.30 » 
Droga do komfortu: historia mebla 
do siedzenia, oprowadzania tematycz-
ne; 5 zł | 15.07 12.00 » zwiedzanie 
z kuratorem; w cenie biletu | 14.07 
16.30 » zwiedzanie z przewodnikiem; 
w cenie biletu) › Sytuacja się zmieniła. 
Sztuka polska XX wieku (do 29 grud-
nia 2019).

Tue-Sat 10am-6pm, Sun 10am-4pm |  
tickets to all permanent galleries 
PLN 10/5, family PLN 20 | tickets to each 
temporary exhibition PLN 20/15, fam-
ily PLN 40 (PLN 15/10, family PLN 30 
when buying any two), reduced group 
tickets PLN 5 | tickets to the Lady with 

an Ermine display PLN 10/8, family 
PLN 17, group members PLN 7/5

› Gallery of 20th-century Polish Art 
(closed until further notice) › Arms 
and Uniforms in Poland › Gallery 
of Decorative Art (permanent).
› Wyspiański (to 20 January 2019) 
› Leonardo da Vinci. Lady with an Er-
mine (to 17 May 2020 | 13.07 5pm » 
guided tour in English; in the ticket 
price) › Comics Now! (to 22 July) 
› The Other Side of Things. Polish 
Design After 1989 (to 19 August) 
› The Situation Has Changed. 20th-
century Polish art (to 29 December 
2019).

PAŁAC BISKUPA ERAZMA CIOŁKA 
BISHOP ERAZM CIOŁEK PALACE
ul. Kanonicza 17 | tel. 12 433 59 20
wt.-sb. 10.00-18.00, nd. 10.00-16.00 | 
bilety na wszystkie wystawy 10/5 zł, 
rodzinny 20 zł

› Sztuka cerkiewna dawnej Rzeczy-
pospolitej › Sztuka dawnej Polski. 
XII-XVIII wiek › Kraków na wycią-
gnięcie ręki. Rzeźba architektoniczna 
ze zbiorów MNK (stałe).

Tue-Sat 10am-6pm, Sun 10am-4pm | 
tickets to all exhibitions PLN 10/5, fam-
ily PLN 20

› Orthodox Art of the Old Polish Re-
public › Art of Old Poland. The 12th-
18th Century › Krakow Within Your 
Reach. Architectural sculpture 

na wystawę czasową 6/4,50 zł, rodzinny 
12 zł, grupowy 4/3 zł

› Miasto pod kopcem Kraka (stała). 
› Wizja lokalna. Podgórze w oczach 
fotografów (do 30 września | 8.07 
15.00 » zwiedzanie z kuratorem; 
w cenie biletu).

Tue-Sun 9am-5pm | tickets to all exhibi-
tions PLN 12/9, family PLN 24, group 
members PLN 8/6 | tickets to temporary 
exhibition PLN 6/4.50, family PLN 12, 
group members PLN 4/3

› In the Shadow of Krak’s Mound 
(permanent).
› Local Vision. Podgórze Through 
the Eyes of Photographers (to 30 Sep-
tember).

PAŁAC KRZYSZTOFORY 
KRZYSZTOFORY PALACE
Rynek Główny 35 (wejście / entrance: 
ul. Szczepańska 2) | tel. 12 619 23 00
wt.-nd. 10.00-17.30 | bilety 12/8 zł,  
rodzinny 24 zł, grupowy 8/6 zł, 
we wt. wstęp wolny

› Cyberteka. Kraków − czas i prze-
strzeń (stała).
22.07 od 10.00 » Imieniny 
św. Krzysztofa, warsztaty dla dzieci, 
spacery, oprowadzanie po wystawie 
Cyberteka…, pokaz tańców balowych

Tue-Sun 10am-5:30pm | 
tickets PLN 12/8, family PLN 24, group 
members PLN 8/6, admission free 
on Tue

› Cyberteka. Kraków – Time and 
Space (permanent).

RYNEK PODZIEMNY 
RYNEK UNDERGROUND
www.podziemiarynku.com
Sukiennice, Rynek Główny 1 |  
tel. 12 426 50 60 | pn. 10.00-20.00 
(nieczynne w 2. pn. miesiąca), wt. 
10.00-16.00, śr.-nd. 10.00-22.00 | 
bilety 21/18 zł, rodzinny 42 zł, grupowy 
17/12 zł, we wt. wstęp wolny (obowią-
zują wejściówki) | rezerwacja online: 
www.bilety.podziemiarynku.com

› Śladem europejskiej tożsamości 
Krakowa (stała trasa turystyczna).

Cloth Hall | Mon 10am-8pm (on 
the 2nd Mon of month closed), Tue 
10am-4pm, Wed-Sun 10am-10pm | 
tickets PLN 21/18, family PLN 42, group 
members PLN 17/12, admission free on 
Tue (the number of tickets is limited) |  
online ticket reservation system: 
www.bilety.podziemiarynku.com 

› Following the Traces of European 
Identity of Kraków (permanent tour-
ist route).

STARA SYNAGOGA 
OLD SYNAGOGUE
ul. Szeroka 24 | tel. 12 422 09 62
pn. 10.00-14.00, wt.-nd. 9.00-17.00 | 
bilety 11/9 zł, rodzinny 22 zł, grupowy 
9/8 zł, w pn. wstęp wolny

› Dzieje i kultura Żydów krakowskich 
(stała).
› 28. Festiwal Kultury Żydowskiej, 
Agnieszka Traczewska. Chasydzkie 
powroty do miejsc nie-zapomnia-
nych. Fotografie (do 8 lipca).

Mon 10am-2pm, Tue-Sun 9am-5pm | 
tickets PLN 11/9, family PLN 22, group 
members PLN 9/8, admission free 
on Mon

› The History and Culture of Jews 
in Kraków (permanent).
› 28th Jewish Culture Festival, 
Agnieszka Traczewska. Hassidic 
Returns to un-Forgettable Places. 
Photographs (to 8 July).

THESAURUS CRACOVIENSIS
ul. Księcia Józefa 337 | tel. 12 422 51 47
Centrum Interpretacji Artefaktów
zwiedzanie w sb., wyłącznie z przewodni-
kiem i po rezerwacji: www.bilety.mhk.pl | 
bilety 16/12 zł 
The Centre of Artefacts Interpretation
guided tours on Sat by appoint-
ment only: www.bilety.mhk.pl | 
tickets PLN 16/12 

ULICA POMORSKA 
POMORSKA STREET
ul. Pomorska 2 | tel. 12 633 14 14
wt.-nd. 10.00-17.30 | bilety 9/7 zł, rodzin-
ny 18 zł, grupowy 7/6 zł (zwiedzanie cel 
bezpłatne), we wt. wstęp wolny 

› Krakowianie wobec terroru 1939- 
-1945-1956 (stała) oraz cele gestapo. 

Tue-Sun 10am-5:30pm | tickets PLN 9/7, 
family PLN 18, group members PLN 7/6 
(free admission to the cells), admission 
free on Tue

› People of Kraków in Times of Terror 
1939-1945-1956 (permanent) and 
cells of Gestapo.

WIEŻA RATUSZOWA 
TOWN HALL TOWER
pn.-nd. 10.30-18.00 | bilety 9/7 zł, 
rodzinny 18 zł, grupowy 6/5 zł
Mon-Sun 10:30am-6pm | 
tickets PLN 9/7, family PLN 18, group 
members PLN 6/5

MUZEUM NARODOWE 
W KRAKOWIE  
NATIONAL MUSEUM 
IN KRAKOW

www.mnk.pl 
Półroczny karnet do wszystkich 
oddziałów i galerii stałych 50/30 zł, 
rodzinny 100 zł (www.bilety.mnk.pl) | 
dzieci do 7 lat wstęp wolny, uczniowie 
i studenci do 26 lat 1 zł na wystawy 
stałe | w nd. wstęp wolny na wystawy 
stałe | rezerwacja telefoniczna pn.-pt. 
9.00-14.00: 12 433 57 44
6-month pass to all branches and 
permanent galleries PLN 50/30, family 
PLN 100 (www.bilety.mnk.pl) | children 
up to 7 years of age admission free, 
pupils and students up to 26 years 
of age PLN 1 for permanent exhibi-
tions | admission free to all permanent 
exhibitions on Sun | phone reservation 
Mon-Fri 9am-2pm: +48 12 433 57 44

Janusz Christa, Kajko i Kokosz, Łaźnia, plansza 1/6, blaudruk, akwarela na kartonie, 1985 | 
wystawa Teraz komiks! w Gmachu Głównym MNK

108  d WYSTAWY  EXHIBITIONS EXHIBITIONS  WYSTAWY d  109  



in collection of the National Museum 
in Krakow (permanent).

GALERIA SZTUKI POLSKIEJ XIX 
WIEKU / GALLERY OF THE 19TH- 
CENTURY POLISH ART
Sukiennice, Rynek Główny 1-3 | 
tel. 12 433 54 00 | wt.-sb. 10.00-18.00, 
nd. 10.00-16.00 | bilety 20/15 zł, rodzin-
ny 40 zł, grupowy ulgowy 5 zł (grupy 
po telefonicznej rezerwacji)

› Ekspozycja polskiego malarstwa 
i rzeźby od oświecenia do początków 
symbolizmu (stała | 7.07 13.00 » 
oprowadzanie w jęz. angielskim; 
w cenie biletu).

Cloth Hall | Tue-Sat 10am-6pm, Sun 
10am-4pm | tickets PLN 20/15, family 
PLN 40, reduced group tickets PLN 5 
(groups admitted by advance phone 
booking)

› Exhibition of Polish art from 
Enlightenment to the beginnings 
of Symbolism (permanent | 7.07 
1pm » guided tour in English; 
in the ticket price). 

DOM JANA MATEJKI 
JAN MATEJKO HOUSE
ul. Floriańska 41 | tel. 12 433 59 63
wt.-sb. 10.00-18.00, nd. 10.00-16.00 | 
bilety 10/5 zł, rodzinny 20 zł

› Muzeum biograficzne artysty (stała).
› Jan Matejko. Jubileusz – Jubileusze 
2018 (do 31 grudnia | 21.07 13.00 » 
oprowadzanie w jęz. angielskim; 
w cenie biletu).

Tue-Sat 10am-6pm, Sun 10am-4pm | 
tickets PLN 10/5, family PLN 20

› Biographical museum of the artist 
(permanent).
› Jan Matejko. Anniversary – An-
niversaries 2018 (to 31 December | 
21.07 1pm » guided tour in English; 
in the ticket price).

KAMIENICA SZOŁAYSKICH 
IM. FELIKSA JASIEŃSKIEGO 
FELIKS JASIEŃSKI SZOŁAYSKI 
HOUSE
pl. Szczepański 9 | tel. 12 433 54 50
wt.-sb. 10.00-18.00, nd. 10.00-16.00 | 
bilety 20/15 zł rodzinny 40 zł, grupowy 
ulgowy 5 zł

› Szuflada Szymborskiej (do 30 grud-
nia | grupy tylko po rezerwacji).
› Kraków 1900 (do 2 czerwca 2019).

Tue-Sat 10am-6pm, Sun 10am-4pm | 
tickets PLN 20/15, family PLN 40, re-
duced group tickets PLN 5

› Szymborska’s Drawer (to 30 Decem-
ber | groups admitted by advanced 
booking).
› Kraków 1900 (to 2 June 2019).

DOM JÓZEFA MEHOFFERA 
JÓZEF MEHOFFER HOUSE 
ul. Krupnicza 26 | tel. 12 433 58 80
wt.-nd. 10.00-16.00 | bilety 10/5 zł, 
rodzinny 20 zł

› Muzeum biograficzne artysty (stała).
› Franciszek Wyspiański – krakowski 
rzeźbiarz (do 30 lipca).

Tue-Sun 10am-4pm | tickets PLN 10/5, 
family PLN 20

› Biographical museum of the artist 
(permanent).

› Franciszek Wyspiański – Cracovian 
Sculptor (to 30 July).

MUZEUM IM. EMERYKA HUTTEN-
-CZAPSKIEGO / EMERYK 
HUTTEN-CZAPSKI MUSEUM
ul. Piłsudskiego 12 | tel. 12 433 58 40
Europejskie Centrum Numizmatyki 
Polskiej i Pawilon Józefa Czapskiego
wt.-sb. 10.00-18.00, nd. 10.00-16.00 | 
bilety 10/5 zł, rodzinny 20 zł

› Historia mennictwa i medalierstwa 
polskiego › Muzeum biograficzne 
Józefa Czapskiego (stałe).
› Nie tylko stolice. Miasta świata 
w starodrukach (do 2 września) 
› Istotne – niepozorne. Ołowiane 
znaki pieczętne (do 9 września) › Józef 
Czapski. Malarstwo (Pawilon Józefa 
Czapskiego | do 16 września).

European Centre of Polish Numis-
matics and Józef Czapski Pavilion
Tue-Sat 10am-6pm, Sun 10am-4pm | 
tickets PLN 10/5, family PLN 20 

› History of Polish coinage and medal 
art › Józef Czapski biographical mu-
seum (permanent).
› Not Just Capital Cities. Cities 
of the World in Early Prints (to 2 Sep-
tember) › Important and Incon-
spicuous. Lead Seals (to 9 September) 
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Plan Warszawy, z atlasu Polski wydanego przez Giovanniego Antonia Rizziego-Zannoniego, 
1772 | wystawa Nie tylko stolice… w Muzeum im. Emeryka Hutten-Czapskiego
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Information Centre of the Cathe-
dral | +48 12 429 95 16, museum | 
+48 12 429 33 21 | Mon-Sat 9am-5pm, 
Sun, holidays 12:30-5pm (mu-
seum closed on Sun and holi-
days) | tickets PLN 12/7, group members 
PLN 11/6

CRICOTEKA

www.cricoteka.pl
ul. Nadwiślańska 2-4 | tel. 12 421 69 75
Ośrodek Dokumentacji Sztuki Tadeusza 
Kantora
wt.-nd. 11.00-19.00 | bilety 10/5 zł, 
rodzinny 15 zł, grupowy 5/3 zł, we wt. 
wstęp wolny

› Tadeusz Kantor. Odsłona czwarta. 
Rzeźba (stała | wstęp wolny).
› Cricot idzie! (do 19 sierpnia).

The Centre for the Documentation 
of the Art of Tadeusz Kantor
Tue-Sun 11am-7pm | tickets PLN 10/5, 
family PLN 15, group members PLN 5/3, 
admission free on Tue

› Tadeusz Kantor. Episode Four. 
Sculpture (permanent | admission 
free).

› Cricot Is Coming! (to 19 August).

GALERIA-PRACOWNIA 
TADEUSZA KANTORA 
TADEUSZ KANTOR’S GALLERY-
STUDIO
ul. Sienna 7/5 | tel. 12 421 32 66
pn., pt.-nd. 12.00-18.00 | wstęp wolny
Mon, Fri-Sun noon-6pm | admission free

MICET 

www.micet.stary.pl
ul. Jagiellońska 1
Muzeum Interaktywne | Centrum Edu-
kacji Teatralnej w Narodowym Starym 
Teatrze
wt.-nd. 11.00-19.00 | bilety 12/8 zł

› Ciało i tożsamość – Wolność i znie-
wolenie – Pamięć i emocje – My i oni 
– Nowe światy. Wystawa interaktyw-
na (stała).
› Bartek Chwilczyński. Forgotten 
Worlds (do 27 lipca | pt., sb. » Book 
a Room, happening | 6, 7.07 18.00 » 
warsztat impro, Błażej Peszek).

Interactive Museum | Theatre Education 
Centre at the National Stary Theatre

Tue-Sun 11am-7pm | tickets PLN 12/8
› The Body and Identity – Freedom 
and Captivity – Memory and Emo-
tions – Us and Them – New Worlds. 
Interactive exhibition (permanent).
› Bartek Chwilczyński. Forgotten 
Worlds (to 27 July).

MOCAK MUZEUM 
SZTUKI WSPÓŁCZESNEJ 
W KRAKOWIE 
MOCAK MUSEUM 
OF CONTEMPORARY ART 
IN KRAKOW

www.mocak.pl
ul. Lipowa 4 | tel. 12 263 40 00
wt.-nd. 11.00-19.00 | 
bilety 14/7 zł, rodzinny 30 zł, grupowy 
10/5 zł, we wt. wstęp wolny 

› Kolekcja MOCAK-u › Krystian Lupa. 
Live Factory 2. Warhol by Lupa, 
2008/2016 › Biblioteka Mieczysława 
Porębskiego (stałe).
› Ojczyzna w sztuce (do 30 września) 
› Friedrich Vordemberge-Gildewart. 
Do absolutu poprzez abstrak-
cję (do 23 września) | patrz s. 48 

› Józef Czapski: Paintings (Józef 
Czapski Pavilion | to 16 September).

MUZEUM KSIĄŻĄT 
CZARTORYSKICH 
PRINCES CZARTORYSKI MUSEUM 
ul. św. Jana 19
Arsenał / Arsenal, ul. Pijarska 8
nieczynne do odwołania

› Dama z gronostajem Leonarda
da Vinci – patrz Gmach Główny MNK.
10.07 14.00-17.00 » Izabela Czar-
toryska, akcja plenerowa dla dzieci, 
młodzieży i dorosłych; wstęp wolny

closed until further notice
› Lady with an Ermine by Leonardo 
da Vinci – see the Main Building 
of the National Museum in Krakow.

EUROPEUM – OŚRODEK KULTURY 
EUROPEJSKIEJ / CENTRE 
OF EUROPEAN CULTURE
pl. Sikorskiego 6 | tel. 12 433 57 60
wt.-sb. 10.00-18.00, nd. 10.00-16.00 | 
bilety 10/5 zł, rodzinny 20 zł

› Sztuka europejska z kolekcji MNK 
(stała).
› Rembrandt. Krajobraz z miłosier-
nym Samarytaninem. Pokaz obrazu 
(do 1 grudnia 2019).
10.07 14.00-17.00 » Izabela Czar-
toryska, akcja dla dzieci, młodzieży 
i dorosłych; wstęp wolny

Tue-Sat 10am-6pm, Sun 10am-4pm | 
tickets PLN 10/5, family PLN 20

› European art from the collection 
of the National Museum in Krakow 
(permanent).
› Rembrandt. Landscape with 
the Good Samaritan. Display 
of the painting (to 1 December 2019).

WAWEL

www.wawel.krakow.pl
Wzgórze dostępne od 6.00 do 21.00. 
Obowiązuje zakaz wnoszenia do zamku 
plecaków, walizek i toreb | Centrum Pro-
mocji i Informacji pn.-nd. 9.00-20.00 | 

kasy biletowe pn.-pt. 9.00-17.45, sb., nd., 
św. 9.30-17.45 | rezerwacja zwiedzania 
i usług przewodnickich pn. 9.00-14.00, 
wt.-nd. 9.00-16.00: 12 422 16 97 (dla 
grup zorganizowanych rezerwacja 
obowiązkowa) 
Wawel Hill can be visited from 6am 
to 9pm. Please note: no backpacks, 
cases or bags are allowed in the Wawel 
Castle | Promotion and Information 
Centre Mon-Sun 9am-8pm | ticket 
offices Mon-Fri 9am-5:45pm, Sat, Sun, 
holidays 9:30am-5:45pm | tour booking 
Mon 9am-2pm, Tue-Sun 9am-4pm: 
+48 12 422 16 97 (booking obligatory for 
organised groups)

ZAMEK KRÓLEWSKI 
WAWEL ROYAL CASTLE
Wawel 5 | tel. 12 422 51 55 
pn. 9.30-13.00 (Skarbiec Koronny i Zbro-
jownia, Wawel Zaginiony, pozostałe 
wystawy nieczynne), wt.-pt. 9.30-17.00, 
sb., nd., święta 10.00-17.00 | ostatnie 
wejście godzinę przed zamknięciem 
wystaw | w pn. wstęp wolny dla turystów 
indywidualnych na podstawie pobranych 
w kasie wejściówek

› Reprezentacyjne Komnaty Królew-
skie | bilety 20/12 zł › Prywatne Apar-
tamenty Królewskie | bilety 25/19 zł 
(w cenie przewodnik w jęz. polskim 
lub angielskim) › Sztuka Wscho-
du | bilety 8/5 zł › Skarbiec Koronny 
i Zbrojownia | bilety 20/12 zł › Wawel 
zaginiony | bilety 10/7 zł (stałe).
› Sztuka konserwacji – konserwacja 
sztuki. Dokonania konserwatorów 
z Zamku Królewskiego na Wawelu 
w ostatnim ćwierćwieczu (do 16 wrze-
śnia | bilety 5 zł, z biletem do Repre-
zentacyjnych Komnat Królewskich 
wstęp wolny).

Mon 9:30am-1pm (Crown Treasury and 
Armoury, Lost Wawel, other exhibitions 
closed), Tue-Fri 9:30am-5pm, Sat, Sun, 
holidays 10am-5pm (Private Royal 
Apartments, Oriental Art, Treasury and 
Armoury closed on Sun) | last admission 

one hour before closing | on Mon admis-
sion free for individual tourists with 
passes collected from the ticket office

› State Rooms | tickets PLN 20/12  
› Royal Private Apartments | tickets  
PLN 25/19 (English guide service 
included) › Oriental Art | tickets  
PLN 8/5 › Crown Treasury and 
Armoury | tickets PLN 20/12 › Lost 
Wawel | tickets PLN 10/7 (perma-
nent).
› Art of Conservation – Conservation 
of Art. Achievements of Conservators 
from Wawel Royal Castle During 
the Last 25 Years (to 16 September | 
tickets PLN 5, free with an admission 
ticket to the State Rooms).

BASZTA SANDOMIERSKA 
SANDOMIERSKA TOWER
pn.-nd. 10.00-18.00 | bilety 4 zł
Mon-Sun 10am-6pm | tickets PLN 4

BUDOWLE I OGRODY WAWELU 
WAWEL ARCHITECTURE AND 
GARDENS
pn.-nd. 11.00-15.00 (do 30 września | 
zwiedzanie z przewodnikiem w jęz. pol-
skim lub angielskim) | bilety 18/10 zł
Mon-Sun 11am-3pm (to 30 September | 
tours with English and Polish guide) | 
tickets PLN 18/10

SMOCZA JAMA  
DRAGON’S DEN
pn.-nd. 10.00-18.00 | bilety 3 zł
Mon-Sun 10am-6pm | tickets PLN 3

MUZEUM KATEDRALNE, DZWON 
ZYGMUNTA, GROBY KRÓLEWSKIE  
CATHEDRAL MUSEUM, 
SIGISMUND BELL, ROYAL TOMBS
Centrum Informacji Katedry 
na Wawelu | tel. 12 429 95 16, muzeum | 
tel. 12 429 33 21 | pn.-sb. 9.00-17.00, 
nd., św. 12.30-17.00 (muzeum nieczynne 
w nd. i św.) | bilety 12/7 zł, grupowy 
11/6 zł

Scena z opery La serva padrona, 1937 (?), wł. Galerii Dyląg, dzięki uprzejmości Wiesława Dyląga | wystawa Cricot idzie! w Cricotece
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MUZEUM 
ARCHIDIECEZJALNE 
ARCHDIOCESAN MUSEUM

www.muzeumkra.diecezja.pl
ul. Kanonicza 19 | tel. 12 421 89 63
wt.-pt. 10.00-16.00, sb., nd. 10.00-15.00 | 
bilety 5/3 zł, rodzinny 12 zł

› Sztuka sakralna z terenu archidie-
cezji krakowskiej XIII-XX w. 
› Dary Ojca Świętego Jana Pawła II 
› Kanonicza Kardynała Karola 
Wojtyły › Teresa Stankiewicz. Malar-
stwo › Fryderyk Pautsch. Malarstwo 
(stałe).

Tue-Fri 10am-4pm, Sat, Sun 10am-3pm | 
tickets PLN 5/3, family PLN 12

› Sacral Art Created in the Kraków 
Archdiocese 13th-20th c. › Holy 
Father John Paul II’s Gifts › Karol 
Wojtyła’s Kanonicza › Teresa Stan-
kiewicz. Painting › Fryderyk Pautsch. 
Painting (permanent).

MUZEUM JANA PAWŁA II  
JOHN PAUL II MUSEUM
ul. Totus Tuus 32, Centrum Jana Pawła II |  
tel. 12 257 53 11 | wt.-nd. 9.00-17.00 | 
bilety 7/4 zł

› Obiekty związane z okresem pontyfi-
katu Jana Pawła II (stała).

John Paul II Centre | Tue-Sun 9am-5pm | 
tickets PLN 7/4

› Objects significant during 
the pontificate of the late John Paul II 
(permanent).

MUZEUM ARMII KRAJOWEJ 
HOME ARMY MUSEUM

www.muzeum-ak.pl
ul. Wita Stwosza 12 | tel. 12 410 07 70
wt.-nd. 11.00-18.00 | bilety 13/7 zł, 
rodzinny 30 zł, w nd. wstęp wolny

› Polskie Państwo Podziemne i jego 
siły zbrojne › Kanadyjska kolekcja 
broni dra Stanisława Wcisło (stałe).
› Piękna Niepodległa (do 31 grudnia) 
› Jadwiga Maria Jarosiewicz, Hanna 

Korecka, Berenika Korecka-Sowińska, 
Larysa Jaromska, Bogna Lewtak-
-Baczyńska, Ewa Budzyńska, Jerzy 
Teper. 100-lecie niepodległości Polski 
– Losy żołnierzy. Malarstwo, rysunek, 
grafika, rzeźba (do 26 sierpnia).

Tue-Sun 11am-6pm | tickets PLN 13/7, 
family PLN 30, admission free on Sun

› Polish Underground State and Its 
Armed Forces › Dr. Stanisław Wcisło’s 
Canadian Collection of Weapons 
(permanent).
› Beautiful Independence (to 31 De-
cember) › Jadwiga Maria Jarosiewicz, 
Hanna Korecka, Berenika Korecka-
Sowińska, Larysa Jaromska, Bogna 
Lewtak-Baczyńska, Ewa Budzyńska, 
Jerzy Teper. Century of the Independ-
ence of Poland – Fates of Soldiers. 
Paintings, drawings, graphic art, 
sculpture (to 26 August).

MUZEUM BURSZTYNU  
AMBER MUSEUM

www.ambermuseum.eu 
ul. św. Jana 2 | tel. 513 511 512, 
601 824 646 | pn.-nd. 10.00-20.00 | 
wstęp wolny

› Bursztyn – jego piękno i dzieje (sta-
ła | nd. 12.00 » bezpłatne zwiedzanie 
z przewodnikiem).

Mon-Sun 10am-8pm | admission free
› Amber – Its Beauty and History 
(permanent).

MUZEUM ETNOGRAFICZNE  
ETHNOGRAPHIC MUSEUM

www.etnomuzeum.eu

RATUSZ / TOWN HALL
pl. Wolnica 1 | tel. 12 430 55 75 
wt.-nd. 10.00-19.00 | bilety 13/7 zł, 
w nd. wstęp wolny

› Polska kultura ludowa › Od-nowa 
› Nieobjęta ziemia. Wystawa sztuki 
z kolekcji muzeum (stałe).

› Nagroda Fundacji Vordemberge
‑Gildewart 2018 (do 23 września) | 
patrz s. 48 › Gra w murach Akademii 
(do 23 września) | patrz s. 49.

Tue-Sun 11am-7pm | tickets PLN 14/7, 
family PLN 30, group PLN 10/5, admis-
sion free on Tue

› MOCAK Collection › Krystian Lupa. 
Live Factory 2. Warhol by Lupa, 
2008/2016 › Mieczysław Porębski’s 
Library (permanent).
› Motherland in Art (to 30 September) 
› Friedrich Vordemberge-Gildewart. 
To the Absolute Through the Abstract 
(to 23 September) | see p. 48 › Award 
of the Vordemberge-Gildewart 
Foundation 2018 (to 23 Septem-
ber) | see p. 48 › Play Within the Walls 
of the Academy (to 23 September) | 
see p. 49.

MUZEUM 
ARCHEOLOGICZNE 
MUSEUM 
OF ARCHAEOLOGY

www.ma.krakow.pl
ul. Poselska 3 | tel. 12 422 75 60
pn.-pt. 10.00-17.00, nd. 11.00-15.00 | 
bilety na wszystkie wystawy 12/7 zł,  
wystawy stałe 10/8 zł, Dzieje gmachu 
4/3 zł, bilety do ogrodu 2 zł, w nd. wstęp 
wolny na wystawy stałe

› Peruwiańskie zbiory Władysława 
Klugera › Pradzieje i wczesne średnio-
wiecze Małopolski › Bogowie sta-
rożytnego Egiptu › Dzieje najstarsze 
i stare gmachu Muzeum Archeolo-
gicznego w Krakowie (stałe).
› „Każdy krok zostawia ślad”. Obuwie 
historyczne ze zbiorów Muzeum 
Archeologicznego w Gdańsku 

(do 22 lipca) › Bałkańskie dziedzic-
two manuskryptów z VI-XVIII wieku 
(do 30 lipca) › Od kolekcjonerstwa 
do muzealnictwa. 160-lecie pierwszej 
wystawy w Muzeum Archeologicz-
nym w Krakowie (do 30 listopada).
› Zabytek miesiąca, Sierpy i sierpaki, 
czyli o żniwach w młodszej epoce 
kamienia (do 31 sierpnia).

Mon-Fri 10am-5pm, Sun 11am-3pm |  
tickets to all exhibitions PLN 12/7, 
permanent exhibitions PLN 10/8, His-
tory of the Building PLN 4/3, tickets 
to the garden PLN 2, admission free 
to permanent exhibitions on Sun

› Małopolska in Prehistory and 
the Early Middle Ages › Gods 
of Ancient Egypt › Peruvian Collection 
of Władysław Kluger › The Earliest 
and Early History of the Museum 
of Archaeology Building in Kraków 
(permanent).
› “Every Step Leaves a Trace”. 
Historic Footwear from the Collection 
of Archaeological Museum in Gdańsk 
(to 22 July) › Balkan Manuscripts 
from Between the 6th and 18th 
centuries (to 30 July) › From Collect-
ing to Museology. 160th Anniversary 
of the First Exhibition at the Museum 
of Archaeology in Kraków (to 30 No-
vember).
› Antique of the month, Sickles and 
Billhooks, or All About the Harvest 
During the Neolithic (to 31 August).

PODZIEMIA KOŚCIOŁA 
ŚW. WOJCIECHA 
UNDERGROUND 
OF ST ADALBERT’S CHURCH
Rynek Główny 3 | pn., śr.‑sb. 10.00
‑16.00, wt. 10.00-14.00 | bilety 4/2 zł

› Dzieje Rynku Krakowskiego i ko-
ścioła św. Wojciecha (do 30 września).

Mon, Wed-Sat 10am-4pm, Tue 10am-
2pm | tickets PLN 4/2

› History of Kraków's Main Market 
Square and of St Adalbert’s Church 
(to 30 September).

Friedrich Vordemberge-Gildewart, C 9, ok. 1947, kolaż, papier, Annely Juda Fine Art, Londyn, 
dzięki uprzejmości Vordemberge-Gildewart Foundation | wystawa Do absolutu poprzez abstrakcję 
w MOCAK-u
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former tram depot | Tue 9am-4pm, 
Wed-Fri 9am-8pm, Sat, Sun 10am-
8pm | groups admitted by advance 
phone booking | tickets to the Gallery 
of Steel Figures PLN 35/25, family 
PLN 100 | tickets to other exhibitions 
PLN 15/10, family PLN 40 | tickets 
to all exhibitions PLN 45/30, family 
PLN 140

› Tramways at Wawrzyńca (from 
11 July | permanent) › More Light! 
(permanent).
› Gallery of Steel Figures (to 8 July | 
Mon-Sun 9am-8pm) › It’s So Simple. 
Educational exhibition (to 15 De-
cember) › Classics of Technology 
(to 31 December).

OGRÓD DOŚWIADCZEŃ 
GARDEN OF EXPERIENCES
www.ogroddoswiadczen.pl
al. Pokoju 68 | tel. 12 428 66 52
pn.-pt. 9.00-20.00, sb., nd. 10.00-20.00 | 
bilety 12/10 zł
Mon-Fri 9am-8pm, Sat, Sun 10am-8pm | 
tickets PLN 12/10

MUZEUM LOTNICTWA 
POLSKIEGO 
POLISH AVIATION MUSEUM

www.muzeumlotnictwa.pl
al. Jana Pawła II 39 | tel. 12 642 40 70
wt.-nd. 9.00-17.00 | bilety 15/7 zł, rodzin-
ny 34 zł, we wt. wstęp wolny

› Kolekcja samolotów, śmigłowców, 
silników lotniczych, przedwojennych 
samolotów polskiej produkcji oraz 
zabytki światowej techniki lotniczej 
› Skrzydła Wielkiej Wojny. Lotnictwo 
I wojny światowej (stałe).
› Bartłomiej Cichoń. Małopol-
skie wzory. Fotografie lotnicze 
(do 20 lipca).

Tue-Sun 9am-5pm | tickets PLN 15/7, 
family PLN 34, admission free on Tue

› Collection of aeroplanes, helicop-
ters, plane engines, pre-war planes 

made in Poland. Also included 
are exhibits on the development 
of world aviation technology › Wings 
of the Great War. Aviation during 
the First World War (permanent).
› Bartłomiej Cichoń. Małopolska De-
signs. Aerial photographs (to 20 July).

MUZEUM PRL-U 
MUSEUM OF POLAND 
UNDER COMMUNIST 
REGIME

www.mprl.pl
os. Centrum E 1, dawne kino Światowid | 
tel. 12 446 78 21 | wt.-nd. 10.00-17.00 | 
bilety 10/8 zł, grupowy 8/7 zł, we wt. 
wstęp wolny

› Atomowa groza. Schrony w Nowej 
Hucie (do odwołania) › W jedną 
stronę. Marzec ‘68 (do 31 paździer-
nika) › Huta stanęła. Strajk w Hucie 
im. Lenina 26 kwietnia – 5 maja 1988 
(do 13 stycznia 2019).

former Światowid Cinema | Tue-Sun 
10am-5pm | tickets PLN 10/8, group 
members PLN 8/7, admission free 
on Tue

› Nuclear Threat. Shelters in Nowa 
Huta (until further notice) › In One 
Direction. March 1968 (to 31 October) 
› Steelworks at a Standstill. Strike 
at the Lenin Steelworks, 26 April – 
5 May 1988 (to 13 January 2019).

MUZEUM PRZYRODNICZE 
ISEZ PAN 
MUSEUM OF NATURAL 
HISTORY OF ISEA PAS

www.isez.pan.krakow.pl/muzeum.html
ul. św. Sebastiana 9 | tel. 12 422 59 59  
wt.-pt. 9.00-15.00, sb., nd. 10.00-18.00  
bilety 20/16 zł, grupowy 14 zł, w śr. 10 zł

› Świat łowców mamutów. Paleolit 
– przyroda i sztuka › Rozmowa 
z kamieniem. Minerały i skamieniało-
ści › Mięczaki świata (stałe).

› Las tropikalny › Woda – podstawa 
życia na Ziemi › Żywe zwierzęta 
egzotyczne › Świat gadów › Muszka 
w bursztynie › Stawonogi › Fascy-
nujący świat pająków i skorpionów 
(wszystkie wystawy do odwołania).

Tue-Fri 9am-3pm, Sat, Sun 10am-6pm 
tickets PLN 20/16, group members 
PLN 14, on Wed PLN 10

› The World of Mammoth Hunters. 
The Palaeolithic – Nature and Art 
› Conversations with Stones. Minerals 
and fossils › Molluscs of the World 
(permanent).
› Tropical Rainforest › Water – 
the Basis of Life on Earth › Alive 
Exotic Animals › The World of Rep-
tiles › A Fly in Amber › Arthropods 
› The Fascinating World of Spiders 
and Scorpions (all exhibitions until 
further notice).

MUZEUM SZTUKI 
I TECHNIKI JAPOŃSKIEJ 
MANGGHA  
MANGGHA MUSEUM 
OF JAPANESE 
ART AND TECHNOLOGY 

www.manggha.pl
ul. Konopnickiej 26 | tel. 12 267 27 03 
wt.-nd. 10.00-18.00 | bilety 20/15 zł, 
młodzież do 16 lat 1 zł, rodzinny 35 zł, 
grupowy (do 30 osób) 60 zł, we wt. wstęp 
wolny

› Poznanie. Zapominanie. Przebu-
dzenie. Japońska sztuka buddyjska 
z kolekcji polskich (do 26 sierpnia) 
› BUDDA 2.0. Manga. Komiks. 
Ilustracja (do 26 sierpnia) › Yuta 
Ikehara. Przestrzenie wyobrażone 
(do 26 sierpnia) › Kyoko Kumai. 
Powietrze (do 26 sierpnia).

Tue-Sun 10am-6pm | tickets PLN 20/15, 
youth up to 16 years of age PLN 1, family 
PLN 35, group (up to 30 people) PLN 60, 
admission free on Tue

Tue-Sun 10am-7pm | tickets PLN 13/7, 
admission free on Sun

› Polish Folk Culture › Re-Generation 
› Unattainable Earth. Exhibition of art 
from the collection of the museum 
(permanent).

DOM ESTERKI / ESTERKA HOUSE
ul. Krakowska 46 | wt.-nd. 10.00-19.00 | 
bilety 9/6 zł

› Obojętnie, gdzie to jest na świecie. 
Stanisław Baj, malarz (od 14 lipca).

Tue-Sun 10am-7pm | tickets PLN 9/6
› It Doesn’t Matter Where It Is. 
Stanisław Baj, Painter (from 14 July).

MUZEUM FARMACJI 
COLLEGIUM MEDICUM UJ 
MUSEUM OF PHARMACY

www.muzeumfarmacji.pl
ul. Floriańska 25 | tel. 12 421 92 79
wt. 12.00-18.30, śr.-sb. 9.30-15.00 | 
bilety 9/6 zł, grupowy 13/9 zł (w cenie 
przewodnik)
Tue noon-6:30pm, Wed-Sat 9:30am-
3pm | tickets PLN 9/6, group members 
PLN 13/9 (guide service included)

MUZEUM FOTOGRAFII 
W KRAKOWIE 
MUSEUM 
OF PHOTOGRAPHY 
IN KRAKÓW

www.mhf.krakow.pl
ul. Józefitów 16 | tel. 12 634 59 32 
nieczynne z powodu remontu (wystawa 
plenerowa Niepodległość sfotogra-
fowana na pl. św. Marii Magdaleny 
do 31 grudnia)
closed due to renovation works (outdoor 
exhibition Photographed Independ-
ence at Św. Marii Magdaleny Square 
to 31 December)

MUZEUM GEOLOGICZNE 
AGH / GEOLOGICAL 
MUSEUM OF AGH

www.geol.agh.edu.pl/muzeum
al. Mickiewicza 30 | tel. 12 617 23 65  
pn.-pt. od 9.00 do zmroku

› Zjawiska krasowe › Geologia 
i bogactwa naturalne regionu 
krakowskiego › Surowce mineralne 
Polski › Geologia złóż › Paleontologia 
› Geologia dynamiczna › Geologia 
regionalna Polski › Geologia okolic 
Krakowa (stałe). 

Mon-Fri from 9am to dusk
› Karstic Effect › Geology and Natural 
Richness of Kraków Area › Mineral 
Resources of Poland › Geology of De-
posits › Palaeontology › Dynamic 
Geology › Regional Geology of Poland 
› Geology of Kraków Area (perma-
nent).

MUZEUM GEOLOGICZNE 
PAN / GEOLOGICAL 
MUSEUM OF THE PAS

www.ing.pan.pl
ul. Senacka 3 | tel. 12 422 19 10 
cz., pt. 10.00-15.00, sb. 10.00-14.00 |
dla grup także w inne dni po uzgodnie-
niu telefonicznym | bilety 4/3 zł

› Budowa geologiczna obszaru 
krakowskiego (stała).
› Krzemionka niejedno ma imię 
(do odwołania).

Thu, Fri 10am-3pm, Sat 10am-2pm | 
groups admitted also on other days after 
advance phone booking | tickets PLN 4/3

› Geological Map of the Kraków 
Region (permanent).
› Silica Has Many Names (until 
further notice).

MUZEUM HISTORYCZNO-
-MISYJNE KSIĘŻY 
MISJONARZY 
HISTORY-MISSION 
MUSEUM CONGREGATION 
OF THE MISSION

www.muzeum.misjonarze.pl
ul. Stradomska 4 | tel. 12 422 88 77 
w. 239 | zwiedzanie wyłącznie po umó-
wieniu

› Malarstwo, złotnictwo, eksponaty 
misyjne z Chin, Madagaskaru i środ-
kowej Afryki (stała).
› Medycyna na usługach misji. 
Wacław Szuniewicz CM. Lekarz – 
kapłan – społecznik (do 30 września).

visiting only after appointment
› Painting, goldsmithy, missionary 
exhibits from China, Congo and 
Madagascar (permanent).
› Medicine in the Service of Mis-
sionaries. Wacław Szuniewicz CM. 
Doctor – Priest – Social Activist 
(to 30 September).

MUZEUM INŻYNIERII 
MIEJSKIEJ / MUSEUM 
OF MUNICIPAL 
ENGINEERING

www.mim.krakow.pl
ul. św. Wawrzyńca 15, dawna zajezdnia 
tramwajowa | tel. 12 428 66 00 
wt. 9.00-16.00, śr.-pt. 9.00-20.00, sb., 
nd. 10.00-20.00 | grupy po telefonicznej 
rezerwacji | bilety do Galerii Figur Sta-
lowych 35/25 zł, rodzinny 100 zł | bilety 
na pozostałe wystawy 15/10 zł, rodzinny 
40 zł | bilety na wszystkie wystawy 
45/30 zł, rodzinny 140 zł

› Tramwaje na Wawrzyńca (od 11 lip-
ca | stała) › Więcej światła (stała). 
› Galeria Figur Stalowych (do 8 lipca | 
pn.-nd. 9.00-20.00) › To takie proste. 
Wystawa edukacyjna (do 15 grudnia) 
› Klasyki techniki (do 31 grudnia).
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› Live Stained Glass Museum visiting 
trail: the functioning workshop – 
the cradle of the Polish stained glass 
art, observing the stained glass 
creation process. Stained glass and 
stained glass projects by the most 
renowned artists of the Polish Art 
Nouveau period as well as contempo-
rary pieces (permanent).
› “Polonia” Under Construction. 
Process of creating Stanisław 
Wyspiański’s stained glass master-
piece (until further notice).

ZESPÓŁ MUZEALNY 
I BIBLIOTECZNY PAULINÓW 
PAULINE MUSEUM 
AND LIBRARY

www.skalka.paulini.pl
ul. Skałeczna 15 | tel. 12 421 72 44 
pn.-pt. od 11.00, nd. i św. od 15.00 | 
bilety 10 zł (wliczony folder) | Krypta 
Zasłużonych pn.-nd. 9.00-17.00
Mon-Fri from 11am, Sun and holidays 
from 3pm | tickets PLN 10 (brochure 
included) | Crypt of the People of Merit 
Mon-Sun 9am-5pm

ŻYDOWSKIE MUZEUM 
GALICJA 
GALICIA JEWISH MUSEUM

www.galiciajewishmuseum.org
ul. Dajwór 18 | tel. 12 421 68 42 
pn.-nd. 10.00-18.00 | bilety 16/11 zł, 
seniorzy 13 zł, rodzinny 30 zł

› Śladami pamięci (stała).
› Prawa kobiet = Prawa człowieka. 
Plakaty z kolekcji Elizabeth Resnick 
(do 30 września) › Krew. Łączy i dzieli 
(do 31 października).

Mon-Sun 10am-6pm | tickets PLN 16/11, 
senior PLN 13, family PLN 30

› Traces of Memory (permanent).
› Women’s Rights Are Human Rights. 
Posters from Elizabeth Resnick’s 
collection (to 30 September) › Blood: 
Uniting & Dividing (to 31 October).

BUNKIER SZTUKI 

www.bunkier.art.pl
pl. Szczepański 3a | tel. 12 422 10 52
wt.-nd. 11.00-19.00 | bilety 12/6 zł, 
rodzinny 20 zł, we wt. wstęp wolny

› Międzynarodowe Triennale Grafiki 
2018, Wystawa Główna MTG 2018. 
Zanurzeni w obrazach (wernisaż 
6 lipca, 18.00) | patrz s. 22.

Tue-Sun 11am-7pm | tickets PLN 12/6, 
family PLN 20, admission free on Tue 

› International Print Triennial 2018, 
Main Exhibition of MTG 2018. Im-
mersed in Images (opening 6 July, 
6pm) | see p. 22.

CENTRUM KULTURY 
PODGÓRZA  
PODGÓRZE CULTURAL 
CENTRE

www.ckpodgorza.pl
ul. Sokolska 13 | tel. 12 656 36 70 w. 30
pn.-pt. 8.00-20.00

› Trudne stulecie. Pamiątki, fotografie 
i dokumenty ze zbiorów Władysława 
Grodeckiego (wernisaż 6 lipca, 17.00).

Mon-Fri 8am-8pm
› A Difficult Century. Memora-
bilia, PHOTOS and documents from 
the collection of Władysław Grodecki 
(opening 6 July, 5pm).

CENTRUM KULTURY 
ŻYDOWSKIEJ  
CENTER FOR JEWISH 
CULTURE

www.judaica.pl
ul. Meiselsa 17 | tel. 12 430 64 49 
pn.-pt. 10.00-18.00, sb., nd. 10.00-14.00 

› Moi żydowscy rodzice, moi polscy 
rodzice (do 30 września).

Mon-Fri 10am-6pm, Sat, Sun 10am-2pm
› My Jewish Parents, My Polish 
Parents (to 30 September).

CENTRUM SPOŁECZNOŚCI 
ŻYDOWSKIEJ 
JEWISH COMMUNITY 
CENTRE

www.jcckrakow.org
ul. Miodowa 24 | pn.-pt. 10.00-20.30, 
nd. 11.00-15.00 / Mon-Fri 10am-8:30pm, 
Sun 11am-3pm

› 28. Festiwal Kultury Żydowskiej 
/ 28th Jewish Culture Festival, 
Margot Neuhaus. Coming Full 
Circle: In Memoriam (do 15 września / 
to 15 September).

DOM RZEMIOSŁ 
TEATRALNYCH 
THEATRE CRAFT CENTRE

www.teatrwkrakowie.pl
ul. Radziwiłłowska 3 | tel. 12 424 45 25 | 
zwiedzanie po umówieniu

› Myśląca ręka (stała).
visiting after prior appointment

› “Myśląca Ręka” Exhibition of Behind-
the-scene Theatre Arts (permanent)

DWOREK BIAŁOPRĄDNICKI 
BIAŁOPRĄDNICKI MANOR

www.dworek.eu
ul. Papiernicza 2

› Olga Śliwa. Open Your Eyes (do od-
wołania / until further notice).

GALERIA ZAJAZD 
KOŚCIUSZKOWSKI
ul. Białoprądnicka 3

› Barbara Gmiter. Malarstwo i rysu-
nek (do odwołania).

› Learning. Forgetting. Awakening. 
Japanese Buddhist Art from Polish 
Collections (to 26 August) › BUDDHA 
2.0. Manga. Comics. Illustrations 
(to 26 August) › Yuta Ikehara. Imagi-
nary Spaces (to 26 August) › Kyoko 
Kumai. Air (to 26 August).

MUZEUM UNIWERSYTETU 
JAGIELLOŃSKIEGO 
JAGIELLONIAN UNIVERSITY 
MUSEUM

www.maius.uj.edu.pl
ul. Jagiellońska 15 | tel. 12 422 05 49
pn., śr., pt. 10.00-15.00, wt., cz. 10.00
‑18.00, sb. 10.00-14.00 | ostatnie wejście 
do muzeum 40 min przed zamknięciem 
(zalecana rezerwacja: 12 663 13 07) | 
wstęp na dziedziniec pn.-nd. do zmroku

› Zabytkowe wnętrza i pamiątki 
po słynnych studentach i pro-
fesorach uczelni | bilety 12/6 zł 
(stała) › Ekspozycja instrumentów 
naukowych oraz galeria rzeźby 
i malarstwa | bilety 16/12 zł (sta-
ła | zwiedzanie razem z zabytkowymi 
wnętrzami po uprzedniej rezerwacji: 
pn.-pt. 13.00 w jęz. angielskim, pt. 
11.00 w jęz. polskim).
› Nauki dawne i niedawne. Wystawa 
interaktywna (do odwołania | 

pn.-pt. 9.00-13.30, sb. 9.00-13.00 | 
bilety 7/5 zł).
› Akademia na Uniwersytecie. Związki 
Akademii Sztuk Pięknych z Uniwersy-
tetem Jagiellońskim (do 3 sierp-
nia | wstęp wolny) › Uniwersytet 
u progu niepodległości (dziedziniec 
Huta | do odwołania) › Geografia 
polska i geografowie w latach II 
wojny światowej (do 15 lipca | Ogród 
Profesorski | codziennie) › In nomine 
Domini. Misjonarze Afryki. Kardynał 
Adam Kozłowiecki SJ (1911-2007) 
(do 14 lipca) › Kraków i Uniwersytet 
Jagielloński na kartach pocztowych 
sprzed 100 lat (do 31 sierpnia).

Mon, Wed, Fri 10am-3pm, Tue, Thu 
10am-6pm, Sat 10am-2pm | last 
visitors are admitted 40 min. before 
closing (booking recommended: 
+48 12 663 13 07) | entry to the court-
yard Mon-Sun to dusk

› Historic interiors and mementos 
of famous students and professors 
of the university | tickets PLN 12/6 
(permanent) › Exhibition of scientific 
instruments and gallery of sculpture 
and painting | tickets PLN 16/12 
(permanent | visiting with historic 
interiors, guided tour in English Mon-
Fri 1pm after advance booking).
› Early and Recent Teachings. Interac-
tive exhibition (until further notice | 

Mon-Fri 9am-1:30pm, Sat 9am-1pm | 
tickets PLN 7/5).
› The Academy at the University. 
Ties Between the Academy of Fine 
Arts and the Jagiellonian Univer-
sity (to 3 August | admission free) 
› The University at the Threshold 
of Independence (Huta court-
yard | until further notice) › Pol-
ish Geography and Geographers 
During the Second World War 
(to 15 July | Professors’ Garden | daily) 
› In nomine Domini. Missionaries 
of Africa. Cardinal Adam Kozłowiecki 
SJ (1911-2007) (to 14 July) › Kraków 
and the Jagiellonian University 
on Postcards from 100 Years Ago 
(to 31 August).

MUZEUM WITRAŻU 
STAINED GLASS MUSEUM

www.muzeumwitrazu.pl
al. Krasińskiego 23 | tel. 512 937 979 
wt.-sb. | zwiedzanie wyłącznie z prze-
wodnikiem | usługa przewodnicka w ce-
nie biletu | grupy tylko po wcześniejszej 
rezerwacji
Turyści indywidualni: jęz. polski 
12.30-17.30 co godzinę | bilety 28/23 zł, 
rodzinny 92 zł; jęz. angielski 12.00-17.00 
co godzinę | bilety 35/29 zł, rodzinny 
116 zł

› Szlak żywego Muzeum Witrażu: 
funkcjonująca pracownia – kolebka 
polskiej sztuki witrażowej, poznanie 
procesu tworzenia witrażu. Witraże 
i kartony autorstwa wybitnych arty-
stów Młodej Polski oraz współczesne 
dzieła witrażowe (stała).
› „Polonia” w budowie. Proces realiza-
cji witraża wg projektu Stanisława 
Wyspiańskiego (do odwołania).

Tue-Sat | guided tours only | guide ser-
vice included in the ticket price | groups 
only after prior arrangement
Individual visitors: in English 
noon-5pm every hour on the hour | 
tickets PLN 35/29, family PLN 116

Instytucje kultury KRAKÓW

Institutions of Culture KRAKÓW

Yuta Ikehara, Biwako Biennale 2012 | wystawa Przestrzenie wyobrażone w Muzeum Manggha
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MIĘDZYNARODOWE 
CENTRUM KULTURY 
INTERNATIONAL CULTURAL 
CENTRE

www.mck.krakow.pl
Rynek Główny 25 | tel. 12 424 28 16
wt.-nd. 11.00-19.00 | bilety 12/7 zł, 
rodzinny 20 zł, wt., śr. 11.00-12.00 happy 
hour 1 zł

› Stambuł. Dwa światy, jedno miasto 
(do 2 września | cz., pt. 13.00 » 
Kwadrans ze sztuką, spotkania na wy-
stawie; w cenie biletu | nd. 12.00 » 
zwiedzanie z przewodnikiem | 3, 17.07 
16.00 » zwiedzanie z przewodni-
kiem w jęz. angielskim | 10, 24.07 
16.00 » zwiedzanie z przewodnikiem 
w jęz. ukraińskim) › Międzynarodowe 
Triennale Grafiki 2018, Deborah 
Cornell. Zaćmienie i potop. Nieprze-
widywalne moce i utajone zdarzenia 
(wernisaż 5 lipca, 18.00) | patrz s. 22.
22.07 » Stambulska niedziela 
w MCK, oprowadzanie po wystawie 
Stambuł… 12.00, 14.00 » w jęz. pol-
skim 16.00 » w jęz. ukraińskim | 
12.30 » warsztaty dla dzieci | 17.00 » 
Wiedźmy, Teatr Cieni Ka; wstęp wolny

Tue-Sun 11am-7pm | tickets PLN 12/7, 
family PLN 20, Tue, Wed 11am-noon 
happy hour PLN 1

› Istanbul. Two Worlds, One City 
(to 2 September | 3, 17.07 4pm » 
guided tour in English) › International 
Print Triennial 2018, Deborah Cornell. 
Eclipse and Deluge. Accidental 
Powers and Oblique Contingencies 
(opening 5 July, 6pm) | see p. 22.
22.07 » Istanbul Sunday at ICC, 
5pm » Witches, Teatr Cieni Ka 
(shadowplay); admission free

NOWOHUCKIE CENTRUM 
KULTURY / NOWA HUTA 
CULTURAL CENTRE

www.nck.krakow.pl
al. Jana Pawła II 232 | tel. 12 644 02 66
pn.-nd. 8.00-22.00 / Mon-Sun 
8am-10pm
GALERIA CENTRUM

› Václav Havel na wyciągnięcie 
ręki. Fotografie Oldřicha Škáchy 
(do 20 lipca).
› Václav Havel at Your Fingertips. 
Photographs by Oldřich Škácha 
(to 20 July).

GALERIA ZDZISŁAWA BEKSIŃSKIEGO 
ZDZISŁAW BEKSIŃSKI GALLERY
wt.-sb. 11.00-19.00, nd. 12.00-19.00 | 
bilety 10/8 zł

› Kolekcja prac artysty (stała).
Tue-Sat 11am-7pm, Sun noon-7pm | 
tickets PLN 10/8

› Collection of works by the artist 
(permanent).

OPACTWO 
OO. BENEDYKTYNÓW 
BENEDICTINE ABBEY

www.kultura.benedyktyni.com
Tyniec, ul. Benedyktyńska 37 
tel. 12 688 54 50 
pn.-pt. 9.00-17.00, sb., nd. 10.00-18.00 | 
bilety 7/5 zł

› Zabytki związane z historią tyniec-
kiego opactwa › Benedyktyni. Jedność 
Europy. Wystawa interaktywna 
(stałe).
› W klasztornym skryptorium 
(do 5 kwietnia 2019) | patrz s. 45.

Mon-Fri 9am-5pm, Sat, Sun 10am-6pm | 
tickets PLN 7/5

› Presentation about the history 
of Benedictine monasticism in Tyniec › Barbara Gmiter. Paintings and 

drawings (until further notice).

INSTYTUT CERVANTESA 
CERVANTES INSTITUTE

ul. Kanonicza 12 | pn.-pt. 10.00-19.00, 
sb. 9.00-12.00

› Mario Muchnik. Fotograf 
(do 6 września).

Mon-Fri 10am-7pm, Sat 9am-noon
› Mario Muchnik. Photographer 
(to 6 September).

LIPOWA 3

www.lipowa3.pl
Centrum Szkła i Ceramiki
ul. Lipowa 3 | tel. 12 423 67 90
pn.-pt. 10.00-18.00 (pokazy do 16.30), 
sb. 10.00-16.00 (pokazy do 15.30) | 

bilety 16/14, rodzinny 14 zł (usługa prze-
wodnicka w jęz. polskim 50 zł), grupowy 
14/12 zł (w cenie usługa przewodnicka)

› Szkło w Krakowie. Przemysł 
i sztuka. 1931-1998 › Pokazy ręcznego 
formowania szkła (stałe).
› Mariusz Dydo. Nieznośna lekkość 
bytu. Rzeźby ceramiczne (wernisaż 
6 lipca, 18.00).
14, 28.07 10.30, 13.30 » zwiedzanie 
z przewodnikiem

Glass and Ceramics Centre
Mon-Fri 10am-6pm (shows to 4:30pm), 
Sat 10am-4pm (shows to 3:30pm) | 
tickets PLN 16/14, family PLN 14

› Glass in Kraków. Industry and Art. 
1931-1998 › Glass forming shows 
(permanent).
› Mariusz Dydo. The Unbearable 
Lightness of Being. Ceramic sculp-
tures (opening 6 July, 6pm).

Galeria Międzynarodowego 
Centrum Kultury  

International Cultural Centre Gallery

Rynek Główny 25, Kraków 

wtorek–niedziela  11.00 – 19.00  
Tuesday–Sunday  11.00 a.m.–7 p.m.

www.mck.krakow.pl

9.05–2.09.2018

Miss Turcji Güler Arıman, 1950, autor fotografii nieznany, kolekcja fotografii Suna ve İnan Kıraç 
Vakfı | wystawa Stambuł… w MCK

Fot. Oldřich Škácha | wystawa Václav Havel na wyciągnięcie ręki w Nowohuckim Centrum Kultury
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› 28th Jewish Culture Festival, Jewish 
Culture in Polish Poster (to 13 July) 
› Tomasz Bogusławski. Posters (from 
21 July).

GALERIA ASP

www.asp.krakow.pl
ul. Basztowa 18 | wt.-nd. 12.00-17.00

› Laureaci Nagrody im. Witolda 
Wojtkiewicza (do 1 lipca) › Lilla Kulka. 
W drodze (wernisaż 12 lipca, 18.00).

Tue-Sun noon-5pm
› Winners of the Witold Wojtkiewicz 
Prize (to 1 July) › Lilla Kulka. On 
the Road (opening 12 July, 6pm).

GALERIA BB

www.galeriabb.com
ul. Garbarska 24 | tel. 607 610 691 
wt.-pt. 14.00-18.30

› Srebro & papier. Pokonkursowa 
wystawa biżuterii (do 31 lipca).

Tue-Fri 2-6pm
› Silver & Paper. Post-contest exhibi-
tion of jewellery (to 31 July).

GALERIA DYSTANS

www.dystans.gallery
ul. św. Krzyża 14 | wt.-sb. 12.00-19.00
Tue-Sat noon-7pm

› Robert Bubel, Kacper Dudek, 
Krzysztof Gruse, Jarosław Modze-
lewski, Wojciech Pietrasz, Artur 
Przebindowski, Artur Trojanowski, 
Agula Swoboda. Projekt o nieznanym 
tytule / Untitled Project (do 13 lipca / 
to 13 July).

GALERIA MIODOWA

ul. Miodowa 9 (I p. / 1st floor)
pn.-pt. 11.00-17.00

› Art Studio Miodowa i przyjaciele ar-
tyści w Ogrodach Rozkoszy Ziemskich 

Hieronima Boscha (wernisaż 5 lipca, 
17.00).

Mon-Fri 11am-5pm
› Miodowa Art Studio and Art-
ist Friends at Hieronymus Bosch’s 
Garden of Earthly Delights (opening 
5 July, 5pm).

GALERIA NAUTILUS 

www.nautilus-art.pl
ul. św. Jana 12 | tel. 12 422 91 60
wt.-pt. 12.00-18.00, sb. 12.00-16.00

› Leszek Sobocki. komentarz rzeczy-
wistości (do 21 lipca).

Tue-Fri noon-6pm, Sat noon-4pm
› Leszek Sobocki. reality commentary 
(to 21 July).

GALERIA OLYMPIA 

www.olympiagaleria.pl
ul. Limanowskiego 24/4b | 
tel. 603 223 008 | czynne po umówieniu 
/ open after prior appointment

› Ewa Ciepielewska, Wojciech 
Ćwiertniewicz, Magdalena Kościsz, 
Władysław Markowski. Przepływy / 
Flows (do 31 lipca / to 31 July).

GALERIA SZTUKI OFF 
FRAME 
OFF FRAME GALLERY 
OF ART

www.off-frame.com
ul. Krakowska 41 | tel. 609 521 254
wt.-sb. 12.00-18.00 / Tue-Sat noon-6pm

› Marcos Palacios. Hybrydy / Hebri-
des (do 26 lipca / to 26 July).

KRYPTA U PIJARÓW

ul. Pijarska 17 | wt.-pt. 13.00-17.00
› Obecność (do 2 lipca).

Tue-Fri 1-5pm
› Presence (to 2 July).

MIĘDZYNARODOWE 
CENTRUM SZTUK 
GRAFICZNYCH 
INTERNATIONAL CENTRE 
FOR GRAPHIC ARTS 

www.triennial.cracow.pl
Rynek Główny 29 (II p. / 2nd floor) 
tel. 12 422 19 03 | pn.-pt. 10.00-15.30

› Międzynarodowe Triennale Gra-
fiki 2018, The Boston Printmakers 
of North America: 8 Members (werni-
saż 5 lipca, 16.00) | patrz s. 22.

Mon-Fri 10am-3:30pm
› International Print Triennial 2018, 
The Boston Printmakers of North 
America: 8 Members (opening 5 July, 
4pm) | see p. 22.

PRYZMAT

ul. Łobzowska 3 | tel. 12 632 46 22
pn.-pt. 10.00-17.00

› 50 lat Galerii Pryzmat. Plakaty, 
dokumenty (do 2 lipca) › Sebastian 
Starzyński, Tomasz Starzyński, Anna 
Wojewoda. Razem i osobno. Malar-
stwo, prace na papierze (wernisaż 
5 lipca, 18.00 | do 18 lipca) › Kazimierz 
Twardowski. 40-lecie pracy twórczej. 
Malarstwo (wernisaż 20 lipca, 18.00).

Mon-Fri 10am-5pm
› 50 Years of Pryzmat Gallery. Post-
ers, documents (to 2 July) › Sebastian 
Starzyński, Tomasz Starzyński, Anna 
Wojewoda. Together and Apart. 
Paintings, works on paper (opening 
5 July, 6pm | to 18 July) › Kazimierz 
Twardowski. Forty Years of the Crea-
tive Work. Paintings (opening 20 July, 
6pm).

RAVEN

www.raven.krakow.pl
ul. Brzozowa 7 | tel. 12 431 11 29
pn.-pt. 11.00-18.00, sb. 11.00-15.00

› Benedictine Monks. A Unity 
of Europe. Interactive exhibition 
(permanent).
› In a Monastery Scriptorium 
(to 5 April 2019).

OŚRODEK KULTURY 
IM. C.K. NORWIDA 
C.K. NORWID CULTURAL 
CENTRE

www.okn.edu.pl
os. Górali 5 | tel. 12 644 27 65
pn.-nd. 8.00-20.00

› Rytm – Struktura – Barwa 
(do 20 lipca) › Historie domalowa-
ne. Estońska ilustracja dla dzieci 
(do odwołania).

Mon-Sun 8am-8pm
› Rythm – Structure – Colour 
(to 20 July) › Painted History. 
Children’s illustrations from Estonia 
(until further notice).

ARTZONA
www.artzona.okn.edu.pl
os. Górali 4 | tel. 12 648 08 86
pn.-pt. 9.00-19.00

› Marta Bagno. Fotografia repor-
terska. Ekwador (do 13 lipca) › Lidia 
Rozmus. Republika Kreciej Góry – 
kraina tajemna (do 20 lipca).

Mon-Fri 9am-7pm
› Marta Bagno. Reportage Photog-
raphy. Ecuador (to 13 July) › Lidia 
Rozmus. The Republic of Mole Hill 
(to 20 July).

KLUB KUŹNIA

www.kuznia.edu.pl
os. Złotego Wieku 14 | tel. 12 648 08 86
pn.-pt. 9.00-19.00

› Nowa Huta w 3D. Nowohuckie rzeź-
by plenerowe w technologii druku 3D 
› Mistrzejowice wczoraj i dziś. Foto-
grafie (obie wystawy do odwołania).

Mon-Fri 9am-7pm
› Nowa Huta in 3D. Nowa Huta’s 
Outdoor Sculptures Made Using 3D 
Printing › Mistrzejowice Yesterday 
and Today (both exhibitions until 
further notice).

PAŁAC SZTUKI 
PALACE OF ART

www.palac-sztuki.krakow.pl
Galeria Towarzystwa Przyjaciół 
Sztuk Pięknych | pl. Szczepański 4 | 
tel. 12 422 66 16 | pn.-pt. 8.15-18.00, 
sb., nd. 10.00-18.00 | bilety 10/5 zł

› Janusz Bartkowicz. Rysunki 
1963-2018 (do odwołania) › Bruce 
Gendelman. Przesypując popioły. 
Współczesne spojrzenie na Holokaust 
(do 8 lipca).

Gallery of the Society of the Friends
of Fine Arts | Mon-Fri 8:15am-6pm,  
Sat, Sun 10am-6pm | tickets PLN 10/5

› Janusz Bartkowicz. Drawings 
1963-2018 (until further notice) 
› Bruce Gendelman. Sifting Through 
Ashes. Post-Witness Holocaust Art 
(to 8 July).

PAWILON WYSPIAŃSKIEGO 
WYSPIAŃSKI PAVILION

pl. Wszystkich Świętych 2 
pn.-nd. 9.00-17.00

› Tomasz Tomaszewski. To, co trwałe. 
To, co warto zobaczyć. Fotografie 
górali z Bukowiny Tatrzańskiej 
(do 15 lipca) › Lekcja, temat: śpiewa-
nia. O fenomenie krakowskich lekcji 
śpiewania (do 17 sierpnia).

Mon-Sun 9am-5pm
› Tomasz Tomaszewski. Things That 
Last. Things Worth Seeing. Photos 
of highlanders from Bukowina 
Tatrzańska (to 15 July) › Lesson, 
Topic: Sing Along. On the Phenom-
enon of Kraków’s Singing Lessons 
(to 17 August).

WŁOSKI INSTYTUT 
KULTURY 
ITALIAN CULTURAL 
INSTITUTE

ul. Grodzka 49 | tel. 12 421 89 43
› Luigi di Sarro (wernisaż 6 lipca, 
19.00 / opening 6 July, 7pm).

WOJEWÓDZKA BIBLIOTEKA 
PUBLICZNA 
REGIONAL PUBLIC LIBRARY

www.rajska.info
ul. Rajska 1 | tel. 12 632 20 98
pn.-sb. 8.00-19.00, nd. 8.00-14.00

› Ogrody 2018. Malarstwo. Rysunek. 
Fotografia (do 28 września) › Zacza-
rowany świat sztuki. Sztuka użytkowa 
w wykonaniu uczniów Specjalnego 
Ośrodka Szkolno-Wychowawczego 
nr 1 w Krakowie (do 31 sierpnia).

Mon-Sat 8am-7pm, Sun 8am-2pm
› Gardens 2018. Paintings. Draw-
ings. Photographs (to 28 September) 
› Enchanted World of Art. Applied 
art made by students at the Special 
Education Centre No. 1 in Kraków 
(do 31 August).

DYDO GALERIA PLAKATU 
DYDO POSTER GALLERY

www.dydopostergallery.com
al. Focha 1 (dawny Hotel Cracovia / 
former Cracovia Hotel) | tel. 790 792 244 
pn.-nd. 14.30-18.30 

› 28. Festiwal Kultury Żydowskiej, 
Kultura żydowska w plakacie 
polskim (do 13 lipca) › Tomasz Bogu-
sławski. Plakaty (od 21 lipca).

Mon-Sun 2:30-6:30pm

Galerie KRAKÓW

Galleries KRAKÓW
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PIWINICA POD BARANAMI

Rynek Główny 27
› Summer Jazz Festival Kraków, 
MaKaDo – Małgorzata Kornecka
‑Drąg. Złota setka polskiego jazzu. 
Malarstwo (do 5 sierpnia).
› Summer Jazz Festival Kraków, 
MaKaDo – Małgorzata Kornecka-
Drąg. Golden Hundred of  Polish Jazz. 
Paintings (to 5 August).

PAUZA

ul. Stolarska 5/3
pn.-pt. 10.00-2.00, sb., nd. 11.00-2.00 
Mon-Fri 10am-2am, Sat-Sun 11am-2pm

› #WOLOMFK. Pomiędzy / Between 
(do 31 lipca / to 31 July).

SAMBATION

ul. św. Sebastiana 32
› 28. Festiwal Kultury Żydowskiej, 
praca site-specific kolektywu HaMif-
fal (finisaż 1 lipca, 19.00).
› 28th Jewish Culture Festival, site-
specific work by HaMiffal (finissage 
1 July, 7pm).

PLAC ŚW. MARII 
MAGDALENY 
ŚW. MARII MAGDALENY 
SQUARE

› Niepodległość sfotografowana. 
Ze zbiorów Muzeum Fotografii w Kra-
kowie (do 31 grudnia).
› Photographed Independence. 
Photos from the collection of the Mu-

seum of Photography in Krakow 
(to 31 December).

PLANTY | ZALEW 
NOWOHUCKI 
PLANTY GARDEN RING | 
NOWA HUTA RESERVOIR

Barbakan – ul. Franciszkańska | al. Soli-
darności – ul. Bulwarowa

› Polak według Mrożka. Rysunki 
Sławomira Mrożka (do 14 lipca).
› Poles According to Mrożek. Draw-
ings by Sławomir Mrożek (to 14 July).

Plenerowe KRAKÓW

Outdoor KRAKÓW

› Stanisław Tabisz. Wenus z Marsa. 
Rysunki (do 15 lipca).

Mon-Fri 11am-6pm, Sat 11am-3pm
› Stanisław Tabisz. Venus from Mars. 
Drawings (to 15 July).

STARMACH GALLERY

www.starmach.com.pl
ul. Węgierska 5 | tel. 12 656 49 15
pn.-pt. 11.00-18.00

› Piotr Lutyński. Wielowymiarowość 
(wernisaż 13 lipca, 18.00).

Mon-Fri 11am-6pm
› Piotr Lutyński. Multidimensionality 
(opening 13 July, 6pm).

ZOFIA WEISS GALLERY

www.zofiaweissgallery.com
ul. Sławkowska 12 (I p. / 1st floor) | 
pn.-pt. 11.00‑18.00, sb. 11.00-15.00 / 
Mon-Fri 11am-6pm, Sat 11am-3pm

› Guests in the Gallery (od 5 lipca / 
from 5 July).

ZDERZAK

www.zderzak.pl
ul. Floriańska 3 | tel. 12 429 67 43
wt.-sb. 12.00-17.00

› Małgorzata Turewicz. Dusza się 
przesunęła i przewróciła. Obrazy z lat 
1989-1990 (do 15 sierpnia).

Tue-Sat noon-5pm
› Małgorzata Turewicz. The Soul Has 
Shifted and Toppled. Paintings from 
1989-1990 (to 15 August).

DAWNA FABRYKA TYTONIU 
– FUNDACJA TYTANO  
FORMER TOBACCO 
FACTORY – TYTANO 
FOUNDATION

ul. Dolnych Młynów 10
› Międzynarodowe Triennale Grafiki 
2018, transgrafia. sztuka jest prze-

strzenią wolności (wernisaż 7 lipca, 
17.00) | patrz s. 22.
› International Print Triennial 2018, 
transgrafia. art is a space of freedom 
(opening 7 July, 5pm) | see p. 22.

FOSFOR ART GALLERY

ul. Kamieńskiego 11, Bonarka City 
Center | wt.-nd. 13.00-19.00

› FLU Grypa Twórcza. Made in FLU 
(do 1 lipca).

Tue-Sun 1-7pm
› FLU Grypa Twórcza. Made in FLU 
(to 1 July).

GALERIA LUELUE

ul. Miodowa 22 | pn.-pt. 9.00-21.00, sb., 
nd. 11.00-19.00 / Mon-Fri 9am-9pm, Sat, 
Sun 11am-7pm

› 28. Festiwal Kultury Żydowskiej, 
Portret Kazimierza / 28th Jewish Cul-
ture Festival, Humans of Kazimierz 
(do 1 lipca / to 1 July).

GALERIA WIELU KOLORÓW

ul. Estery 10 | pn.-pt. 7.00-2.00, sb., nd. 
8.00-2.00 / Mon-Fri 7am-2am, Sat, Sun 
8am-2am

› Jan Skrobot. Ogród myśli / Garden 
of Thoughts (do 2 lipca / to 2 July).

HOTEL FORUM

www.wystawatitanic.pl
ul. Konopnickiej 28 | tel. 601 449 549
pn.-nd. 9.00-20.00 | bilety 50/40/35 zł, 
rodzinny 125 zł (pn.-pt.), 60/50/40 zł, 
rodzinny 145 zł (sb., nd.)

› Titanic – prawdziwa historia 
(do 9 września).

Mon-Sun 9am-8pm | tickets  
PLN 50/40/35, family PLN 125 (Mon-
Fri), PLN 60/50/40, family PLN 145 
(Sat, Sun)

› Titanic: the Artifact Exhibition 
(to 9 September).

Inne KRAKÓW

Other KRAKÓW

Galerie MECENAT MIASTA KRAKOWA

Galleries UNDER THE PATRONAGE OF THE CITY OF KRAKÓW

Katarzyna Makieła, Patelnia, orzechy i pestki, 2015, olej, płótno | wystawa w galerii Artemis

ARTEMIS

www.artemis.art.pl
ul. Poselska 15 | tel. 12 422 03 94 
wt.-pt. 11.00-18.00, sb. 11.00-14.00

Sztuka współczesna: malarstwo, grafika, 
rzeźba, fotografia
Tue-Fri 11am-6pm, Sat 11am-2pm
Contemporary art: painting, graphic art, 
sculpture, photography

Josef Hoffmann, meble dla wiedeńskiego kabaretu Fledermaus, 1905 | wystawa Guests 
in the Gallery w Zofia Weiss Gallery
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GALERIA SZTUKI ATTIS 

www.galeria-attis.pl
ul. Starowiślna 14 | tel. 12 421 81 90 
pn.-pt. 10.00-18.00
Malarstwo polskie XX i XXI w.
Mon-Fri 10am-6pm
Polish painting of 20th and 21st centuries

JAN FEJKIEL GALLERY 

www.fejkielgallery.com
ul. Sławkowska 14 | tel. 12 429 15 53 
pn.-pt. 11.00-18.00, sb. 11.00-15.00
Współczesna polska grafika
Mon-Fri 11am-6pm, Sat 11am-3pm
Polish contemporary graphic art

ZPAF GALLERY

www.zpafgallery.pl
ul. św. Tomasza 24 | tel. 502 577 868 
wt.-pt. 15.00-19.00, sb., nd. 12.00-19.00
Galeria Związku Polskich Artystów 
Fotografików / Tue-Fri 3-7pm, Sat, Sun 
noon-7pm Gallery of the Association 
of Polish Art Photographers

BIELEC DOM FOTOGRAFII 
I MALARSTWA

www.bielec.art.pl
pl. Inwalidów 6 | tel. 12 633 00 89 
pn.-pt. 11.00-18.00, sb. 11.00-14.00
Galeria sztuki i studio fotograficzne
Mon-Fri 11am-6pm, Sat 11am-2pm
Gallery of art and photography studio

GALERIA AUTORSKA 
ANDRZEJA MLECZKI

www.mleczko.pl
ul. św. Jana 14 | tel. 12 421 71 04 
pn.-nd. 10.00-18.00
Mon-Sun 10am-6pm

GALERIA AUTORSKA 
MARIANA GOŁOGÓRSKIEGO

www.gologorski.com
ul. Grodzka 29 | tel. 12 421 44 19
wt.-sb. 12.00-17.00
Współczesne polskie malarstwo, rzeźba, 
rysunek, ceramika
Tue-Sat noon-5pm
Polish contemporary painting, sculp-
ture, drawing, ceramics

GALERIA DYLĄG

www.dylag.pl
ul. św. Tomasza 22/12 | tel. 12 431 25 21 
pn.-pt. 12.00-18.00, sb. 11.00-14.00
Sztuka polska XX w. (głównie lat 50. 
i 60.): malarstwo, rysunek, grafika, 
fotografia, rzeźba

› Leon Wyczółkowski. Prace na papie-
rze (do 6 lipca).

Mon-Fri noon-6pm, Sat 11am-2pm
Polish art of the 20th century (1950s, 
1960s): painting, drawing, graphic art, 
photography, sculpture

› Leon Wyczółkowski. Works on Paper 
(to 6 July).

GALERIA FOTOGRAFII 

www.galeriafotografii.eu
ul. św. Tomasza 22 | tel. 12 429 17 06 
pn.-pt. 12.00-18.00, sb. 11.00-14.00
Współczesna fotografia artystyczna
Mon-Fri noon-6pm, Sat 11am-2pm
Contemporary artistic photography

GALERIA LABIRYNT NO 2

ul. Brzozowa 9/1 | tel. 501 123 739
czynne po umówieniu telefonicznym

Polska sztuka współczesna
› Jerzy Plucha. Po drugiej stronie 
lustra. Malarstwo (do odwołania).

open after telephone appointment
Polish contemporary art

› Jerzy Plucha. Through the Looking-
Glass. Paintings (until further notice).

GALERIA STAŃCZYK 

www.idn.org.pl/fson
ul. Królewska 94 | tel. 12 636 85 84 
pn.-pt. 11.00-16.00
Galeria Fundacji Sztuki Osób Niepełno-
sprawnych
Mon-Fri 11am-4pm
Gallery of the Foundation of Disabled 
People’s Art

GALERIA SZALOM

ul. Józefa 16 | tel. 12 292 32 70 
wt.-pt. 12.00-17.00
Współczesna sztuka polska i żydowska, 
judaica
Tue-Fri noon-5pm
Polish and Jewish contemporary art, 
Judaica

Mariusz Drohomirecki, Ryby i dzban, 2015 | z kolekcji Galerii Sztuki Attis

Jerzy Panek, Portret jarmarczny XVI, drzeworyt, 1983/92 | z kolekcji Jan Fejkiel Gallery
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jęz. rosyjski 11.45; jęz. czeski 10.00, 12.00, 
14.00; jęz. słowacki: 11.00, 13.00.
Obóz Auschwitz II-Birkenau dostępny 
także bez przewodnika, między obozami 
Auschwitz I i Auschwitz II kursuje 
bezpłatny autobus.
Niepolecane jest zwiedzanie przez 
dzieci do 14 lat. 
Mon-Sun 7:30am-7pm | admission free 
for individual visitors without a guide | 
recommended ticket online reservation 
for all visitors: visit.auschwitz.org
Visiting the Auschwitz I camp between 
10am and 4pm only with a guide 
(approx. 4 hours | tickets PLN 50/45 | 
includes a visit to the Auschwitz I and 
Auschwitz II-Birkenau sites with a guide, 
headphone rental and transporta-
tion to and from Birkenau): in English 
9:30am-3:30pm every 15 min; in Ger-
man 10:45am, noon, 1:15pm, 2:45pm; 
in French 10:15am, 12:45pm, 2:15pm; 
in Italian 10am, 11:15am, 12:30pm, 2pm; 
in Spanish 10:30am, 12:30pm, 2:30pm; 
in Russian 11:45am; in Czech 10am, 
noon, 2pm; in Slovak 11am, 1pm.
The Auschwitz II-Birkenau camp can 
also be visited independently, accessible 
from Auschwitz I by a free shuttle bus.
Visits by children under the age of 14 
are not recommended.

WIELICZKA 	 10 km

KOPALNIA SOLI WIELICZKA 
WIELICZKA SALT MINE

www.kopalnia.pl

TRASA TURYSTYCZNA  
TOURIST ROUTE
ul. Daniłowicza 10 | 
tel. 12 278 73 02, 12 278 73 66, 
fax 12 278 73 33, e-mail: 
informacja@kopalnia.pl | zwiedzanie 
i kasy: pn.-nd. 7.30-19.30* (*zamknię-
cie kas i ostatnie zejście turystów 
do kopalni)
Zwiedzanie wyłącznie z przewodnikiem! 

Turyści indywidualni: grupa pol-
skojęzyczna rusza, gdy zbierze się 
ok. 35 osób | bilety 64/46 zł, rodzinny 
174 zł; jęz. angielski 8.30-19.00 co 30 
minut; jęz. niemiecki 10.45, 14.15, 16.10; 
jęz. francuski 10.15, 12.15, 15.15; jęz. wło-
ski 9.45, 13.10, 15.45; jęz. hiszpański 
11.20, 16.40; jęz. rosyjski 11.10, 14.10, 
16.15 | bilety 94/74 zł, rodzinny 262 zł | 
bilet obejmuje zwiedzanie ekspozycji 
podziemnej Muzeum Żup Krakowskich 
Wieliczka.
Grupy dokonują rezerwacji telefonicznie, 
e-mailem lub faksem | bilety 64/46 zł, 
szkolny 27 zł.
Visits and ticket offices: Mon-Sun 
7:30am-7:30pm* (*closing time 
of the ticket offices and the last tour)
Guided tours only!

Individual tourists: a tour with 
Polish-speaking guide starts 
when a group of 35 people forms | 
tickets PLN 64/46, family PLN 174; 
tours in foreign languages: in English 
8:30am-7pm every 30 min; in German 
10:45am, 2:15pm, 4:10pm; in French 
10:15am, 12:15pm, 3:15pm; in Italian 
9:45am, 1:10pm, 3:45pm; in Spanish 
11:20am, 4:40pm; in Russian 11:10am, 
2:10pm, 4:15pm | tickets PLN 94/74, 
family PLN 262 | the ticket includes 
entry to the underground exhibition 
of the Kraków Saltworks Museum 
Wieliczka.

Groups make a prior arrangement for 
a guided tour by phone, by e-mail or 
by fax | tickets PLN 94/74.

TRASA GÓRNICZA 
MINERS’ ROUTE
pl. Kościuszki 9 | tel. 12 278 75 70, 
fax 12 278 73 33, e-mail: 
trasa.gornicza@kopalnia.pl 
pn.-nd. 9.00-18.00
Turyści indywidualni: jęz. polski pn.-
-nd. 10.00, 13.00, 16.00 | bilety 64/46 zł, 
rodzinny 174 zł, szkolny 27 zł; jęz. angiel-
ski pn.-nd. 10.30, 14.00 | bilety 94/74 zł, 
rodzinny 262 zł.

BOCHNIA 	  35 km

KOPALNIA SOLI BOCHNIA 
BOCHNIA SALT MINE 

www.kopalnia-bochnia.pl
ul. Campi 15 | tel. 14 615 24 60 
Zwiedzanie wyłącznie z przewodnikiem! 

ZWIEDZANIE KOPALNI  
VISITING THE MINE
Turyści indywidualni: jęz. polski 
pn.-pt. 9.15, 11.15, 12.15, 15.45, sb., 
nd. 10.15-15.15 co godzinę oraz 16.30, 
zwiedzanie z podziemną przeprawą 
łodzią (dopłata 14 zł) pn.-pt. 9.30, 11.45, 
12.45, 15.15, 16.30, sb., nd. 10.45, 11.45, 
12.45, 14.45, 15.45, 16.15, zwiedzanie dla 
osób z niepełnosprawnością pn.-nd. 
13.00, 16.00 | bilety 49/36 zł, rodzinny 
123 zł; jęz. angielski pn.-nd. 15.00 | 
bilety 75/55 zł | dodatkowa usługa 
przewodnicka w jęz. polskim 150 zł, 
w jęz. angielskim, niemieckim, rosyjskim 
210 zł.
Grupy (od 15 osób, wymagana rezerwa-
cja): pn.-pt. 8.00-18.00, sb., nd. 9.00
‑16.00 | bilety 42/34 zł, szkolny 28 zł.

› Trasa turystyczna (2,5 h): przejażdż-
ka kolejką, kaplice św. Kingi i Pas-
sionis, komora Kieratowa, stajnia, 
wystawa rzeźb solnych, urządzenia 
górnicze i komory poeksploatacyjne 
położone 230 m pod ziemią.

Individual visitors: in Polish Mon-Fri 
9:15am, 11:15am, 12:15pm, 3:45pm, 
Sat, Sun 10:15am-3:15pm every hour 
and 4:30pm, tour including trip on 
underground lakes (extra charge 
PLN 14) Mon-Fri 9:30am, 11:45am, 
12:45pm, 3:15pm, 4:30pm, Sat, Sun 
10:45am, 11:45am, 12:45pm, 2:45pm, 
3:45pm, 4:15pm, tour acceptable for 
people with disabilities Mon-Sun 

1pm, 4pm | tickets PLN 49/36, family 
PLN 123; in English Mon-Sun 3pm | 
tickets PLN 75/55 | additional service 
for guided tours in English, German, 
Russian PLN 210.
Groups (from 15 people, reservation 
required): Mon-Fri 8am-6pm, Sat, Sun 
9am-4pm | tickets PLN 42/34.

› Permanent tourist route (2.5h): 
a ride with a narrow gauge railway, 
Blessed Kinga’s and Passionis Chap-
els, Kieratowa Chamber, stable, salt 
sculptures, mining equipment and 
historic excavation rooms, located 
230 m underground.

TRASA HISTORYCZNA 
„WYPRAWA W STARE GÓRY” 
THE HISTORICAL TRAIL “A TRIP 
TO OLD MOUNTAINS”
Zwiedzanie po wcześniejszej rezerwacji 
(min. 7 dni wcześniej) | bilety 400 zł/gru-
pa 1-5 os., każda kolejna osoba 80 zł | 
grupy do 15 osób 

› Licząca 3 km trasa wiedzie wąskimi 
korytarzami, schodami i przedziałami 
drabinowymi przez cztery poziomy 
najstarszej części kopalni (70-176 m 
głębokości). 

Visits by prior arrangement (min. 7 days 
ahead) | tickets PLN 400/group of 1-5 
people, each additional person PLN 80 | 
maximum group number: 15 people

› The 3 km long trail leads along 
narrow corridors, up and down stair-
cases, and ladder partitions over four 
levels of the oldest part of the mine 
(70-176 metres deep).

TRASA PRZYRODNICZA 
THE ENVIRONMENTAL ROUTE
Turyści indywidualni: jęz. polski sb., nd. 
12.00 | bilety 42/37 zł

Grupy (od 15 osób): wymagana rezerwa-
cja | bilety 37/32 zł

› Trasa turystyczna wiedzie zabyt-
kowymi korytarzami z poziomu IV 
August przez poziom V Lobkowicz aż 
do poziomu VI Sienkiewicz i kończy 
się przeprawą łodzią wzdłuż zalanego 
solanką wyrobiska.

Individual visitors: in Polish Sat, Sun 
noon | tickets PLN 42/37
Groups (from 15 people, reservation 
required): visits by prior arrangement | 
tickets PLN 37/32

› The tourist trail leads along 
historic corridors from the Augustus 
IV level via Lobkowicz V level as far 
as the Sienkiewicz VI level, and ends 
with a boat trip across the excavation 
flooded with saltwater.

OŚWIĘCIM 	  70 km

AUSCHWITZ-BIRKENAU. 
MIEJSCE PAMIĘCI 
I MUZEUM 
MEMORIAL AND MUSEUM

www.auschwitz.org
ul. Więźniów Oświęcimia 20 | 
tel. 33 844 81 00, 33 844 80 99  
pn.-nd. 7.30-19.00 | wstęp wolny 
dla zwiedzających bez przewodni-
ka | zalecana rezerwacja online kart 
wstępu dla wszystkich zwiedzających: 
visit.auschwitz.org
Zwiedzanie obozu Auschwitz I w godzi-
nach 10.00-16.00 wyłącznie z przewod-
nikiem (ok. 4 h | zwiedzanie obejmuje 
obozy Auschwitz I i Auschwitz II-Bir-
kenau z przewodnikiem, wypożyczenie 
zestawu słuchawkowego oraz przejazd 
autobusem): jęz. polski (40/35 zł) 9.30, 
10.00-15.30 co 15 min, | w jęz. obcych 
(50/45 zł): jęz. angielski 9.30-15.30 
co 15 min; jęz. niemiecki 10.45, 12.00, 
13.15, 14.45; jęz. francuski 10.15, 12.45, 
14.15; jęz. włoski 10.00, 11.15, 12.30, 
14.00; jęz. hiszpański 10.30, 12.30, 14.30; 
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Grupy dokonują rezerwacji telefonicznie, 
e-mailem lub faksem.
Trasa jest dostępna dla osób od 10. roku 
życia, zgłoszenia co najmniej 15 min 
przed planowanym rozpoczęciem 
wycieczki. 
Mon-Sun 9am-6pm 
Individual tourists: in English Mon-Sun 
10:30am, 2pm | tickets PLN 94/74, family 
PLN 262.
Groups make a prior arrangement for 
a guided tour by phone, e-mail or fax.
The route is available for tourists over 
10 years of age. It is necessary to ar-
rive at least 15 min. prior to the start 
of the tour. 

MUZEUM ŻUP 
KRAKOWSKICH WIELICZKA 
KRAKÓW SALTWORKS 
MUSEUM WIELICZKA 

www.muzeum.wieliczka.pl

ZAMEK ŻUPNY 
SALTWORKS CASTLE
ul. Zamkowa 8 | tel. 12 278 58 49, e-mail: 
info@muzeum.wieliczka.pl 
wt.-nd. 9.00-20.00 | bilety 8/5 zł, 
rodzinny 15 zł, zwiedzanie z przewod-
nikiem 45 zł (rezerwacja telefoniczna 

co najmniej na tydzień przed planowa-
nym terminem zwiedzania), w sb. wstęp 
wolny.

› Zespół zamkowy wpisany na Listę 
UNESCO › Ekspozycja archeologiczna 
i historyczna prezentująca dzieje 
miasta › Solniczki – małe arcydzieła 
sztuki (stałe).
› Ballada o lubelskim bursztynie. Ma-
larstwo Krystyny Rudzkiej-Przychody 
i bursztyny z kolekcji dr. Lucjana 
Gazdy (do 2 września).

Tue-Sun 9am-8pm | tickets PLN 8/5, 
family PLN 15, visiting with a guide 
PLN 45 (phone reservation at least 
a week before the planned date of visit), 
admission free on Sat.

› Castle complex included on 
the UNESCO World Heritage List › An 
archaeology and history exhibition 
describing the city’s background 
› Salt Cellars – Small Masterpieces 
(permanent).
› The Ballad of Lublin’s Amber. 
Painting by Krystyna Rudzka-
Przychoda and amber crystals from 
the collection of Dr. Lucjan Gazda 
(to 2 September).

EKSPOZYCJA PODZIEMNA 
W KOPALNI SOLI 
UNDERGROUND EXHIBITION 
IN THE SALT MINE
ul. Daniłowicza 10 | na III poziomie 
kopalni (135 m pod ziemią) | pn.-
-nd. 7.30-19.30, zwiedzanie łącznie 
z trasą turystyczną | rezerwa-
cja: 12 278 73 02, 12 278 73 66, 
fax 12 278 73 33, e-mail: 
informacja@kopalnia.pl | patrz także: 
Kopalnia Soli Wieliczka

› Róg Bractwa Kopaczy z 1534 r. – 
symbol bogactwa dawnej kopalni, 
najstarszy obraz odkryty w kopalni 
(Anioł Stróż z 1691 r.), kierat polski 
(XVII w.), model prahistorycznej 
warzelni, makieta XVII-wiecznej 
Wieliczki oraz multimedialna kaplica 
św. Jana Pawła II (stała).
› Sól w oku satyry. Wystawa poplene-
rowa rysunków (do 16 września).

Located on the level 3 of the mine 
(135 m underground) | Mon-Sun 
7:30am-7:30pm, visits included 
in the Salt Mine Tourist Route | book-
ing: +48 12 278 73 02, 12 278 73 66, 
fax 12 278 73 33, e-mail: 
informacja@kopalnia.pl | see also: 
Wieliczka Salt Mine

› The horn of the Kopacze Fraternity 
from 1534, a symbol of the riches 
of the old mine; the oldest painting 
discovered in the mine (Guardian 
Angel from 1691); the Polish treadmill 
(17th century); a model of an ancient 
saltworks; a model of Wieliczka 
as it appeared in the 17th century; 
multimedia St John Paul II Chapel 
(permanent).
› Thorn in the Side of Satire. Post-
competition exhibition of drawings 
(to 16 September).

Skoczę po sól do Wieliczki, Iwona Rymaszewska | wystawa Sól w oku satyry w Muzeum 
Żup Krakowskich Wieliczka
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Restauracje

Odkrywamy kolejny urok 
Krakowa…

Krakowskie Podgórze 
tuż przy kładce Bernatce! 

Ślimakarnia...
Miejsce niezwykłe...

ul. Nadwiślańska 1
tel. +48 12 / 656 74 56 

www.cawacafe.pl

EDO FUSION
www.edofusion.pl
ul. Miodowa 8 | tel. 12 426 24 24

EDO SUSHI
www.edosushi.pl
ul. Bożego Ciała 3 | tel. 12 422 24 24 

MUSSO SUSHI
www.mussosushi.pl
ul. Sukiennicza 8 | tel. 515 900 959

NAGO SUSHI & SAKE
www.nagosushiandsake.pl
ul. św. Gertrudy 7 | tel. 12 429 30 86

ALBERTINA
www.albertinarestaurant.pl
ul. Dominikańska 3 | tel. 12 333 41 10

BIAŁA RÓŻA
www.restauracjabialaroza.pl 
ul. Straszewskiego 16 | tel. 12 421 51 90

COPERNICUS
www.copernicus.hotel.com.pl
ul. Kanonicza 16 | tel. 12 424 34 21

GOŚCINNA CHATA
www.goscinna-chata.pl
ul. Sławkowska 10 | tel. 12 423 76 76

HAWEŁKA
www.hawelka.pl
Rynek Główny 34 | tel. 12 422 06 31

INTROLIGATORNIA 
SMAKU
www.introligatorniasmaku.pl
ul. Józefa 20 | tel. 661 116 351

JAREMA
www.jarema.pl
pl. Matejki 5 | tel. 12 429 36 69

KOGEL MOGEL
www.kogel-mogel.pl
ul. Sienna 12 | tel. 12 426 49 68

MIÓD MALINA
www.miodmalina.pl
ul. Grodzka 40 | tel. 12 430 04 11

POD ANIOŁAMI
www.podaniolami.pl
ul. Grodzka 35 | tel. 12 421 39 99

POD BARANEM
www.podbaranem.com
ul. św. Gertrudy 21 | tel. 12 429 40 22

POD NOSEM
www.podnosem.com
ul. Kanonicza 22 | tel. 12 376 00 14

POD RÓŻĄ
www.podroza.hotel.com.pl
ul. Floriańska 14 | tel. 12 424 33 81

RUBINSTEIN
www.rubinstein.pl
ul. Szeroka 12 | tel. 12 384 00 04

RZEŹNIA – RIBS ON FIRE
www.restauracjarzeznia.pl
pl. Dominikański 2 | tel. 12 422 56 87
ul. Bożego Ciała 14 | tel. 12 430 62 96

SZARA
www.szara.pl
Rynek Główny 6 | tel. 12 421 66 69

SZARA GĘŚ
www.szarages.com
Rynek Główny 17 | tel. 12 430 63 11

TRZY RYBKI
www.stary.hotel.com.pl
ul. Szczepańska 5 | tel. 12 384 08 06

WESELE
www.weselerestauracja.pl
Rynek Główny 10 | tel. 12 422 74 60

WIERZYNEK
www.wierzynek.pl
Rynek Główny 16 | tel. 728 871 071

AQUA E VINO
www.aquaevino.pl
ul. Wiślna 5/10 | tel. 12 421 25 67

CAWA
www.cawacafe.pl
ul. Nadwiślańska 1 | tel. 12 656 74 56

CORSE
www.corserestaurant.pl
ul. Poselska 24 | tel. 12 421 62 73

CYRANO DE BERGERAC
www.cyranodebergerac.pl
ul. Sławkowska 26 | tel. 12 411 72 88

DA PIETRO
www.dapietro.pl
Rynek Główny 19 | tel. 12 422 32 79

DEL PAPÁ
www.delpapa.pl
ul. św. Tomasza 6 | tel. 12 421 83 43

FARINA
www.farina.com.pl
ul. św. Marka 16 | tel. 12 422 16 80

IL CALZONE
www.ilcalzone.pl
ul. Starowiślna 15a | tel. 12 429 51 41

KLIMATY POŁUDNIA
www.klimatypoludnia.eu
ul. św. Gertrudy 5 | tel. 12 422 03 57

NOLIO
www.nolio.pl
ul. Krakowska 27 | tel. 12 346 24 49

RISTORANTE AMARONE
www.podroza.hotel.com.pl
ul. Floriańska 14 | tel. 12 424 33 81

WŁOSKA
www.sukiennicza8.pl
ul. Sukiennicza 8 | tel. 500 849 900

ZAKŁADKA
www.zakladkabistro.pl
ul. Józefińska 2 | tel. 12 442 74 42

ZAZIE BISTRO
www.zaziebistro.pl
ul. Józefa 34 | tel. 500 410 829

Kuchnia japońska

Japanese Cuisine

Kuchnia polska

Polish Cuisine

Kuchnia śródziemnomorska

Mediterranean Cuisine
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www.sukiennicza8.pl
apartamenty Angel Wawel

Tel  500 849 900 

PIMIENTO  
ARGENTINO GRILL
www.pimiento.pl
ul. Józefa 26 | tel. 12 421 25 02  
ul. Stolarska 13 | tel. 12 422 66 72
Rynek Główny 30 | tel. 12 430 62 85
kuchnia argentyńska
Argentinian cuisine

PISTACJA
www.restauracjapistacja.pl
ul. Karmelicka 9 | tel. 12 430 07 21
kuchnia polska i włoska 
Polish and Italian cuisine

PLAC NOWY 1
www.placnowy1.pl
pl. Nowy 1 | tel. 12 422 55 56
kuchnia międzynarodowa
international cuisine

STUDIO QULINARNE
www.studioqulinarne.pl
ul. Gazowa 4 | tel. 12 430 69 14 
kuchnia polska i europejska 
Polish and European cuisine

WENTZL
www.restauracjawentzl.com.pl
Rynek Główny 19 | tel. 12 429 52 99 
kuchnia polska i europejska 
Polish and European cuisine

BAR A WINO
www.facebook.com/BARaWINO
ul. Mostowa 1 | tel. 668 671 712
bar, winiarnia / winery

ED RED
www.edred.pl
ul. Sławkowska 3 | tel. 690 900 555
kuchnia polska i steak house
Polish cuisine and steak house

GANESH
www.ganesh.pl
ul. św. Tomasza 18 | tel. 12 432 50 86
kuchnia indyjska
indian cuisine

HAMSA
www.hamsa.pl
ul. Szeroka 2 | tel. 515 150 145
kuchnia izraelska | Israeli cuisine

KONFEDERACKA 4
www.facebook.com/konfederacka4
ul. Konfederacka 4 | tel. 533 623 066
wine & snacks

MANZANA
www.manzanarestaurant.com
ul. Krakusa 11 | tel. 514 786 813
kuchnia latynoska 
Latin American cuisine

Inne

Others

GLONOJAD
pl. Matejki 2 | tel. 12 346 16 77

KARMA
ul. Krupnicza 12 | tel. 662 387 281

MOMO
ul. Dietla 49 | tel. 609 685 775

VEGANIC
ul. Dolnych Młynów 10 | tel. 668 468 469

Vegetarian Cuisine

UL. DOMINIKAŃSKA 3 
KRAKÓW

tel. +48 12 333 41 10

MODERN POLISH CUISINE
SEASONAL & LOCAL PRODUCTS

FRESH LOBSTERS & OYSTERS
FROM THE IN-HOUSE HOMARIUM

NOWOCZESNA
KUCHNIA POLSKA

albertina@albertinarestaurant.pl
www.albertinarestaurant.pl

Kuchnia wegetariańska
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Turystyka

TELEFONY ALARMOWE I INFORMACYJNE 
EMERGENCY AND INFORMATION LINES

NUMER ALARMOWY / EMERGENCY SERVICES	 112
POGOTOWIE RATUNKOWE / AMBULANCE SERVICE	 999
POLICJA / NATIONAL POLICE	 997
STRAŻ POŻARNA / FIRE BRIGADE	 998
STRAŻ MIEJSKA / MUNICIPAL POLICE	 986
INFORMACJA MEDYCZNA / MEDICAL INFORMATION LINE	 12 661 22 40
MPK / KRAKÓW BUSES AND TRAMS	 12 191 50
PKP INTERCITY / INTERCITY TRAINS	 703 200 200
	 dla sieci zagranicznych / non-Polish numbers +48 22 391 97 57
PKS / COACHES	 703 40 33 40
MIĘDZYNARODOWY PORT LOTNICZY KRAKÓW-BALICE	 12 295 58 00
INTERNATIONAL AIRPORT KRAKÓW-BALICE 	 801 055 000
(całodobowa informacja lotniskowa / 24h airport information)

SIEĆ INFORMACJI MIEJSKIEJ 
TOURIST INFORMATION NETWORK

www.infokrakow.pl

PAWILON WYSPIAŃSKIEGO 
WYSPIAŃSKI PAVILION
pl. Wszystkich Świętych 2 
tel. 12 354 27 23 | pn.-nd. 9.00-17.00
Mon-Sun 9am-5pm
UL. ŚW. JANA 2
tel. 12 354 27 25 | pn.-nd. 9.00-19.00
Mon-Sun 9am-7pm
SUKIENNICE / CLOTH HALL
tel. 12 354 27 16 | pn.-nd. 9.00-19.00
Mon-Sun 9am-7pm
UL. SZPITALNA 25
tel. 12 354 27 20 | pn.-nd. 9.00-19.00
Mon-Sun 9am-7pm

POWIŚLE 11
ul. Powiśle 11 | tel. 12 354 27 10 
pn.-nd. 9.00-19.00 / Mon-Sun 9am-7pm
UL. JÓZEFA 7
tel. 12 354 27 28 | pn.-nd. 9.00-17.00
Mon-Sun 9am-5pm
MIĘDZYNARODOWY PORT LOTNICZY 
KRAKÓW-BALICE / INTERNATIONAL 
AIRPORT KRAKÓW-BALICE
tel. 12 285 53 41 | pn.-nd. 9.00-19.00 
Mon-Sun 9am-7pm
CENTRUM KONGRESOWE ICE KRAKÓW
ICE KRAKÓW CONGRESS CENTRE
ul. Konopnickiej 17 | tel. 12 354 27 38
10.00-18.00 w dniach otwarcia ICE 
Kraków dla zwiedzających, szczegółowe 
informacje dostępne na stronie interne-
towej www.icekrakow.pl
10am-6pm on days that ICE Kraków is 
open to visitors, detailed information on 
www.icekrakow.com

SANKTUARIA 
SANCTUARIES 

SANKTUARIUM BOŻEGO 
MIŁOSIERDZIA  
SANCTUARY OF DIVINE 
MERCY
www.milosierdzie.pl
ul. Siostry Faustyny 3 | punkt informacyj-
ny: tel. 12 252 33 11, 12 252 33 33
› Msze św.: pn.-sb. 9.00, 10.30, 12.00, 
15.20, 18.00, nd. i święta 9.00, 10.30, 
12.00, 13.30, 15.20, 18.00

information desk: phone 
+48 12 252 33 11, +48 12 252 33 33
› Holy Masses: Mon-Sat 9am, 
10:30am, noon, 3:20pm, 6pm, Sun and 
holidays 9am, 10:30am, noon, 1:30pm, 
3:20pm, 6pm

SANKTUARIUM 
ŚW. JANA PAWŁA II 
SANCTUARY 
OF ST JOHN PAUL II
www.sanktuariumjp2.pl
ul. Totus Tuus 32 | tel. 12 257 53 15  
otwarte 7.30-19.00
› Msze św.: pn.-sb. 8.00, 10.00, 12.00, 
17.00, nd. i święta 8.00, 9.30, 11.00 (dla 
rodzin z dziećmi), 12.30, 17.00

open 7:30am-7pm
› Holy Masses: Mon-Sat 8am, 10am, 
noon, 5pm, Sun and holidays 8am, 
9:30am, 11am (for families with 
children), 12:30pm, 5pm

SYNAGOGI / SYNAGOGUES

STARA SYNAGOGA  
OLD SYNAGOGUE
www.mhk.pl
ul. Szeroka 24 | tel. 12 422 09 62
pn. 10.00-14.00, wt.-nd. 9.00-17.00 | 
bilety 11/9 zł, rodzinny 22 zł, wstęp wolny 
w pn.
› Dzieje i kultura Żydów krakowskich 
(stała).
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Zwiedzanie 
Sightseeing 

Kultura 
Culture

Muzea 
Museums

Przyroda 
Nature

Rekreacja 
Recreation

www.krakow.travel

Mon 10am-2pm, Tue-Sun 9am-5pm | 
tickets PLN 11/9, family PLN 22, admis-
sion free on Mon
› The History of Jews in Kraków 
(permanent).

SYNAGOGA IZAAKA 
ISAAC SYNAGOGUE
ul. Kupa 16/ul. Jakuba 25
pn.-cz., nd. 8.30-18.00, pt. 8.30-14.30, 
nieczynne w sb. i święta żydowskie | 
bilety 10/5 zł 
Mon-Thu, Sun 8:30am-6pm, Fri 8:30am-
2:30pm, closed on Sat and Jewish 
holidays | tickets PLN 10/5

SYNAGOGA KUPA  
KUPA SYNAGOGUE
ul. Warszauera 8/ul. Miodowa 27
pn.-pt., nd. 10.00-18.00 | bilety 5/3 zł
Mon-Fri, Sun 10am-6pm | 
tickets PLN 5/3

SYNAGOGA REMUH 
I CMENTARZ  
REMUH SYNAGOGUE 
AND CEMETERY
ul. Szeroka 40 | pn.-pt., nd. 9.00-18.00, 
nieczynne w sb. i święta żydowskie | 
bilety 10/5 zł
Mon-Fri, Sun 9am-6pm, closed on Sat 
and Jewish holidays | tickets PLN 10/5

SYNAGOGA TEMPEL  
TEMPEL SYNAGOGUE
ul. Miodowa 24/ul. Podbrzezie 1
pn.-pt., nd. 10.00-18.00 | bilety 10/5 zł 
Mon-Fri, Sun 10am-6pm | 
tickets PLN 10/5

SYNAGOGA WYSOKA 
HIGH SYNAGOGUE
ul. Józefa 38 | tel. 12 430 68 89
pn.-nd. 10.00-19.00 | bilety 9/6 zł
Mon-Sun 10am-7pm | tickets PLN 9/6

KOPCE I OGRODY 
MOUNDS AND GARDENS

KOPIEC KOŚCIUSZKI 
KOŚCIUSZKO MOUND
www.kopieckosciuszki.pl
al. Waszyngtona 1 | tel. 12 425 11 16 
pn.-nd. od 9.00 do zmierzchu | 
bilety 14/10 zł, rodzinny 40/30 zł (wliczo-
ne zwiedzanie wystaw)
› Kaplica bł. Bronisławy i kolumba-
rium › Kościuszko – Rozdział I  
› Twierdza a miasto Kraków 1846
‑1918  › Polaków drogi do wolności. 
Wystawa figur woskowych | pn.-nd. 
9.30-18.30.

Mon-Sun from 9am to dusk | 
tickets PLN 14/10, family PLN 40/30 
(visiting of the exhibitions included)
› Chapel of bl. Bronisława and 
columbarium › Kościuszko Uprising 
and Tradition in Kraków › Fortress 
and City of Kraków 1846-1918 › Pol-
ish Routes to Independence. Exhibition 
of waxworks | 9:30am-6:30pm.

POZOSTAŁE KOPCE 
OTHER MOUNDS 
› Kopiec Krakusa (przy ul. Wielickiej, 
Podgórze) › Kopiec Piłsudskiego 
(w Lasku Wolskim, dojście szlakiem 
od ZOO) › Kopiec Wandy (ul. Ujastek, 
Nowa Huta) | ogólnodostępne
› Krakus Mound in Podgórze 
(ul. Wielicka) › Piłsudski Mound 
in the Wolski Woods (follow directions 
from the Zoological Garden) › Wanda 
Mound in Nowa Huta (ul. Ujastek) | 
generally accessible

OGRÓD BOTANICZNY  
BOTANICAL GARDEN
www.ogrod.uj.edu.pl
pn.-nd. 9.00-19.00 (ogród), pn.-cz., 
sb., nd. 10.00-18.00 (szklarnie), cz., pt. 
10.00-14.00, nd. 11.00-15.00 (ekspozycja 
muzealna) | bilety 9/5 zł, rodzinny 25 zł

Mon-Sun 9am-7pm (garden), Mon-Thu, 
Sat, Sun 10am-6pm (greenhouses), Thu, 
Fri 10am-2pm, Sun 11am-3pm (mu-
seum) | tickets PLN 9/5, family PLN 25

OGRÓD DOŚWIADCZEŃ 
IM. S. LEMA / S. LEM 
GARDEN OF EXPERIENCES
www.ogroddoswiadczen.pl
Park Lotników Polskich, al. Pokoju 67 | 
tel. 12 428 66 00 | pn.-pt. 9.00-20.00, sb., 
nd. 10.00-20.00 | bilety 12/10 zł
Mon-Fri 9am-8pm, Sat, Sun 10am-8pm | 
PLN 12/10

OGRÓD ZOOLOGICZNY 
ZOOLOGICAL GARDEN
www.zoo-krakow.pl
Lasek Wolski / Wolski Woods 
ul. Kasy Oszczędności Miasta Krakowa 14 
tel. 12 425 35 51 | pn.-nd. 9.00-19.00 | 
bilety 18/10 zł 
Mon-Sun 9am-7pm | tickets PLN 18/10
MINI ZOO  
pn.-nd. 9.30-18.00
Mon-Sun 9:30am-6pm

WAVELO

www.wavelo.pl
Wavelo to bezobsługowa wypożyczalnia 
z 1500 rowerami i ponad 160 stacjami! 
Zarejestruj się na www.wavelo.pl i wy-
bierz swój plan taryfowy: dobowy, mie-
sięczny albo „płać za minutę”. Instrukcja 
obsługi systemu oraz roweromatów 
i lista ich lokalizacji dostępne na stronie 
internetowej.
Biuro Obsługi Klienta tel. 12 290 33 33 
(całodobowo). 
Wavelo is a self-service bicycle hire  with 
1500 bikes and more than 160 docking 
stations! Register at www.wavelo.pl and 
choose your rate plan: 24-hour, monthly 
or pay-as-you-go. Instructions on how 
to use the system and the bike stands, 
and a list of locations available online.
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Rynek Główny 25, tel. 12 424 28 11, 
www.mck.krakow.pl
MOCAK (Muzeum Sztuki Współczesnej / 
Museum of Contemporary Art) 
ul. Lipowa 4, tel. 12 263 40 00, 
www.mocak.pl
N
NCK (Nowohuckie Centrum Kultury)
NOWA HUTA CULTURAL CENTRE 
al. Jana Pawła II 232, tel. 12 644 43 80, 
www.nck.krakow.pl
O
OK (Ośrodek Kultury) IM. C.K. NORWIDA 
os. Górali 5, tel. 12 644 27 65, 
www.okn.edu.pl
OPACTWO OO. BENEDYKTYNÓW / BE-
NEDICTINE ABBEY ul. Benedyktyńska 37
OPERA KRAKOWSKA / KRAKÓW 
OPERA ul. Lubicz 48, tel. 12 296 61 00, 
www.opera.krakow.pl
OŚRODEK RUCZAJ  
ul. Rostworowskiego 13, tel. 12 266 09 73
P
PAŁAC BISKUPA ERAZMA CIOŁKA 
BISHOP ERAZM CIOŁEK PALACE
ul. Kanonicza 17, tel. 12 433 59 20, 
www.mnk.pl
PAŁAC KRZYSZTOFORY ul. Rynek 
Główny 35, tel. 12 619 23 35, www.mhk.pl
PAŁAC SZTUKI pl. Szczepański 4
PARK BEDNARSKIEGO / BEDNARSKI 
PARK ul. Krzemionki / ul. Zamoyskiego 
/ ul. Parkowa
PARK HANDLOWY ZAKOPIANKA 
ul. Zakopiańska 62
PARK JORDANA / JORDANA PARK  
al. 3 Maja / ul. Reymonta
PARK KRAKOWSKI / KRAKOWSKI PARK 
ul. Szymanowskiego / al. Mickiewicza
PARK STACJA WISŁA ul. Zabłocie
PAWILON JÓZEFA CZAPSKIEGO
JÓZEF CZAPSKI PAVILION  
ul. Piłsudskiego 12, tel. 12 433 58 40, 
www.mnk.pl
PIEC ART ul. Szewska 12, 
tel. 12 429 64 25, www.piecart.pl
PIĘKNY PIES ul. Bożego Ciała 9

PIWNICA POD BARANAMI  
Rynek Główny 27, tel. 12 421 25 00, 
www.piwnicapodbaranami.pl
PLANTY BIEŃCZYCKIE  
os. Kazimierzowskie
POD JASZCZURAMI Rynek Główny 8
PRACOWNIA POD BARANAMI  
Rynek Główny 27
PROZAK 2.0 pl. Dominikański 6
PRZYSTAŃ NA PLAŻY  
Bulwar Kurlandzki, ul. Podgórska
R
RADIO KRAKÓW 
al. Słowackiego 22
RESTAURACJA RATUSZOWA 
RATUSZOWA RESTAURANT  
Rynek Główny 1
RESTAURACJA TRADYCYJA 
TRADYCYJA RESTAURANT  
Rynek Główny 15
RESTAURACJA WIERZYNEK 
WIERZYNEK RESTAURANT 
Rynek Główny 16
S
SALON AUDIALNIA ul. św. Tomasza 32/1
SAMBATION ul. św. Sebastiana 32
SERCE ul. Krakowska 41
STARY KLEPARZ Rynek Kleparski
STARY PORT ul. Straszewskiego 27, 
tel. 12 430 09 62, www.staryport.com.pl
STATEK NIMFA / NIMFA BARGE Bulwar 
Czerwieński
STREFA ul. św. Tomasza 31, 
tel. 691 330 107
SYNAGOGA TEMPEL / TEMPEL SYNA-
GOGUE ul. Miodowa 24
SYNAGOGA WYSOKA / HIGH SYNAGO-
GUE ul. Józefa 38
SZPITALNA 1 ul. Szpitalna 1, 
tel. 12 430 66 61
T
TAURON ARENA KRAKÓW 
ul. Lema 7, tel. 12 349 11 02, 
www.tauronarenakrakow.pl
THE PIANO ROUGE Rynek Główny 46
TYTANO ul. Dolnych Młynów 10

U
U MUNIAKA ul. Floriańska 3, 
tel. 12 423 12 05
W
WARSZTAT ul. Zabłocie 9a/9b
Z
ZALEW NA PIASKACH / NA PIASKACH 
RESERVOIR Cholerzyn 361
ZALEW NOWOHUCKI / NOWA HUTA 
RESERVOIR ul. Bulwarowa
ZAMEK NA WAWELU / WAWEL CASTLE 
Wawel 5
ZAMEK KRÓLEWSKI W NIEPOŁOMI-
CACH / ROYAL CASTLE IN NIEPOŁOMI-
CE Niepołomice, ul. Zamkowa 2
ZAMEK ŻUPNY / SALTWORKS 
CASTLE Wieliczka, Zamkowa 8, 
www.muzeum.wieliczka.pl
ZETPETE ul. Dolnych Młynów 10

TEATRY / THEATRES
AST (Akademia Sztuk Teatralnych 
im. Stanisława Wyspiańskiego) / AST 
NATIONAL ACADEMY OF THEATRE 
ARTS SCENA IM. S. WYSPIAŃSKIEGO, 
SCENA 210, SCENA 313, AMFITEATR 
ul. Straszewskiego 21-22 | SCENA KLA-
SYCZNA, SCENA EKSPERYMENTALNA 
ul. Warszawska 5, tel. 12 422 18 55, 
www.ast.krakow.pl
KRAKOWSKA OPERA KAMERALNA
KRAKÓW CHAMBER OPERA 
ul. Miodowa 15, tel. 12 430 66 06, 
www.kok.art.pl
KRAKOWSKI TEATR VARIÉTÉ 
ul. Grzegórzecka 71, tel. 12 442 78 00, 
www.teatrvariete.pl
NARODOWY STARY TEATR DUŻA 
SCENA, NOWA SCENA, SALA MODRZE-
JEWSKIEJ, STREFA BE ul. Jagiellońska 1 | 
SCENA KAMERALNA ul. Starowiślna 21, 
tel. 12 422 40 40, www.stary.pl
SCENA ATA ul. Czarnowiejska 93, 
tel. 12 633 54 05, www.tanew.info.pl
SCENA STU al. Krasińskiego 16, 
tel. 12 422 27 44, www.scenastu.com.pl
SCENA SUPERNOVA ul. Gazowa 21, 
tel. 609 126 163, www.scenasupernova.pl

2 OKNA CAFE ul. Józefa 40, 
tel. 12 378 34 43
A
ALCHEMIA ul. Estery 5, tel. 12 421 22 00, 
www.alchemia.com.pl
ANTYKWARIAT ABECADŁO  
ul. Kościuszki 18, tel. 668 013 400
ARTETEKA ul. Rajska 12, www.rajska.info
AWARIA ul. Mikołajska 9, 
tel. 12 292 03 50
B
BARBAKAN / BARBICAN ul. Basztowa
BETEL pl. Szczepański 3, tel. 608 466 202
BEZOGRÓDEK ul. Piastowska 20
BIBLIOTEKA KRAKÓW FILIA NR 20 
ul. Opolska 37, tel. 797 301 026 | FILIA 
NR 21 ul. Królewska 59, tel. 797 301 021, 
www.biblioteka.krakow.pl
BOMBA pl. Szczepański 2/1, 
tel. 782 601 999
BONARKA CITY CENTER  
ul. Kamieńskiego 11
C
CEMETERY PUB ul. Grodzka 42
CENTRUM KULTURY I TURYSTYKI 
W WIELICZCE Wieliczka, Rynek Górny 6 
CHEDER ul. Józefa 36, tel. 12 431 15 17, 
www.cheder.pl
CHICAGO JAZZ LIVE MUSIC  
ul. Sławkowska 11
CHOPIN GALLERY ul. Sławkowska 14
CK (Centrum Kultury) PODGÓRZA 
PODGÓRZE CULTURAL CENTRE
ul. Sokolska 13, tel. 12 656 36 70, 
www.ckpodgorza.pl
CMENTARZ NOWY ul. Miodowa 55
COLLEGIUM MAIUS UJ  
ul. Jagiellońska 15
COLLEGIUM NOVUM UJ ul. Gołębia 24
CRICOTEKA ul. Nadwiślańska 2-4, 
tel. 12 442 77 70, www.cricoteka.pl
CSW (Centrum Sztuki Współczesnej) 
SOLVAY ul. Zakopiańska 62, 
tel. 12 268 20 38, www.solvay.krakow.pl
CZAJOWNIA ul. Józefa 25

D
DOM JANA MATEJKI ul. Floriańska 41, 
tel. 12 433 59 63, www.mnk.pl
DOM POD KRZYŻEM ul. Szpitalna 21
DOM TURECKI ul. Długa 31
DWOREK BIAŁOPRĄDNICKI 
BIAŁOPRĄDNICKI MANOR HOUSE
ul. Papiernicza 2, tel. 12 420 49 50, 
www.dworek.eu
E
EUROPEJSKIE CENTRUM MUZYKI 
KRZYSZTOFA PENDERECKIEGO 
KRZYSZTOF PENDERECKI EUROPEAN 
CENTRE FOR MUSIC Lusławice 250
EXPO KRAKÓW ul. Galicyjska 9
F
FILHARMONIA KRAKOWSKA 
KRAKÓW PHILHARMONIC  
ul. Zwierzyniecka 1, tel. 12 619 87 21, 
www.filharmonia.krakow.pl
FORUM PRZESTRZENIE  
ul. Konopnickiej 28
G
GALERIA KRAKOWSKA  
(SHOPPING CENTRE)  
ul. Pawia 5
H
HARRIS PIANO JAZZ BAR 
Rynek Główny 28, tel. 12 421 57 41, 
www.harris.krakow.pl
I
ICE KRAKÓW ul. Konopnickiej 17, 
www.icekrakow.pl
INSTYTUT AUSTRIACKI 
ÖSTERREICH INSTITUT ul. Krupnicza 42
J
JAMA MICHALIKA ul. Floriańska 45
JAZZ ROCK CAFE ul. Sławkowska 12, 
tel. 514 909 907
JCC (Centrum Społeczności Żydowskiej / 
Jewish Community Centre)  
ul. Miodowa 24, www.jcckrakow.org
K
KAMIENICA SZOŁAYSKICH pl. Szcze-
pański 9, tel. 12 433 54 50, www.mnk.pl
KAMPUS WIELICKI  
Wieliczka, ul. Piłsudskiego 105 

KAWIARNIA TEATRALNA  
pl. św. Ducha 1
KLEZMER MUSIC VENUE 
ul. Sławkowska 14
KLUB AKTORA SPATIF Rynek Główny 41
KLUB DZIENNIKARZY POD GRUSZKĄ 
ul. Szczepańska 1
KLUB KUŹNIA os. Złotego Wieku 14 
KOŚCIÓŁ MARIACKI 
ST MARY’S CHURCH pl. Mariacki 5
KOŚCIÓŁ NAJŚWIĘTSZEGO IMIENIA 
MARYI ul. Dzielskiego 1
KOŚCIÓŁ NSPJ OO. JEZUITÓW
JESUIT CHURCH ul. Kopernika 26
KOŚCIÓŁ OO. PAULINÓW NA SKAŁCE 
PAULINE CHURCH ul. Skałeczna 15
KOŚCIÓŁ ŚW. ANNY 
ST ANNE’S CHURCH 
ul. św. Anny 11
KOŚCIÓŁ ŚW. JÓZEFA 
ST JOSEPH’S CHURCH 
ul. Zamoyskiego 2
KOŚCIÓŁ ŚW. KATARZYNY 
ST CATHERINE’S CHURCH  
ul. Augustiańska 7
KOŚCIÓŁ ŚW. MARCINA 
ST MARTIN’S CHURCH ul. Grodzka 58
KOŚCIÓŁ ŚW. ŚW. PIOTRA I PAWŁA 
CHURCH OF STS PETER AND PAUL  
ul. Grodzka 52a
KOŚCIÓŁ ŚW. WOJCIECHA 
ST ADALBERT’S CHURCH  
Rynek Główny 3
KSIĘGARNIA BONOBO Mały Rynek 4, 
tel. 500 183 033
KSIĘGARNIA MUZYCZNA KURANT 
Rynek Główny 36
KWADRAT ul. Skarżyńskiego 1, 
tel. 12 647 50 78, www.kwadrat.pk.edu.pl
Ł
ŁĄKI NOWOHUCKIE
NOWA HUTA MEADOWS
al. Jana Pawła II przy pl. Centralnym
M
MCK (Międzynarodowe Centrum Kultury) 
INTERNATIONAL CULTURAL CENTRE 
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  PATRZ TAKŻE KIDS IN KRAKÓW S. 54 KLUBY S. 102 ORAZ WYSTAWY S. 106

SZTUKA NA WYNOS 
ul. Starowiślna 55/6, tel. 880 882 518, 
www.sztukanawynos.pl
TEATR AB INTRA  
NCK, al. Jana Pawła II 232,  
tel. 517 248 606, www.nck.krakow.pl
TEATR BAGATELA DUŻA SCENA ul. Kar-
melicka 6 | SCENA NA SAREGO 7 ul. Sa-
rego 7, tel. 12 424 52 09, www.bagatela.pl
TEATR BAKAŁARZ 
ul. Ingardena 4, tel. 730 085 852, 
www.bakalarz.up.krakow.pl
TEATR BARAKAH / BARAKAH THEATRE 
ul. Paulińska 28, tel. 12 397 80 47, 
www.teatrbarakah.com
TEATR BEZ RZĘDÓW ul. Krakowska 13, 
tel. 604 078 076, www.teatrbezrzedow.pl
TEATR GROTESKA ul. Skarbowa 2, 
tel. 12 633 37 62, www.groteska.pl
TEATR IM. J. SŁOWACKIEGO 
JULIUSZ SŁOWACKI THEATRE DUŻA 
SCENA pl. św. Ducha 1 | SCENA MINIA-
TURA pl. św. Ducha 2 | MOS (Ma-
łopolski Ogród Sztuki) ul. Rajska 2, 
tel. 12 424 45 28, www.slowacki.krakow.pl
TEATR KTO kasa teatru: ul. Krowoder-
ska 74, tel. 12 633 89 47, www.teatrkto.pl
TEATR LOCH CAMELOT / LOCH 
CAMELOT THEATRE ul. św. Tomasza 17, 
tel. 602 763 680, www.lochcamelot.art.pl
TEATR LUDOWY DUŻA 
SCENA os. Teatralne 34 | SCENA NURT, 
SCENA STOLARNIA os. Teatralne 23 | 
SCENA POD RATUSZEM Rynek Główny 1, 
tel. 12 680 21 12, www.ludowy.pl
TEATR ŁAŹNIA NOWA os. Szkolne 25, 
tel. 12 680 23 41, www.laznianowa.pl
TEATR M.I.S.T. CSW Solvay,  
ul. Zakopiańska 62, tel. 609 013 397, 
www.teatrmist.pl
TEATR NOWY PROXIMA
PROXIMA NOWY THEATRE
ul. Krakowska 41, tel. 732 999 232, 
www.teatrnowy.com.pl
TEATR ODWRÓCONY
ul. Smoleńsk 22, tel. 501 207 089, 
www.odwrocony.org
TEATR POWIDOK tel. 668 409 415

TEATR PRASKA 52 ul. Praska 52, 
tel. 12 266 90 80, www.teatrpraska52.pl
TEATR SZCZĘŚCIE ul. Karmelicka 3, 
tel. 570 252 555, www.teatrszczescie.pl
TEATR WSPÓŁCZESNY W KRAKOWIE 
ul. Starowiślna 21 (II p.), tel. 602 359 078, 
www.teatrkrakow.pl
TEATR ZALEŻNY ul. Kanonicza 1, 
tel. 12 421 71 36, www.stenkrakow.pl

KINA / CINEMAS
CINEMA CITY BONARKA ul. Kamień-
skiego 11 | KAZIMIERZ ul. Podgórska 34 | 
PLAZA al. Pokoju 44 | ZAKOPIANKA 
ul. Zakopiańska 62, www.cinemacity.pl
IMAX al. Pokoju 44, www.kinoimax.pl
KINO AGRAFKA / AGRAFKA CINEMA 
ul. Krowoderska 8, tel. 12 430 01 79, 
www.kinoagrafka.pl
KINO ARS / ARS CINEMA  
ul. św. Tomasza 11, tel. 12 421 41 99, 
www.ars.pl
KINO KIJÓW.CENTRUM / KIJÓW.
CENTRUM CINEMA al. Krasińskiego 34, 
tel. 12 433 00 33, www.kijowcentrum.pl
KINO MIKRO / MIKRO CINEMA 
ul. Lea 5, tel. 12 634 28 97 | BRONOWICE 
ul. Stawowa 61, www.kinomikro.pl
KINO PARADOX / PARADOX CINEMA 
ul. Krupnicza 38, tel. 12 430 00 15, 
www.kinoparadox.pl
KINO POD BARANAMI  
POD BARANAMI CINEMA  
Rynek Główny 27, tel. 12 423 07 68, 
www.kinopodbaranami.pl
KINO SFINKS / SFINKS CINEMA  
os. Górali 5, tel. 12 644 27 65, 
www.kinosfinks.pl
KINOKAWIARNIA KIKA 
KIKA CINEMA AND CAFE  
ul. Krasickiego 18, tel. 12 296 41 52, 
www.kinokika.pl
MULTIKINO ul. Dobrego Pasterza 128, 
tel. 12 298 46 10, www.multikino.pl
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www.pasaz-13.pl            www.concept13.pl

RYNEK GŁÓWNY 13  
MAIN MARKET SQUARE 13

OTWARTE: 9-21; 11-17
OPEN: 9 AM - 9 PM; 11 AM - 5 PM

BUTIK LCS – GUCCI, CHLOE, SAINT LAURENT, MOSCHINO, STELLA MCCARTNEY, BALMAIN, 

SEE BY CHLOE, PAUL SMITH, KENZO, PHILIPP PLEIN, OFF WHITE, DSQUARED2, DIOR, 

PLEIN SPORT, JUST CAVALLI, ISABEL MARANT, VERSACE, ALEXANDER MCQUEEN, JIMMY 

CHOO, MONCLER, GIVENCHY, MARSELL, MARNI, RICK OWENS, GIUSEPPE ZANOTTI, MARC 

JACOBS, GOLDEN GOOSE, FENDI, AMI, LOST AND FOUND, LANVIN, MAISON MARGIELA, 

ALLSAINTS, ACNE, VALENTINO RED, MCM, VICTORIA BECKHAM, RAG&BONE, ETRO, 

ALEXANDRE MATTIUSSI, AMIRI, ANDRÉ GRAND - COLETTI, CERRUTI 1881, THOMPSON 

LONDON, VERSACE, BAGATT, DIESEL, DIAMANTI, EWA RODZINKA CONCEPT ROOM 

- BUNNY THE STAR, CONFASHION, LULL ,MIAMIKO,  MITU, NAH_NU KATARZYNA SKOREK, 

NUNC DOMINIKA NOWAK, LOUVE WITH EVOLUE – ROBERT KUPISZ, PAPROCKI & BRZOZOWSKI, 

ŁUKASZ JEMIOŁ, GOSIA BACZYŃSKA, 303 AVENUE, NATALIA JAROSZYŃSKA, WESTWOOD 

EYEWEAR, MAGGIE PIU, MANIEWSKI, NESPRESSO, NORD SHOES STUDIO, LCONCEPT 13 

- BAR & RESTAURANT 13, DELIKATESY 13, VINOTEKA 13


